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ENGLISH (Original instructions)
Explanation of general view

1. Coe r lok 2. Batteryo e r 3. India tor lamps
4. Chek button 5. Swith 6. Brightnes mode & let ion
7. Knob
Model MLO05G
LED 40 ps
Power & ure 14.4/18/36 V DC
Dimens ons (L x W x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Net weight 468
Pres reree ivng area 0.07 m?
Protection degree IP65
« Spet fia tions may differ from country to o untry.
« The dimens ons are with the handle lowered pos tion.
« The weight does not int ude battery a rtridge.

Due to our o ntinuing program of ree arb and dee lopment, the p et fia tions herein are 8 bjet to b ange
without notie .

Applicable battery cartridge and operating time

Voltage Applicable battery Operating time (Approximately)

cartridge High Medium Low
BL1415N 0.5 hours 1.1 hours 2.3 hours
144V BL1430B 0.8 hours 1.8 hours 3.5 hours
BL1440 1.3 hours 2.9 hours 5.9 hours
BL1460B 1.7 hours 3.8 hours 7.5 hours
BL1815N 0.7 hours 1.5 hours 3.0 hours
BL1820B 0.9 hours 2.0 hours 3.5 hours
BL1830B 1.3 hours 2.7 hours 5.5 hours
18V BL1840B 1.8 hours 3.5 hours 7.5 hours
BL1850B 2.3 hours 4.5 hours 10 hours
BL1860B 2.7 hours 5.5 hours 12 hours
BL4020 1.7 hours 3.5 hours 7.0 hours
BL4025 2.2 hours 4.5 hours 9.5 hours
36V BL4040 3.5 hours 7.5 hours 15 hours
BL4050F 4.0 hours 9.5 hours 18 hours
BL4080F 7.0 hours 15 hours 30 hours

« Some of the battery a rtridges lis ed aboe may not be aa ilable depending on g ur region of res dene .
» Operating times may differ depending on battery tp e, b arging & atus and ua ge o ndition.
/\WARNING: Only use the battery cartridges listed above. Use of any other battery cartridges may cause injury
and/or fire.
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Symbols

The following b ow the ;n  bols us d for the equipment.

Be 8 re that g u unders and their meaning before us .

I:]E] « Read ins rut ion manual.

E « Only for EU o untries Due to the
pres ne of haa rdous o mponents
— in the equipment, was e elet ria | and
elet ronic equipment, aa  mulators and
batteries may hae a negatie impat on
Efﬁ::ﬁn” the eniv ronment and human health. Do
not dip oe of elet ria | and elet ronic
appliane s or batteries with hous hold
was el Inao rdane with the European
Diret ie on was e elet ria | and elet ronic
equipment and on aca mulators and
batteries and was e aa  mulators and
batteries as well as their adaptation to
national law, was e elet ria | equipment,
batteries and aa  mulators B ould be
6 ored e parately and delie red to a
8 parate o llet ion point for munic pal
was e, operating in ao rdane with the
regulations on eni ronmental protet ion.
This is india ted by the gn  bol of the
c os d-out wheeled bin plae d on the
equipment.

Optia | Radiation (UV and IR).
Minimiz ep o8 retoeg sork n.

« Do not & are at operating lamp.

@b

* Tak partio lar e re and attention!

IMPORTANT SAFETY
INSTRUCTIONS

/\WARNING: When us ng appliane s bak c a fety
prea utions B ould alwag be followed to redue the
rig of fire, elet ric B ok and pers nal injury, int uding
the following:

READ ALL INSTRUCTIONS.

1. Do not look into the light, or do not ep os the light to
eg s Eg s may be damaged.
2. Do not o e rthe lamp with £ oth or a rton, etc
Otherwie it may a us a flame.
3. Do notep os ittorain ora ow. Do notwak itin
water.
4. Do not toub the ink de of the appliane with
tweee rs metal tools etc
. When the appliane is notinus , alwag @ itb off
and remoe the battery a rtridge from the appliane .
. Do not gie the appliane ah ok by dropping,
s rik ng, etc
. Safety information for portable luminaires with
batteries

[$2]
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« Use appropriate shielding or eyes protection.

 Battery dip oa |k ould be in o mpliane with
v urloa | regulations that addres the dip oa | of
haa rdous materials
« Do not int nerate the battery.
8. Additional information for luminaires
* The light 8 ure of this luminaire is not replae able;
when the light e ure reahb es its end of life the whole
luminaire shall be replae d.
9. Battery toolus and a re.
* WARNING: Read all a fety warnings and ins rut ions
Failure to follow the warnings and ins rut ions may
reg Itinelet rich ok fire and/or & rious injury.
Pree nt unintentional & arting. Ena re the & ith is
in the off-pos tion before o nnet ing to battery pak
pik ng up or a rriy ng the appliane . Carry ng the
appliane with g ur finger on the w ith or energiz ng
appliane that hae the w itb oninivtes ac dents
Die nnet the battery pak from the appliane before
mak ng any adjus ments b angingae ® ries or
5 oring appliane . Sub pree ntie a fety meas res
redue therik of & arting the appliane at dentally.
Reb arge only with the b arger p et fied by the
manufat urer. Ab arger that is 8 itable for one tp e of
battery pack may c¢ eate a rik of fire when us d with
another battery pak
Us appliane s only with p et fia lly des gnated
battery pack Us of any other battery pak  may
t eate a risk of injury and fire.
When battery pak is notinus , kB ep it away from
other metal objet s lie papertips o ins B g nails
6 ews or other m all metal objet s thate n mak a
o nnet ion from one terminal to another. Shorting the
battery terminals together may a us burns or a fire.
Under abuse o nditions liquid may be ejet ed from
the battery aw id o ntat . If o ntat at dentally
oo rs flue with water. If liquid o ntat seg s
additionally 8 ek media | help. Liquid ejet ed from the
battery may e ue irritation or burns
Do not us a battery pak or appliane thatis
damaged or modified. Damaged or modified batteries
may eR ibit unpredit able behaw or res lting in fire,
ep loson orrik of injury.
Do notep os a battery pak or appliane to fire
oree & & temperature. ER o8 re to fire or
temperature aboe 130 °C (265 °F) may a us
ep los on.
Follow all b arging ins rut ions and do not b arge the
battery pack or appliane outs de of the temperature
range p ecified in the ins rut ions Charging
improperly or at temperatures outs de of the p et fied
range may damage the battery and inc eas the rik
of fire.
Hae & rvcing performed by a qualified repair pers n
using only identical replacement parts. This will ensure
that the a fety of the produt is maintained.
Do not modify or attempt to repair the appliane or the
battery pack eg pt as india ted in the in rut ions for
ue anda re.
10. Important a fety ins rut ions for battery a rtridge.
 Before uk ng battery a rtridge, read all ins rut ions
and a utionary mark ngs on (1) battery b arger,
(2) battery, and (3) produt us ng battery.
* Donotdia 8 mble or tamper the battery a rtridge. It
may res Itin afire,eg & e heat, or ep loson.
« If operating time has beo meeg & e ly b orter,
5 op operating immediately. It may res Itin arigk of
oe rheating, pos ble burns and ee n an ep los on.
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If elet rolyte gets into g ur eg s rine them out with
t ear water and 8 ek media | attention right away. It
may res Itinlos of g ureg &ght.
Do not b ort the battery a rtridge.
Do not s ore and us the tool and battery a rtridge in
loa tions where the temperature may reab oreg ed
50 °C (122 °F).
Do not nail, o t, c ub , throw, drop the battery
a rtridge, or hit agains a hard objet to the battery
a rtridge. Sub o ndut mayres ltinafire,ee 5 e
heat, or ep lok on.
Do not us a damaged battery.
The o ntained lithium-ion batteries are s bjet to the
Dangerous Goods Legik ation requirements
For o mmert al tranp orts e.g. by third parties
forwarding agents p et al requirement on pak ging
and labeling mus be obs re d. For preparation of
the item being b ipped, o ns Iting an e ert for
haa rdous material is required. Pleas als obs re
pos bly more detailed national regulations Tape
or mak off open o ntat s and pak up the battery
ina b amanner thatita nnot moe around in the
pak ging.
Us the batteries only with the produt s p et fied
by Mak ta. Ins alling the batteries to non-o mpliant
produt s may res Itin afire,eg & e heat,
ep lob on, or leak of elet roly e.
If the tool is not us d for a long period of time, the
battery mus be remoe d from the tool.
During and after use, the battery cartridge may take on
heat whib a nea ue burns or low temperature burns
Pay attention to the handling of hot battery a rtridges
Do not touh the terminal of the tool immediately after
ue as it may get hot enough to @ us burns
Do not allow b ips dus, ore il 5 uk into the
terminals holes and grooe s of the battery a rtridge.
It may res Itin poor performane or breald own of the
tool or battery a rtridge.
Unles the tool 8 pports the ue near high-v ltage
elet ria | power lines do notus the battery a rtridge
near high-o Itage elet ria | power lines It may res It
in a malfunt ion or breakl own of the tool or battery
a rtridge.
Keep the battery away from b ildren.
11. Tips for maintaining mak mum battery life.
« Charge the battery a rtridge before o mpletely
dib arged.
Alwag & op tool operation and b arge the battery
a rtridge when g u notie les tool power.
* Nee rreb arge a fully b arged battery a rtridge.
Oe rb arging b ortens the battery s rve life.
« Charge the battery a rtridge with room temperature
at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let a hot battery
a rtridge o ol down before b arging it.
« When not us ng the battery a rtridge, remoe it from
the tool or the b arger.
« Charge the battery a rtridge if  u do notus it fora
long period (more than 5 x month} .

/\CAUTION: Only us genuine Mak ta batteries Us
of non-genuine Mak ta batteries or batteries that hae
been altered, may res It in the battery burs ing a us ng
fires pers nal injury and damage. It will als o id the
Mak ta warranty for the Mak ta tool and b arger.

Save all warnings and
instructions for future reference.

FUNCTIONAL DESCRIPTION

/\ CAUTION:

* Alwag be 8 re that the appliane is w ith ed off, and
the battery a rtridge is remoe d before adjus ing or

b ek ng funt ion on the appliane .

Installing or removing battery cartridge

/\ CAUTION:

Hold the appliance and the battery cartridge firmly
when installing or removing battery cartridge.
Failure to hold the appliane and the battery a rtridge
firmly may cause them to slip off your hands and result
in damage to the appliane and battery a rtridge and
a pers nalinjury.

Be a reful not to trap finger(y between the appliane
and battery cartridge when loading battery cartridge as
well as between the appliane and the battery o e r
when t ob ng the battery o e r.

To int all the battery a rtridge, releas the o e r lok
and open the battery o e r. (Fig. 1)

Ine rt the battery a rtridge. Align the tongue on the
battery a rtridge with the grooe in the hous ng and & ip
itinto plae . Ine rtit all the way until it ok in plae
with alittle tik 1fp ua ne e theredindia tor on the
upper & de of the button, itis not lok d o mpletely.
Thentos the batteryo e r.

To remoe the battery a rtridge, b ide it from the tool
while kiding the button on the front of the a rtridge.
(Fig. 2)

/\ CAUTION:

» Alwag ins all the battery a rtridge fully in plae . If not,
itmay ac dentally fall out of the appliane , & us ng
injury top u ore meone around g u.

» Do not ins all the battery a rtridge fort bly. If the
a rtridge does not k ide in eas ly, it is not being
ine rted o rret ly.
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Indicating the remaining battery capacity
(Fig. 3)

(Only for battery a rtridges with the india tor)

Pres the b ek button on the battery a rtridge to

india te the remaining battery a pat ty. The india tor
lamps light up for few 8 o nds

Indicator lamps

. D ﬂ Remaining capacity

Lighted Off Blinking

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

Charge the battery.

The battery may hae
malfunt ioned.

] EE|[ N ..
C _ ||| | .
||| ..
N )OO0 -

NOTE:

« Depending on the o nditions of use and the ambient
temperature, the india tion may differ k ightly from the
at ual a pacty.

« The firs (far left) india tor lamp will brink when the
battery protet ion§ em work

Ue of non-genuine Mak ta batteries or batteries that
hae been altered, will @ id the Mak ta warranty for the
Mak ta appliane and b arger.

Turning on the light and brightness mode selection

(Fig. 4)

1. Swith : Pres the w itb one , the light turns on (At
the a me brightnes mode as the las & tting). Pres
the w itb again, the light turns off.

2. Brightness mode & let ion: Brightnes & quene is
High mode / Medium mode / Low mode / High mode
foreab pres when the light is on.

Battery protection system (Fig. 5)

The appliane is equipped with a battery protet ion
system to extend battery life. When the battery becomes
low, the LED lights go out eg pt one LED as illus rated.
Then approk mately fie to ten minutes later, theg em
automatia lly o ts off power.

Overheat protection

When the appliane or battery is oe rheated, the
appliane automatia lly 5 ops Let the appliane o ol
down before turning it on again.

OPERATION

/\CAUTION:

« Alwag put the appliane on flat and & able plae .
Otherwis a falling ac dent may oa .

Adjusting the angle of the light (Fig. 6)

Loos n the knobs on the both & de. Adjus the angle of
the light (adjus ment range is 240°). Then tighten the
k obs again.

/\ CAUTION:

Tak a re notto trap finger(} when adjus ing the angle
of the light.

Sticking the anti-glare film (Fig. 8)

Optional accessory

» Before pasting the anti-glare film, remoe dirt from the
lens 8 rface of the appliane .

* Us ap ray bottle to thoroughly wet the lens of the
appliane and the 8 rfae to whib the anti-glare film
is attab ed.

» Pas e it in the e nter of the lens of the appliane .

* Us ag ueegee or rubber p atulato pub out air or
water droplets between the film and the lens

« After pasting, wipe off any water droplets with a dry cloth.

Installing the lampshade (Fig. 9)

Optional accessory
Hook the protrus on of the lamphk ade onto the noth of
the appliane as illus rated.

Using with tripod (optional accessories)
/\ CAUTION:

* Read a refully the ins rut ion manuals of the
ae © ries before us ng them with the light.
You a n put the light on the tripod to fat litate the

operation. (Fig. 7)

/\ CAUTION:

Be a reful not to drop the appliane when attab ing
the appliane on the tripod.

Plae the tripod on a lee | and & able 8 rfae to
pree nt from falling.

Spread the legs of the tripod to the mak mum.

Do not us the tripod if the wind is & rong.

Mak & re that the appliane is attab ed e @ rely on
the tripod.

Remoe the appliane when a rriy ng the tripod or
when folding the legs of the tripod.

Be a reful not to get g ur hand a ught in the legs of
the tripod when t os ng the tripod.

MAINTENANCE

/\ CAUTION:

* Alwag be 8 re that the appliane is % ith ed off, and
the battery a rtridge is remoe d before attempting to
perform inp et ion or maintenane .

* Nee rue gas line, benk ne, thinner, alo hol or the
lik . Die loration, deformation orc ak may res |It.

Only maintenane work des ibed in this ins rut ion

manual may be performed by the ue r. Any other

work mus be a rried out by Mak ta authorie d s rve

e nters

Cleaning

/\ CAUTION:

* Nee rwah the appliane in water.
From time to time wipe off the outs de (appliane body
of the appliane us ng a t oth dampened in & apy water.
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OPTIONAL ACCESSORIES

/\CAUTION:

« Thes ac es ries or attab ments are reo mmended
for use with g ur Mak ta appliane p et fied in
this manual. The us of any other ace & ries or
attab ments might pree ntarik of injury to pers ns
Onlyus ae & ryorattab ment forits & ated
purpos .

If g uneedany as &ane for more details regarding

thee ae ® ries ak p urloa | Maktae rve e nter.

« Mak ta genuine battery and b arger
« Anti-glare film

* Lamph ade

« Tripod [Part No: GM00002073]

NOTE:

* Some items in the lis may be int uded in the
appliane pak geassandardae ® ries They
may differ from o untry to o untry.
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FRANGCAIS (Instructions originales)
Explication de l'idée générale

1. Dip ok tif de @ rrouillage 2. Coue rt e de batterie 3. Vog nts lumineux
4. Bouton de @ rifia tion 5. Commutateur 6. Sélet ion du mode de luminos té
7. Molette

SPECIFICATIONS

Modele ML005G

DEL 40 ps

Soure d'alimentation 14,4/18/36V CC

Dimens ons (L x | x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Poids net 468

Zone de rée ption de la pres on 0,07 m?

Degré de protection IP65

Les p écfia tions peue ntw rier d’'un pag a l'autre.

Les dimens ons prennent en o mpte la pos tion abaié e de la poignée.

Le poids ne o mprend pas la cartoub e de batterie.

En rais n de notre programme o ntinu de reb erb e et dée loppement, les p éc fia tions des prés ntes & nt
8 jettes a des modifia tions a ns préav s

Cartouche de batterie compatible et durée de fonctionnement

Tension Cartouche de batterie Durée de fonctionnement (approximative)
compatible Elevée Moyen Faible
BL1415N 0,5 heure 1,1 heures 2,3 heures
BL1430B 0,8 heure 1,8 heures 3,5 heures
1Ay BL1440 1,3 heure 2,9 heures 5,9 heures
BL1460B 1,7 heure 3,8 heures 7,5 heures
BL1815N 0,7 heure 1,5 heures 3,0 heures
BL1820B 0,9 heure 2,0 heures 3,5 heures
BL1830B 1,3 heure 2,7 heures 5,5 heures
18V BL1840B 1,8 heure 3,5 heures 7,5 heures
BL1850B 2,3 heure 4.5 heures 10 heures
BL1860B 2,7 heure 5,5 heures 12 heures
BL4020 1,7 heure 3,5 heures 7,0 heures
BL4025 2,2 heure 4.5 heures 9,5 heures
36V BL4040 3,5 heure 7,5 heures 15 heures
BL4050F 4,0 heure 9,5 heures 18 heures
BL4080F 7,0 heure 15 heures 30 heures

 Certaines des a rtoub es de batterie énumérées t -des s peue nt ne pas étre disponibles en font ion de v tre
région de rés dene .

* Les durées de font ionnement peue nta rier en font ion du tp e de batterie, de I'état de b arge et des o nditions
d'utilia tion.

AAVERTISSEMENT : N'utilisez que les cartouches de batterie énumérées ci-dessus. L'utilia tion de toute
autre a rtoub e de batterie peut proe quer des bles res et/ou un ine ndie.
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Symboles

Les g boles 8 i nts indiquent les ;n  boles utilié s
pour e s appareils

As rez v us de bien o mprendre leur 5 gnifia tion
am ntde les utilis .

DE * Lis z le manuel d'instrut ion.

E « Uniquement pour les pays de I'UE. A cause
de la présence des composants dangereux
— sur I'équipement, I'équipement électrique
et électronique usé, les accumulateurs et
les batteries peuvent avoir une influence
négative sur I'environnement ainsi que la
santé humaine. Ne pas jeter les appareils
électriques et électroniques ou les batteries
avec les déchets domestiques! Selon la
Directive Européenne sur I'équipement
électrique et électronique usé, sur les
accumulateurs et les batteries et sur les
accumulateurs et les batteries usés, ainsi
que leur adaptation a la loi nationale,
I'équipement électrique usé, les batteries et
les accumulateurs devraient étre stockés
séparément et livrés & un point de collecte
séparé pour les déchets municipaux,
opérant conformément a la réglementation
sur la protection de I'environnement.
Cela est indiqué par le symbole de la poubelle
a roues barrée placée sur I'équipement.

Rag nnement optique (UV et IR).

Ne fig z pas une lampe en font ionnement.

Utilis z un dip ok tif de protet ion ou une
protet ion oa laire appropriée.

Res ez partia lierement v gilants et faites
attention !

>@>k

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

/\AVERTISSEMENT : Lors de I'utilia tion d’appareils
élet roménagers des préa utions de & a rité de

bae doie nt toujours étre pris s pour réduire les

rig ues d'ine ndie, de b oc élet rique et de bles res
o rporelles notamment les 8 i& ntes :

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS.

1. Ne regardez pas diret ement dans la s ure de
lumiére ou n'ep oe z paslas ure de lumiére aux
g ux Cela peut endommager les g ux

.Ne o uv ez pas lalampe ae cdutis oudua rton,
etc, e la pourrait prow quer unine ndie.

3. Ne l'ep os z pas a la pluie ou a la neige. Ne le lae z

pas dans I'eau.

4. Ne touh ez pas la partie intérieure de |'appareil age c
des pine s des outils métalliques etc

. Lorsque l'appareil n'est pas utilisé, il faut toujours

N

[$2]

I'éteindre et retirer la cartouche de batterie de I'appareil.

(2]

. Ne & umettez pas I'appareil a un b oc en le faia nt
tomber, en lui donnant des o ups etc

~

Minimisez I'exposition aux yeux ou a la peau.

. Consignes de sécurité pour les luminaires portatifs a batteries.

« L'élimination des batteries doit &tre conforme a la réglementation
locale relative a I'élimination des matiéres dangereuses.
« N'int nérez pas la batterie.
8. Informations 0 mplémentaires 8 r les luminaires
e Lae ure delumiere du prés ntluminaire n'es pas
remplag ble ; quand la & ure de luminaire atteint a
fin de v e, tout le luminaire dev a étre remplaé .
9. Utilia tion et entretien de la batterie de l'outil.
* AVERTISSEMENT : Veuillez lire tous les avertissements
et toutes les consignes de sécurité. Le non-respect des
avertissements et instructions peut provoquer des chocs
électriques, des incendies et/ou des blessures graves.
Empéchez tout démarrage involontaire. Assurez-vous que
linterrupteur est en position d'arrét avant de brancher la batterie,
de prendre 'appareil ou de le transporter. Le fait de porter I'appareil
en mettant le doigt sur l'interrupteur ou d’alimenter I'appareil alors
que l'interrupteur est en marche risque d’entrainer des accidents.
Débranchez la batterie de I'appareil avant d’effectuer
des réglages, de changer des accessoires ou de ranger
I'appareil. Ces mesures de sécurité préventives réduisent
le risque de faire démarrer I'appareil par inadvertance.
Reb argez I'appareil uniguement ae c le b argeur
p écfié par le fabria nt. Un b argeur adapté a un
tp e de bloe batterie peut ¢ éer un rig ue d’ine ndie
lorg wil es utilié ae c un autre bloe batterie.
N'utilisez les appareils qu'avec des batteries spécialement
congues a cet effet. L'utilisation de tout autre bloc-batterie
peut créer un risque de blessure et d’'incendie.
Lorsque la batterie n'est pas utilisée, éloignez-la des autres
objets métalliques, tels que les trombones, les piéces de
monnaie, les clés, les clous, les vis ou autres petits objets
métalliques, qui peuvent établir une connexion d’une borne
a une autre. Un court-circuit des bornes de la batterie peut
provoquer des brdlures ou un incendie.
Dans des conditions extrémes, du liquide peut étre éjecté
de la batterie ; évitez tout contact. En cas de contact
accidentel, rincez a grande eau. En cas de contact avec
les yeux, consultez un médecin. Le liquide éjecté de la
batterie peut causer une irritation ou des brdlures.
N'utilisez pas une batterie ou un appareil endommagé(e)
ou modifié(e). Les batteries endommagées ou modifiées
peuvent présenter un comportement imprévisible entrainant
un incendie, une explosion ou un risque de blessure.
N'exposez pas une batterie ou un appareil a un incendie ou a une
température excessive. L'exposition au feu ou a une température
supérieure a 130 °C (265 °F) peut provoquer une explosion.
Conformez-vous a toutes les instructions relatives a la charge
et ne chargez pas la batterie ou I'appareil en dehors de la plage
de température spécifiée dans les instructions. Une charge
incorrecte ou a des températures en dehors de la plage spécifiée
peut endommager la batterie et augmenter le risque d'incendie.
Faites effet uer I'entretien par un réparateur qualifié
en n'utilia nt que des pieée s de reb ange identiques
Cela garantira le maintien de la é a rité du produit.
Ne modifiez pas ou n'essayez pas de réparer I'appareil
ou le bloe batterie, a uf o mme indiqué dans le
manuel d’utilia tion et d’entretien.
10. Consignes de sécurité importantes pour la cartouche de batterie.
« Avant d'utiliser la cartouche de batterie, lisez toutes les
instructions et les mises en garde sur (1) le chargeur de
batterie, (2) la batterie et (3) le produit qui utilise la batterie.
« Ne démontez pas et n'altérez pas la a rtoub e de
batterie. Cela pourrait proe quer un ine ndie, une
b aleuree 5 e ouuneep loson.
« Sila durée de fonctionnement est devenue trop courte,
arrétez immédiatement I'appareil. Cela peut entrainer un
risque de surchauffe, de brllures et méme d’explosion.
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Si vous recevez des électrolytes dans les yeux, rincez-les
a l'eau claire et consultez immédiatement un médecin.
Ce type de blessure peut entrainer une perte de la vue.
Ne o urt-ciro itez pas la a rtoub e de batterie.

Ne rangez pas et n'utilisez pas I'appareil et la cartouche
de batterie dans des endroits ou la température peut
atteindre ou dépasser 50 C (122 °F).

Ne clouez pas, ne coupez pas, n'écrasez pas, ne jetez pas,

ne faites pas tomber la cartouche de batterie et ne frappez

pas la cartouche de batterie contre un objet dur. Cela pourrait
provoguer un incendie, une chaleur excessive ou une explosion.
N'utilie z pas une batterie endommagée.

Les batteries lithium-ion incorporées sont soumises aux
exigences de la législation sur les marchandises dangereuses.
Pour les transports commerciaux, par exemple par des tiers

ou des transitaires, des exigences particuliéres en matiere
d’emballage et d'étiquetage doivent étre respectées. Pour la
préparation de I'article a expédier, consultez un expert en matiéres
dangereuses. Veuillez également respecter les réglementations
nationales éventuellement plus détaillées. Scellez ou masquez les
contacts ouverts et emballez la batterie de maniére a ce qu'elle ne
puisse pas bouger a lintérieur de I'emballage.

N'utilisez les batteries qu’avec les produits recommandés
par Makita. L'installation des batteries sur des produits
non conformes peut provoquer un incendie, une chaleur
excessive, une explosion ou une fuite d’électrolyte.

Si l'outil n’es pas utilié pendant une longue période,
a batterie doit étre retirée.

Pendant et aprés I'utilisation, la cartouche de batterie peut
prendre de la chaleur, ce qui peut provoquer des brilures
ou des brilures a basse température. Faites attention a la
manipulation des cartouches de batterie chaudes.

Ne touchez pas le terminal de I'appareil immédiatement
aprées son utilisation, car il peut devenir suffisamment
chaud pour provoquer des brilures.

Ne laissez pas de copeaux, de poussiére ou de terre s'incruster
dans les terminaux, les trous et les rainures de la cartouche
de batterie. Cela peut entrainer un mauvais fonctionnement ou
une panne de 'appareil ou de la cartouche de batterie.
N'utilisez pas la cartouche de batterie a proximité de
lignes électriques a haute tension, @ moins que I'appareil
ne puisse étre utilisé a proximité de lignes électriques a
haute tension. Cela peut entrainer un dysfonctionnement
ou une panne de I'appareil ou de la cartouche de batterie.
Gardez la batterie hors de portée des enfants

11. Conseils pour maintenir la durée de vie maximale de la batterie.
Chargez la a rtoub e de batterie am nt qu’elle ne s
déb arge o mpletement.

Arrétez toujours l'appareil et chargez la cartouche de la batterie
lorsque vous constatez une réduction de la puissance de celui-ci.
Ne reb argez jamais une a rtoub e de batterie

o mpletement b argée.

Une 8 rb arge réduit la durée de v e de la batterie.
Chargez la cartouche de batterie a température ambiante
entre 10 °C et 40 °C (50 °F et 104 °F). Laissez une
cartouche de batterie chaude refroidir avant de la charger.
Lorg ue vous n'utilie z pas la a rtoub e de batterie,
retirez la de l'appareil ou du b argeur.

Chargez la e rtoub e de batterie 8 @ us ne I'utilis z
pas pendant une longue période (plus de &5 x moi} .

/\AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement des batteries
Makita d'origine. L'utilisation de batteries Makita non
authentiques ou de batteries altérées peut entrainer leur
explosion et provoquer des incendies, des blessures
corporelles et des dommages. Cela annulera également
la garantie Makita sur I'outil et le chargeur Makita.
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Gardez I'’ensemble des
avertissements et instructions
pour pouvoir les consulter
ultérieurement.

DESCRIPTION FONCTIONNELLE

/N\AVERTISSEMENT :

* As rez v us toujours que l'appareil es éteint et que
la e rtoub e de batterie es retirée aa nt de régler ou
de € rifier le font ionnement de 'appareil.

Installation ou retrait de la cartouche de
batterie

/N\AVERTISSEMENT :

* Tenez fermement I'appareil et la cartouche de
batterie lorsque vous installez ou retirez la
cartouche de batterie.

Si v us ne pare nez pas a tenir fermement I'appareil
etla a rtoub e de batterie, ils rig uent de glis rde

© s mains et d'endommager 'appareil et la a rtoub e
de batterie et de prow quer des bles res o rporelles

Veillezae quew sdoigtsnes o ine ntpas

entre I'appareil et la a rtoub e de batterie lors du

b argement de la a rtoub e de batterie ains qu’entre
I'appareil et le o ue rt e de la batterie lorg ue v us
refermez le o ue rt e de la batterie.

Pour ins aller la a rtoub e de batterie, dée rrouillez le
o ue rteetouv ezle o ue rte de la batterie. (Fig. 1)
Iné rez laa rtoub e de batterie. Alignez la languette
de la a rtoub e de batterie ae c la rainure du boitier et
emboitez la. Iné rez lajug uvae quellesentenh e
d’'un s mple clic Siwv us apere & z l'india teur rouge
8 rle 6 té s périeur du bouton, t es gu’elle n'es pas
o mplétement e rrouillée. Fermez ens itele o ue rte
de batterie.

Pour retirer la @ rtoub e de batterie, faites la glis r
de l'outil tout en faia nt glis rle bouton & l'as nt de la
a rtoub e. (Fig. 2)

/\AVERTISSEMENT :

» Toujours ink allez pleinement la batterie en plae .
Dans le e s o ntraire, il rig uerait de tomber
at dentellement de I'appareil et de a use r des
blessures, a vous ou toute autre personne a proximité.

» N'ins allez pas la a rtoub e de batterie en fora nt. Si
la cartouche ne glisse pas facilement, c’est qu’elle n’est
pas ing rée o rret ement.

Francais



Indication de la charge résiduelle de la
batterie (Fig. 3)

(uniqguement pour les a rtoub es de batterie munies
d’india teur)

Appuyez sur le bouton de vérification de la cartouche de
batterie pour indiquer la capacité restante de la batterie. Les
voyants lumineux s'allument pendant quelques secondes.

Voyants lumineux

l D ﬂ Capacité restante

Allum Clignotant

75 % a 100 %

50 % a 75 %

25 % a 50 %

0% a25%

Chargez la batterie.

Tl La batterie a peut-étre
mal font ionné.

REMARQUE :

« Selon les conditions d'utilisation et la température ambiante,
I'indication peut différer Iégerement de la capacité réelle.

« Le premier voyant (a I'extréme gauche) clignote lorsque
le systeme de protection de la batterie fonctionne.

L'utilia tion de batteries Mak ta non authentiques ou
de batteries qui ont été modifiées annulera la garantie
Mak ta 8 r les appareils et le b argeur de la marque.

Activez la sélection du mode d’éclairage et de

luminosité (Fig. 4)

1. Commutateur : Appug z une fois 8 r l'interrupteur, la
lumiére 5 allume (ae c le méme mode de luminok té
que le dernier réglage). Appug z a noue au 8 r
I'interrupteur, la lumiére 5 éteint.

. Sélet ion du mode de luminosité : La é quene de
luminos té es : Mode éleé / mode mog n/mode
faible / mode éleg¢ pour b aque pres on lorg ue la
lumiére es allumée.

N

Systéme de protection de la batterie (Fig. 5)
L'appareil es équipé d'ung eme de protet ion pour
prolonger la durée de v e de la batterie. Lorg ue la
batterie es faible, toutes les DEL & éteignent, a uf une,
o mme illustré. Puis enivron t nq a dix minutes plus
tard, leg eéme o upe automatiquement le o urant.
Protection contre la surchauffe

Quand I'appareil ou la batterie es 8 rb auffé, I'appareil
automatiquement s arréte. Lais  z I'appareil refroidir
aw nt d'en redémarrer.

FONCTIONNEMENT

/N\AVERTISSEMENT :
« Placez toujours I'appareil sur une surface plane et stable.
Dans le cas contraire, une chute accidentelle peut se produire.

Réglage de I'angle de la lumiére (Fig. 6)

Dee rrez les molettes des deux 6 tés Réglez
I'angle de la lumiére (la plage de réglage es de 240°).
Ree rrez ens ite les molettes

/N\AVERTISSEMENT :

Veillezae quew sdoigtsnee o ine ntpas lorg ue
© us réglez I'angle de la lumiere.

Agglutination du film anti-éblouissant (Fig. 8)

Accessoires facultatifs

 Avant de faire le collage du film anti-éblouissant, retirez
la saleté a partir de la surface de la lentille de I'appareil.

« Utilisez un flacon de pulvérisation afin de bien humidifier la lentille
de l'appareil et la surface ou le film anti-éblouissant est attaché.

* lles o llé au e ntre de la lentille de I'appareil.

« Utilisez une raclette ou une spatule en caoutchouc afin d'enlever
I'air ou les gouttelettes d'eau entre le film et la lentille.

 Aprés avoir fait le collage, essuyez toutes les gouttelettes
d'eau a l'aide d'un chiffon sec.

Installation de I'abat-jour (Fig. 9)

Accessoires facultatifs
Ac ob ez la partie a illie de I'abat-jour 8 rl'eno b e de
I'appareil o mme e laillus ré.

Utilisation avec trépied (accessoire en option)
/N\AVERTISSEMENT :

« Lis z attentie ment les modes d’emploi des

ae ® iresam ntde les utilie r ae clalampe.
Vous poue z mettre la lumiere 8 r le trépied pour
fat liter & n utilia tion. (Fig. 7)

/N\AVERTISSEMENT :

* Veillez & ne pas lais
le fie z & rle trépied.

* Plae z le trépied 8 rune 8 rfae plane et & able pour
év ter qu'il ne tombe.

« Ea rtez les 8 pports du trépied au mak mum.

» N'utilie z pas le trépied en a s de e nt fort.

* Assurez-vous que I'appareil est solidement fixé sur le trépied.

« Démontez I'appareil lorg ue @ us tranp ortez le
trépied ou lorg ue v us pliez les 8 pports du trépied.

* Veillez a ne pas @ us o ine rla main entre les pieds
du trépied lorg ue @ us le fermez

ENTRETIEN

/N\AVERTISSEMENT :

* As rez v us toujours que I'appareil es éteint et que
laa rtoub e de batterie es retirée aa nt de tenter
d'effet uer une inp et ion ou un entretien.

« N'utilisez jamais d'essence, de benzéne, de diluant, d’alcool
ou d'autres produits similaires. Il pourrait en résulter une
décoloration, une déformation ou des fissures.

Seuls les travaux d’entretien déc its dans le prées nt

manuel d'instrut ion peue nt étre effet ués par

I'utilia teur. Tout autre trawm il doit étre effet ué par les

e ntresde e rive agréés par Mak ta.

r tomber I'appareil lorg ue @ us

Nettoyage

/NAVERTISSEMENT :

* Ne lae z jamais I'appareil a I'eau.
Es g z de temps en temps 'ek érieur (boitier) de
I'appareil & I'aide d’un b iffon imbibé d’eau & @ nneus .
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ACCESSOIRES FACULTATIFS

/N\AVERTISSEMENT :

Iles reo mmandé d'utilie re sae & iresetpiée s
détab ées ae c v tre appareil Makta p €t fié dans le
prés nt manuel. L'utilia tion d’autres ae © ires ou
piée s détab ées peutep os rles utilia teurs a des
rig ues de bles res

Utilie zI'ae & ire oulapiee détab ée uniquement
aux fins indiquées

Siwv us ae z bes in d'aide pour plus de détails

0 ne rnante sae © ires demandez aw tre e ntre
des rve Maktaloa I.

« Batterie et b argeur Mak ta d’origine

« Film anti-éblouia nt

« Abat-jour

« Trépied [référene : GM00002073]

REMARQUE :

« Certains des accessoires de la liste peuvent étre inclus
dans I'ensemble de I'appareil0 mme ae s ires de
é rie. lls peue nta rier d'un pag a l'autre.
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DEUTSCH (Originalanleitung)
Erlauterung der allgemeinen Ansicht

1. Verriegelung 2. Batteriedek | 3. Ane igelampen
4. Priiftas e 5. Sh alter 6. Auss ahl des Helligk itsx odus
7. Knauf

SPEZIFIKATIONEN

Modell ML005G

LED 40 Stuk

Strome rsorgung 14,4/18/36 V DC

Abmes ngen (L x B x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Nettogewicht 468

Druk elas ete Flah e 0,07 m?

Schutzgrad IP65

Die Spet fi tionen & nd je nach Land unterd iedlib .

Die Abmes ngen gelten fur die Pos tion mit abges nk en Griffen.

Gewib t ohne Batteriefab .

Die Spet filn tionen & nnen ohne v rherige Ank ndigung geandert werden, da wir die Fore ung und Entwik ung
laufend forte te n.

Zulassige Batterien und Betriebsdauer

Elektrische Zulassige Batterien (Ungeféhre) Betriebsdauer)
Spannung Hoch Medium Niedrig
BL1415N 0,5 Stunden 1,1 Stunden 2,3 Stunden
BL1430B 0,8 Stunden 1,8 Stunden 3,5 Stunden
144V BL1440 1,3 Stunden 2,9 Stunden 5,9 Stunden
BL1460B 1,7 Stunden 3,8 Stunden 7,5 Stunden
BL1815N 0,7 Stunden 1,5 Stunden 3,0 Stunden
BL1820B 0,9 Stunden 2,0 Stunden 3,5 Stunden
BL1830B 1,3 Stunden 2,7 Stunden 5,5 Stunden
18v BL1840B 1,8 Stunden 3,5 Stunden 7,5 Stunden
BL1850B 2,3 Stunden 4.5 Stunden 10 Stunden
BL1860B 2,7 Stunden 5,5 Stunden 12 Stunden
BL4020 1,7 Stunden 3,5 Stunden 7,0 Stunden
BL4025 2,2 Stunden 4.5 Stunden 9,5 Stunden
36V BL4040 3,5 Stunden 7,5 Stunden 15 Stunden
BL4050F 4,0 Stunden 9,5 Stunden 18 Stunden
BL4080F 7,0 Stunden 15 Stunden 30 Stunden
« Einige der oben aufgefiihrten Batterien & nd an lhrem Wohnort méglib erweis nib te rfligbar.
* Die Betriebd auer hangt e n der Art der Batterie, dem Ladem & and und den Nuta ngb edingungen ab.
/A\WARNUNG: Verwenden Sie ausschlieBlich die oben aufgefiihrten Batterien. Wenn Sie andere Batterien
e rwenden, B nndiesma Verleta ngen und/oder einem Brand fihren.
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Zeichen

Im Folgenden finden Sie die Zeib en, die fir dies s
Gerat e rwendet werden.

Stellen Sie sib er, das Sie die Bedeutung der Zeibh en
kB nnen, bevor Sie das Produk e rwenden.

I:I-_i:l * Les n Sie die Betrieba nleitung.

« Nur geleignet fur den EU-L&andern
Elek ro- und Elek ronik Altgerate,

— Ak mulatoren und Batterien aufgrund
des Vorhandens ins geféhrlib er
Bauteile in den Geraten haben negatie
Auw irlk ngen auf die Umwelt und die
menbk lib e Ges ndheit. Ente rgen Sie
niemals Elek ro- und Elek ronig erate
oder Batterien mit Haum ull! Geman der
europdib en Rib tlinie tber Elek ro-
und Elek ronik Altgerate, Ak mulatoren
und Altak  mulatoren und deren
Anpas ng an das nationale Reb t e llten
Elek roaltgerate, Ak mulatoren und
Al mulatoren getrennt gelagert und an
e parate Siedlunga bfalla mmels ellen
geliefert werden, die gemaf den
Umwelta ute rb riften betrieben
werden.
Dies wird durb das Syn bol des
durb ges rib enen Radbehalters
angee igt, das auf dem Gerét platz ert it .

Optie e Strahlung (UV und IR)
Abs rahlungen auf Augen und Haut
e rmeiden.

Nib tdirek in die eingeb altete Lampe
blie n.

Verwenden Sie eine angemes ne Blende
oder Augenb utz

* Gehen Sie bes nders o rsb tigw r!

>ek B>

WICHTIGE
SICHERHEITSANWEISUNGEN

AWARNUNG: Wenn Sie elektrische Geréate

verwenden, sollten Sie stets einige der grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten, um die Gefahr eines
Brandes, elektrischen Schlags oder von Verletzungen zu senken:

ALLE ANWEISUNGEN
DURCHLESEN.

1. Sehen Sie nib tdirek ins Lib tund rib ten Sie
das Lib tnib tdirek auf Augen. Dies B nnte m
Verleta ngen an den Augen fiihren.

. Dek n Sie die Lampe nib t mit einem Tub oder mit
Karton ab, da dies einen Brand e rura h en & nnte.
3. Sete n Sie es k inem Regen oder Sh nee aus Nib t

inWas rwab en.

4. Beruhren Sie das Innere des Geréts nib t mit

Pine tten, Metallwerk ugen us .

5. Wenn das Gerat nib te rwendet wird, miis n Sie
es s ets abb alten und die Batterie aus dem Gerat
entfernen.

. Verpas n Sie dem Gerét k ine Erb (tterungen
durbh Fallenlas n, Sh lage uw .

N

(22}

7. Sicherheitsinformationen fir tragbare Leuchten mit Batterien.

« Die Batterien s liten gemén den ortlib en Vork riften
fur Gefahrens offe ente rgt werden.

« Die Batterie darf nib te rbrannt werden.

8.Zua tkib e Hinweis fiir Leub tmittel.

« Die Lib tquelle dies r Lampe is nib taus auh bar;
Wenn die Lebend auer der Lib tquelle abgelaufen it ,
o lite die gea mte Leub te aug etaub twerden.

9. Nutm ng und Pflege der Batterie.

* WARNUNG: Lee n Sie alle Sib erheith inweis und

Anweis ngen. Die Nib tbeah tung der Warnungen

und Anweis ngen & nnm Stromb lagen, Branden

und/oder B weren Verleta ngen fiihren.

Vermeiden Sie ungewollte Inbetriebnahme. Ab ten

Sie darauf, das der Sh alter in der Aus Pos tion

& eht, bew r Sie die Batterien eine te n, das Gerat

hob heben oder herumtragen. Wenn Sie das Gerat

mit dem Finger am Sh alter tragen oder gleib e itig
eink alten, & nndies m Unfallen fuhren.

Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, bew r

Sie Anderungen @ rnehmen, Zubehér aus/ eb & In

oder das Gerét lagern. Solb e Vors chten aRnahmen

e nk ndas Risk ,das das Gerate re hentlib in

Betrieb geht.

Laden Sie das Geréat nur mit dem @ m Hers eller

B gelas nen Ladegerét auf. Ein Ladegerét, das

fur einen Batterietp geeignetis , B nn bei anderen

Batterietp en @ einer Brandgefahr fuhren.

Verwenden Sie Geréte aub  lieBlib  mit den

entp reh enden Batterien. Wenn Sie andere Batterien

e rwenden, B nn diesa Verleta ngen oder einem

Brand fiihren.

Wenn Sie die Batterie nib te rwenden, halten Sie 5 e

v n s ntigen Metallgegens &nden wie Heftk ammern,

Mine n, Schlis In, Nagel, Sb rauben oder

6 nskigen k einen Metallgegens &nden fern, die einen

Kure lus aubk®e nk nnten. Ein Kurk lus

der Pole B nnm Verbrennungen oder einem Brand

fuhren.

Wenn Sie die Batterien mib raub lib e rwenden,

kann Flussigkeit aus der Batterie austreten; vermeiden

Sie direk en Kontak mit der Flis gk it. Falls es dob

e re hentlib m einem Kontak k mmt, wak en Sie

Ilhre Hande mit Wae r. Falls die Flis gk it in die

Augen gelangt, 8 b en Siem & tzib mediznib e

Hilfe auf. Flus gk iten, die aus der Batterie aus reten,

K nnen Reim ngen oder Verbrennungen e rura b en.

Verwenden Sie k ine Batterien oder Geréte, die

beb adigt oder modifiz ert wurden. Beb  &digte oder

modifiz erte Batterien & nnen 5b unwe rhers hbar

e rhalten, was m einem Brand oder einer ER los on

fuhren & nn oder ein Verleta ngs is k dars ellt.

» Sete n Sie eine Batterie k inem offenem Feuer oder

e hr hohen Temperaturen aus Wenn Sie das Gerat

Feuer oder einer Temperatur tber 130 °C (265 °F)

aus te n, kR nndiesm einer ER los on fuhren.

Halten Sie sich an alle Anweisungen zum Aufladen der

Batterie und halten Sie sich an die in den Anweisungen

angegebenen Temperatureing rank ngen.

Una b geméaRes Aufladen oder Aufladen bei

Temperaturen auB3erhalb der fes gelegten Grenw erte

k& nndam fihren, das die Batterie beb adigt wird,

oder das Brandrisk & eigt.

Lae n Sie Wartunga rbeiten nur @ n qualifiz erten

Arbeitern mit pas nden Era tz eilen durb fihren.

Dadurb wird die Sib erheit des Produk s

gewabhrleis et.

Modifiz eren Sie das Geréat oder die Batterien nib t

und e re chen Sie nib t, diee @ reparieren, auler

entp reh end den Nuta ngs und Pflegeanweia ngen.
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10. Wib tige Sib erheita nweis ngen fur Batterien.
Bew r Sie Batterien @ rwenden, les n Sie alle
Anweis ngen und Sib erheiten ark erungen auf (1)
dem Ladegerat, (2) der Batterie und (3) dem Produk
durh , in welb es die Batterie einges tz wird.
SchlieBen Sie die Batterien nicht kurz und modifizieren
Sie B e nicht. Dies B nn @ einem Brand, ek remer
Hite oder einer ER los on fuhren.
Falls die Betriebd auer sb wee ntlib e rk riz,
6 ellen Sie une ré glib den Betrieb ein. Es
bes eht die Gefahr @ n Uberhita ng, méglib en
Verbrennungen und es & nne gar@ einer ER los on
k mmen.
Falls Sie Elek roly e in die Augen k iegen, p Ulen
Sie diee mita uberem Was r aus und sub en Sie
une rd glib mediz nie e Hilfe auf. Es bes eht die
Gefahr, das Augenlib ta e rlieren.
Sh lie3en Sie die Batterien nib tl rz
Lagern und e rwenden Sie das Werk ug und die
Batterien nib t an Orten mit Temperaturen tber 50 °C
(122 °F).
Sh lagen Sie k ine Nagel in die Batterie, B neiden
Sie b e nicht auf, 2 rqueth en Sie 5 e nib t, werfen
Sie & e nicht herunter und las  n Sie 5 e nib tfallen
und B lagen Sie k ine harten Gegens ande darauf.
Dies B nn @ einem Brand, ek remer Hite oder einer
ER los on fuhren.
Verwenden Sie k ine beb adigte Batterie.
Lithium-lonen-Batterien unterliegen den gee tzib en
Vork riften fur Gefahrlib e Guter.
Bei k mmerk ellen Tranp ort, beip ieles eis durh
Dritte oder Handele rtreter, miis n die bes nderen
Bedingungen fur Verpak ngen und Kenne ib nung
eingehalten werden. Bei der Vorbereitung der
Vera ndwaren miie n Sie einen Fab mann fur
Gefahrenguter @ Rate  ehen. Bitte beab ten Sie
aub die moglib erweis genaueren nationalen
Vork riften. Kleben Sie offene Kontak e ab und
e rpak n Sie die Batterie® ,das sebBb inder
Verpak ng nib t frei bewegen & nn.
Verwenden Sie die Batterien nur mit den @ n Mak ta
angegebenen Produk en. Wenn Sie die Batterien in
ungeeigneten Produk en @ rwenden, & nn dies m
einem Brand, & ark r Hite , einer Ep los on oder dem
Auk aufen @ n Elek roly en fiihren.
Falls das Werk ug langere Zeit nib te rwendet wird,
mus die Batterie aus dem Werk ug entfernt werden.
Wahrend und nab der Nuta ng k nn5h die Batterie
erhite n,was @ einem Brand odera b leib endem
Brand fihren & nn. Ab ten Sie darauf, die hei3en
Batterien sorgfaltig @ behandeln.
Bertihren Sie den Ank  lus des Werk ugs nib t
unmittelbar nab dem Gebraub , da es heif3 genug
werden B nn, um Verbrennungen @ & rura b en.
Es durfen k ine Spane, Staub oder Erde in die
Anb lis e, Lob er und Rillen der Batterie gelangen.
Esk nnzub leb ter Leis ung oder @ m Aus all des
Werk ugs oder der Batterie fuhren.
Sie durfen die Batterie nib tin der Ndhe v n
Hoh p annungk eitungen e rwenden, es 8 i denn
das Werk ug is darauf aug elegt. Dies B nn
schlechter Leistung oder einem Ausfall des Werkzeugs
oder des Batteriefah s fuhren.
Halten Sie die Batterie @ n Kindern fern.
11. Tipps fur eine mak male Lebend auer der Batterie.
« Laden Sie die Batterie auf, bew r 5 e v IIs andig
entladen it .
Sollten Sie merk n, das die Leis ung nab l1as ,
halten Sie das Werk ug an und laden Sie die
Batterien auf.
* Laden Sie k ine v lIs &ndig geladene Batterie auf.

Ein Uberladen e rl rz die Lebend auer der Batterie.
 Laden Sie die Batterie bei Zimmertemperatur
w iB  en 10-40 °C (50-104 °F) auf. Bew r Sie eine
heiRe Batterie aufladen, s llten Sie 5 e ablk hlen
las n.
« Entfernen Sie die Batterie aus dem Werk ug oder
dem Ladegerat, wenn Sie 5 e nib te rwenden.
 Laden Sie die Batterie auf, bew r Sie & e langere Zeit
nib te rwenden (l&nger als 8 b s Monate).

/A\VORSICHT: Verwenden Sie aus lieRlib originale
Mak ta-Batterien. Wenn Sie k ine originalen Mak ta-
Batterien @ rwenden, oder Batterien, die modifiz ert
wurden, besteht die Gefahr, dass die Batterie platzt, was
B einem Brand, Verleta ngen oder Sh aden fiihren

& nn. Auerdem e rféllt die Mak ta-Garantie fur das
Mak ta-Werk ug und das Ladegerat.

Bewahren Sie alle Warnhinweise
und Anweisungen als Referenz auf.

FUNKTIONSBESCHREIBUNG

/\VORSICHT:

« Ab ten Sie & ets darauf, das das Gerat abgeb altet
is und das die Batterie entfernt wurde, bew r Sie die
Funk ionen des Geréts eins ellen oder Uberpriifen.

Installation oder Entfernung der Batterie

/A\VORSICHT:

» Halten Sie das Geréat und die Batterie gut fest,
wenn Sie die Batterie einsete n oder entfernen.
Wenn Sie Gerét oder Batterie nib t gut fes halten,
B nnen lhnen dies aus den Handen gleiten und
B Sh aden am Gerét oder der Batterie 8 wie
Verleta ngen flhren.

* Ab ten Sie darauf, das Sie 5hb nib tdie Finger
zwischen Gerat und Batterie bzw. Deckel einklemmen,
wenn Sie die Batterie eine te n oder den Dek |
b lieBen.

Offnen Sie m m Eine te n der Batterie die Verriegelung
und offnen Sie den Dek |. (Fig. 1)

Legen Sie die Batterie ein. Ab ten Sie darauf, das

Sie die Batterie rib tig herum einlegen und las n Sie
5 e einras en. Legen Sie die Batterie v IIs andig ein,
bis Sie ein k eines Klie n héren & nnen. Wenn Sie

die rote Ane ige auf der Obers ite der Tas e 8 hen,

is die Batterie rib tig eingeras et. Sh lieen Sie den
Batteriedek .

Um die Batterie m entfernen, z ehen Sie b e aus dem
Gerét heraus und driik n Sie gleib e itig die Tas e auf
der Vorders ite des Eina te s (Fig. 2)

/\VORSICHT:

* Halten Sie den Batteriek s en immer v lls &ndig
an Ort und Stelle. Falls Sie das nib ttun, & nnes
pas eren, das die Batterie aus dem Gerat fallt, was
@ Verleta ngen fuhren & nn.

» Drik n Sie die Batterie nib t gewalta m in Pos tion.
Falls die Batterie nib tleib teina 8 te nis, mah en
Sie etwas falb
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Zeigt die Ubrige Leistung der Batterie an
(Fig. 3)

(Nur bei Batterien mit Ane ige)

Driie n Sie die Priiftas e an der Batterie, um

die ret lih e Batteriek par tatanm e igen. Die

Ane igelampen leub ten einige Selkk nden lang auf.

Ane igelampen

. D ﬂ Ubrige Kapat tat

Leuchtend| Aus Blinkend

75 % bis 100 %

50 % bis 75 %

25 % bis 50 %

i
i
[] 0 % bis 25 %
i
[
|

Batterie aufladen.

Die Batterie hat eventuell
eine Fehlfunk ion

HINWEIS:

« @& nab den Nuta ngb edingungen und der
Umgebungs emperatur, B nn die Ang ige s b etwas
© ndertatd b lib en Kapak tat untere eiden.

« Die ers e (ganz link ) Ane igeleub te leuchtet auf,
wenn der Batterie utz in Betrieb i .

Wenn Sie k ine originalen Mak ta-Batterien @ rwenden,
oder Batterien, die modifiz ert wurden, e rfallt dadurh
die Mak ta-Garantie fur das Mak ta-Gerat und das
Ladegerat.

Die Licht- und Helligkeitsauswahl (Fig. 4)

1. Sh alter: Wenn Sie einmal auf den Sh alter driik n,
gehen die Lichter an (mit der selben Helligkeit, die Sie
das letz e Mal einges ellt haben). Drie  n Sie erneut
auf den Sh alter, um das Lib tabm b alten.

2. Auw ahl des Helligk itm odus: Die
Helligk ite quene n & nd: Hoher Modus / Mittlerer
Modus / Niedriger Modus / Hoher Modus bei jeder
Betétigung, wenn das Lib teingeb altetis .

Batterieschutz (Fig. 5)

Das Gerat is mit einem Batteriesh utz aug et attet, um
des nLebend auerm e rlangern. Wenn die Batterie
niedrig wird, gehen alle bis auf die darges ellte LEDs
aus Etwa fUnf bis 2 hn Minuten p &ter b  altet das

Sg em den Strom ab.

Schutz vor Uberhita ng

Wenn das Gerat oder die Batterie Uberhitz , 5 oppt das
Gerat automatis . Las n Sie das Gerat ablk hlen,
bew r Sie es wieder einB  alten.

BETRIEB

/\VORSICHT:

« Stellen Sie das Gerét & ets auf eine flab e und & abile
Oberflab e. Anse ns en B nn das Gerét herunterfallen.

Einstellen des Lichtwinkels (Fig. 6)

Loe n Sie die Griffe auf beiden Seiten. Stellen Sie den
Wink | der Leub te ein (Der Eint ellungb ereib betragt
240°). Ziehen Sie die Griffe wieder fes .

/\VORSICHT:

Ab ten Sie darauf, das Sie s b beim Eins ellen des
Wink Is nib t die Finger eink emmen.

Aufbringen einer blendfreien Folie (Fig. 8)

Zubehor

Entfernen Sie den Sb mutz @ n der Oberflab e der
Line des Gerats bew r Sie die blendfreie Folie

aufk eben.

Verwenden Sie eine SpriihflaB e, um die Line des
Gerats und die Oberflab e mit der blendfreien Folie
grindlib  zu befeuh ten.

Kleben Sie es in die Mitte der Line des Gerats

Sh ieben Sie Luft oder Wae rtropfenw ib  en Film
und Objek iv mit einem Gummib aber oder einer
Gummib aufel heraus

Nach dem Aufkleben wischen Sie alle Wassertropfen mit
einem trockenen Tuch ab.

Installation des Lampenschirms (Fig. 9)

Zubehor

Hak n Sie den v rs ehenden Teil des Lampenk irms
wie in der Abbildung gee igt in die Kerbe des Gerats
ein.

Verwendung eines Stativs (Zubehor)

/\VORSICHT:

* Lee n Sie die Anweis ngen des Zubehors e rgfaltig
durh , bew r Sie es mit der Lampe & rwenden.

Sie B nnen die Lampe am Stativ befes igen, um den

Betrieb B erleib tern. (Fig. 7)

/\VORSICHT:

* Ab ten Sie darauf, das Gerat nib t herunterfallen m
las n, wenn Sie es auf dem Stativ befes igen.

« Stellen Sie das Stativ auf eine ebene, & abile
Oberflab e, um m e rhindern, das es herunterfallt.

« Spreie n Sie die Beine des Statis & weit wie
moglib .

* Verwenden Sie bei s ark m Wind k in Stativ.

» Ab ten Sie darauf, das das Geratsb er am Stativ
befes igt is .

» Entfernen Sie das Gerat, wenn Sie das Stativ tragen,
oder wenn Sie die Beine des Statis @ a mmenfalten.

 Achten Sie darauf, dass Sie sich beim zusammenfalten
der Statifa eine nib t die Hand eink emmen.

WARTUNG

/\VORSICHT:

« Ab ten Sie & ets darauf, das das Werk ug
aug eh altetis und das die Batterie entfernt wurde,
bew r Sie Inp ek ions oder Wartunga rbeiten
durb fuhren.

* Verwenden Sie niemals Benk n, Leib tbenz n,
Verdunner, Alk hol oder ahnlib es Dies & nnm
Verfarbungen, Verformungen oder Rie n fuhren.

Der Nute r darf nur Wartunga rbeiten @ rnehmen,

die in dies r Anleitung beb rieben 5 nd. Sons ige

Arbeiten mie nw neinema & &andigen Mak ta-

Kundendiens 2 ntrum durb gefiihrt werden.
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Reinigung

/\VORSICHT:

*« Wab en Sie das Gerat niemals mit Was .
Abundm mis n Sie die AuRBens ite (das Gehaus )
des Gerats mit einem feub ten, eingee iften Tub
abwab en.

ZUBEHOR

/\VORSICHT:

Diee s Zubehdr und die Zubehorteile & nnen nur

fur das Mak ta-Gerat empfohlen werden, das in

dies m Handbub bek rieben is . Wenn Sie anderes
Zubehor oder Zubehorteile @ rwenden, bes eht
Verleta ngs ish .

Verwenden Sie Zubehor oder Zubehdrteile nur fir den
angegebenen Zwek

Falls Sie Hilfe = bes immtem Zubehor benétigen,
wenden Sie b an den ortlib en Mak ta-Kundendiens .
« Originalbatterie und Ladegerat @ n Mak ta

< Blendfreie Folie

* Lampenb irm

« Stativ [Bauteilnummer: GM00002073]

HINWEIS:

« Einige Gegens ande in der Lis e 5 nd gegebenenfalls
als Standard-Zubehor im Lieferumfang enthalten. Dies
k nnjenab Landunterb iedlib & in.
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ITALIANO (Istruz oni originali)
Spiegaz one con panoramica generale

1.Bloo delo perb io 2. Coperh io della batteria 3. Spie luminos
4. Pula nte di o ntrollo 5. Interruttore 6. Selez one della modalita di
7. Knob luminos ta
SPECIFICHE
Modello MLO05G
LED 40 peiz
Fonte di alimentaz one 14,4/18/36 V CC
Dimens oni (L x P x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Pes netto 468
Arearie zione pres one 0,07 m?
Livello di protezione IP65

Le india z oni poe now riare da paes a paes .

Le dimens oni ® no o n la maniglia abbaa ta.

Ilpes non o mprende laa rtuc a della batteria

Aea ua del nos roo ntinuo programma dirie ra e 8 luppo, le india z oniiv 0o ntenute & no & ggette a modifib e
e na preav e .

Cartuccia della batteria applicabile e durata di funz onamento

Tensione Cartuccia batteria Tempo di funzionamento (approssimativo)
applicabile Alto Medio Basso
BL1415N 0,5 ore 1,1 ore 2,3 ore
144V BL1430B 0,8 ore 1,8 ore 3,50re
BL1440 1,3 ore 2,9 ore 5,9 ore
BL1460B 1,7 ore 3,8 ore 7,5 ore
BL1815N 0,7 ore 1,5 ore 3,0 ore
BL1820B 0,9 ore 2,0 ore 3,50re
BL1830B 1,3 ore 2,7 ore 5,5 ore
18v BL1840B 1,8 ore 3,5 0ore 7,5 ore
BL1850B 2,3 ore 4.5 ore 10 ore
BL1860B 2,7 ore 5,5 ore 12 ore
BL4020 1,7 ore 3,5 ore 7,0 ore
BL4025 2,2 ore 4.5 ore 9,5 ore
36V BL4040 3,5 ore 7,5 ore 15 ore
BL4050F 4,0 ore 9,5 ore 18 ore
BL4080OF 7,0 ore 15 ore 30 ore

« Alo ne a rtue delle batterie ® pra elena te potrebbero non es re disponibili a seo nda della propria regione di
resdena .

« | tempi di funz onamento pos no @ riare as o nda del tipo di batteria, dello 5 ato di a ria e delle o ndiz oni di
utili

AAVVERTENZA: Utilia re esclusivamente le batterie sopra elencate . L'us di quals aé altra batteria puo
a ua re les oni e/o ine ndi.
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Simboli

Di e guito sono riportati i 8 mboli utilia
I'appareb iatura.
Assicurarsi di averne compreso il significato prima dell'uso.

I:_-[ﬂ « Leggere il manuale di it ruz oni.

K « Solamente per i paesi dell'UE Per la
pres na di o mponenti perio los
— allinterno dell'appareb iatura, i rifiuti di
ENFMH
Li-ion

ti per

appareb iature elettrib e ed elettronib e,
ao  mulatori e batterie pos no ae re

un impatto negatio sull'ambiente e s lla
a lute umana. Si prega di non ;1 altire

gli appareb i elettrici ed elettronic o
batterie ins eme ai rifiuti domes ic ! In

ao rdoo nlaDirettim europea relatig

ai rifiuti di appareb iature elettrib e ed
elettronib e, agli ac umulatori e batterie,
rifiuti di aa  mulatori e batterie, nonb é il
loro adattamento alla legge nakz onale, i
rifiuti di appareb iature elettrib e, batterie
eaa mulatoridew noes resoa tiin
maniera 8 parata e cons gnati a un punto
dirao lIta e parato per i rifiuti urbani,
agendo rip ettando le norme di tutela
ambientale.

Ques o € india to dal 8 mbolo del

a & netto o nuna barra pos o

8 ll'appareb iatura.

« Radiaz oni ottib e (UV e IR).

Ridurre al minimo I'espos z one agliobh io
alla pelle.
Non fia re la lampada operatoria.

« Utilia reunabk ermatura appropriata o
una prote one per gliob .

« Pres are partio lare atteni one!

>0 b

ISTRUZIONI IMPORTANTI
RELATIVE ALLA SICUREZZA

/\AVVERTENZA: Quando & utilia no gli appareb i,
enee a rioe guire s mpre le prea uzonidisa rea
di bas perridurreilrie iodiincendi,® & elettrib e
e les oni pers nali, traa ile s guenti:

LEGGERE TUTTE LE ISTRUZIONI.

1. Non guardare direttamente la luce o non puntare la luce
verso gli occhi. Gli occhi possono esserne danneggiati.

2. Non o prire la lampada o n panno, a rtone, ec  Cio
potrebbe prow a re la formaz one di una fiamma.

3. Proteggere I'appareb io da pioggia o nee . Non
lag rlo in ag ua.

4. Non toa re l'interno dell’appareb
& rumenti metallic , ec

5. Quando l'apparebh iononéinus , p egnere 8 mpre
e rimuoe re la batteria dall'appareb io.

io pine tte,

6. Non fare cadere I'apparecchio, non esporlo a urti, ecc.
7. Informaz onidi 50 rea per appareb i portatili a
batteria.
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* Lo m altimento delle batterie dee es re o nforme
alle normatie loa li & llo lo ;1 altimento dei materiali
perio los.

» Non brut are la batteria.

8. Informak oni & pplementari per gli appareb i di
illuminagz one.

» La e rgente luminoa di ques o appareb iononeé
e b ituibile; quando la ® rgente luminoa raggiunge la
fine del tt o di v ta, l'intero appareb io dee ee re
e bituito.

9. Utilim e manuteni one dell’'utens le a batteria.

* AVVERTENZA: Leggere tutte le ae rtene di

Borea eleisruzoni. L'inos ra na delle

ae rtene edelleisruzonipuda ua ree s

elettrib e, ine ndi e/o grav les oni.

Evtare I'av amento ac dentale. Ae rtars h e

l'interruttore & a in pok  one off prima di collegare il

pao batteria, prelea re o trap ortare I'appareb io.

Il trap orto dell'appareb oo nil dito & Il'interruttore

o dell'appareb io energia nte b e ha l'interruttore

ae e ,eindie diintdenti.

So llegare il pao  batteria dall'appareb io prima di

effettuare regolaz oni, @ mbiare gliae & ri o riporre

'appareb io. Talimia rediso rea pree ntie

riduo noilrie iodiav amentoac dentale

dell'appareb io.

Ria ria re soloo nila ria batterie p et fia to dal

produttore. Un a rie batterie adatto ad un tipo di

batteria puo c eare il rie io diine ndio e utilia to

0 nun altro tipo di batteria.

Utilia re gliappareb is loo nipab ibatterie

appos tamente predip osi. L'us dialtripab i

batteria puo ¢ eare un rie io di les oni e di ine ndio.

Quando il pao  batteria non v ene utilia to, tenerlo

lontano da altri oggetti metallic , 0 me graffette,

monete, b iav, b iodi, v ti o altri pio li oggetti
metallic, b e pos no effettuare un o llegamento da
un terminale all'altro. Il o rtot ra ito tra i terminali della
batteria puo @ ua re us ioni o ine ndi.

In condizioni abusive, il liquido puo essere espulso dalla

batteria; evitare il contatto. In caso di contatto accidentale,

sciacquare con acqua. Se il liquido entra in contatto con
gli occhi, consultare inoltre un medico. Il liquido espulso
dalla batteria puo causare irritazione o ustioni.

Non utilizzare batterie o apparecchi danneggiati o modificati.

Batterie danneggiate o modificate possono presentare un

comportamento imprevedibile con conseguente rischio di

incendio, esplosione o rischio di lesioni.

Non ep orre un pao batterie o un appareb io al

fuoo oatemperatureee 5 @ .L'ep o5Zoneal

fuoo o atemperature 8 periori a 130 °C (265 °F),
puod a ua re ep los one.

Seguire tutte le is ruz oni di a ria e non a ria reil

pao batteria o I'appareb io al di fuori dell'intera llo

di temperatura p et fia to nelle is ruz oni. Una a ria

impropria o a temperature al di fuori dellintera llo di

temperatura p et fia to puo danneggiare la batteria e

aumentare il rie o di ine ndio.

Far ee guire la manutenk one da un riparatore

qualifia to utilia ndo e lo pez diria mbio identic .

In ques 0 modo 5 garantie il mantenimento della

50 rea del prodotto.

Non modificare o tentare di riparare I'appareb io o

ilpao batterias non o me india to nelle is ruz oni

per I'us e la manutenk one.

10. Importantiis ruzonidisa rea perlaa rtuc a
della batteria.

e Prima diutilia relaa rtuc a della batteria, leggere
tutte le is ruz oni e i 8 gni di attenz one (1) 8 |
a ria batterie, (2) 8 lla batteria e (3) 8 | prodotto b e
utilia  la batteria.
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Non m1 ontare o manomettere la a rtuc a della

batteria. Pud prowe a re unine ndio, un a lore

ee B © oun'ep losone.

Se il tempo di funzionamento si é ridotto

eccessivamente, interrompere immediatamente I'utilizzo

Cio pud comportare il rischio di surriscaldamento,

possibili ustioni e persino un‘esplosione.

Se l'elettrolito entra negliob i, aq uarlio naq ua

pulita e 0 ns Itare immediatamente un medio . Cio

puo o mportare la perdita della v & a.

Non causare il cortocircuito della cartuccia della batteria.

Nono ne ra re eua rel'appareb ioelaa rtuc a

della batteria in luoghi doe la temperatura pud

raggiungere o 8 perare i 50 °C (122 °F).

Non inb iodare, tagliare, frantumare, b iac are,

lant are, far a dere la a rtuc a della batteria o o Ipire

la @ rtuc a della batteria 0 n un oggetto duro. Cio

puo proe a re unine ndio,una loreee 5 @ 0

un'ep los one.

Non utilia re una batteria danneggiata.

Le batterie agli ioni di litio 8 no & ggette ai requis ti

della legik az one 8 lle mert perio los .

Peritrap ortio mmert ali, ad es mpio da parte di

terz , p ediz onieri, dew no es re rip ettati i requis ti

p ec ali per I'imballaggio e l'etib ettatura. Per la

preparak one dell'artio lo da p edire € nee a rio

o na ltare un ep erto di materiali perio los . Si prega

dios ra re anh ele ee ntuali dip os k oni naz onali

piu dettagliate. Coprire con un nastro adesivo i contatti

e perti e imballare la batteria in modo tale b e non

poa muoe rs nellimballaggio.

Utilia re le batterie ® 1o 0 n i prodotti india tii da

Mak ta. L'ins allaz one delle batterie & prodotti non

o nformi pud proe a reine ndi,ee 5 v a lore,

ep los one o perdita di elettrolita.

Se l'utensile non v ene utilia to per un lungo periodo

di tempo, la batteria dee es rerimoa dall'utens le.

Durante e dopo l'us , laa rtuc a della batteria puo

as merea loreh e puda ua re usioni o us ioni

abaa temperatura. Pres are atteniz one alla

manipolazione delle a rtue a batteria a Ida.

Non toa re il terminale dell'utent le 8 bito dopo

l'ue perb é potrebbe die ntare abbas ana a Ido da

a ua re us ioni.

Nonlas areb eb egge, pole reop orczab

ina & rino nei terminali, nei fori e nelle & nalature

della a rtuc a della batteria. Cid pud o mportare

pres az onia denti o il guas o dell'utens le o della

a rtuc a della batteria.

Ameno b e l'utens le non & pporti 'ue in pros mita

di linee elettrib e ad alta tens one, non utilia re

la a rtuc a della batteria in pros mita di linee

elettrib e ad alta tens one. Cio pud o mportare

malfunz onamenti o il guas o dell'utens le o della

a rtuc a della batteria.

« Tenere la batteria lontano dai bambini.

11. Suggerimenti per mantenere la mas ma durata
della batteria.

« Caria re laa rtuc a della batteria prima di a

o mpletamente.

Spegnere 8 mpre dell'appareb io e ria ria re la

a rtuc a della batteria quando I'appareb io mos ra

un a lo di potena .

Non ria ria re mai una batteria 0 mpletamente a ria .

Unaa ria ee 5 & ridue ladurata della batteria.

Caria re la batteria a temperatura ambiente a 10 °C

- 40 °C (50 °F - 104 °F). Las are raffreddare una

batteria @ Ida prima di a ria rla.

Quando non B utilia la a rtuct a della batteria,

rimuoe rla dall'utens le o dal e ria batterie.

ria rla

21

» Caria relaa rtuc a della batterias non ene
utilia ta per un lungo periodo (piu di 8 i mes).

/N\ATTENZIONE: Utilia re s lo batterie originali

Mak ta. L'us di batterie non originali Mak ta, o di
batterie b e sono & ate alterate, puo proe a re lo

6 ppio della batteria @ ua ndo ine ndi, les oni

pere nali e danni. Si annulla anh e la garanz a Mak ta
per l'utens le e il a ria batterie Mak ta.

Conservare tutte le avvertene
e istruiz oni per la futura
consultaz one.

DESCRIZIONE FUNZIONALE

/N\ATTENZIONE:

*« A5 o rars 8 mpre b el'appareb iosap entoe
b e la batteria 5 a 5 ata rimoa  prima di regolare o
o ntrollare il funz onamento dell'appareb io.

Installaz one o rimok one della batteria

/N\ATTENZIONE:

* Tenere saldamente I'apparecchio e la cartuccia
della batteria durante l'installaz one o la rimoz one
della cartuccia della batteria
La mane ta prea a lda dell'appareb io e della
a rtuc a della batteria pud a ua relos @ lamento
delle mani e e ua re danni all'appareb io e alla
a rtuc a della batteria e les oni pers nali.

« Fare attenzione a non intrappolare le dita tra
'appareb ioelaa rtuc a della batteria quando &
a ria laa rtuc adella batteria e tra I'appareb o e il
o perb io della batteria quando 5 h iude il o perb io
della batteria.

Per ins allare la a rtuc a della batteria, rilas are il
bloo delo perh io e aprireil 0 perh io della batteria.
(Fig. 1)

Ine rire la a rtuc a della batteria. Allineare la

linguetta della a rtuc a batteriao nlaa nalatura
dell'alloggiamento e ins rirla in pok z one. Ing rirlo

o mpletamente fino a quando non & bloa in pos z one
o nunpio lotic Selindia torerose 8 Ilato

8 periore del pula nte non € o mpletamente bloa to.
Quindi b iudere il o perb io della batteria.

Per rimuoe re la a rtuc a della batteria, farlae rrere
dall'utens le fae ndo e rrere il pula nte 8 lla parte
anteriore della e rtuc a.

(Fig. 2)

/NATTENZIONE:

« Si prega di installare sempre la cartuccia della batteria
completamente in posizione. In caso contrario, potrebbe
cadere accidentalmente dall'apparecchio, causando
lesioni all'utente o alle persone che lo circondano.

» Non ins allare la @ rtuc a della batteria o nlafora .
Selaa rtuctanone rre fatc Imente, non v ene
ine rita o rrettamente.
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Indicaz one della carica residua della
batteria (Fig. 3)

(Solo per e rtue di batterie o nindia tore)
Premere il pula nte di o ntrollo 8 llaa rtuc a della
batteria per india re la a pat ta res dua della batteria.
Le p ie B ace ndono per ala nis o ndi.

Spie luminose

. D ﬂ Capacita residua

llluminato Lampeggiante

dal 75 % al 100 %.

dal 50 % al 75 %.

dal 25 % al 50 %.

Caria re la batteria.

La batteria potrebbe
non funk onare
o rrettamente.

i
i
[] dal 0 % al 25 %.
i
[
|

NOTA:

* Aseo nda delle o ndiz oni d’'us della temperatura
ambiente, I'india & one puo differire leggermente dalla
a pac ta effettia .

« La prima spia (all'es rema s nis ra) 5 ae ndera

quando il sistema di protezione della batteria funziona.

L'ue di batterie non originali Mak ta, o di batterie b e
© no & ate alterate, annullera la garanz a Mak ta per
l'appareb o el a ria batterie Mak ta.

Accensione della selez one della modalita di luce e

luminosita (Fig. 4)

1. Cambio: Premere l'interruttore una v lta, la lue
5 ae nde (o nlasea modalita di luminos ta
dell'ultima impos az one). Premere nuoa mente
l'interruttore, lalue & p egne.

2. Selek one della modalita di luminos ta: Sequena di
luminos ta: Modo alto / Modo medio / Modo bas  /
Modo alto per ogni pres one quando la lue &
ae a.

Sistema di protez one della batteria (Fig. 5)
L'appareb io & dotato di un 5 5 ema di protek one della
batteria per aumentarne la durata. Quando la batteria 5
a ria ,ilLEDB p egneadee EZonediunLEDo me
illus rato. Dopo tra € nque o diec minuti, il 55 ema b
P egne automatia mente.

Prote one per il surriscaldamento

Quando l'appareb io o la batteria s 8 rria  Idano,
B ferma in maniera automatia . Las ar raffreddare il
dip ostie prima diae nderlo di nuow

FUNZIONAMENTO
/\ATTENZIONE:

« Mettere sempre |'apparecchio in posizione piana e stabile.

In caso contrario si puo verificare un incidente di caduta.
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Regolazione dell'angolo della luce (Fig. 6)

Allentare le manopole 8 entrambi i lati. Regolare
I'angolo della lue (I'intera llo di regolaz one é di 240°).
Quindi & rrare nuoa mente le manopole.

/N\ATTENZIONE:

Fare attenk one a non intrappolare le dita quando &
regola I'angolo della lue .

Attaccare la pellicola antiriflesso (Fig. 8)

Accessori opz onali

» Prima di incollare la pellio la antirifles , togliere lo
p oro dalla & perfic e della lente del dip o tio .

« Utilia re una bottiglietta p ray per bagnare bene
la lente del dip ostio e las perfice s llaquale &
fia tala pellio la antirifles

« Ino llarlo al e ntro della lente del dip 05 tio

e Utilia reunap ap laounap atoladi gomma per
farus rele goe dariaodaq uapres ntitrala
pellio la e I'obiettio .

» Dopo aver incollato, togliere eventuali gocce d'acqua
utilizzando un panno asciutto.

Installaz one del paralume (Fig.9)

Accessori opk onali
Aggant are la p orgena del paralume allataa del
dip obtie o me vene illus rato.

Uso con il treppiede (accessori
opk onali)
/\ATTENZIONE:

* Leggere attentamente i manuali di is rukz oni degli
ae ® riprimadiutilia rlio nlalue .

E pos bile mettere lalue & | treppiede per fat litare

I'operak one. (Fig. 7)

/N\ATTENZIONE:

 Fare attenzione a non far a dere I'appareb io
durante il montaggio dell'appareb io 8 | treppiede.

» Pos z onare il treppiede 8 una 8 perfic e piana e
& abile per ev tare di a dere.

« Allargare al mas mo le gambe del treppiede.

* Non utilia reil treppiede & ile nto e forte.

* As o rars b elappareb iobsafia toa ldamente
al treppiede.

* Rimuoe re I'appareb io quando 5 trap orta il
treppiede o quando & ripiegano le gambe del
treppiede.

« Fare attenzione a non fars impigliare la mano nelle
gambe del treppiede quando & b iude il treppiede.

MANUTENZIONE

/\ATTENZIONE:

» Prima di proe dere a quals as o ntrollo o
manutenkz one, as o rars 8 mpre b e l'appareb io
Bap entoeh elaa rtuc adella batteria 5 a & ata
rimoa

* Non utilia re mai benk na, benz na, benk na, diluenti,
alo ol o s mili. Pos no e rifia rs & lorimento,
deformatk oni o t epe.

Solo gli interventi di manuteniz one des itti in ques o

manuale di is ruz oni poe noes rees guiti

dall'utente. Quals as altro intere nto dee es re

es guitodae ntridias 5ena autoria ti Makta.
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Puliz a
/N\ATTENZIONE:

« Non laa re mai l'appareb ioin aq ua.

Pulire periodia mente I'es erno (o rpo dell'appareb io)
dell'appareb i0o 0 nun panno inumidito o naq uae

a pone.

ACCESSORI OPZIONALI

/N\ATTENZIONE:

*Quesiae ® rioae ® risonorao mandati
per l'us o nlappareb ioMaktap etfia toin
ques o0 manuale. L'us di qualsias altro ae & rio
oae ® riopud o mportare il rie io diles onialle
pers ne.

Utilia relae & rioolae se rioolae & rio
e loperlos podib iarato.

Se ae te bie gnodias 5ena per maggiori dettagli
8 quesiae © ri, rio Igetev ale ntrodias &ena
Makta dio na.

« Batteria e a ria batterie originali Mak ta

« Pellio la antirifles

« Paralume

« Treppiede [Codie : GM00002073]

NOTA:
« Ala ni artio li del'eleno pos noes reintus nella

o nfekz one dellappareb ioo meae & risandard.

Pos no differire da paes a paes .
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NEDERLANDS (Originele instructies)
Uitleg van algemeen aank cht

1. Vergrendeling & n afdek ng 2. Afdek nga n batterij 3. India tielampjes
4. Controlek op 5.Sh ak laar 6. Selet eer helderheidsn odus
7. Knop

SPECIFICATIES

Model MLO05G

LED 405uk n

Neto eding 14,4/18/36 V DC

Afmetingen (L x B x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Nettogewicht 468

Druk onta. ngen gebied 0,07 m?

Bescherming niveau IP65

Spet fia ties k nnen & nland totland e rb illen.

De afmetingen & jn met de handgreep omlaag.

Het gewib t bea t de batterijpatronen niet.

Omdat wij een programma & n @ ortdurend ondera ek en ontwik ling uite eren ki nnen de p et fia ties die hierin
worden & rmeld, 2 nder @ orafgaande k nnig ew ng worden gewijiz gd.

Geschikte batterijpatroon en bedrijfstijd

) . B Bedijfstijd (Bij benadering)
Netspanning | Geschikte batterijpatroon -
Hoog Medium Laag
BL1415N 0,5 uur 1,1 uur 2,3 uur
BL1430B 0,8 uur 1,8 uur 3,5 uur
14,4V
BL1440 1,3 uur 2,9 uur 5,9 uur
BL1460B 1,7 uur 3,8 uur 7,5 uur
BL1815N 0,7 uur 1,5 uur 3,0 uur
BL1820B 0,9 uur 2,0 uur 3,5 uur
BL1830B 1,3 uur 2,7 uur 5,5 uur
18v
BL1840B 1,8 uur 3,5 uur 7,5 uur
BL1850B 2,3 uur 4.5 uur 10 uur
BL1860B 2,7 uur 5,5 uur 12 uur
BL4020 1,7 uur 3,5 uur 7,0 uur
BL4025 2,2 uur 4,5 uur 9,5 uur
36V BL4040 3,5 uur 7,5 uur 15 uur
BL4050F 4,0 uur 9,5 uur 18 uur
BL4080F 7,0 uur 15 uur 30 uur

« Enk le & n de batterijpatronen die hierboe n worden e rmeld, @ llen afhank lijk @ n uw geografis e loa tie of
woonplaats mie  ien niet e rk ijgbaar & jn.
« Bedrijfs ijden k nnene rb illen afhank lijk @ n batterijtp e, laads atus en gebruik  nditie.

/AWAARSCHUWING: Gebruik alleen de hierboven vermelde batterijpatronen. Gebruik & n een andere
batterijpatroon & n lets | en/of brand tot gew Ig hebben.
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Symbolen

Hieronder worden de sn  bolen getoond die @ or de
apparatuur worden gebruik .

Het is belangrijk dat u hiera n de betek nis begrijpt @ 6r
gebruik

DE * Lees de ins rut iehandleiding.

E « Alleen v or EU landen. Vanwege
de aanwek gheid & n de gea arlije
— onderdelen in de apparatuur kb nnen
het elek rin e afa | en elek ronia e
apparatuur, aa 's en batterijen een
Eﬁi}'ﬁ‘ negatiee inly oed hebben op het milieu
en de mene lije gezondheid. Gooi geen
elekrie e enelek ronib e apparaten
of batterijen met huishoudelijk afa 1! In
oe rs emming met de Europes Rib tlijn
oe rhetelekrib e afa | enelekronib e
apparatuur, aog 's en batterijen en
afgedank e ao ’s en batterijen, alm ede
hun aanpas ng aan de nationale wetten,
7 llen elek rie e afval en elek ronib e
apparatuur, batterijen en aa 's apart
worden opgek agen en worden afgelee rd
bij een afa nderlijk
Dit wordt getoond door het gn  bool & n
de doorges reepte wielenbak die op de
apparatuur wordt geplaats .

« Optib e Straling (UV en IR).
Beperk bloots elling van ogen of huid 2 e el
mogelijk

Kijk niet in de werk nde lamp.

« Gebruik geb ik e afe erming of
oogbeb erming.

* Wees bijp nder » rgvuldig en oplettend!

> b

BELANGRIJKE
VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

/AWAARSCHUWING: Wanneer u apparaten gebruik ,
moeten eenw udige ® iligheidm aatregelen altijd
worden gevolgd @ dat hetriso ®& n brand, elekrib e
B oken pers onlijk lete | wordt beperk , dee
maatregelen & jn onder meer:

LEES ALLE INSTRUCTIES.

1. Kijk niet in het lib t, rib t het lib t niet op ogen. Ogen
k nnen beb adigd rak n.
. Bedek de lamp niet met een doek of & rton e.d.
Anders o u dit brand k nnen e roora k n.
3. Stel het niet bloot aan regen of 8 eeuw. Was het niet
in water.
4. Raak de binnenk jde & n het apparaat niet aan met
een tang, metalen gereeds ap, enz
5. Sh ak | het apparaat altijd uit wanneer het niet in
gebruik is en haal de batterijpatroon uit het apparaat.
. Stoot het apparaat niet en laat het niet & llen, enz
. Veiligheids nformatie @ or draagbare armaturen met
batterijen.

N

~N O

 De batterijen moeten worden e rwijderd o nform de
plaate lije @ orh riften die betrek ng hebben op de
e rwijdering & n gea arlije & offen.

« Verbrand de batterij niet.

8. Aanu llende informatie @ or armaturen.

« De bron van het licht van deze armatuur is niet vervangbaar;
wanneer de bron van het licht het einde van zijn levensduur
bereikt, moet de gehele armatuur worden vervangen.

9. Gebruik en e ra rging @ n de batterij.

» WAARSCHUWING: Lees alle veiligheidswaarschuwingen en

instructies. Het niet opvolgen van de waarschuwingen en instructies

kan leiden tot elektrische schokken, brand en/of ernstig letsel.

Zorg ervoor dat het apparaat niet onbedoeld kan worden

ingeschakeld. Controleer dat de schakelaar in de uit-stand staat,

voordat u de batterij aansluit, of het apparaat oppakt of draagt.

Het apparaat dragen met uw vinger op de schakelaar of de batterij

plaatsen in en apparaat dat is ingeschakeld, leidt tot ongelukken.

Koppel de batterij los van het apparaat voordat u wijzigingen

aanbrengt, accessoires wisselt of het apparaat opbergt.

Dergelijke preventieve veiligheidsmaatregelen beperken het

risico dat het apparaat per ongeluk wordt ingeschakeld.

Laad alleen op met de lader die door de fabrikant wordt genoemd.

Een lader die geschikt is voor het ene type batterij kan een risico

van de hand geven bij gebruik met een andere batterij.

Gebruik apparaten uitk uitend met de p et aal

aangeduide batterij's Gebruik & n andere batterij's

B neenriso gee na nlete | en brand.

Bewaar een batterij, wanneer u deze niet gebruikt, op

enige afstand van andere metalen voorwerpen zoals

paperclips, munten, sleutels, spijkers, schroeven of
andere kleine metalen voorwerpen die een verbinding van
de ene pool met de andere tot stand kunnen brengen.

Wanneer kortsluiting ontstaat tussen de polen van de

batterij kan dat brandwonden of brand veroorzaken.

Wanneer de batterij ruw wordt behandeld kan er vioeistof uit

komen; vermijd contact hiermee Als u per ongeluk deze vloeistof

aanhaakt, spoel dan met water. Komt de vloeistof in contact met
uw ogen, roep dan onmiddellijk medische hulp in. Vloeistof die
uit de batterij komt kan irritatie of brandwonden veroorzaken.

Gebruik niet batterij's of apparaten die zijn beschadigd of

waaraan wijzigingen zijn aangebracht. Beschadigde of

gewijzigde batterij's kunnen onvoorspelbaar gedrag vertonen
wat kan leiden tot brand, explosie of een risico van letsel.

Stel een batterij of apparaat niet bloot aan brand of uitzonderlijk

hoge temperaturen. Blootstelling aan brand of een temperatuur

boven 130 °C(265 °F) kan een explosie tot gevolg hebben.

Volg alle instructies voor het laden en laad de batterij of

het apparaat niet op buiten het temperatuurbereik dat in

de instructies wordt vermeld. Het op onjuiste wijze laden

of laden buiten het opgegeven temperatuurbereik kan de

batterij beschadigen en het risico van brand doen toenemen.

Laat servicewerkzaamheden uitvoeren door een gekwalificeerde

reparateur die alleen identieke vervangende onderdelen gebruikt.

Dit garandeert dat de veiligheid van het product wordt gehandhaafd.

Breng geen wijzigingen in het apparaat of de batterij aan

en probeer het niet te repareren, behalve als dat wordt

aangegeven in de instructies voor gebruik en onderhoud.

10. Belangrijke veiligheidsinstructies voor de batterijpatroon.

* Lees © ordat u de batterijpatroon gebruik , alle
ins rut ies en mark ringen op (1) de batterijlader, (2)
de batterij en (3) het produt dat de batterij gebruik .

« De batterijpatroon niet demonteren of bewerken. Dit kan brand,
uitzonderlijke warmteontwikkeling of explosie tot gevolg hebben.

« Als de bedrijfstijd aanzienlijk korter is geworden, stop
dan onmiddellijk met het gebruik van het product.

Doet u dat niet, dan kan dat oververhitting tot gevolg
hebben, mogelijke brandwonden en zelfs een explosie.

25 Nederlands



Mocht er elektrolyt in uw ogen terechtkomen, spoel uw ogen
dan uit met helder water en roept onmiddellijk medische
hulp in. Het kan resulteren in gezichtsvermogenverlies.
Sluit de batterijpatroon niet k rt.

Bewaar en gebruik het gereeda ap en de
batterijpatroon niet op plaate n waar de temperatuur
50 °C(122 °F) & n bereik n of oe rb rijden.

In de batterijpatroon niet p ijk ren, k ippen of dee

e rpletteren, ermee gooien, laten & llen of er met een
hard @ orwerp op bk aan. Dit & n brand, uvite nderlije
warmteontwik ling of ep los e tot gew Ig hebben.
Gebruik niet een beb adigde batterij.

Voor de lithium-ion batterij's geldende eie na n de
Wetgew ng Gew arlije Goederen.

Voor o mmert €le tranp orten, bije orbeeld door

ek erne partijen, ep editeurs moeten p et ale

e rpak nge is nen de labeling in ab t worden
genomen. Vraag bij de v orbereiding & ne re nding
® neenitem hetadves®a neen ep ert op het gebied
® ngew arlijk materialen. Neem ook nationaal & n
kracht zijnde meer gedetailleerde voorschriften in acht.
Open o ntat punten afdek n met tape of op andere
wije ene rpak de batterijp datdee zh nietk n

e rplaate nindee rpak ng.

Gebruik de batterij's uitk uitend in de produt en

die door Mak ta worden aangeduid. Wanneer u de
batterij's in producten plaatst die daarvoor niet geschikt
zjn, B ndat brand, vite nderlije  warmteontwik ling,
ep lose oflek gew nelekroly tot gew Ig hebben.
Als het gereeds  ap gedurende lange tijd niet wordt
gebruik , moet u de batterij uit het gereedb ap halen.
Tijdens en na gebruik & n de batterijpatroon warmte
opnemen die brandwonden of brandwonden bij lage
temperatuur B ne roora kB n. Wees v orz b tig bij de
omgang met hete batterijpatronen.

Raak de kem & n het gereedsh ap niet diret na
gebruik aan, want het & n heet genoeg worden om
brandwonden te @ roora k n.

Zorg ero or dat er geen b ilfers & of of aarde in

de polen, gaten en groee n & n de batterijpatroon
tereb tk men. Dit & n leiden tot k eb te pres aties of
uite 1 & n het gereedh ap of de batterijpatroon.
Tenk j het gereedb ap het gebruik in de buurt

® n hoogp anningk eidingen onders eunt,

mag u de batterijpatroon niet in de buurt& n

hoogp anningk eidingen gebruik n. Dit R n leiden

tot een defet of uita | @ n het gereeds ap of de
batterijpatroon.

« Houd de batterij uit de buurt & n k nderen.

11. Tips @ or een mak male lee nd uur & n de batterij.
Laad de batterij op @ ordat deg w lledig is ontladen.
Stop altijd de werk ng & n het gereedb ap en

laad de batterijpatroon op wanneer u merk dat het
gereeds ap minder @ rmogen heeft.

Laad nooit een v lledig opgeladen batterijpatroon op.
Door de batterij tee el op te laden, e rk rt u de

lee nd uur & n de batterij.

Laad de batterijpatroon op bij een & mertemperatuur
® n 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Laat een
batterijpatroon afk elen v ordat u deg oplaadt.

« Verwijder de batterijpatroon uit het gereedb ap of de
lader wanneer u dee niet gebruik .

Laad de batterijpatroon op als u dee gedurende een
lange tijd niet gebruik (meer dan 2 s maanden).

/\LET OP: Gebruik alleen originele Mak ta-batterijen.
Gebruik & n niet-oorp ronk lije batterijen & n

Mak ta, of & n batterijen waaraan e randeringen

zjn aangebrab t, & n ertoe leiden dat de batterij
openbars , wat brand, pere onlijk lete lenb ade & n
e roora B n. Ook a | hierdoor de Mak ta-garantie @ or
het Makita-gereedschap en de lader komen te vervallen.
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Bewaar alle waarschuwingen
en instructies voor toekomstige
referentie.

FUNCTIONELE BESCHRIJVING

/\LET OP:

 Controleer altijd dat het apparaat is uitgeb ak Id en
de batterijpatroon is e rwijderd, @ ordat u de funtiea n
het apparaat ins elt of o ntroleert.

De batterijpatroon plaatsen of uithemen

/\LET OP:

* Houd het apparaat en de batterijpatroon stevig
vast wanneer u de batterijpatroon plaatst of
uitneemt.

Wanneer u het apparaat of de batterijpatroon niet

s evga bhoudt, k nnen i j uit uw handen glippen en
& ndat leiden tot beb adiging & n het apparaat en
de batterijpatroon en tot pers onlijk lete .

» Gawv orz b tig te werk @ dat u niet uw v nger(y} kemt
tus n het apparaat en de batterijpatroon wanneer u
de batterijpatroon plaats , of tus n het apparaat en
de batterij-afdek ng wanneer u de batterij-afdek ng
b uit.

Plaats de batterijpatroon door de k uiting & n de batterij-
afdek ng los te mak n en de batterij-afdek ng te
openen. (Fig. 1)

Plaats de batterijpatroon. Houd de tong & n de
batterijpatroon tegenoe r de groef in de behuiz ng en

s huif de patroon op z n plaats. Sb uif de patroono e r
mogelijk in het & k tot u een lib te k ik hoort. Kunt u de
rode india tor aan de boe ni jde  nde k op & en, dan
is de patroon niet geheel e rgrendeld. Sluite re Ilgens
de afdek nga n de batterij.

U ki nt de batterijpatroon uithemen door dee uit het
gereeda apte b uie nterwijl ude kh op aan de

© orzjde & nde patroone rb uift. (Fig. 2)

/\LET OP:

« Plaats de batterijpatroon altijd @ lledig ter plaats Doet
u dat niet, dan B n de batterijpatroon uit het apparaat
® llen, wat u of iemand bij u & ne rwonden.

» Gebruik geen geweld bij het plaate na nde
batterijpatroon. Als u de patroon niet gemak lijk naar
binnen k ntb uie n, plaats u de batterij niet op
juis e wije .
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Aanduiding van de resterende
batterijcapaciteit (Fig. 3)

(alleen @ or batterijpatronen met de india tor)

Druk op de o ntrolek op op de batterijpatroon » dat u

k ntzen hoee el a pat teit de batterij nog heeft. De
india tielampjes gaan enk le 8 o nden branden.

Indicatielampjes

l D ﬂ Resterende capaciteit

Brandend i Knipperend

75 % tot 100 %

50 % tot 75 %

25 % tot 50 %

0 % tot 25 %

Laad de batterij op.

| (N | .
C OO ..

MiB  ienis er s oring in
de batterij opgetreden.

OO | (.|
[ T |

0

NB:

« Afhank lijk @ n de gebruie  ndities en de
omgew ngs emperatuur B n de aanleiding wat afwije n
® nde werk lije a pacteit.

* Het eerk e (uiters link ) india tielampje lib t op
wanneer het beb ermingg  eem & n de batterij
werk .

Gebruik van niet-oorspronkelijke Makita-batterij's, of batterij's
waarin de wijzigingen zijn aangebracht, zal de Makita-garantie
voor het Makita-apparaat en de lader doen vervallen.

De lamp inschakelen en selectieer de

helderheidsmodus (Fig. 4)

1. Sb ak laar: Druk éénk eropde b ak laarenu
B ak Itde lamp in (op de helderheid die de laats e
k er was inges eld). Druk nogmaals op de b ak laar
enub ak It de lamp uit.

2. Selet eer helderheidm odus De v Igorde & n
helderheid is Hoog / Midden / Laag / Wanneer de
lamp brandt, wordt het lib t bij iedere druk op de
b ak laar helderder.

Batterij-beveiligingssysteem (Fig. 5)

Het apparaat is voorzien van een batterij-beveiligingssysteem
dat de levensduur van de batterij verlengt. Wanneer de
capaciteit van de batterij afneemt, gaan de LED-lampjes uit,
op één LED na. Vervolgens schakelt het systeem zo'n vijf tot
tien minuten later het apparaat uit.

Bescherming van oververhitting

Wanneer de mab ine of de batterij oe re rhit worden,
2 | de mah ine automatih & oppen. Laat de mahb ine
afk elen v ordat u het opnieuw aanb ak It.

BEDIENING

/\LET OP:

« Plaats het apparaat altijd op een ¥ ak & abiele
plaats Anders @ u het apparaat 4 nnen & llen.

De hoek van de lamp afstellen (Fig. 6)

Draai de k oppen aan beide z jden los Stel de hoek
® n de lamp af (het bereik @ or de aft elling is 240°).
Draai e ro Igens de k oppen weer®a & .

/\LET OP:

Let erop dat u niet uw i nger(y k emt, wanneer u de
hoek & n de lamp aft elt.

Plak de anti-verblinding folie (Fig. 8)

Optionele accessoires

» Voordat u de anti-e rblinding folie plak , e rwijdert u
het v il op het opperlsak & n de lens & n de mah ine.

» Maak de lens van de machine en het oppervlak grondig
nat waarop de anti-verblinding folie wordt geplakt.

* Plak hetin hete ntrum® ndelensa nde mahb ine.

» Gebruik een wisser of een rubberen spatel om de lucht of
de waterdruppels tussen de folie en de lens te verwijderen.

» Nadat u het plakt, verwijdert u alle waterdruppels met
een droog doek.

Installeer de lampenkap (Fig. 9)

Optionele accessoires
Haak het uits eek 1@ n de lampenk p naar de gata n
de mab ine @ als die wordt getoond.

Gebruik met statief (als optie verkrijghaar accessoire)

/\LET OP:

* Gebruik de accessoires pas met de lamp wanneer u de

instructiehandleidingen ervan aandachtig hebt doorgelezen.
U ki nt de lamp op een & atief plaate n@ datu er
gemak lijk r mee k ntwerk n. (Fig. 7)

/\LET OP:

* Gaw orz b tig te werk en laat het apparaat niet & llen
wanneer u het op het & atief e t.

* Plaats het statief op een I ak en & abiel opperls ak
p dat het nietk na llen.

» Zetde benen & n het s atief @ e r mogelijk uit ela ar.

» Gebruik het & atief niet wanneer het hard waait.

« Controleer dat het apparaat stevig op het statief is bevestigd.

* Neem het apparaat van het statief, wanneer u het statief
draagt of wanneer u de benen van het statief bij elkaar vouwt.

» Ga voorzichtig te werk zodat u niet uw hand klemt tussen
de benen van het statief, wanneer u het statief sluit.

ONDERHOUD

/\LET OP:

* Denk er v oral aan dat u eers het apparaat moet
uite ak len en de batterijpatroon moet e rwijderen
© ordat u een inp et ie of onderhoud uite ert.

* Gebruik nooit dies lolie, wab eniz ne, e rfe rdunner
of alo hol of iets dergelijg Dato u k nnen leiden tot
e rkeuring, @ re rming of hetonts aana nk euren.

Alleen de onderhoudss erk amheden die in deg

ink rut ie handleiding worden beb ree n, mogen

door de gebruik r worden uitgew erd. Alle andere

werk amheden moeten door een geautorie erd

Mak ta-e rve e ntrum worden uitgeo erd.

Reiniging
/\LET OP:

* Was het apparaat nooit B oon in water.
Veeg van tijd tot tijd de buitenzijde (behuizing van het apparaat)
af met een doek die vochtig is gemaakt in een zeepoplossing.

Nederlands



OPTIONELE ACCESSOIRES

/\LET OP:

Dee ae s iresof hulps uk en worden aanbew len
© or gebruik op uw Mak ta-apparaat dat in dee
handleiding wordt aangeduid. Het gebruik @ n andere
ae © iresofhulpsuk nk neenriso a nlets |

© Or pers nen gee n.

Gebruik hetae & ire of hulps uk uitk uitend @ or het
aangegee n doel.

Als u hulp nodig heeft en meer gegee ns oe r dee
ae ®© ires v aag dan adves aan uw Mak ta-

8 rve e ntrum ter plaats .

« Oorp ronk lijk Mak ta-batterij en -lader

¢ Anti-g rblinding folie

* Lampenk p

« Statief [Onderdeelnr: GM00002073]

NB:

« Bepaalde items in de lijs k nnen als & andaard-
ae © iresindee rpak ngvan hetapparaatjn
opgenomen. Welk items dat zijn, & n& nland tot
land e rb illen.
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ESPANOL (Instrucciones originales)
Explicacion de la visién general

1. Seguro de la o bierta 2. Cubierta de la bateria 3. Lue s delindia dor
4. Boton de e rifia ©on 5. Interruptor 6. Selec 6n de luminos dad
7. Perilla
Modelo ML0O05G
LED 40 ps
Fuente de alimentat 6n 14,4/18/36 V DC
Dimens ones (L x A x A) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Pes neto 468
Zonaree ptora de pres 6n 0,07 m?
Grado de proteccion IP65
« Las ep et fia tones pueden variar de un pais a otro.
« Las dimens ones repree ntan el dip osti@ o n el mango hat a abajo.
* Elpes nointug ela rtub o de bateria.

Debido a nuet ro o ntinuo programa de ine & igat 6ny dea rrollo, las ep et fia t ones india das aqui es an
8 jetasaa mbiosnprevoave .

Cartuchos de bateria aplicables y tiempos de funcionamiento

Tensitn Cartucho de bateria Tiempo de funcionamiento (aproximado)
aplicable Alto Medio Bajo
BL1415N 0,5 horas 1,1 horas 2,3 horas
144V BL1430B 0,8 horas 1,8 horas 3,5 horas
BL1440 1,3 horas 2,9 horas 5,9 horas
BL1460B 1,7 horas 3,8 horas 7,5 horas
BL1815N 0,7 horas 1,5 horas 3,0 horas
BL1820B 0,9 horas 2,0 horas 3,5 horas
BL1830B 1,3 horas 2,7 horas 5,5 horas
18V BL1840B 1,8 horas 3,5 horas 7,5 horas
BL1850B 2,3 horas 4.5 horas 10 horas
BL1860B 2,7 horas 5,5 horas 12 horas
BL4020 1,7 horas 3,5 horas 7,0 horas
BL4025 2,2 horas 4.5 horas 9,5 horas
36V BL4040 3,5 horas 7,5 horas 15 horas
BL4050F 4,0 horas 9,5 horas 18 horas
BL4080F 7,0 horas 15 horas 30 horas

« Puede que algunos de los a rtub os de bateria ment onados no 8 ena entren disponibles dependiendo de &
ubia t 6n.

« Los tiempos de funt onamiento pueden & riar dependiendo del tipo de bateria, el es ado de laa rgay las
o ndic ones de us .

AADVERTENCIA: Utilice Unicamente los cartuchos de bateria mencionados previamente. El us de otros
a rtub os de bateria puede a ua rles ones ¥ o ine ndios
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Simbolos

A continuat 6n, 8 detallan los § mbolos aplia bles a
et e dip obtio .
Aes gures de o mprender 8 B gnifia do antes del us .

[:[ﬂ « Lea el manual de instruc ones

« Solo para paie s de le Unién Europea,

debido a la pres nt a de o mponentes
== peligrosos en este quipo, desecho eléctrico
y equipo elet rénio , aa muladores y
baterias pueden tener un impacto negativo
en el ambiente y la salud humana. INo
des b e eldep erdicio elét rio y los
aparatos elet rénio s o baterias o n los
des b os del hogar! De ao erdo o n
la Diret i@ Europea s bre des b os
elét rio sy equipo elet rénio y s bre
ao muladores y baterias y dee b os de
ao muladores y baterias o mo también
de ao erdoo n&a adaptat 6n ala
ley nat onal, los des b os de equipo
elet ronio , baterias y an muladores
deben & r almae nados & paradamente
y entregados a un punto de reo lec 6n
e parado por des b o munic pal,
operando de aa erdo o n las regulat ones
de protec  6n ambiental.
Es 0 et & india do por el § mbolo del
o ntenedor o n ruedas tab ado o loa do
en el equipo.

f} « Radiat 6n 6ptia (UV e IR).
Redua laep ot 6n alos ojos o la piel.

‘. « No mire fijamente la lampara mientras et é
K%Z funt onando.

Utilie las protet ones para 0jos
apropiadas

& « jTenga ep et al o idado y atent 6n!

@

INSTRUCCIONES DE
SEGURIDAD IMPORTANTES

/\ADVERTENCIA: Siempre que 8 utilie ndip ostio s
elét rio se deben e guir prea ut ones de e guridad
para reducr el rieg o de ine ndio, dea rgaelétria y
les ones int ug ndo las & guientes

LEA TODAS LAS
INSTRUCCIONES.

1. No mire la luz fijamente, o no ep onga 8 s ojos a la
luz Sus ojos pueden dafiars .
2.Noa bralaluz o ntrapos a rtones etc Et o puede
generar una flama.
3.Nolaep ongaalalluvaoniee .Nolalag o n
agua.
4. No toque el interior del dip osti@ 0 npina s
herramientas de metal, etc
5. Apague y ek raiga el e rtub o de bateria 5 empre que
no es é utilia ndo el dip ok tio .
. No maltrate el dip ostie dejandolo a er,
golpeandolo, etc
. Informacién de seguridad para linternas portatiles con
baterias

(<2

~

« Aldes b arlabateria, 8 debe o mpliro nlas
regulat ones loa les que abordan la eliminat 6n de
materiales peligros s

» No int nere la bateria.

8. Informat 6n adit onal para linternas

 La fuente de luz de et a linterna no es remplaa ble;
o ando la fuente de luz ala ne elfinalde s vdala
linterna o mpleta deberd s r remplaa da.

9. Us ya idado de la bateria.

* ADVERTENCIA: Lea todas las ade rtentc as de

e guridad y las ins ruc ones Elina mplimiento de

las ade rtent as e ins ruc ones puede proe a r

dea rgas elétria s ine ndio ¥ o les ones grae s

Ev te el encendido ac dental. As glres que el

interruptor et € en la pok t 6n de apagado antes

de o net ar el dip ostiw a la bateria, tomarla o

tranp ortarla. Tranp ortar el dip osti@ 0 n los dedos

o bre el interruptor o 8 minis rar o rriente a un

dip ostie ene ndido puede oa Eonar ac dentes

Dee net e la bateria antes de realia r a alquier

ajus e, a mbio de ae s rios o guardar la dip ostio .

Es as medidas pree ntie s de 8 guridad redue n el

rieg o de ene ndido at dental del dip obtio .

Rea rgue Unia mente o n el a rgador ep et fia do

por el fabria nte. Un a rgador apropiado para t erto

tipo de paquete de bateria puede oa & onar rieg o de
ine ndio 8 & utilia o n otro paquete de bateria.

Utilie los dip ostie s Gnia mente o nlos a rtubh os

de bateria die fiados ep et fia mente para és os El

use de otros paquetes de bateria puede res lItar en
les ones o ine ndios

Cuando no et é en us , mantenga la bateria alejada

de objetos metalio s o mo tips monedas llae s

taw s tornillos o o alquier otro objeto metélio

pequefio que pudies c ear una o nek 6n entre las
terminales Caua run o rtocra ito en las terminales

de la bateria puede oa & onar quemaduras o

ine ndios

Bajo o ndiciones de maltrato, la bateria puede

ep ula rliquido; evte elo ntato. Ena & de

o ntat o ac dental, enjuague o n agua. Si el liquido

toma o ntat o o n los ojos bug ue atent 6n média .

El liquido ep ula do de la bateria puede a ua r

irritac 6n o quemaduras

No utilice paquetes de baterias o dispositivos dafiados

o modifia dos Las baterias dafiadas o modifia das

pueden funt onar de manera impredect ble,

oa Bonando ine ndios ep los ones o rieg o de

les ones

No ep onga la bateria al fuego o temperaturas

e B® s Laep obtoOnal fuego o temperaturas

8 periores a 130 °C (265 °F) pueden a ua r una

ep los on.

Siga las instruc ones de a rgay evte a rgar la

bateria o el dip ostie fuera del rango de temperatura

ep etcfia doenlasinsruc ones Laa rgaino rret a

0 bajo temperaturas mas alla del rango ep et fia do

puede dafiar la bateria e inc ementar el rieg o de

ine ndios

Las reparat ones deben ller rlas a a bo pers nas

o alifia dasy utilia ndo Gnia mente piea s de

rea mbio idéntia s Es 0 as gurard que 8 mantenga

la e guridad del produt o.

No intente modifia r o reparar el dip ostie o el

paquete de bateriaa l@ 0 moe india enlas

ins ruc ones de us y mantenimiento.

10. Ins ruc  ones importantes de 8 guridad para el

a rtub o de bateria.

 Antes de utilia r la bateria as guree de leer todas
las ins ruc onesy § mbolos de prea ut 6n en (1) el
a rgador de baterias (2) la bateriay (3) el produt o
que utilia la bateria.
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No desarme ni manipule el cartucho de bateria. Puede
ocasionar incendios, sobrecalentamiento o explosiones.
Si el tiempo de funt onamiento 8 ha redut do

er bB® mente, detenga la operat 6n de inmediato.
Puede haber rieg o de ® brea lentamiento,
quemaduras e intus ep los 6n.

Si llega a entrar elet rolito en & s ojos enjuaguelos

0 nagualimpiay e lic te as 6 ent a média de
inmediato. Puede oa & onar pérdida de lav s a.

Noa us uno rtocra ito enela rtub o de bateria.
No guarde ni us la herramientay el a rtub o de
bateria en lugares donde la temperatura pueda

ala na roee der50 °C (122 °F).

No t ae , o rte, des rug , arroje, deje a erela rtub o
de bateria ni golpee el a rtub o de bateria o ntra

un objeto duro. Tales at ones pueden oa & onar

ine ndios e brea lentamiento, ep los ones

No utilie baterias dafiadas

Las baterias de ion de litio prov & as es &an 8 jetas a
los requerimientos de la Legik at 6n de Mera nt as
Peligroa s.

Para trap orte 0 mert al, por ej., mediante tere ros

0 agentes de tranp orte, 8 deben tomar en o enta
los requis tos ep et ales relatio s al embalaje y
etiquetado. Para preparar un artia lo a dis ribuir,

e requiere la as s ent a de ep ertos en materiales
peligros s. Si es pok ble, tenga en o enta otras
regulat ones nat onales mas detalladas Ent nte o
aik e los contat os ep uet os y empaque la bateria
de tal manera que no pueda moe re dentro del
embalaje.

Utilie las baterias inia mente o n los produt os

ep et fia dos por Mak ta. Ins alar baterias en
productos que no cumplen con las regulaciones puede
oa Bonarine ndios e brea lentamiento, ep los ones
o fugas de elet rolito.

Retire la bateria 5 la herramienta no & utilia por un
largo periodo de tiempo.

El a rtub o de bateria podria a lentare durante y
dep uésde s use , pudiendo a ua r quemaduras de
alta o baja temperatura. Pres e atent 6n al manejo de
los e rtub os de bateria a lientes

No toque la terminal de la herramienta inmediatamente
dep uésdes us ,® que puede a lentars lo

8 fic ente 0 mo para a ua r quemaduras

No permita que las as illas el pole olas tedads
adhieran a las terminales los agujeros y las ranuras
del e rtucho de bateria. Es o podria proe a r un bajo
rendimiento o ae ria de la herramienta o el a rtub o
de bateria.

No utilie el a rtub o de bateriae ra de lineas

de alta tens 6n, a menos que la herramienta e a

o mpatible o nes etipodeus ep etfio . Es0
podria prow a runa falla o ae ria de la herramienta o
el a rtub o de bateria.

Mantenga la bateria fuera del ala ne de los nifios
11. Cone jos para mak mia r la v da Gtil de la bateria.
Cargue el a rtub o de bateria antes de que &

dea rgue por o mpleto.

Siempre que e a que la fuera de la herramienta

es menor, detenga 8 funt onamiento y a rgue el

a rtub o de bateria.

Nuna recargue un a rtub o de bateria que tiene

a rga maxima.

La e brecarga de la bateria disn inug & Vv da util.
Cargue el a rtub o de bateria a una temperatura
ambiente de 10 °C—40 °C (50 °F-104 °F). Deje que el
a rtub o se enfrie antes de a rgarlo.

Cuando no us el a rtub o de bateria, retirelo de la
herramienta o del a rgador.

Cargue el a rtub o de bateria 5 no lo ha utilia do por
un largo periodo de tiempo (méas de & is mes ¥ .
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/\PRECAUCION: Solo us baterias genuinas Mak ta.
El us de baterias Mak ta no genuinas o baterias que
han & do modifia das puede res ltar en ep ok ones
de la bateria 0 ine ndios les ones pers nalesy
dafios E§ o también anulara la garantia Mak ta de 8
herramienta y a rgador Mak ta.

Conserve todas las advertencias e
instrucciones para futuras consultas.

DESCRIPCION DEL
FUNCIONAMIENTO

/\PRECAUCION:

» Siempre aseglree que el dip ostio et é apagadoy
que el a rtub o de bateria hag & do ek raido antes de
ajus ar o probar el funt onamiento del dip obtio .

Instalacién o extracciéon del cartucho de
bateria

/\PRECAUCION:

» Sostenga el dispositivo y el cartucho de bateria
firmemente al instalar o extraer el cartucho.
Sinoe & sienen firmemente el dip ostio y el
a rtub o de bateria, és os 8 pueden reb alar de las
manos provoa ndo dafios al dip ostie yala rtub o
de bateria, a6 0 mo les ones pere nales

* No deje 8 s dedos entre el dip ostie yela rtub o
de bateria cuando esté instalando el cartucho, ni entre
el dip ostio ylaa bierta de la bateriaa ando la et é
e rrando.

Para in alar el a rtub o de bateria, quite el 8 guro de
la o biertay abra la o bierta de la bateria. (Fig. 1)

Ine rte el a rtub o de bateria. Alinee la lengiieta en
ela rtub o de bateriao nlaranuraenlaara a y
dekie laas lugar. Iné rtela has a el fondo has a que
e e8 h eunticyquede as guradaens lugar. Si
el india dor rojo e bre elbotone ena entraalavsa
quiere det r que no es & ae gurada o mpletamente.
Luego t erre la o bierta de la bateria.

Para retirar el @ rtub o de bateria, dep réndalo de

la herramienta mientras dek ia el boton en la parte
delantera del a rtub o. (Fig. 2)

/\PRECAUCION:

» Siempre ins ale el a rtub o de bateria o rret amente
en 8 lugar. De lo o ntrario, é6 e puede a ers del
dip ostie porat dente, oa 5onandole una les 6n a
us ed 0 a otras pere nas asg alrededor.

* Noins ale el a rtub o de bateria a la fuera . Si el
a rtub onoe dekia fatImente es porque no ha
sdoine rtado o rret amente.
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Indicacién de la carga restante (Fig. 3)

(Solo aplia a baterias o nindia dor de a rga)
Pres one el boton de e rifia € 6n de la bateria para
determinar la a rga res ante. La luz del india dor &
ent ende por unos 8 gundos

Luces del indicador

l D ﬂ Carga restante

lluminado | Apagado | Parpadeando

75 % a 100 %

50 % a 75 %

25 % a 50 %

0% a25%

Cargue la bateria.

La bateria puede et ar
funt onando mal.

NOTA:

Dependiendo de las o ndit ones de us y de la
temperatura del ambiente, las india t ones pueden

® riar un poo en relac 6n al nie | de a rgareal de la
bateria.

La primera luz india dora (a la ig uierda) parpadeara
a ando el 8 5 ema de protec 6n de la bateria es & en
funt onamiento.

Utilia r baterias Mak ta no genuinas o baterias que han
5 do modifia das anulara la garantia de & dip ostio y
a rgador Mak ta.

Encendido de lalinternay seleccion de luminosidad
(Fig. 4)
1. Interruptor: Pres one el interruptor una e z para
que laluze entenda (o nlamim aluminos dad
et ablet da en la Gltima e let 6n). Pres one el
interruptor nuea mente para apagar la luz
. Selet 6n de luminos dad: Las o entade
luminok dad es la & guiente: Alta / Media / Baja / Alta
paraa dae zque e presone el interruptor a ando
laluzg et &ene ndida.

N

Sistema de proteccion de la bateria (Fig. 5)

El dip ostie et & equipado 0 nun & ema de

protec 6n de la bateria para prolongar 8 ¥ da util.
Cuando la bateria esté baja, todas las luces LED menos
una se apagaran, como se muestra en el grafico. Luego,
dep ués de aprok madamente t no a diez minutos el
565 ema automatia mente o rta la energia.

Proteccién de sobrecalentamiento

Cuando en aparato o la bateria se & brea liente, el
aparato 8 detendra automéatia mente. Deje que el
aparato 8 enfrie antes de v le rlo a ene nder.

uso

/A\PRECAUCION:

« Coloque siempre el dip ostie & bre un lugar
et able y llano. De lo o ntrario 8 puede a er
ac dentalmente.

Ajustar el angulo de la linterna (Fig. 6)

Afloje las perillas en ambos lados Ajus e el angulo de la
linterna (el rango es de 240°). Luego ajust e las perillas
nues mente.

/\PRECAUCION:

Tenga la prea ut 6n de que 8 s dedos no queden
atrapados o ando e dip onga a ajus ar el angulo de la
linterna.

Adhiriendo la cinta anti-reflejante (Fig. 8)

Accesorios opcionales

« Antes de adherir la £ nta anti-reflejante, remuea la
8 tedad de la & perfic e del lente del aparato.

* Us una botella rot adora para mojar minuc oa mente
el lente del aparato y la 8 perfic e en la que la t nta
anti-reflejante & ra adherida.

» Adhiérala en el e ntro del lente del aparato.

» Utilie unes rridor o unaep atulade plasio para
a a r el aire o gotas de agua que queden entre la
tntay el lente.

» Después de adherir, limpie cualquier gota de agua
restante con un trapo himedo.

Instalando la pantalla textil (Fig. 9)

Accesorios opcionales
Enganb e la protuberant a de la pantalla tek il en la
hendidura del aparato o mo es & ilus rado.

Uso con tripode (accesorios opcionales)
/\PRECAUCION:

 Lea atentamente los manuales de ins ruc ones de

a daae sorio antes de utilia rlos o n la linterna.
Puede o loa rlalinterna e bre el tripode para fat litar
8 ue . (Fig.7)

/\PRECAUCION:

» No deje caer el dispositivo cuando lo esté ajustando al
tripode.

Coloque el tripode & bre una & perfic e et able y
nie lada para e tar que 8 a iga.

Separe las patas del tripode a 8 mak ma ek ens 6n.
No utilie el tripode 5 hay v entos fuertes

Ae guree que el dip ostio eb é ajus ado al tripode
de manera e gura.

Retire el dip ostie © ando tranp orte el tripode o

a ando et é doblando las patas del mim o.

No o loque 8 s manos entre las patas del tripode

a ando lo es é doblando.

MANTENIMIENTO

/\PRECAUCION:

« Siempre asegurese de que el dispositivo esté apagado
y que 8 ha quitado el e rtub o de bateria antes de
intentar realia r una inp et 6n o mantenimiento.

* Nuna utilie gae lina, benctna, s le nte, alo hol
o B milares Eb o puede oa sonar deo lorat 6n,
deformat 6n o grietas

El us ario Gnia mente podra realia r el trabajo

de mantenimiento des ito en es e manual de

ins ruc ones. Cualquier otro trabajo debera s r

efet uado por los e ntros de & rivt o autoria dos de

Mak ta.
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Limpiea

/\PRECAUCION:

*« Nuna 8 merjael dip ostie en agua para laa rlo.
Limpie el ek erior (el a erpo del dip ostio )dee z

en o ando utilia ndo un trapo humedet do o n agua
enjabonada.

ACCESORIOS OPCIONALES

/\PRECAUCION:

Eb os ac es rios o aner s et an reo mendados para
ua re o ne dip ostie Maktaep etfia doenese
manual. Elus de o alquier otro ae e rio o aner
podria prow a rrieg o de les ones pers nales

Utilie Gnia mente ae © rios o aner s die fiados
para &8 propds to india do.

Sinee Btaabb encaparao noe r mas detalles
rep ecoaesosae o rios o ng lteas e ntrode
e rvcoautoria do loa | de Mak ta.

 Bateria y cargador genuinos de Mak ta

« Cinta anti-reflejante

* Pantalla tex il

« Tripode [Parte No: GM00002073]

NOTA:

« Algunos artio los en et a lis a pueden et ar int uidos
enlaa jadel dip o5tie 0 moae e rios es andar.
Pueden & riar de un pais a otro.
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PORTUGUES (Instrucdes Originais)
Explicacdo do panorama geral

1. Tram da tampa 2. Tampa da bateria 3. Lue sdeindia & o
4. Botdo de h ea gem 5. Interruptor 6. Seleé o do modo de brilho
7. Manipulo
Modelo ML0O05G
LED 40 pea s
Fonte de alimenta@ o 14,4/18/36 V DC
Dimend es (C x L xA) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Pes liquido 468
Areaderee pd odepred o 0,07 m?
Grau de protecgao IP65
* Asep etfia § es podem u riar de pais para pais
* As dimen8 es do produto &8 oo ma ala abaia da.
*« Opes naointuia rtub o de bateria.

Dev do a um o ntinuo programa de peg uia e des nu lv mento, as ep ecfia § es que o ns am nes e manual
e 40 B jeitas & altera es® mave prévo.

Bateria padréo e tempo de operagcao

Tempo de operacdo (aproximado)
Tensao Bateria padréo
Méaximo Médio Minimo
BL1415N 0,5 horas 1,1 horas 2,3 horas
144V BL1430B 0,8 horas 1,8 horas 3,5 horas
BL1440 1,3 horas 2,9 horas 5,9 horas
BL1460B 1,7 horas 3,8 horas 7,5 horas
BL1815N 0,7 horas 1,5 horas 3,0 horas
BL1820B 0,9 horas 2,0 horas 3,5 horas
BL1830B 1,3 horas 2,7 horas 5,5 horas
18V BL1840B 1,8 horas 3,5 horas 7,5 horas
BL1850B 2,3 horas 4.5 horas 10 horas
BL1860B 2,7 horas 5,5 horas 12 horas
BL4020 1,7 horas 3,5 horas 7,0 horas
BL4025 2,2 horas 4.5 horas 9,5 horas
36V BL4040 3,5 horas 7,5 horas 15 horas
BL4050F 4,0 horas 9,5 horas 18 horas
BL4080F 7,0 horas 15 horas 30 horas
« Algumas baterias lis adas at ma podem néo et ar dip onie is dependendo da 8 a regido.
» Os tempos de opera@ o podem diferir dependendo do tipo de bateria, nie | daa rgae o ndig ode us .
/N\AVISO: Use apenas as baterias listadas acima. O us de outras baterias pode prow a rorie de ferimentos
e/ou iné ndio.
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Simbolos

A seguir eno ntram-e 0s § mbolos ua dos para et e
equipamento.

Certifique-se de que pode entender o 5 gnifia do dos
§ mbolos antes de ua r.

DE * Leia 0 manual de instrug§ es

E « Aplicavel apenas a paises de Unido Europeia.
Devido a existencia de componentes
— perigosos no equipamento, tais como
residuos de equipamento eléctrico e
electronico, os acumuladores e as baterias
E{‘,‘;ﬁ"ﬁ podem ter um impacto negativo no meio
ambiente e na sadde humana. N&o séo
permitidos descartar aparelhos eléctricos e
electronicos ou baterias no lixo doméstico!
Conforme a Diretiva Europeia referente
a residuos de equipamentos eléctricos e
electrénicos e acumuladores e baterias e
residuos de acumuladores e baterias, bem
como sua adaptacéo a legislagdo nacional, os
residuos de equipamento eléctrico, baterias
e acumuladores devem ser armazenados
separadamente e entregues num ponto
separado de coleta para residuos municipais,
suas operagdes devem estar de acordo com
as regulamentagdes de proteccdo ambiental.
Is 0 é india do pelo simbolo do o ntentor
delir barrado o mumac uz o loa do no
equipamento.
 Radiad o Optia (raios ultrai oleta e
infrae rmelho} .
Eivte ep 05 & 0 aos olhos ou a pele.
Na&o olhe diret amente para a lampada
ae a .
« Us proted o apropriada ou proted@ o
oa lar.

>ep b

« Tenha muito a idado e atend o!

INSTRUCOES DE SEGURANCA
IMPORTANTES

AAVISO: Ao ua r ferramentas prea ud es badsa s
de 8 gurana dee me mpre s re guidas para reduizr
orie deiné ndio, b oque elétrio e ferimentos

pes ais intuse asinsrug esas guir:

LEIA TODAS AS INSTRUCOES.

1. N&o olhe para a luz ou ndo a ep onha aos olhos Os
olhos podem fia r danifia dos
2. N&o o bra a lanterna o m nenhum tipo de tet do,
papel, etc., pois pode proe a r um iné ndio.
3. N&o a exponha a chuva ou neve. N&o a lave em agua.
4. Nao toque na parte interna do dispositivo com pingas,
ferramentas de metal, etc
5. Quando a lanterna néo et ie rem ue , dee & mpre
dek iga-la e remoe r a bateria.
. N&@o deig o dip ostie a irnemoep onhaa
pana das, etc
. Informa es de & gurana para lanternas portateis
0 m baterias

(<2

~

» Aeliminacdo de baterias deve ser feita em conformidade
com os regulamentos locais que visam a eliminacéo de
residuos perigosos.

* N&o tente queimar a bateria.

8. Informaé@ o 8 plementar para lanternas

» Afonte de luz des a luminaria ndo € 8 bs ituie |;
quando a fonte de luz b egar ao fim da v da util, toda
aluminaria dee e r s bs ituida.

9.Us e idados o m a bateria.

 AVISO: Leia todos os avisos e as instru¢des de seguranca.

Ainobservancia dos avisos e das instrugdes pode resultar

em choque elétrico, incéndio e/ou lesdes graves.

Ev te arranque ndo intent onal. Certifique-e de que

o interruptor et eja na pos & o de dek igar antes de

0 net ar a bateria, pegar ou tranp ortar a ferramenta.

Tranp ortar a ferramenta 0 m o dedo no interruptor

ou 0 net ar a ferramenta quando a mem aesie r

o m o interruptor ligado pode proe a r at dentes

Dek igue o plugue da fonte de alimentag o antes

de proe der a quaig uer ajus es troa rae 8 rios

ou arrumar uma ferramenta elétria . Es as medidas

de 8 gurana pree ntim sredug morie deum

arranque at dental da ferramenta elétria .

Recarregue a ferramenta somente com o carregador

especificado pelo fabricante. Um carregador designado

para um tipo de bateria pode provocar risco de incéndio
quando usado para recarregar outro tipo de bateria.

Us ferramentas ® mente o m as baterias

especificamente designadas. O uso de outras baterias

pode proe a rorie de ferimentos e/ou iné ndio.

Quando a bateria ndo es ie r em us , mantenha-a

longe de outros objetos metalio s tais 0 mo tipes de

papel, b ae s pregos parafus s ou outros objetos

metalio s pequenos que podem prow a rao ned o

de um terminal ao outro. Prow a roa rto-t ra ito nos

terminais da bateria pode a ua r queimaduras ou

iné ndio.

Sob o ndi§ esino rretas de us , o fluido podew a r

da bateria; e te 0 ntato o m o mem 0. Se 0o rrer o

0 ntato at dental, lae o m bas ante 4gua. Se o fluido

entrar em contato 0 m os olhos proa re também

ajuda média . O fluido ejetado da bateria pode a ua r

irritad o ou queimaduras

N&o ue uma bateria ou ferramenta que es eja

danifia da ou modifia da. Baterias danifia das ou

modifia das podem apree ntar 0 mportamento
imprev 6 e | que pode a ua riné ndio, ep lod oou
ris  de ferimentos

N&o ep onha a bateria ou a ferramenta ao fogo

outemperaturaeg 5 @ .Ep o5& o0 aofogooua

temperatura atc ma de 130 °C (265 °F) pode a ua r

ep lod o.

Siga todas as ins rud es de a rregamento e nao

a rregue a bateria ou ferramenta fora da amplitude

térmia ep ecfia danasins rudg es Carregar de

forma impropria ou a uma temperatura fora da

amplitude térmia ep et fia da pode danifia r a

bateria e aumentar oris  de iné ndio.

* Proe da areparaé o da ferramenta elétria por

um tén io qualifia do e utilie apenas pea s

o bres lentesidéntia s As m, garante que a

e gurana da ferramenta elétria & mantida.

N&o modifique ou tente reparar a ferramenta ou a bateria

exceto como indicado nas instru¢des de uso e cuidado.

10. Instru¢des importantes de seguranca sobre a bateria.

» Antes de usar a bateria, leia todas as ins rug es e
§ mbolos de ave no (1) a rregador de bateria, (2)
bateria, e (3) produto ua ndo a bateria.

» N&o tente dem ontar ou modifia r o a rtub o de
bateria. Is o pode res Itar em & breaquet mento,
iné ndio ou mem o ep lod o.
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Se o tempo de operaé o tornar-e ek remamente
curto, pare o funcionamento imediatamente. Isso pode
res ltar numrie de s breaquet mento, pos e is
queimaduras ou mem o uma ep loé o.

Se entrar eletrélito nos olhos lae o m agua limpa

e proa re ajuda média imediatamente. Is  pode

a ua rperdadeié o.

N&o proe que um a rto-t ra ito na bateria.

N&o armazene a lanterna e a bateria em locais onde a
temperatura possa atingir ou exceder os 50 °C (122 °F).
Nune tente furar, o rtar, em agar, atirar ou deia r

a ir a bateria nem bater na bateria 0 m um objeto
duro. Tal conduta pode resultar em sobreaquecimento,
iné ndio ou mem o ep lo& o.

N&o us uma bateria danifia da.

As baterias que o ntém ion de litio et do 8 jeitas aos
requis tos da Legik ag o de Mera dorias Perigoa s
Para ue s 0 mert ais por tere iros ou agentes de
frete, por e mplo, requis tos ep et ais relatio s a
empao tamento e rotulagem dee m e r obe ra dos
A preparad o do item para envio dee & ro ns ltada
por um perito em materiais perigos s Faw r o na ltar
os regulamentos da 8 a regido para mais detalhes
Pas fita ou o bre os o ntatos da bateria e embale-a
de forma que ndo 8 mos durante o tranp orte.

Use as baterias apenas para os produtos especificados
pela Makita. A instalac@o das baterias em produtos

ndo compativeis pode causar incéndio, aquecimento
excessivo, explosdo ou vazamento do eletrdlito.

Se a ferramenta ndo for utilizada durante um longo periodo
de tempo, a bateria deve ser removida da mesma.
Durante a a rga e a utilia & o, a bateria pode

aquee 1, peloque ekt eorie de queimaduras Os
deivdos o idados dee m e robse ra dos durante o
manus io de baterias quentes

Nao toque nos terminais da lanterna imediatamente
apds o uso, pois pode aquee r o 8 fic ente para

a ua r queimaduras

N&o permita a entrada de aparas poé ou terra nos
terminais orifit os e ranhuras da bateria. Is  pode
lea ra um des mpenho reduz do ou mem o a aa ria
da lanterna ou da bateria.

A menos que a lanterna suporte a utilizagéo nas
imediacGes de linhas elétricas de alta tensédo, ndo
utilize a bateria nas proximidades de linhas elétricas de
alta tens&o. Isso pode levar a um mau funcionamento
ou mesmo a avaria da lanterna ou da bateria.
Mantenha a bateria fora do ala ne dasc iang s

11. Suges des para a mak ma v da Util da bateria.
Carregue a bateria antes de descarregar completamente.
Sempre pare a operagdo da ferramenta e carregue o
cartucho da bateria quando notar que ha pouca carga na
ferramenta.

Nunca recarregue uma bateria completamente carregada.
Carregar demais a bateria diminui 8 a v da util.
Carregue a bateria em temperatura ambiente de

10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Se a bateria et ie r
guente, deig -a ef riar antes de a rrega-la.

Quando a bateria ndo et ie remus , dee & mpre
remo@ -la da lanterna ou do a rregador.

Carregue a bateria se ndo for usa-la durante um longo
periodo (mais de 8 ismes § .

/\ CUIDADO: Use apenas baterias Makita originais. O uso
de baterias ndo originais, ou baterias que foram modificadas,
pode resultar na exploséo da bateria causando incéndio,
ferimentos e danos pessoais. Isso também anulara a
garantia da Makita para a ferramenta e o carregador.

Guarde todos os avisos e as
instrugcdes para futura consulta.

DESCRICAO FUNCIONAL

/\ CUIDADO:

« Certifique-e & mpre de que a ferramenta et a
dek igada e a bateria remov da antes de ajus ar ou
tes ar o funt onamento da ferramenta.

Instalando ou removendo a bateria

/\ CUIDADO:

» Segure a ferramenta e a bateria firmemente
quando for instalar ou remover a bateria.
Falha em segurar a ferramenta e a bateria firmemente
pode a ua r a queda de ambas e res ltar em danos a
ferramenta e & bateria e ferimentos pes ais

* Tome o idado para nédo prender o(} dedo(} entre
a ferramenta e a bateria, ou entre a ferramenta e a
tampa da bateria ao feh a-la.

Para instalar a bateria, solte e abra trava da tampa. (Fig. 1)
Insira a bateria. Alinhe a lingueta na bateria com a
ranhura no compartimento e deslize-a no lugar. Insira-a
até que se trave com um clique. Se vocé vir um indicador
vermelho no lado superior do botéo, ela ndo esta travada
completamente. Entéo feche a tampa da bateria.

Para remover a bateria,deslize-a para fora da ferramenta
enguanto desliza o botdo na frente da bateria. (Fig. 2)

/\ CUIDADO:

» Sempre ins ale 0 a rtub o de bateria totalmente no
lugar. Cas o0 ntrério, ela pode a ir da ferramenta,
a ua ndo ferimentos aw & ou a alguém por perto.

* N&o fore a bateria quando ins alando-a. Se a bateria
ndo dek ia r fat Imente, é por que néo foi ine rida
o rretamente.
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Indicando a capacidade restante da
bateria (Fig. 3)

(Apenas para baterias 0 m o india dor)

Pres one o botdo de b ea gem na bateria para india r

a a rga res ante da bateria. As lug s de india & os
ae ndem por alguns 8 gundos

Lue s deindicacao

. D ﬂ Carga restante

lluminado | Desligado | Piscando

75 % a 100 %

50 % a 75 %

25 % a 50 %

[
[]
[] 0% a 25 %
[]
[]
i

Carregue a bateria.

A bateria pode ter tido
um mau funt onamento.

NOTA:

« Dependendo das o ndi§ es de us e temperatura
ambiente, a india & o pode diferir ligeiramente da
a pat dade atual.

« A primeira luz indicadora (totalmente a esquerda) ira
pia 1,8 oB6emade proted o da bateria et ie r
funt onal.

O us de baterias ndo originais ou baterias que foram
modifia das anulara a garantia da Mak ta para a
ferramenta e o a rregador.

Ativando a luz e ajustando o modo de brilho (Fig. 4)
1. Interruptor: Pres one o interruptor uma e z e
aluz ligard (no mem o modo de brilho ajus ado
anteriormente). Pres one o interruptor mais uma
e 7z e aluz apagara.
2. Selegdo do modo de brilho: A sequéncia de selegao é:
Modo alto / Modo médio / Modo baixo / Modo alto, para
cada vez que pressionar quando a luz estiver acesa.

Sistema de protecao da bateria (Fig. 5)

Aferramenta é equipada o m um & ema de proted o
de bateria para es ender 8 a i da Gtil. Quando a bateria
fia fraa ,aslue sde LED e apagardo, er to pelo
Gnio LED nailus ra@ o. Entdo, aprok madamente de
tno adez minutos depois o0 b ema automatia mente
o rta a energia.

Protecgdo contra superaquecimento

Quando o aparelho ou a bateria 8 breaquee r, 0
aparelho pararad automatia mente. Deig o aparelho
ef riar antes de liga-lo noa mente.

OPERACAO

/\ CUIDADO:

« Sempre apoie a ferramenta numa 8 perfic e plana e
firme. Caso o ntrario, uma queda podera oo rrer.

Ajustando o angulo da luz (Fig. 6)

Afrour 0s manipulos em ambos os lados Ajus e o
angulo da luz (o grau de ajus e é de até 240°). E entéo
aperte os manipulos laterais nos mente.

/\ CUIDADO:

Tome o idado para ndo prender o(3 dedo() enquanto
ajus a o angulo da luz

Colagem de pelicula anti-reflexo (Fig. 8)

Acessorios opcionais

« Antes de colar a pelicula anti-reflexo, remova a sujeira
de g perficie de lentes do aparelho.

« Utilize um spray para molhar completamente as lentes
do aparelho e a superficie a qual a pelicula anti-reflexo
é fixada.

» Cole-a no e ntro das lentes do aparelho.

« Utilize um rodo ou espétula de borracha para empurrar
para fora 0 ar ou as gotas de agua entre o filme e a lente.

« Depois de colagem, limpe todas as gotas de agua com
um pano seco.

Instalacéo de abajur (Fig. 9)

Acessorios opcionais
Prenda a protrud o do abajur no entalhe do aparelho
o nforme ilus rado.

Usando com o tripé (acessorios opcionais)
/\ CUIDADO:

* Leia atentamente o manual de ins rud es dos

ae & rios antes de ud -loso maluz
Voé pode o loa raluminaria no tripé para fat litar a
operad o. (Fig. 7)

/\ CUIDADO:

* Tome o idado para nédo deia r a ferramenta a ir
enquanto ek ie r fia ndo-a ao tripé.

« Sempre o loque a ferramenta numa 8 perfic e
nivelada e firme, a fim de evitar que a ferramenta caia.

 Abra os pés do tripé ao mak mo.

* Ndous otripéema & dee nto forte.

* As gure-s de que aferramenta et eja fia dao m
& gurana no tripé.

* Remoa a ferramenta quando et ie r a rregando o
tripé ou quando dobrar os pés do mem o.

» Tome o idado para nédo prender a méo nos pés do
tripé quando feb a-lo.

MANUTENCAO

/\ CUIDADO:

* As gure-s & mpre de que a ferramentas eno ntra
dek igada e a bateria é remow da antes de tentar
realia rumainp eé o ou manuteng o.

* Nuna ue gas lina, benk na, remoe dor, alo ol ou
similares. Isso pode causar descoloragdo, deformacéo
ou rab aduras

O usuério pode realizar apenas a manutencgéo descrita

neste manual de instrucdes. Qualquer outro servico deve ser

realizado por centros de assisténcia técnica autorizados Makita.

Limpea

/\ CUIDADO:

* Nuna lae aferramenta o m agua.
Periodia mente, limpe o ek erior da ferramenta 06 m um
pano o m agua e a béo.
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ACESSORIOS OPCIONAIS

/\ CUIDADO:

Es sae 6 riosouao plamentos & o

reo mendados paraus 0 mas aferramenta Mak ta
ep et fia da nes e manual. O us de qualquer outro
ae 8 rio podera apres ntar umrie de ferimentos a
tere iros

Us os aceé riosouao plamentos ® mente para os
fins a que 8 des inam.

Se des jar as & éntc a para mais detalhes s bre et es
ae 6 rios o na lteoe ntrode as téncatén ia
loa | da Mak ta.

« Carregador e bateria originais Mak ta

 Pelio la anti-refler

« Abajur

« Tripé [Part No: GM00002073]

NOTA:

« Alguns itens na lis a podem & rint uidos na
embalagem da ferramenta 0 mo ae 6 rios padréo.
Eles podem diferir de pais para pais
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DANSK (Oprindelige instruktioner)
Forklaring pa generel visning

1. Deek llas 2. Batterideek | 3. Indila torlamper
4. Kontrolk ap 5. Kontak 6. Veelger tillg vy k tils and
7. Knop
SPECIFIKATIONER
Model ML005G
LED 408 k
Strgmk Ide 14,4/18/36 V DC
Dimens oner (L x B x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Nettoge gt 468
Modtagelses mrade af tri 0,07 m?
Beskyttelsesgrad IP65

« Spec fil tioner & n & riere fra land til land.

« Dimens onerne er med handtaget i & nk t pos tion.

« Veegten uden batteripatron

« Spet file tioner heri & n eendres udena re | e m folge af v res Igbende fork ings og udv kingp rogram.

Anvendelig batteripatron og funktionstid

Speaending Anvendelig batteripatron Funktionstid (cirka)
Hgj Medium Lav
BL1415N 0,5 timer 1,1 timer 2,3 timer
BL1430B 0,8 timer 1,8 timer 3,5 timer
14.4V
BL1440 1,3 timer 2,9 timer 5,9 timer
BL1460B 1,7 timer 3,8 timer 7,5 timer
BL1815N 0,7 timer 1,5 timer 3,0 timer
BL1820B 0,9 timer 2,0 timer 3,5 timer
BL1830B 1,3 timer 2,7 timer 5,5 timer
18V BL1840B 1,8 timer 3,5 timer 7,5 timer
BL1850B 2,3 timer 4,5 timer 10 timer
BL1860B 2,7 timer 5,5 timer 12 timer
BL4020 1,7 timer 3,5 timer 7,0 timer
BL4025 2,2 timer 4.5 timer 9,5 timer
36V BL4040 3,5 timer 7,5 timer 15 timer
BL4050F 4,0 timer 9,5 timer 18 timer
BL4080F 7,0 timer 15 timer 30 timer

* Nogle af de oe nneem te batteripatroner er muligvs ik tilgeengelige alt afhaengigt af din bopael.
« Funk ionstider & n & riere afhaengig af batteritp e, opladnings atus og ane ndele § orhold.

AADVARSEL: Anvend kun de ovennavnte batteripatroner. Brug af andre batteripatroner B n medfgre & de
og/eller brand.
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Symboler

Det fglgende ve rde ;0 boler, 8 m ane ndes til
uds y et.

Serg for, at du fors ar deres betyl ning inden

ane ndels .

DE * Lees brugere jledningen.

E « Kun for EU-lande. P& grund af de
farlige ingrediens riudsy et, & n
— affald af elek rik og elek ronik
uds ¥y, alk  mulatorer og batterier
hae en negativ indvirk ing pa miljget
Eﬁ‘;‘ og mennek rs 8 ndhed. Ma ik

Li-ion bortk ffe elek rik e og elek ronik
apparater eller batterier & mmen med
hub oldninga ffald! | henhold til det
"Europeeiske Direktiv"' om affald af elektrisk
og elek ronik udsy, als mulatorer,
affalda k mulatorer og batterier a mt
dets tila rende eendringer til national
log im ing, ber affald af ak  mulatorer,
affalda k mulatorer og batterier
opbew res e parat og tranp orteres til
uafhaengige inda mlings eder for affald,
og borte ffesioe rens emmelse med
miligbeg telse b estemmels r.
Dette er angie t med g1 bolet pa den
oe rky & dek aldep and, der er
plae ret pa udsy et.

Optik & raling (UV og IR).
Undg& e onering til gjne og hud.

Se ik direk e ind i operations ampen.

Ane nd pas nde afee rmning eller
gjebek tels .

« Veer ek ra fors gtig, og pas pa!

>@>k

VIGTIGE
SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

/\ADVARSEL: Grundlzeggende

Bk rhed§ orans altninger B | altid fglges under brug
af apparater for at minde  ris & en for brand, elek rik
6 @d og pers na de, inkuse fglgende:

L& ALLE INSTRUKTIONER.

1.Seik indilg t ellerudse tik gjnene for lg
Jine k ntage & de.

. Tildeek it lampen med & of, pap eller lignende, da
det B n anteende.

3. Udee tik forregnellera e.Vak detaldrigia nd.

4. Ror ik e dinders den af apparatet med pine t,

metalee rk gj os .

5. Nar apparatet ik
batteripatronen fjernes fra apparatet.

.Givik apparatetets gd e d at tabe det, b & pa det
08 .

. Sik  rheds nformationer for beerbare
belg inga maturer med batterier.

N

(22}

~

eribrug, B ldetaltidbuk s og

* Bortk ffels af batterierk lwe rei

oe rens emmels med dine lok le regler,® m
bek ie r, ho rdan farligt affald borth ffes

« Batteriet ma ik breendes
8. Yderligere oplg inger belg inga maturer.
c B nik

udk ftes narlg Idennarsnlee tid, & |
hele armaturet udk ftes

9. Brug og pleje af batterige rk gj.
* ADVARSEL: Lees alle sk rheda da rker og

ins ruk ioner. Manglende oe rholdele af ada rk er og
ins ruk ioner B nres ltere i elek rik & @d, brand og/
eller alo rlig pers nk de.
Undgé s arte d et uheld. Sgrg for, at B ntak en
eribuk tsilling, for du k utter apparatet til
batteripak en, a mler det op eller beerer det. Det
ini/ terer til ullg  r at baere apparatet med fingeren pa
k ntak en eller teende for apparatet, he r kb ntak en er
b det til.
Tag batteripak n ud af apparatet, far du foretager
jus eringer, k fter tilbehar eller oplagrer apparatet.
Sé&danne foreby gende sk rheds orans altninger
redue rerrisk en for at k mme til at & arte apparatet
e d et uheld.
Genoplad k n med den oplader, 8 m produe nten
angie r. En oplader, der er egnet til én batteritp e, B n
udgere en brandris b , ndr den ane ndes til en anden
batteripak e.
Brug ki n apparater a mmen med p et fik deb gnede
batteripak er. Ane ndels af andre batterier & n gie
risk for pere nk de og brand.
Nar batterietik  eribrug, &8 |detholdes & k
fra andre metalgens ande, & & m papirk ips
meanter, naggler, 8 m, B uer eller andre mindre
metalgens ande, 8 m& n k& be forbindele
mellem den ene pol og den anden. Kortk utning af
batteripolerne & n gie forbraendinger eller forara ge
brand.
Ved mib rug & n batteriet ude nde & k& .Undga
k ntak med denne. Sk med & nd, hvsdue d
et uheld B mmer ik ntak med den. Sgg ogé
leegehjeelp, hvs® B nk mmerigjnene. Vaek n
fra batteriet & n gie irritation eller forbreendinger.
Brug ik et batteri eller apparat, 8 m er blee t
bek diget eller modifie ret. Bek digede eller
modifie rede batterier & n udive uforuds geligt
adfeerd, hiv Ik tl nres ltere i brand, ep loson eller
pers nk de.
Udee tik en batteripak eller apparat for ild
eller ek rem temperatur. Udse ttele for brand eller
temperatur oe r 130 °C (265 °F) & n forara ge
ek loson.
Falg alle ins ruk ioner for opladning, og oplad
ik batteripak rne eller apparatet uden for det
temperaturomrade, & m er angie tiins ruk ionerne.
Uhens gten a6 g opladning eller e d temperaturer
uden for det angim e omrade k n bek dige batteriet
og @ge ris k en for brand.
Fadite rve efters udfertafentn lifie ret
reparater, og brug k nidentie res re dele. Dette /|
Bke, atsk rhedene dproduk et bea res
Dumaik andre eller forg ge at reparere apparatet
eller batteripak n med undtagele af ins ruk ionerne
for ane ndels oge dligeholdels .
10. Vigtige s B rheds ns ruk ioner for batteripatron.
* Inden brug af batteripatron bedes du lees alle
int ruk ioner og ada rende mark ringer pa (1)
batteriopladeren, (2) batteriet og (3) produk et, der
ane nder batteriet.
- Batteripatronen ma ik k lles ad eller pilles e d. Det
k nres ltereibrand, o I[de ma rme eller e los on.
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Hi s ane ndels & iden er blee t betg eligt k rtere,

& | du omgéende & oppe betjening. Dette

R nres ltereirist for oe rophedning, mulige
forbreendinger og & gar en e los on.

Hiv s du far elek roly i dine gjne, & | du omgéende

& ledem medrent®a nd og 8 ge leegehjeelp. Dette
B nres ltereig &ab.

Undlad at & rtb utte batteripatronen.

Batteriet og batteripak n méaik opbea res og

ane ndes pa & eder, he r temperaturen & n n& op pa
eller oe rstige 50 °C (122 °F).

Undlad atka s mi, k us , & &e, ogtabe
batteripatronen og at k & en hard gens and mod
batteripatronen. Dette & n res Itere i brand, © Ide m
® rme eller e los on.

Etbek diget batterim& ik ane ndes

De indeholdte litiumionbatterier er underlagt k ae ne
for log im ingen om farligt gods

Seerlige k av om indpak ing og meerk ingk |

oe rholdes e d b mmerc el tranp ort, f.ek af
tredjeparter og p editagrer. Det er ngde ndigt at
radfgre 5 g hos en eg ert inden for farligt materiale
e d kargering af den e ndte & re. Des denk |

ee ntuelt nationale bes emmels r ogd oe rholdes
Mak r eller fas gar &bne k ntak er med tape, og pak
batteriet pa en & dan made, at detik & nbege ge
sgrundtipak n.

Anvend kun batterierne sammen med de produkter, som
er angivet af Makita. Installation af batterierne i produkter,
der ikke opfylder kravene, kan resultere i brand, voldsom
varme, eksplosion eller udslip af elektrolyt.

Hiv s g rktgjetik beny tes oe ren leengere periode,
B | batteriet fiernes fra ge rk gjet.

Batteripatronen & n g re @ rm under og efter

brug, hiv ket & n forara ge forbraendinger eller

lav emperaturforbreendinger. Vaer opmaerke m pa
handteringen af & rme batteripatroner.

Bergrik produk ets terminaler lige efter brug, da det
B nee rewa rmtnok til at fordra ge forbreendinger.
Undgdat& r sevogk dtee ttersgfas batteriets
terminaler, huller og riller. Dette & n medfgre forringet
¥ eem e eller drifta forg else e d e rk gjet eller
batteripatronen.

Undlad at bruge batteripatronen i neerheden

af elek rik e 5 ramledninger med & aerk rom,
medmindre g rk gjet unders gtter brug neer

elek rik & remledninger med & aerk rgm. Dette & n
medfare fejl eller drifta fbry ele re d g rk gjet eller
batteripatronen.

Hold batteriet & k fra barn.

11. Tips til at bew re mak mal batterilee tid.

Oplad batteripatronen, fgr den aflades helt.

Stop altid g rk gjets betjening og oplad
batteripatronen, nar du bemaerk r mindre

® rk gjk aft.

Du ma aldrig oplade en fuldt opladt batteripatron.

Oe ropladning afk rter batteriets lee tid.

Oplad batteripatronen ved en rumtemperatur pa 10 °C
- 40 °C (50 °F - 104 °F). Lad en varm batteripatron kale
af, inden du oplader den.

Nar batteripatronen ik ane ndes &
frage rk gjet og opladeren.

Oplad batteripatronen, hivs du ik bruger den i en
leengere periode (mere end 8 & méneder).

| du fierne den

/\FORSIGTIG: Brug ki n zegte batterier fra Mak ta.
Ane ndels af andre batterier (it fra Mak ta) eller
batterier, der er blee t eendret, & nres ltere i, at
batteriet p reenger og forara ger brand, pers nk de og
bek digelse. Dette v | og& gare garantien fra Mak ta
ugy dig for bade Mak ta-ge rk gjet og -opladeren.
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Gem alle advarsler og
instruktioner til fremtidig
reference.

FUNKTIONEL BESKRIVELSE

/\FORSIGTIG:

* Sgrg altid for, at apparatet er s uk t, og
batteripatronen er fiernet, far du foretager jus eringer af
eller b ntrollerer funk ionen af apparatet.

Iseetning eller fijernelse af batteripatron

/\FORSIGTIG:

» Hold godt fast i apparatet og batteripatronen, nar
du iseetter eller fjerner batteripatronen.
Hiv s der ik e holdes godt fas i bade apparatet og
batteripatronen, & n det f& dem til at glide ud af
dine haender og res ltere i & de pa apparatet og
batteripatronen a mt pers n& de.

» Pas pd, atduik far kemt en eller flere fingre
mellem apparatet og batteripatronen, nér du ise tter
batteripatronen, og ligeledes mellem apparatet og
batterideek let, n&r du luk r batteridaek et.

For at ise tte batteripatronen & | du frigere 18 n pa
deek et og &bne batterideek et. (Fig. 1)

lee t batteripatronen. Tilpas batteripatronens tunge til
rillenibok n,oge tdeni.Indse tden, & denlds s
fas med et lille kik Hvs duk ne den rgde indil tor
oe npak appen, erdenik fulds sendigt 136 . Luk
derefter batterideek et.

For at fierne batteripatronen & 1du & bbe den fra
veerktgjet, mens du skubber knappen foran pa patronen.

(Fig. 2)

/\FORSIGTIG:

« Int aller altid batteripatronen helt p& plads His ik
k ndene den fejltagels falde ud af apparatet og
& de dig eller folk omk ing dig.

« Batteripatronen ma ik ins alleres med magt. Hiv s
patronen ik glider leti, erdenik ia tk rrek.
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Angiver den resterende batterikapacitet

(Fig. 3)

(Kun til batteripatroner med indi& toren)

Trik pad k ntrolk appen pa batteripatronen for ate den
tilbagese rende batteril pat tet. Indi torlampen lg r

op i et par sek nder.

Indikatorlamper
Tilbageveerende

. D ﬂ kapacitet
Oplyst | Slukket | Blinker

75 % til 100 %

50 % til 75 %

25 % til 50 %

0 % til 25 %

Oplad batteriet.

[ o o ) o )|

Batteriet & n hae en
. funk ions ejl.

C] EECN( . .
C | || .
||| ..

BEME K:

« Afhaengigt af ane ndele § orholdene og den
omgie nde temperatur B n indil toren afiv ge fra den
egentlige & pac tet.

« Den fars e (leengs til @ ns re) indik torlampe blink r,
nar batteribeg tels §  emeti/rk 1.

Ane ndele af andre batterier (ik  fra Mak ta) eller
batterier, der er blee t sendret, v | ggre Mak tas garanti
for Mak ta-apparatet og -opladeren ugy dig.

Sé&dan teender du for lyset og veelger
lysstyrketilstand (Fig. 4)
1. Kontak : Trik én gang pa k ntak en for at teende
lgp t(e da mmelg ykitilsande me dedse
inds illing). Trk pa k ntak enigen foratbuk g t.
2. Veelgertillg vy k tils and: Reek folgenforlg yk
er: Hgj tils and, mellem tils and, lav tils and og hgj
tils and igen for he rttrik narlg ter tendt.

Beskyttelsessystem til batteri (Fig. 5)

Apparatet eruds y et med etbeg tele g  emtil
batteriet, som forleenger dets levetid. Nar batteriniveauet
blie rlat, buk salle LED-lg med undtagels af

ét, 8 millus reret. Cirk fem til ti minutter derefter iv |

§ emetautomatik buk for 5 rammen.

Overophedningsbeskyttelse

Apparatet & opper automatig nar apparatet eller
batteriet blie r oe rophedet. Lad apparatet k le af, for
du teender det igen.

DRIFT

/\FORSIGTIG:

« Stil altid apparatet pa en flad og stabil overflade. Ellers
k nenfaldulg opsa.

Justering af lysvinklen (Fig. 6)

Lea h opperne p&d begge sder. 0 serivnkenpdlg t
(jus erings mradet er 240°). Stram derefter k opperne
igen.

/\FORSIGTIG:

Veer forsigtig med ikke at fa en eller flere fingre i klemme
e djuseringaflg nken.

Kleeb antirefleksfilmen (Fig. 8)

Valgfrit tilbehar

» Sk | dufjerne 8 as fra apparatets line oe rflade, for
du k aebe antireflek ilmen.

* Brug en p raj lak il grundigt at fugte apparatets
line og oe rfladen, &8 m antireflek ilmen er k sebet.

* Klaeb antireflek ilmen i midten af apparatets line .

* Brug en gummik aber eller gummip atel tilatl@ bbe
luft eller & nddr&ber ud mellem filmen og lins n.

« Tar vanddraber af med en ter klud.

Monter lampeskeermen (Fig. 9)

Valgfrit tilbehar
Seet lampek @ermens fremp ring fas péindhak tpa
apparatet ® m & i figur.

Anvendelse med trefod (ekstraudstyr)
/\FORSIGTIG:

* Lees bruga niva ingerne for tilbehgret ngje, far du
beny terdem med lg t.

Du k nplae relg tpa trefoden for at gare betjeningen

lettere. (Fig. 7)

/\FORSIGTIG:

» Pas pa, at du ik
til trefoden.

« Plae rtrefoden pé en jeem og & abil oe rflade for at
forhindre, at den e lter.

» Spred trefodens ben & langt ud 8 m muligt.

* Ane nd ik trefoden, hivs ¥ nden er k aftig.

» Sgrg for, at apparatetera tsk rtfas pa trefoden.

* Fjern apparatet, nar trefoden & | tranp orteres eller
benene pa trefoden B | foldes

» Pas pd, atduik far din hand i kemme i trefodens
ben, nér du luk rtrefoden a mmen.

VEDLIGEHOLDELSE

/\FORSIGTIG:

» Sgrg altid for, at apparatet er suk t, og
batteripatronen er fiernet, fgr du fore ger at udfare
inp ek ion eller e dligeholdels .

» Beny aldrig benk n, rene benk n, forty dermiddel,
alk hol eller lignende. Mi§ ama ing, deformering eller
ren er B nforek mme.

Kun e dligeholdele a rbejde bek ee tidenne

bruge jledning m& udfares af brugeren. Alt andet

arbejde B | udfgres af 8 rve e ntre autorie ret af

Mak ta.

Renggaring

/\FORSIGTIG:

* Vak aldrig apparateti®a nd.

Aftor fra tid til anden ¢ ers den (apparatets k op) af
apparatet med en k ud, der er v edet op i && bew nd.

taber apparatet, nar du fas ger det
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VALGFRIT TILBEH@R

/\FORSIGTIG:

Dette tilbehgr eller dis  pdmonteringer er anbefalet til
brug med dit Mak ta-apparat angie ti denne manual.
Ane ndels n af andet tilbeher eller pAmonteringer & n
udggre enrisk for pere nk de.

Brug k n tilbehar eller pAmonteringer til deres

erk serede formal.

His s du har behov for flere oplg ninger om dette
tilbeher, B n du k ntak e dit lok le Makta-e rive e nter.
* g te Mak ta-batteri og -oplader

« Antireflek ilm

e Lampeke rm

« Trefod [delnr.: GM00002073]

BEMEE K:

« Nogle elementer pa lis en & n g re ink uderet i
apparatpak ne m s andardtilbehgr. Dette & n
a riere fra land til land.
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EAAHNIKA (Apxikég odnyigg)
Eme§ynon yeviking ameikéviong

1. Ao@dAeia KAAUPPOTOG 2. KéAuppa ptratapiog 3. EvOeIkTIKEG Auxvieg
4. KoupTri eAéyxou 5. AlokOTITNG 6. EmAoyr| Aeitoupyiag ewTtevotnTag
7. MNepIOTPOPIKOG BIOKOTITNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovTtéAo MLO05G
LED 40 Tep
Mnyn Tpogodoaiag 14,4/18/36 V DC
AlaoTdoeig (M x I x Y) 248 mm x 309 mm x 296 mm
KaBapéd Bdapog 468
Mepioxn utrodoxng Tieang 0,07 m?
Mruxio TTpooTaciag IP65

o Ta TeEXVIKG XAPAKTNPIOTIKA UTTOPEi va Sla@épouv avaloya Pe Tn XWwpa.

« O1 di00Tdo¢Ig £X0UV UTTOAOYIOTET e KAEIOTA TN AaBH.

¢ 2710 BAPog dev CUPTTEPIAGUBAVETAI N KACETA PTTATAPIOG.

* 2710 TTAQiCI0 TOU OUVEXICOPEVOU TTPOYPAUMATOG £PEUVAG KAl AVATITUENG TNG ETAIPEIAG YOG, TA TEXVIKG XAPOKTNPIOTIKA
TTOU ava@épovTal OTO TTAPOV EYXEIPIOIO EVOEXETAI VO aAAGEOUV Xwpig TTpogidoTToinon.

EtmiAoyég prratapiag Kal Xxpovog AsiToupyiag

Xpovog AsiToupyiag (katd TTpooéyyion)
Taon Mrrartapia
YynAn évraon Méoov XapnAn évraon
BL1415N 0,5 wpeg 1,1 wpeg 2,3 wpeg
BL1430B 0,8 wpe 1,8 wpe 3,5 wpe
1av BL1440 1,3 d)zaz 2,9 misz 5,9 mzcz
BL1460B 1,7 Wpeg 3,8 wpeg 7,5 wpeg
BL1815N 0,7 wpeg 1,5 wpeg 3,0 wpeg
BL1820B 0,9 wpeg 2,0 wpeg 3,5 Wpeg
18V BL1830B 1,3 wpeg 2,7 WpPEG 5,5 wpeg
BL1840B 1,8 Wwpeg 3,5 wpeg 7,5 wpeg
BL1850B 2,3 wpeg 4.5 Wpeg 10 wpeg
BL1860B 2,7 Wpeg 5,5 wpeg 12 wpeg
BL4020 1,7 wpeg 3,5 wpeg 7,0 wpeg
BL4025 2,2 Wpeg 4.5 Wpeg 9,5 wpeg
36V BL4040 3,5 wpeg 7,5 wpeg 15 wpeg
BL4050F 4,0 wpeg 9,5 wpeg 18 wpeg
BL4080F 7,0 wpeg 15 wpeg 30 wpeg

* Opiopéveg aTré TIG TTAPATIAVW PTTATAPIEG EVOEXETAI VO UNV gival SI0BECIPEG, avaAoya PE TNV TTEPIOXH 0OG.
» O1 xpovol Asitoupyiag utropei va Siagépouv avahoya pe Tov TUTTO TNG PTTATAPIAG, TNV KATAGTOON QOPTIONG KAl TIG
OUVONKEG Xprong.

/\IMPOEIAOIMOIHZH: XpnCILOTIOIEITE VO TIG PTTATAPIEG TTOU ava@EPOVTal TTIo TTavw. H Xprion
otrolaadrTToTe GAANG PTTaTapPIag UTTOPET va TIPOKAAETEl TPAUUATIOUO r/Kal TTUPKAYIE.
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ZUpBoAa

MapakdTtw ptropeite va deite Ta oUPBOAA TTOU
XPNo1poTToIoUvTal YIa TO TTPOIOV auTd.
Mpiv xpnoiyoTroinoeTe 1O TTPOIdY, Ba TTPETTEl va
€i0TE Ofyoupol OTI KATAVOEITE TN ONUAGIO AUTWV TWV
OUNPBOAWV.
DE * AlaBAoTe TO €yXEIPidIO 0dNYIWV.

E « Movo yia xwpeg NG EE Adyw g

TTaPOUCiag ETTIKIVOUVWY EOPTNUATWY OTOV

== €€oTTAIONO, Ta aTTOBANTA NAEKTPIKOU Kal
NAEKTPOVIKOU €EOTTAIONOU, CUCCWPEUTWV
KOl MTTATOPIWY EVOEXETAI VO £XOUV
QAPVNTIKEG ETTITITWOEIG OTO TTEPIBAAAOV
Kal TNV avepwTTivn uyeia. Mnv TeTaTE TIg
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG )
TIG YTTATAPIEG UE TA OIKIAKA aTroppippaTal
ZUpoewva pe v Eupwtraikr Odnyia yia
T0 ATTORANTA NAEKTPIKOU KAl NAEKTPOVIKOU
€EOTTAIOMOU KAl YIO GUOOWPEUTEG
KOl UTTATOPIEG KAl CUCCWPEUTEG
ATTOPPIYHATWY Kal JTTaTapieS, KABWG
Kal TNV TTPOCApHOYH TOUG OTNV €BVIKNA
vopoBeaia, Ta amoBAnTa NAEKTPIKOU
£EOTTAIONOU, PTTATAPIWY KOl CUCCWPEUTWV
TIPETTEN va ATTOBNKEUOVTAI XWPIOTE KAl
va TTapadidovtal og EEXwPIoTd anueio
OUANOYAG YIa Ta aoTIKG aTTéBANTa,
AgITOoUpYWVTAg oUPPWVA PE TOUG
KAVOVIOPOUG yIa TNV TTpooTacia Tou
ePIBAAAOVTOG.
AuTd uTrodeIkvUETal aTTé TO CUPBOAO TOU
SlaypapPPEVOU TPOXOPOPOU KADOU TTOU
€ival TOTToBeTNUEVOG OTOV EEOTTAIOHO.

OmmikA akTivoBoAia (UV kai IR).
EAayioToTroioTe Tnv €KOEGN TWV POTIWV KAl
TOU BEPUATOG.

Mnv koITdgeTe TOV Pakd oTaV €ival
QAVOPPEVOG.

XpnoiyotroiaTte KatdAAnAo e§oTTAIoud
TTPOOTACIAG TWV PATIWV.

Seb b

« Amaiteitan 181aiTePn TTPOCOXN!

ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZOAAEIAZ

/N\MPOEIAOMOIHEH: Kartd TN XPrionN CUCKEUWV,

Ba Tpétrel va AapBdaveTe TTAvTa Ta BACIKE METPA
TIPOPUAAENG WOTE va TTEPIOpIeTal O KivOUvog
TTUPKAYIGG, NAEKTPOTTANGiag Kal TpaupaTiopou, PeTagu
TWV OTTOIWV Kal T akGAouBa:

AIABAZTE OAEZ TIZ OAHrIIEZ.

1. Mnv KoITaZeTe amreuBeiag To g Kal Pnv eKOETETE Ta PATIO
oag og autd. Ta pdmia oag ptopei va abouv BAGRN.

2. Mnv KaAUTITETE TN AGUTTO PE TTAVI | XOPTOVI KATT,
JIaPOPETIKG PTTOPEi VO TTPOKANBET avagpAegn.

3. Mnv 1o ekBETeTe a€ Bpoxr N x16vI. Mnv 1o TTAéveTE O€ vePd.

4. Mnv ayyiCeTe TO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG PE
TOIPTIOAKIO, HETAANIKG epyaAeia, KTA.

5. Otav dev XpnNOIPOTIOIEITE TN CUOKEUN, Ba TTPETTE
TIVTA VA TNV ATTEVEPYOTTOIEITE KOI VO APAIPEITE TO
doxeio pTTaTAPIag ATré TN CUOKEUN.

6. Mnv TTpokaAeite KpadaoPOUG OTN CUCKEUR a®rvovTag

TN va TEoEl KATW A XTUTTWVTAG TN, KTA.
. MAnpo@opieg aoPaAeiag yia popnTd WTIOTIKA
OWHOTA PE PTTATAPIEG.

~

e H améppiyn Twv YTTatapiwy TPETTE va

TIPOYHATOTTOIEITAl CUUPWVA PE TOUG KOVOVIOUOUG

TNG XWPOAG 0OG TTOU AVAPEPOVTAI OTNV ATTOPPIYN

ETTIKIVOUVWVY UAIKWV.

Mnv aTroTEQPWOETE TNV PTTATAPIA.

8. MNpoéoBeTEG TTANPOPOPIES VIO QWTICTIKE CWHATA.

¢ H @wrteivi TTnyr autol Tou QwTIoTIKOU deV gival
avTikataoTaoiun. Otav n mnyr @wTég OTACE 0TO TEAOG
NG {wng TG, Ba avTikataoTabei OAOKANPO TO QWTIOTIKS.

9. Xpron kai gpovTida pTratapiag.

* MPOEIAOMOIHZH: AioBdoTe TTARPWG OAEG TIG
TTPOEIBOTTOINTEIG aoPaAgiag Kai TIG odnyieg. H un
TAPNON OAWV TWV TTPOEIBOTTOINCEWY KAl TWV 0dNYIWV
uTTopei va odnynaoel og nAekTpoTTAngia, TTupkayid fi/kai
ooBapd TpauPATIoNO.

o AGBeTE TO OTTOPAITNTO PETPA WOTE VA PNV gival duvaTo va

1€0¢i akoUoia ae Aerroupyia n ouokeun. MNpiv ouvdéoeTe

TN OUOKEUN UE TNV UTTaTapia Kai Tpiv atréd kabe

yeTakivnon 1 uetagopd tng, Ba TpETel va dlaoPaAileTe

611 0 BIOKATITNG BpiokeTal TN BEDN aTTevEPyOTTOiNONG.

Av PETaQEPETE TN OUOKEUR £XOVTaG To BAXTUAS Cag

aTov JIaKOTITN A TN PopTioETE Pe Tov dIakdTITN aTn Béon

€vepyoTToinang, UTTGpPXEl KivOuvog aTuxfpaTog.

ATTOGUVOEETE TNV PTTATAPIA OTTO TN GUOKEUN TTPIV OTTO

oTToIadATIOTE TTPOCapPHOYH, GAAayr EEOPTANATOG 1

QUAAEN. AuTd Ta TTIPOANTITIKG PETPO AOPAAEING PEILVOUV

TOV KivOUVO aKoUaOIag EVEPYOTTOINONG TNG OUOKEUAG.

H emrava@opTion Tng ouokeung Ba TTPETTEl va yiveTal

HOVO PE TOV QOPTICTH TTOU TIPOBAETTEI O KATAOKEUAOTAG.

‘Evag @opTIOTAG TTou €ival KatdAAnAog yia évav TUTTo

HTTaTopiag PTTopEi va TTPOKAAETE KivOuvo TTUpKayIdg,

av XpnolpoTroinBei pe GAAN ptrartapia.

XPNOIUOTIOIEITE TN GUOKEUN OTTOKAEICTIKA KAl HOVO HE

TIG TTPOBAETTOPEVEG pTTaTApPiEG. H Xprion oTrolaodATIOTE

GAANG pTTOTapiag MTTOPET va TTPOKAAEDE! KivOUuvo

TPOUPATIOHOU Kal TTUPKAYIEG.

‘Otav dev XpnOIYOTIOIEITE TNV UTTaTOpia, Ba TTPETTEl va

TN QUAGTE pakpId aTTd GAAG HETOAAIKG QVTIKEIPEVQ,

OTTWG GUVOETAPEG, VopiopaTa, KAEIDIG, Kap@id, Bideg i

GAANO PIKPG PETOAAIKG avTIKEipeVa TTou Ba pTropolcav

va TTPOKAAéTOUV Th oUvOEean Twv dU0 TTOAwv. H

BpaxukUKAwaoN Twv TTOAWV TNG UTTATAPIAG UTTOPET va

TIPOKAAECEI yKaUUATA 1) TTUPKAYIC.

Y& OUVONKEG KAKNG XPAoNG, eVOEXETAI va TTapaTtnpnBei

S10ppor) uypwv aTTd TNV PTTaTapia. ATTOQUYETE TNV

ETTAQN. € TTEPITITWON ATUXAMATOG, EETTAUVETE PE

vePO TNV TTEPIOXN TTOU NPOE € £TTAPN PE T UYPa

NG pYTratapiag. Av el0éABouv uypd pTraTapiog oTa

paTia oag, agou Ta ETTAUVETE pe vepo, NTHOTE

1aTpIkr) BonBeia. Ta uypd TNG PTTatapiag PTTopEi va

TpokaAéoouv epeBiopolg i ykalpaTa.

Mn XpnOIYOTIOIEITE UTTATOPIEG 1) CUOKEUEG TTOU

€xouv TTapouaidoel BAARN 1 €xouv TpotrotroinBei. O

€AATTWUATIKEG /} TPOTTOTTOINUEVEG UTTATAPIEG PTTOPET

Va TTAPOUCIACOUV ATTPOCOOKNTN CUUTTEPIPOPE Kal Va

TIPOKAAECOUV TTUPKAYIA, €KpNgn i Kivduvo TpaupaTiopou.

Mnv ekBETETE TNV PTTATOPIO A} TN CUOKEUN O€ PAOYEG i

utTepBOAIKE uwnAég Beppokpaaieg. H ékBean oe pwTid

n o€ Beppokpaaia dvw Twv 130 °C (265 °F) ptropei va

TIPOKAAEOE €KPNEN.

AkoAouBeite OAEG TIG 0BNYiEG POPTIONG KAI YN POPTICETE

TNV UTTATAPIO A} TN OUOKEUN 0€ BEPPOKPATiEG EKTOG

TWV OpiwV TTOU TTPOBAETTOVTAI OTIG OXETIKEG 0dNYiEg.

H akatdAANAn @opTion A n @opTIon O€ BEpPOKPaaTieg

€KTOG TWV TTPOBAETTOUEVWV OPiWV PTTOPET va

TrpokaAéoel BAGBN oTnV pTTaTapia Kal va augnael Tov

Kivduvo TTupkayIdg.

To o€pPIg TNG CUOKEUNG Ba TIPETTEI va yiveTal aTTd

€CEIDIKEUPEVO TEXVIKO PE TTAVOUOIOTUTTA OVTAAAGKTIKG.

Me Tov TpdTT0 QUTOV, SlaoaAileTe 6T TO TTPOIGV 0ag

Ba TTapapeivel aoParég.
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¢ Mnv TPOTTOTTOINOETE KAl NV ETTIXEIPACETE VA
ETTIOKEVAOETE TN CUCKEUN 1 TNV PTTaTAPIA, TTApd
pévo epdoov KATI TETolo TTPORAETTETAI OTTS TIG 0ONYiEg
XPAONG Kal @POVTIdAG.

10. ZnpavTikéG TTANPOPOPiEG AOPAAEIAG yIa TNV PTTATApIA.

« MpIv xpnaoipoTroINoeTe TNV PTratapia, diaBaoTe OAEG Tig

odnyieg Kal TIG EMONPAVOEIG yia (1) ToV QopTIoTH,

(2) Tnv pmraTapia Kai (3) To TTPOIGV pE pTraTapia.

Mnv atmroouvdéeTe ] aAAoIwveETE TO BOYEIO TNG

ymratapiag. Mmopei va TTpokAnBei TTupkayid,

utrepBoAIkA BepudTnTa f €kpngn.

Av €xel pEIWBET anuavTIKG 0 XpOvog AEITOUpYiaG, OTAATAOTE

AUEDT VO XPNOIUOTIOIEITE T CUCKEUN. YTTAPXE! KivOuvog

uTrepBEpuavang, eykalparog ) aképa kai €kpnéng.

e ePITTTWON TTou €I0€ABOUV NAEKTPOAUTEG OTA PATIO

oag, EETTAUVETE Ta pe KaBapd vepd kal {NTACTE APECWS

10TPIK BonBeia. YTapxel Kivduvog aTTWAEIOG 6paong.

Mn BPaxUKUKAWOETE TO OXEIO TNG PTTATAPIOG.

Mnv @UAGOOCETE Kal XPNOIUOTIOIEITE TO EPYOAEIO Kal

T0 doxeio YTrarapiag o€ onueia 6trou n Bepuokpaaia

uTTopei va @Taoel A va emepdoel Toug 50 °C (122 °F).

Mnv kap@uwvete, KOBETE, TUVBAIBETE, TIETATE TO doXEIO

uTrarapiog oUTe va TO APROETE va 0ag TTETEI 1) Va XTUTTAOEI

o€ okAnpd avTikeipevo. O ev AGyw eVEPYEIEG UTTOPOUV Va

TrpokaAéoouv TTupkayid, utrepBoAikf BeppdtnTta i €kpnén.

Mnv XpNOIPOTIOINCETE PIa UTTATOPIC TTOU £XEI TTAPOUTIATEI

BAGBN.

O1 TTapeXOUEVEG PTTATAPIEG IOVTWYV AIBiOU UTTOKEIVTQI OTIG

QTTQITAOEIG TNG VOUOBETiag yia Ta emmikiviuva ayabd.

M TIG EPTTOPIKEG PETAPOPEG, TT.X. ATTO TPITOUG A

METOPOPIKEG ETAIPEIEG, TTPETTEI VA TNPOUVTAI Ol EIBIKEG

ATTQITACEIG VIO TN CUOKEUAaia Kai Tn aripavon. MNa

TNV TTPOETOINACIA TOU TTPOIOVTOG TTPOG HETAPOP,

aTTaITeITal N ouvOPOoUn €IBIKOU yia Ta ETTIKIVOUVA UAIKG.

Emiong, ogeileTe va Tnpeite TN vopoBeaia Tng xwpag

gag, N oTroia EVOEXETAI VA TIPOBAETTEI TTEPIOCOTEPES

amraitioelg. KaAuwTe pe Taivia ) GAAa péoa Tig avoixTéG

ETTAPEG KAl CUOKEUAOTE TNV PTTOTAPIA £TOT WATE Va

JNV PTTOPEi va YETAKIVNOET p€oa OTN GUOKEUOTIa TNG.

XPNOIYOTTOINGTE TIG PTTOTAPIEG HOVO HE TA TTPOIOVTT

Trou TrpoBAETTel N Makita. H totroBétnon Twv

UTTATOPIWY O€ PUn oupBaTtd TpoidvTa pTropei va

TIpoKaA£OEl TTUPKAYI, UTTEPBOAIKA BepudTnTa, €kpnén

1 810PPOr NAEKTPOAUTWV.

Av dev TTPOKEITAI VO XPNOIMOTIOINCETE TO EPYOAEIO yIa

HEYAAO XPOVIKO BIAOTNHA, AQaIPETTE TNV PTTATAPIA.

KaTté Tn xpron kai peté atéd autr), To doxeio pTrartapiog

aTTOPPOPE BEPUOTNTA TTOU EVOEXETAI VO TTPOKAAETEI

eykauparta Adyw uwnAng i xaunAng Beppokpaaiag.

Emdei§Te TpoCoOXN KOTA TOV XEIPIOUO TWV KAUTWV

doxeiwv pTrartapiog.

Mnv ayyiCeTe TOV OKPOBEKTN TOU EPYOAEIOU AUECTWG

UETA TN XPrON, ETTEIOA MTTOPEI va yiveTal apkeTd (e0TO

WOTE Va TTPOKOAETEI EyKaUpaTa.

Mnv agrvete Bpalopara, okévn ;| XWHA JECO OTOUG

OKPOJEKTEG, TIG OTTEG ) TIG QUAGKWOEIG TOU doxEiou

utrarapiag. MTTopei va €xel wg aTroTEAEoHA TN XAuNAR

amrédoon A Tn BAGRN Tou doxegiou pTraTapiag.

EKT6G €dv 10 €pyaAeio uTTooTNPICE! TIG KOVTIVESG YPOUUES

peTaopdg NAEKTPIKAG EVEPYEIAG UWNAARG TdoNG, Unv

XPNOILOTIOIEITE TO DOXEIO UTTATAPIOG OE KOVTIVA aTTO0TO0N

atoé autég. Mmopei va TpokAnBei ToMaTTAr ducAeiroupyia A

BAGBN Tou epyaheiou fi Tou Soxeiou pTTaTapiag.

« H pmatapia va guAdooeTal pakpid atroé ta Taidid.

11. ZupPBouAég yia péyioTn dIGPKEIQ PTTATAPIOG.

« QoprieTe TNV PTTATAPIC TTPOTOU ATTOPOPTIOTE! TIANPWG.
Otav Tapatnpeite pelwpévn 10X0 0To pyaAeio,
TIAVTOTE VA OTAUATATE TN AEITOUPYIa KAl VO QOPTICETE
N yTrarapia.

¢ Mnv €TTava@QoPTIZETE TTOTE TNV PTTATAPIC EVW €ival AdN
TIARPWG POPTIGHEVN.

H utrep@opTIon pelwvel Tn didpkeia (g TNG YTTATAPIAG.
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* ®oprTiCeTe TNV PTTaTApia o€ TEPIBAAAOV pE Bepuokpaaia
10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Av n ptratapia givai
CEOTN, TIEPIPEVETE VA KPUWOEI TTPIV TN QOPTIOETE.

» Otav 10 doyeio ytrarapiag dev XPNOIPOTTOIEITAl,
apaIPECTE TO ATTO TO EPYAAEIO I} TOV POPTIOTH.

» QopTioTe TNV PTTaTApIa, av eV TNV £XETE XPNOILOTIOINCEI
yia peydo SidoTnpa (Travw oo €41 PAveG).

/A\MPOZOXH: XpnoILOTIOIEITE HOVO QUBEVTIKES
utratapieg Makita. H xprion pun auBevTIkWy UTTaTapiwv
Makita fj TpoTTOTTOINUEVWY PTTATAPIWY UTTOPET VO
odnynoel o€ avagAegn TG UTaTapiag Kal, Katd
OUVETTEIQ, OE TTUPKAYIA, TPOUMATIOPO KAl UAIKEG JnUIEG.
Emiong, kaBioTd dkupn Tnv eyyunon tng Makita yia 1o
EPYAAEIO KOl TOV QOPTIOTH.

QuldooeTe OAeG TIG
TTPOEIDOTTOINCEIG Kal TIG 0dnyYieg
yia HEAAOVTIKA ava@opd.

MEPIFPA®H AEITOYPIIAZ

/\MPOZOXH:

* Mpiv TpocappoaeTe i EAEYEETE TN AeIToupyia TNG
OUOKEUNG, Ba TTPETTEl TIAVTA VA TNV OTTEVEPYOTTOIEITE Kal
VO aQalpeite To doxeio pTTaTapiog.

TomoB£TnON 1 a@aipecn YIraTapiog

/A\NPOZOXH:

* Kard Tnv TomroBéTnon A TNV a@aipeon TG PIrarapiog,
KPOATAOTE OTABEPA TN CUOKEUN KOl TV PTTATOpIA.

Av dev KpaTtdTe oTABEPA TN CUCKEUR KAl TNV PTTaTApIa,
uTTOpEi va 00g YAIOTPAGOUV Kal, KATA CUVETTEIR, Va
TPOKANBei BAGBN OTN GUOKEUN KaI TNV YTTATapia, Kal
TPAUNATIONEG.

MpooégTe va pnv maoeTe Ta dAXTUAG 00G avApETa
0T CUOKEUN KOl TNV UTTATOpia KOTd TNV TOTTO0ETNON
TNG PTTOTAPIOG ) AVAPEST OTN CUOKEUR Kal TO KAAUPUA
NG MTTaTapiag, étav KAEiveTe To KAAUPPQ.

Ma va ToTToBETATETE TNV PTTATAPIA, ATTOCQAAICTE Kal
avoigTe To KdAuppa ptrarapiag. (Fig. 1)

TomoBetAOTE TNV PTTaTapia. EuBuypauuioTe Tn
YAWTTIOO TNG PTTOTAPIAG PE TNV EYKOTTA TTOU UTTAPXEI
oTo TePIBANpa Kal CUPETE TNV PTTATAPIA YIa VO TNV
ToTroBeTAOETE OTN B€0n TnNG. MiEaTE TNV PTTaTOpia PEXPI
Va OKOUOETE TOV XOAPOKTNPIOTIKO X0 TTOU UTTOBNAWVEI
OTI €€l ao@aAioel oTn B€on TNG. Av UTTOPEITE va deiTe
TNV KOKKIVN €vOEIEN OTNV ETTAVW TTAEUPA TOU KOUUTTIOU,
n ymratapia dev €xel aopalioel ocwoTd. ‘ETerra, kAgioTe
TO KGAUPPO TNG PTTOTOPIAG.

Ma va agaipéoeTe TNV pTratapia, TpaBAgTe TNV €§w
atrd 10 £pyaAeio oUPOVTaG TAUTOXPOVA TO KOUUTTI TTOU
UTTAPXEI OTNV PTTPOOTIVA TTAEupd. (Fig. 2)

/\MPOZOXH:

» ToTroBeTEiTE TTAVTA TNV KOOETA PTTATOPIag aTn B€on
TNG. Z€ AVTIBETN TTEPITITWON, N PTTOTAPIO PTTOPET VO
Téoel Katd AdBog atrd T CUOKEUR, TPAUMATICOVTOG EiTE
€00G €iTe GANO TTPOOWTTO TTOU BPICKETAI KOVTE OAG.

* Mnv aokrioete dUvapn yia va TOTTOBETAOETE TNV
ptrartapia. Av dev UTTOPEITE va OUPETE e EUKOAIQ TNV
uTartapia otn B€on NG, autd onuaivel 611 dev TNV
TOTTOBETEITE OWOTA.

EAAnvika



‘Evdeién Tng UTTOAEITTOEVNG
XwpPNTIKOTNTAG TG PTratapiag (Fig. 3)
(Movo yia ptratapieg pe £voeign)

MatroTe To KOUPTTI EAEyXOU OTNV PTTaTapia yia va OeiTe

TNV UTTOAEIMTOEVN XWPNTIKOTNTA. O1 EVOEIKTIKEG AUXVIES
Ba avayouv yia Aiya deuTepOAETTTA.

EvdeikTIKEG AUy Vieg
YTroAeimropevn

. D ﬂ XWPNTIKOTNTA
Avappéves [ ZBnoTég | Avafoofivouv

75 % éwg 100 %

50 % £€wg 75 %

25 % ¢wg 50 %

®doprioTe TNV pTIATAPIA.

H pmarapia ptropei va
£X€El TTAPOUCIAOEI KATTOIO
SuoAeitoupyia.

[
[
[] 0 % éwe 25 %
[]
[]
|

THMEIQXH:

* AvaAoya pe TIG OUVBNKEG Xxprong Kail Tn Bepuokpacia
TePIBAAAOVTOG, N €vOEIEN PTTOPEi va dlagépel EAappd
atd TNV TTPAYHATIKA XWeNTIKOTATA.

* H mpwn (dkpn apioTepd) evOEIKTIKA Auxvia Ba
avaBooBrvel katd Tn AEIToupyia TOU GUOTHPATOG
TTPOOTACIOG TNG PTTATAPIOG.

H xprion pn auBevTikwyv ptratapiwv Makita
TPOTTOTIOINKEVWY PTTOTAPIWY KABIOTE AKupn Thv
€yyunon Tng Makita yia Tn OUOKEUR Kal TOV QOPTIOTH.

Evepyotroinon @akoU kai emiAoyn AgiToupyiag

(pun:.lvo-rnwg (Fig. 4)

. Alcu(omr]g MoatAoTe pia opd Tov dIaKOTITN yia va
avayel o pakodg (oTnv idia AsIToupyia wTEIVOTNTAG TTOU
€iXaTe XpNOIUOTIOINCEl TNV TEAEUTaia Qopa). MatioTe
gavd Tov JIOKATITN YIa VA OTTEVEPYOTIOINOETE TOV QOKO.

. EmAoyn Aeitoupyiag ewreivétnTtag: H akoAoubia Twv
pubuioewv ewTeIvoTNTaG €ival n €€AG: YwnAr / Meoaia /
XapnAd / YwnAR. Or puBpiceig autég evaAAdooovTal pe
K&Be TTaTNUa, 1AV Eival EVEPYOTTOINPEVOG O PAKAG.

N

Z0oTnua mpooTtaciag prarapiag (Fig. 5)

H ouokeun d106£Tel éva gUOTNUA TTPOCTACIAG TTOU
Taparteivel Tn didpkeia {wng TN pTratapiag. OTav Té@Tel
n pTTaTapia, oAvouv OAeg o1 evOEIKTIKEG Auxvieg LED
€KTOG aTTO Hia, OTTwG aiveTal oTnv eikéva. ‘Eerma,
TrEPITTOU TTEVTE WG OéKa AETTTA apydTEPQ, TO GUCTNHA
SIAKATITEI QUTOPATA TNV TPOPODOTia.

MNpooTtacia utrepBéppavong

‘Otav n ouokeun f n pTaTapia utrepBepuaiveTal, n
OUOKEUN OTAUATAEl QUTOPATA. AQROTE TN GUOKEUN VA
KPUWOEI TIpIV TNV BéoeTe {avda oe AeiToupyia.

AEITOYPTIA

/\MPOZOXH:

« ToTroBeTEiTE TTAVTA TN CUOKEUN O€ ETTITTEDN KOl OTABEP
emMQAvela. AIAQOPETIKA, UTTAPXEI KiVOUVOG TITWONG.

PUOuion ywviag ewriopou (Fig. 6)
Z€0QIETE TOUG TIEPIOTPOPIKOUG DIAKOTITEG KAl OTIG
000 TTAEUPEG TNG OUCKEUNG. MpocapudaTe TN ywvia
@wTiopoU (To eUpog pubuiong eival 240°). ‘Emeita,
oigTe Eavd Toug TTEPIOTPOPIKOUG DIOKOTITEG.

/\MPOZOXH:

Mpoaoégte va pnv mdoete Ta OAXTUAG 00G £V puBuiCETE
™ ywvia @wTioyou.

KoAAwvTag 10 avTiBauBwriké @IAp (Fig. 8)

Mpoaiperika s§aprnuara

Mpiv eTIKOAAAOETE TO QVTIOAPPBWTIKG QIAY, aQaIPECTE
N BPwpIG aTTé TNV ETTIPAVEIT TOU PAKOU TG
OUOKEUNG.

XPNOIYOTIOINGTE £va UTTOUKGAI WYEKATHOU YIa va
BpéteTe KaAG TOV QOKO TNG CUOKEUNG KOl TNV ETTIPAVEIQ
TNV OTTOoIO £iVal OTEPEWMEVO TO AVTIOAUBWTIKS QIAY.
KOAANOE 10 0TO KEVTPO TOU POKOU TNG OUCKEUNAG.
XPNOIYOTTOINGTE £va HAKTPO 1 PIa AQCTIXEVIO
OTIATOUAA VIO VO OTTPWEETE TTPOG Ta €W TA oTAyOVidI
aépa ) vepou PeTagy TNG HEUPBPAVNG Kal TOU QakouU.
A@oU KOMACETE, OKOUTTIOTE TUXOV OTayoVidia vEPOU pE
£va OTEYVO TTOVI.

EykardoTtaon Tou aptradoup (Fig. 9)

Mpoaiperika s§aprnuara
AYKIOTPWOTE TNV TTPOELOXT TOU apTTaloup oTNV EYKOTTH
TNG OUOKEUNG OTTWG QaiveTal OTNV EIKOVA.

XpAon e TpiTrod0 (TTPoaIpeTIKO E§APTNMA)
/A\MPOXOXH:

* TpIv XpNOIPOTIOINCETE OTTOIODATIOTE EEAPTNUA PE
TOV QOKO, PPOVTIOTE VO dIABACETE TTPOOEKTIKA TO
QVTIOTOIXO EYXEIPIOIO 0dNYIWV.
Mo Adyoug SieukOAUVONG, UTTOPEITE VO TOTTOBETATETE TOV
@akdé oe éva Tpitrodo. (Fig. 7)

/\MPOZOXH:

Katd tn oTepéwaon TNG GUOKEUNG aTO TPITTodO0,
TIPOCEETE VA UNV 00G TIETEI N CUOKEUN.

TotroBeTAOTE TO TPITTOBO € ETTITTEDN KAl OTAOEPT
EMPAVEIQ, WOTE VA PNV UTTAPXE! KivOUVOG va TTECEL.
Avoite evieAWG TIG BATEIG TOU TPITTOdOU.

Mnv xpnoipoTToINCETE TO TPITTOdO, av UTTApXEl duvaTdg
aépag.

BeBaiwbeite 0TI £XETE OTEPEWOEI KAAA TN CUCKEUR OTO
TpiTrodo0.

Katd tn petagpopd Tou TpiTTodou A 6Tav KAEIVETE TIG
Bdoeig Tou, Ba TTPETTEN v £XETE TTPWTA ATTOPAKPUVEL TN
OUOKEUR.

» OT1av kAgiveTe TO TPITTOBO, TTPOCEETE VA YNV TTIGOETE TO
X€pI 00g avdpeoa oTig BAaelg Tou.

2YNTHPHZH

/\MPOZOXH:

MavTa va @povTIZETE WOTE VO ATTEVEPYOTTOIEITE

TN OUOKEUNA Kal va 0QaIPEiTE TO BOXEIO PTTaTapiag
TIPIV OTTO OTTOIOdATIOTE ATTOTTEIPA ETTIBEWPNONG 1
OuVTAPNONG.

Mnv xpnoipoTtroigite TToTé Beviivn, SIGAUTIKO,
oIVOTIVEUNA ) GAAEG TTapOUoIEG ouaieg. MTTopei va
TIPOKANBEI ATTOXPWHATIONOG 1) TTapapdppwaon, f va
SnuioupynBouv pwypEg.
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O1 yovadikéG Epyaaieg ouvTPNONG TTOU UTTOPOUV VA
TpayparotoinBolv atd Tov XPAROTN Eival AuTEG TTOU
TTEPIYPAPOVTQl OTO TTAPAV EYXEIPIDIO 0dnYIWV. OAeg
01 UTTOAOITTEG EPYQTieg TTPETTEI VO eKTEAOUVTaI OTTO
e¢oualodotnuéva kévipa oépPig Tng Makita.

KaBapiopog

/A\MPOZOXH:

¢ [MoT€ pnv TTAEVETE TN OUOKEUN PE VEPO.
Katd diaotApata, KaBapigeTe TO EEWTEPIKO TNG CUOKEUNG
pe éva Travi TTou €xeTe BPESEl YE TATTOUVOVEPO.

NPOAIPETIKA EZAPTHMATA

/\MPOZOXH:

o Ta TapakdTw e§apTAUATA 1) TTOPEAKOUEVD TTPOTEIVOVTAI
yia xpAon pe Tn ouokeu Makita Trou TreprypdgeTal
o€ auTo To gyXelpidio. H xprion dAAwv e§apTnudTwyv
1) TTAPEAKOPUEVWYV UTTOPE VO ETTIQEPEI KiVOUVO
Tpaupatiopou.
XpnoIyoTIoIEiTE Ta EEAPTAPATA A Ta TTAPEAKOUEVA
oUPQWVa PE TNV TTPOBAETTOPEVN XPrON TOUG Kal HOVO.

Av xpelaoTeite Bor|0eia i} TTEPICTOTEPEG AETITOPEPEIEG
OXETIKA PE auTa Ta €apTAPATA, aTTEUBUVOEITE OTO TOTTIKG
Kévipo oépPig Tng Makita.

* AuBevTikr) pTTaTapia kal @opTioThg Makita

o AvTiBapBwrTikr pepBpdavn

* AumraloUp

* Tpimmodo [kwdikdég: GM00002073]

THMEIQZH:

* Opiopéva atrd Ta €EAPTANATA TTOU AVaPEPOVTaI
o€ autr TN AioTa pTropei va treplAapBdvovTtal otn
OUOKEUOOIa TNG OUOKEUNG, WG BaciKOg eEOTTAICHOG.
Evdéxetal va diagépouv avaloya pe Tn Xwpa.
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SVENSKA (Originalinstruktioner)
Forklaring till 6versiktsbild

1. Lok tslas 2. Batterilok 3. Indila torlampor
4. Kontrollk app 5. Strombry are 6.Valavljus y &
7. Ratt

SPECIFIKATIONER

Modell ML005G

LED 408 k

Stromé lla 14,4/18/36 V DC

Matt (L x B x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Nettow k 468

Trgn  ottagande omréde 0,07 m?

Skyddsgrad IP65

Spet filk tionerna & na riera fran land till land.

Matten anges for pos tion med & nk handtag.

Vik en ink uderar ej batterik 8 tten.

P& grund av @ rt pAgaende program for fora ingob ute k ingk ndea p etfik tioner & mma att &ndras utan
féregdende & rning.

Kompatibel batterikassett och drifttid

Drifttid (ungefarlig)
Spanning Kompatibel batterikassett
Hog Medium Lag

BL1415N 0,5 timmar 1,1 timmar 2,3 timmar

BL1430B 0,8 timmar 1,8 timmar 3,5 timmar

144V BL1440 1,3 timmar 2,9 timmar 5,9 timmar
BL1460B 1,7 timmar 3,8 timmar 7,5 timmar

BL1815N 0,7 timmar 1,5 timmar 3,0 timmar

BL1820B 0,9 timmar 2,0 timmar 3,5 timmar

BL1830B 1,3 timmar 2,7 timmar 5,5 timmar

18v BL1840B 1,8 timmar 3,5 timmar 7,5 timmar
BL1850B 2,3 timmar 4,5 timmar 10 timmar

BL1860B 2,7 timmar 5,5 timmar 12 timmar

BL4020 1,7 timmar 3,5 timmar 7,0 timmar

BL4025 2,2 timmar 4.5 timmar 9,5 timmar

36V BL4040 3,5 timmar 7,5 timmar 15 timmar
BL4050F 4,0 timmar 9,5 timmar 18 timmar

BL4080OF 7,0 timmar 15 timmar 30 timmar

* Via av batterik 8 tternaoa nk nk inte finns tillgangliga, beroende pa din region.
« Drifttider kan & riera beroende pa batteritp , laddnings atus ob ané ndnings llk .

/A\VARNING: Anvénd endast de batterikassetter som listas ovan. Ané ndning av andra batterik & tter & n
ora B B daob /eller brand.
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Symboler

Foljande v sar de jn  boler 8 m ané nds for
utrus ningen.
Sék 1t alla att du fors ar deras mening innan
and ndning.

DE * Las ins ruk ionb ok n.

E « Endast fér EU-lander P& grund av narvaron
av farliga k mponenter i utrus ningen & n
— ab all 8 m &r elek risk ob elek ronik
utrus ning, & mtak mulatorer oh
batterier ha en negativ ine rk n pa miljén
Eﬁ{-@r oh rr]énnih rs hélsa.'Undi/ katth sa
elekrie  ob elek ronik apparater eller
batterier tilla mmans med huk alla ¥ all!
| enlighet med de europeia  direk ie n
om aff all @ m ar elektrik ob elek ronik
utrus ning, & mtak mulatorer, batterier,
abf all e m &rak mulatorer, batterier
obh deras genomférande i enlighet med
nationella lagar, mas e elek rik utrus ning,
batterier ob ak mulatorer fora ras
e paratoh lee rerastillen s parat
uppa mlingp lats fér & mmunalt af all,
e m fungerar enligt bes &mmels rna om
miljod  d.
Detta indik ras avg mbolen for den
oe rk ra de pappersk rgens m ar
plae rad pa utrus ningen.

« Optik & ralning (UV ob IR).
Minimera ep onering av 6gon eller hud.

« Stirra inte p& lampan nar den &r i drift.

« Aniéi nd lamplig ag  armning eller
ogongd  d.

e Var & rk It uppmark am pa!

>@>k

VIKTIGA
SAKERHETSINSTRUKTIONER

/\VARNING: Nar du anét nder en elek rik apparat

k a grundlaggande fors k ighetd tgarder alltid foljas
for att mine  rik n for brand, els 6t ob pers nk da
inkuse foljande:

LAS ALLA INSTRUKTIONER.

1. Seinteiniljus teller uta ttinte 6gonen for ljus t pa
annat & tt. Ogonen & n & das
2. Lampan far inte oe rtak s Eldfara.
3. Utsétt inte enheten for regn eller snd. Tvétta det aldrig
med & tten.
4. Ror inte v d apparatens ins da med pine tt,
metalle rky etc
5. Nar enheten inte ané nds &  den alltid 5 &ngas av
ob batterik & tten & tas ut ur enheten.
6. Utd tt inte enheten for & 6tar genom att k appa den
eller k & pa den, etc
7. Sak rhets nformation for barbara armaturer med
batterier.
« Al alle antering av batterier bor 6e rens amma med
lok la bestammele r & m reglerar borth ffande av
farliga material.

* Brénn inte batteriet.
8. Ytterligare information fér armaturer.
e Ljuk llan for denna armatur ar ej utby bar; nar
ljuk llan narsttlivik hela armaturen by as ut.
9. Anéi ndningob & te |av batterie rky .
* VARNING: Las alla & rningar ob alla
4 k rheta niv e ingar. Underlatenhet att efterlea
@ rningarna oh anv e ingarna & n leda till els 6t,
brand oh /eller & ra pers n& dor.
Undik oag k lig & art. Sak rt all att 5 rombry aren
ar i av lage innan enheten ank uts till en batterienhet,
plok s upp eller bars Att bara apparaten med fingret
pa & rombry aren eller att kb pplain ele rkyg med
5 rombry aren pA 6k rrie nforolg .
Koppla ur batteripak tet fran apparaten innan du
gor nagra jus eringar, by er tillbehor eller fora rar
apparaten. Sddana 4 k rhetd tgarder mink rrie n
for att apparaten & artas av mis  ag.
Ladda endat apparaten med en laddare 8 m
specificerats av tillverkaren. En laddare som &r lamplig
forentp av batteripak t k& n utgdra en brandrik néar
den ané nds med ett annat batteripak t.
And nd endas apparater med p ecellt ag dda
batteripak t. Att anéi nda andra batteripak t 6k r
rig nfor sk da eller brand.
Nér batterienheten inte anét nds &  den hallas borta
fr&n andra metallféremél ® m gem, mg t, ng ar,
p ik r,& um rellerandra ;1 & metallféremal 8 m & n
B pak ntak mellan terminalerna. En k rts utning
av batteriterminalerna k n ora B brannk dor eller
brand.
Vid mib ruk av apparaten & n¥ ta p rutaur
fran batteriet, undivk & ntak . Om k ntak oas K ligt
upps ar, p olamed & tten. Omé ta nk mmeri
k ntak med dgonen bor des tom lak rhjdlp 6 B s
Vate & mp rutar ur batteriet & nora & irritation
eller brannk  dor.
Om ett batteripak t eller en apparat & & dad eller
modifierad & de inte anéi ndas Sk dade eller
modifierade batterier & n bete & g oféruta gbart, v Ik t
& nledatill brand, ep los on eller rik for & da.
Uté tt inte ett batteripak t eller apparat for eld
eller alltfér hdga temperaturer. Ep onering for eld
eller temperaturer 6 r 130 °C (265°F) & nora &
ep loson.
Folj alla laddnings ns ruk ioner ob ladda inte
batteripak tet eller apparaten utanfor det
temperaturintera [le m p et fie rats i ins ruk ionerna.
Batteriet @ nk& dasob rie n for brand 6k
om laddningen B r pa ett otillborligt & tt eller v d
temperaturer utanfor det p et fie rade intera llet.
Se till att apparaten 8 ra s av en behdrig reparator
6 m endast ané nder identik ree rd elar. Detta
8 k rk aller att produk en forblir & & r.
» FOré k inte modifiera eller reparera apparaten eller
batterienheten pd annat & ttana d ® manges i
ins ruk ionerna.
10. Vik iga & k rhetf 6rek ifter for batterik 8 tten.
 L&s allains ruk ioner ob & rningm ark ringar for
(1) batteriladdare, (2) batteri ob (3) produk ens m
and nder batteriet innan batterie & tten ané nds
» Tainte i& rob manipulera inte batteriet. Det & n leda
till brand, &e rhettning eller ep los on.
» Stoppa genast driften om drifttiden forkortats méarkbart.
Detk nres lteraienrik for e rhettning, mojliga
brannk dorob tillob med en ep loson.
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Om elektrolyten far kontakt med 6gonen ska de skéljas
med rent vatten ob 18k rhjélp 8 B s omedelbart. Du
k nforlorag en.

Kortk ut inte batteri & tten.

Forvara och anvand inte verktyget och batteripatronen
pa platser dar temperaturen kan na eller éverstiga 50 °C
(122 °F).

Spik , kipp, k oa ,béangoh ké&ppinte
batteripatronen eller b & med ett hart foremal pa
batteripatronen. Det & n leda till brand, 6e rhettning
eller ep los on.

Anét nd inte ett & dat batteri.

Litiumjonbatterierna i & & tten omfattas av

lags iftningen om farligt gods

For b mmers ella tranp orter, till e mpel av
tredjeparter ob p editérer, mads e de & rk Idak ag n
pa férpak ning ob mérk ing féljas En ep ert pa
farliga &mnen mas e k na lIteras v d férberedels

av artik Ine m frak as Se ae n mer detaljerade
nationella bes @&mmels r. Tejpa eller dolj dppna

k ntak punk er ob pak batteriet pd ett & dant & tt
att detinte B nréra g iforpak ingen.

Ané nd endas batterierna med de produk er & m

p ecfie rats av Mak ta. Att ins allera batterierna i
produk er 8 minte uppfly ler k ag n k& nres ltera

i en brand, ¢e rhettning, ep los on eller |ak nde
elek roly er.

Om e rk yget inte ané nds under en lang period
mas e batteriet tas ure rky et.

Under och efter anvandning kan batterikasetten ta upp
@ rmee mk nora & brannk dor eller férbranning
i d 1&g temperatur. Var uppméara m p& hanteringen
av heta batterik & tter.

Rorintevd e rk g ets pol direk efter an& ndning
efters mden & n bli tillrdk igta rm for att ora &
brannk dor.

Latinte p &n, damm eller jord fas na i batteripak tets
poler, hdl obh p &r. Det & n leda till daliga pres anda
eller till atte rk g et eller batteria s tten fors ors
Ominte e rky et fungerar nara

hogp anningk edningar, ané nd inte batterik & tteni
narheten av hogp anningk edningar. Det k n leda till
funk ioné el eller till att e rk g et eller batterik & tten
fors ors

Hall batteriet borta fran barn.

11. Tips for att bibehalla mak mal lig &ngd pa batteriet
Ladda batterik & tten innan den ar fulls &ndigt
urladdad.

Stang alltid ave rkyg et ob ladda batterie & tten
nar du mark ratte rk g et har lagre effekt.

Ladda aldrig en fulladdad batteril s tt.

Oe rladdning fork rtar batteriets lig angd.

Ladda batterie & tten v d en rums emperatur pa

10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F). Lat en upphettad
batteria 8 tta Inainnan den laddas

Nar du inte ané. nder batterik & tten, ta bort den fran
e rkyg eteller laddaren.

Ladda batteri 8 tten om du inte ané nder den
under en langre period (mer &n &8 x manader).

/\VARNING: Ané nd endas ak a Mak ta-batterier.

An@ ndning av odk a Mak ta-batterier eller batterier 8 m
har andrats & n leda till att batteriet p rik rob ora & r
pers na dorob & dor. Detupphde rok  Maktas

garanti fér Mak ta-e rk gy et ob -laddaren.

Spara alla varningar och
instruktioner for framtida bruk.

FUNKTIONSBESKRIVNING

/A\VARNING:

« Se alltid till att apparaten ar ag angd ob att
batterik & tten tas bort innan du jus erar eller
k ntrollerar funk ionen p& apparaten.

Installation och borttagning av
batterikassett

/A\VARNING:

» Hall apparaten och batterikassetten i ett fast
grepp vid installation och borttagning av
batterikassetten.

Om du inte haller apparat oh batterik s tti ett fas
grepp & n de glida ur handerna ob leda till& dor pa
apparaten ob batterik 8 tta mtpers nk dor.

« Var fors kig & att du inte k ammer finger (fingrar)
mellan apparaten oh batteripatronen nar du laddar
batteripatronen & & | ® m mellan apparaten ob
batterilok t nar du & &nger batterilok t.

For att int allera batterik 8 tten, frigor lok
Oppna batterilok t. (Fig. 1)

Sétt i batterie & tten. 0 & era batterienhetens tunga
med faran i héljetob g ut den pa plats Sk utin den till
den lde s fat med ett litet kik Om den roda indik torn
g spah appens 6v e & da, ar den inte rik igt £ angd.
Sténg e dan batterilok t.

For att ta bort batterik 8 ttenk uts denfrane rky et
a mtidigte mk appenpd k & ttensframsdak uts
(Fig. 2)

ts 1&s ob

/A\VARNING:

Ins allera alltid batterig & tten helt pa plats Den & n
annars oavs K ligt falla ur apparaten ob & da dig
eller ndgon i din narhet.

Ins allera inte batteria & tten med & Id. Om

k & tteninte glider in latt, & tts deninte in kb rrek .
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Indikerar aterstaende batterikapacitet
(Fig. 3)

(Endas for batterie & tter med indik tor)

Trg  pé&k ntrollk appen pa batterik & tten for attva

aters dende batterik pac tet. Indik torlampan lg r ett
par e k nder.

Indikatorlampor

. D ﬂ Aterstdende kapacitet

Péslagen Av Blinkande

75 % till 100 %

50 % till 75 %

25 % till 50 %

0 % till 25 %

Ladda batteriet.

Batteriet B n ha
tek ik problem.

] EE|[ N ..
C _ ||| | .
||| ..
N )OO0 -

OBS:

« Indik tionen & n @& riera nagot fran den reella
& pat teten beroende pa ané ndariv llk ren ob den
omgia nde miljdns temperatur.

« Den forsta (langst till vanster) indikatorlampan kommer
att blin nar batterié k rhetg  emet fungerar.

Att anél nda o&k a Mak ta-batterier eller modifierade
batterier & nres ltera i att Mak tas garanti upphéas for
Mak ta-apparaten oh laddaren.
Sla pé& ljuset och valj instéllning pa ljusstyrka (Fig. 4)
1. Strombrytare: Vid ett trg  p& & rombry aren k as
lijue tpd (pAa mmalius yk ® me nase
ins &llningen). Trg  pa & rombry aren igen. Ljue t
b &k
2. Val av ljusstyrka: Ljusstyrkans sekvens &r: Hogt lage /
Mellanlage / Lagt lage / Hogt lage for varje tryck nar
ljuset ar pa.

Batteriskyddssystem (Fig. 5)

Apparaten ar utrus ad med ett batterid dg  em for
att forlanga batteriets lig  &ngd. Né&r batteriet blira gt
béak alla LED-lampor forutomen LED ® mva si
illus rationen. S§ emet & &nger alltid av & rommen t rk
fem till tio minuter & nare.

Skydd mot dverhettning

Nar apparaten eller batteriet &r 6e rhettat blir apparaten
ag angd automatik . Lat apparaten bli nedk d innan
du k &r pa den igen. .

DRIFT

/\VARNING:

« Stall alltid apparaten p& en plan ob & abil plats
Annars k nenfalla da upps &.

Justera ljusets vinklar (Fig. 6)

Loa parattarna pa bdda sdor. 0 & eraljus tsvng |
(jus eringg ntera llet &r 240°). Dra 8 dan at rattarna
igen.

/A\VARNING:
Se till att inga fingrar fas nar nar ljue ts v nk ar jus eras

Fastsattning av antireflexfilmen (Fig. 8)

Valfria tillbehor

 Ta bort ;1 uts fr&n apparatens ling a innan du K it rar
in antireflek ilmen.

* Ané nd en p rejflak  for att ordentligt blta
apparatens lins ob § an & m antireflek iimen &r fas
pa.

« Klis ra in den i mitten av apparatens lins

* Ané nd en k apa eller gummip atel foratttrig ~ ut
luft eller & ttendroppar mellan filmen ob line n.

« Torka ut eventuella vattendroppar med en torr trasa efter
inklistring.

Installation av lampskarmen (Fig. 9)

Valfria tillbeh6r
Hak fat lampk rmensutp rangi&
apparaten 8 m figureniva r.

ran pa

Anvéandning med stativ (extra tillbehdr)

/A\VARNING:

 Las noga tillbehérens ins ruk ionk andbok innan de
and nds med ljus t.

Du kan stalla ljuset pa stativet om det underlattar driften.

(Fig. 7)

/\VARNING:

» Var fors kig & att apparaten inte tappas nar den fas s
pé & atie t.

» Plae ra & atie t pd enjamn ob & abil ¥ a for att hindra
den fran att falla.

 Stéll ut & atie ts ben mak malt.

« Ané nd inte & atie tivd & ark blas .

» Sak 16 &ll att apparaten ar 4 k rtfas pa s atie t.

» Ta bort apparaten nar & atie t bars eller nér & atie ts
ben vk ihop.

« Se till att din hand inte fas nar i & atie ts ben nar
b atie tivk ihop.

UNDERHALL

/\VARNING:

« Se alltid till att apparaten ar ag angd ob att
batteri & tten har tagits bort innan du foré k r utféra
inp ek ion eller underhall.

* Ané nd aldrig bens n, 16a ingm edel, alk hol eller
liknande. Det kan resultera i missfargning, deformering
ellerp rik .

Endas underhdlla rbete 8 m bek ig idenna

ins ruk ionb ok & n utféras av ané ndaren. Allt

annat arbete mas e utféras av Mak tas auk oris rade

8 rve e nter.

Rengdring

/A\VARNING:

» Té tta aldrig apparaten med a tten.

Tork regelbundet av apparatens uts da med en traa
fuk ad i té 1168 ing.
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VALFRIA TILLBEHOR

/A\VARNING:

Dea tillbehor eller fas en rekommenderas for

ané ndning med den Mak ta-apparat ® m p et fie ras
i denna ins ruk ionB andbok Att ané nda andra
tillbehor eller fas en 6k rrik  n for pers na  da.

Anéi nd endas tillbehér eller fas en for des angim a

§ te.

Fraga ditt lok la Makta s rive center om du behoe r
as 6 ans for mer information om dea tillbehor.

* Mak ta &k a batteri ob laddare

« Antireflek ilm

e Lampk rm

« Stativ [Komponent No: GM00002073]

OBS:

« Via artiklar pa lis an B n medfélja apparatens
forpak ing ® m & andardtillbehor. De & n & riera fran
land till land.
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NORSK (Originalinstruksjoner)
Forklaring pa generell visning

1. Dek llas 2. Batteridek | 3. Indila torlamper
4. Kontrollk app 5.Bry er 6.Valgavlg vk
7. Knott

SPESIFIKASJONER

Modell MLO05G

LED 408 k

Strgmk Ide 14,4/18/36 V DC

Dimenj oner, mal (L x B x H) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Nettoe k 468

Trim  ottak nde omrade 0,07 m?

Beskyttelsesgrad IP65

Spes fik poner & nwa riere fra land til land.

Dimenj oner er med handtak tis nk tposf on.

Vek en inkluderer ik batterik 8 tt.

Som en falge av v dereutv kingp rogrammet for fore ing og utv king, B n p esfik p onene her endres uten
fora re I.

Aktuelt batteri og driftstid

Driftstid (omtrentlig)
Spenning Aktuelt batteri
Hay Medium Lav
BL1415N 0,5 timer 1,1 timer 2,3 timer
BL1430B 0,8 timer 1,8 timer 3,5 timer
14,4V - - -

BL1440 1,3 timer 2,9 timer 5,9 timer

BL1460B 1,7 timer 3,8 timer 7,5 timer

BL1815N 0,7 timer 1,5 timer 3,0 timer

BL1820B 0,9 timer 2,0 timer 3,5 timer

BL1830B 1,3 timer 2,7 timer 5,5 timer

18v BL1840B 1,8 timer 3,5 timer 7,5 timer
BL1850B 2,3 timer 4.5 timer 10 timer

BL1860B 2,7 timer 5,5 timer 12 timer

BL4020 1,7 timer 3,5 timer 7,0 timer

BL4025 2,2 timer 4.5 timer 9,5 timer

36V BL4040 3,5 timer 7,5 timer 15 timer
BL4050F 4,0 timer 9,5 timer 18 timer

BL408OF 7,0 timer 15 timer 30 timer

« Enk lte batterier lis et oe nfor & n g re utilgjengelige ala engig av hiv Iket omréde du er i.
« Drifts id B na riere akh engig av batteritp e, lades atus og bruk ils and.
/\ADVARSEL: Bare bruk batterier i listen ovenfor. Bruk av andre batterier & n fare til pers nk de og/eller
brann.
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Symboler

Folgende ve r;  bolene 8 m bruk s for uts y et.
Fors k e deg om at du fors &r deres bety ning far bruk

I:]E] * Les bruk nve ingen.

E « Kun for EU landene: P& grunn av at det er
farlige b mponenteriuts y et & n elek rik
— og elek ronik af all, ak mulatorer og
batterier paivre miljg og mennek rs
helse negativ . Ik kas elek rie og
Ef[‘lzﬁf:‘ elek ronik  apparater eller batterier
a mmen med hub oldninga ¥ all! |
henhold til EU-direk ie t om elek rik
og elek ronik af all og ak  mulatorer
og batterier og ubrukte ak mulatorer
og batterier, & mt tilpas ing til nag onal
log im ing, bor elek rik af all, batterier og
alkk mulatorer lagres & parat og lee res
til et eget inna mlings ed for & mmunalt
af all, @ m opererer etter fork ift om
miljge rn.
Dette er merk t med et bol med
oe rkg tafallb eholders mer
plas rtpautsy et.

Optik & réling (UV og IR).
Minimer eR  onering til sy e og hud.

Ik & irr p& tent lampe.

Bruk ngde ndig e rn eller beg tels for

oy ene.

« Vis & rlig fors k ighet og oppmerk  mhet!

@b

VIKTIGE
SIKKERHETSINSTRUKSER

/\ADVARSEL: Ved bruk av apparater bar alltid
grunnleggende s &  rhets iltak fglges for & redus re
risk for brann, elek rik & gt og pers nk de, ink udert
folgende:

LES ALLE INSTRUKSJONER.

1.1 e innilg ¢t ellerik ute ttep eneforlg t.
Oy enek ntak de.

.le dek til lampen med tgy eller papp o8 . Ellers
k n det forara B brann.

3.1k ute ttdetforregnellers o.1k =& kB detia nn.

4.k bergrinns den av apparatet med pins tter,

metalle rk gy os .

5. Sla alltid av og fjern batteriet fra apparatet nér det
ik eribruk

.le ute tt apparatet for & ot eller b ag e d & mis e det
igule t, 08 .

. Sik rhets nformag on for beerbare lamper med
batterier.

N

(<2

~

* Al ending av batterier & | gjgresia ma rmed
lok le fork ifter for aln ending av farlige & offer.

* Ik brenn batteriet.

8. Ytterligere informag on for lamper.

* Lg Iden til denne arbeids ampen & nik by tes ut;
hivs g Idenndrénlee tid, B | hele arbeids ampen
by tes ut.

9. Bruk og e dlik hold av det batteridrem e e rk gg t.

* ADVARSEL: Les alle 5k rheta da rker og

ins rug oner. Unnlatels av a fglge ada rk ene og

ins rug onene & n fare til elek rik & at, brann og/eller

ale rlige pers nk der.

Unnga utils k et & art. Sgrg for at bry eren eri ag att

pos g on far du B bler til batteripak n, lgfter eller

beerer apparatet. A bzere apparatet med fingeren p&

bry eren eller tilfgre & rom til apparatet med bry eren

pa, tilrettelegger for ulg .

Koble batteripak n fra produk et fgr du utfgrer noen

jus eringer, endrer tilbehgr eller oppbea rer produk et.

Slie forebyggende tiltak redus rer ris kB en for at

produk et starter utils k et.

Sk | bare lades med en lader® mer p esfie rt

av produe nten. En lader 8 m er egnet for éntp e

batteripakke kan fare til brann hvis den brukes med en

annen batteripak

Bare bruk produk et med egnede batteripak .

Bruk med en annen batteripak & n fore til fare for

pers nk de eller brann.

Nar batteripak nik eribruk& |den holdes

unna andre metallgjens ander 8 m binders r,

my ter, ngker, p ik 1, k uer eller andre sma

metallgjens ander, 8 mk nk pe en k bling mellom

tilk plingp unk er. Kortk utning av batterik emmene

& nfare til brannk de eller brann.

Veda dek ndetlek w kB fra batteriet —

unngd k ntak . Sk Imeda nne dk ntak . Opps k

medisinsk hjelp hvis man far vaesken i gynene. Vaeske

fra batteriet & n forara & irritag on eller brann& der.

Ik bruk batteripak eller produk ® merk det

eller endret. Sk dde eller endrede batterier & n

oppfare 8 g ue ntet, og res ltere i brann, e lof on

eller & pe fare for pere nk de.

Ik ute tt batteripak n eller produk et for ild eller

® rtheg temperaturer. ER onering for brann eller

temperaturer og r 130 °C (265 °F) & n forara &

ep lopon.

Folg ladeins rug onene og ik lad produk et eller

batteripak en i et milig utenfor temperaturomradet

e merp ebfie rtiins rug onene. Feilak ig

lading eller lading under forhold & m er utenfor

temperaturomradet k n & de batteriet eller gk

brannfaren.

Serve utfgres avenf lifie rtpers ne m bare

bruk r originale ers atningd eler. Dette v | g rge for at

produk ets 5k rhet opprettholdes

Ik modifiser eller gjer forg k pa reparag on av

apparatet eller batteripak n p& annen mate enn

indike rtiinstrug onene for bruk og e dlik hold.

10. Vikige s kB rhets ns rug oner for batteriet.

* For du bruker batteriet ma du les alle ins rug oner
og forg k ighetsn erk nger pa (1) batteriladeren,

(2) batteriet og (3) produk et & m bruk r batteriet.

« Ik demonter eller foreta endringer pa batteripak n.
Det & n fare til brann, k aftig & rme eller eg log on.

« His s drifts iden blir betrak elig k rtere, ma du
& oppe bruk n umiddelbart. Det & n fare til ris b for
oe roppheting, mulige brannk der og eg log on.
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Hi s elekroly tk mmerigg ne, g Imedrenta nn
og opps k medis nk hjelp. Det & n fgretilg & ap.
Ik k rtbutt batteripak n.

I oppbea reller bruk e rk gg t eller batteripak n

pa & eder der temperaturen & n na eller oe rk ide

50 °C (122 °F).

Ikke bank spikre i, klipp, knus, kast, slipp batteripakken

eller 6 & mot en hard gjens and. Slik oppfgre 1 & n

fore til brann, oe rdree n® rme eller eg lop on.

Ik bruketh det batteri.

De medfglgende litiumionbatteriene er underlagt

k ae ne for farlig gods

For b mmers ell tranp ort f.ek utfert av en tredjepart

eller p editgrer, mad p ek elle k av for pak ng og

merk ng folges Ved forberedele for fore ndels , ma
enep ertpa farlig materiale & ns Iteres Veer ogé

oppmerk om p& & rengere, nag onale bes emmels .

Teip oe reller dek til dpne k ntak er, og pak

batteriet p& en k ik mate at detik & nbee gee g

rundt i emballag en.

Bare bruk batteriene med produk ene ® m er

p ek fie rt av Mak ta. Ins allag on av batteriene i ik -

k mpatible produk er & n fgre til brann, hgy & rme,

ek lopon ellerelek roly tlek pe.

Batteriet ma fiernes fra apparatet hivs detik & |

bruk s over en lengre periode.

Batteripakk n k& n & rea rm under og etter bruk noe

e m k& nfordra k forbrenninger eller brannk der

e dlae temperaturer. Veer fors k ig @ d handtering av

® rme batteripak r.

Ik bergrtilk blingp unk et pd e rk gg t umiddelbart

etter bruk da det & n bli® rmt nok til & forara k

brannk der.

Pae atflis & ovellerjordie & mmeinni

tilk blingspunk , hull og p or p& batteripak n. Dette

& nforetil darligy ele ellera de pde rk gg teller

batteripakk n.

Batteripakk n ma k n bruk sinzerheten av

hgp enningk edninger hivs e rk gg t er godk ent

for bruk i nzerheten av hgp enningk edninger. Dette

& nfore til fung oné eil eller & de pae rk gg teller

batteripakk n.

Hold batteriet unna barn.

11. Tips for & forlenge batteriets lee tid.

« Lad batteriet fgr det lades helt ut.
Stopp alltid e rk gg t og lad batteriet nar du merk r
forringets y ke .

« Ik lad et fulladet batteri.
Oe rlading fork rter batteriets lee tid.

« Bare lad batteriet i romtemperatur p& 10 °C—40 °C
(50 °F-104 °F). La et & rmt batteri k gle 8 g ned for
du lader det.

« Nardu ik e bruk r batteripak n, ma du fierne den fra
e rk gg teller laderen.

 Lad batteriet hvs du ik bruk r det oe r en lengre

periode (mer enn e k maneder).

A FORSIKTIG: Bruk bare originale Mak ta-batterier.
Bruk av andre batterier enn originale Mak ta-batterier,
eller batterier 8 m er endret, k n fore til at batteriet
ep loderer og forara & rbrann, pers n& der og
materielle & der. Det vl 0og& ugl diggjere Mak tas
garanti for e rk gy og lader fra Mak ta.

Oppbevar alle advarsler og
instruksjoner for fremtidig
referanse.

FUNKSJONELL BESKRIVELSE

/\ FORSIKTIG:

« Kontroller alltid at apparatet er ag att, frak blet
og batteriet er fiernet for jus erer eller k ntrollerer
apparatets funk oner.

Installere eller fjerne batterier

/\ FORSIKTIG:

» Hold produktet og batteriet godt fast nar du
installerer eller fijerner batteriet.
Hvis du ikke holder produktet og batteriet godt fast kan
du mit e dem, og det & n fgre til & de pa produk et
og batteriet, eller fare til pere nk de.

« Pas pdatduik kemmer fingre mellom produk et
og batteriet n&r du e tter inn batteriet, 8 mt mellom
produk et og batterideg let nar du s tter pa
batteridek let.

For & ins allere batteriet lga er du l1&s n pa dek
apner batteridek let. (Fig. 1)

Sett inn batteriet. 0 & er tungen pa batteriet med
p orene i huset, og e tt det pa plas Sett det helt inn til
detlde spaplas medetlitekik Hivsduk ne den
rede indik toren pa ev e & de av k appen, er det ik
helt1&s . Luk & batteridek let.

For & fierne batteriet, g det fra apparatet mens du

] r k appen foran pa bok n. (Fig. 2)

let, og

/\ FORSIKTIG:

« Ins aller alltid batterik & tten helt pA plas Hv's ik
R n det falle utils k et ut av apparatet, og forara k
& de pa deg eller noen rundt deg.

e [k ins aller batteriet med ta ng. Hvs bok n ik
k irlettinn, erdenik a ttinnrikig.
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Indikere den gjenveerende
batterikapasiteten (Fig. 3)

(Bare for batterier med indil toren)

Trik  pék ntrollk appen pa batteriet for & kb ntrollere
gjenge rende batterik pas tet. Indik torlampen lg ri
noen e k nder.

Indikatorlamper

. D ﬂ Gjenveerende kapasitet
Tent Blinker

75 % til 100 %

50 % til 75 %

25 % til 50 %

0 % til 25 %

Lad batteriet.

Batteriet & n ha en
feilfung on.

[ EE|CW|H| ..
||| .|
[ | (o (o (i 11 |
[ ]} |

MERK:

« Al engig av bruk orhold og omgie le & emperatur,
& nindik toren av k noe frafak ik & pas tet.

« Den fars e indil torlampen (y ters til @ nt re) blink r
nar batteriets beg tels §  em fungerer.

Bruk av andre enn ek e Mak ta-batterier, eller batterier

8 m er endret, gjgr Mak ta-garantien for Mak ta-

produk et og -laderen ugy dig.

Tenning av lyset og valg av lysstyrke (Fig. 4)

1.Bryer:Trk pabryerenéngang, & baslg tpa
(meda mmelg vk & mforrige inns illing). Tri
pa bry eren én gang til, & baslg tav.

2.Valgavlg yk :Sek nsforlg yk er Hay/
Middels / Lav / Hay for he rttrk narlg terpa.

Batteribeskyttelsessystem (Fig. 5)

Produktet er utstyrt med et batteribeskyttelsessystem for
a forlenge batteriets lee tid. Nar batterinig et blir lav ,
bok sLED-lg ne, borte ttfraett LED-lg bike m
illus rert. Deretter, a . fem til ti minutter & nere, ki tter

$ emet automatie & remmen.

Overopphetingsbeskyttelse

Nar apparatet eller batteriet er oe ropphetet, s opper
apparatet automatik La apparatet aj¢ gles far du b ar
det pé igjen.

DRIFT

/\ FORSIKTIG:

* Plas r alltid apparatet p& en jes og & abil plas
Ellers & nenfallulg  forek mme.

Justering av vinkelen pa lampen (Fig. 6)

Lea e k ottene p& begge s der. 0 & ervnk len pa
lampen (jus eringe mréade er 240°). Stram deretter
k ottene igjen.

/\ FORSIKTIG:

Pas paatduik kemmer fingre nér du jus erer
vnk len pa lampen.

Lim antirefleksfilmen (Fig. 8)

Valgfrie tilbehgr

e Fogr du limer antireflek ilmen, fiern & av fra
objek io e rflaten av apparatet.

« Bruk en p ruteflak til & fuk e objek ie t av apparatet
og oe rflaten ® m antireflek ilmen er fek et til.

* Lim den i midten av objek ie t av apparatet.

« Bruk en nal eller gummip atel for & & ut luft eller
@ nndraper mellom filmen og objek ie t.

« Etter liming, tark eventuelle vanndraper med en tarr klut.

Installer lampeskjermen (Fig. 9)

Valgfrie tilbehgr
Hek lampek jermens fremp ring til hak
emvs.

Bruk med stativ med tre ben (valgfritt
tilbehgar)

/\ FORSIKTIG:

* Lesins rug onm anualene for tilleggs ts y et nog
far du bruker det med lampen.

Du & n e tte lampen pa & atie t for & utfare

operag onen. (Fig. 7)

/\ FORSIKTIG:

« Pas pdatduik mis er apparatet nar du fes er det
til & atie t.

t p& apparatet

» Plas r&atie tpaenjem , & abil oe rflate for & unngd
at det faller.

» Trek utbenene pa & atie ttil mak mum.

* Ik bruk s atie tiserkind.

« Kontroller at produk et er s &  rt montert pa & atie t.

« Fjern apparatet nar du beerer & atie t eller trek rinn

benene pa & atie t.
» Veer forskig& duik kemmer hdnden i benene pa
t atie t nar du b ar deta mmen.

VEDLIKEHOLD

/\ FORSIKTIG:

« Fors k e deg alltid om at apparatet er b tt av og at
batteripak n er fjernet, fgr du utferer inp eg oner
eller e dlik hold.

* Bruk aldri bens n, tpy nere, alk hol eller lik ende.

Mi6 arging, deformag on eller p rek r& n bli
res ltatet.

Bare e dlik hold bek ee tidenne

instruksjonsmanualen kan utfgres av brukeren. Alt annet

arbeid m& utfgres av Mak ta-autorie rte e rve & ntre.

Rengjaring

/\ FORSIKTIG:

» Vak aldri apparatetia nn.

Terk innimellom av uts den pé apparatet (apparatets
oe rflate) med en k ut fuk et med & pes nn.
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TILLEGGSUTSTYR

/\ FORSIKTIG:

« Tilbehgr som anbefales til bruk & mmen med Mak ta-
produk et er oppgitt i denne bruk niva ingen. Bruk
av annet tilbehgr & n fare til fare for pere nk de.
Bare bruk tilbeher til tiltenk formal.

Hi s du trenger hjelp eller mer informag on om tilbehgr,
kB nduk ntak e ditt lok le Makta-e rive & nter.

« Ek e Mak ta-batteri og -lader

 Antireflek film

* Lampek erm

« Stativ med tre ben [Delenr: GM00002073]

MERK:

* Noen gjens ander i lis en B neg reinkuderti
produk pak ne m & andard tilbehgr. Dette & n
® riere fra land til land.
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SUOMI (Alkuperéiset ohjeet)
Yleisen nékyman selitys

1. Kannen luk tus 2.Alk lok ronk ns 3. Merk ® lot
4. Tark & uspainik 5.Ky kn 6. Kirk us ilan a lite minen
7. Nuppi
TEKNISET TIEDOT
Malli MLO05G
LED 40 palaa
Virtaldhde 14,4/18/36 V DC
Mitat (P x S x K) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Nettopaino 468
Paineen & & aanottoalue 0,07 m?
Suojelun aste IP65

Tehk ie ttiedot a attam tw ihdella eri maiden & lilla.

Mitat kb B & ttuotetta & lloin, kune n k& ha on taitettu alas

Painoa eiole mulk naak patruunaa.

a th & ntutkmus jak hitg hjelmamme my tatdd8 mainitut tek ie ttiedot v i@ t muuttua ilman erillis &
ilmoitus a.

Laitteeseen soveltuva akku ja kayttoaika

Jannite Laitteeseen soveltuva akku Kayuoaka (arvioitu)
Korkea Mediumi Matala
BL1415N 0,5 tuntia 1,1 tuntia 2,3 tuntia
BL1430B 0,8 tuntia 1,8 tuntia 3,5 tuntia
14,4V - - -
BL1440 1,3 tuntia 2,9 tuntia 5,9 tuntia
BL1460B 1,7 tuntia 3,8 tuntia 7,5 tuntia
BL1815N 0,7 tuntia 1,5 tuntia 3,0 tuntia
BL1820B 0,9 tuntia 2,0 tuntia 3,5 tuntia
BL1830B 1,3 tuntia 2,7 tuntia 5,5 tuntia
18V BL1840B 1,8 tuntia 3,5 tuntia 7,5 tuntia
BL1850B 2,3 tuntia 4,5 tuntia 10 tuntia
BL1860B 2,7 tuntia 5,5 tuntia 12 tuntia
BL4020 1,7 tuntia 3,5 tuntia 7,0 tuntia
BL4025 2,2 tuntia 4.5 tuntia 9,5 tuntia
36V BL4040 3,5 tuntia 7,5 tuntia 15 tuntia
BL4050F 4,0 tuntia 9,5 tuntia 18 tuntia
BL4080OF 7,0 tuntia 15 tuntia 30 tuntia

* 3 tknilaluetelluis a al it a eid t& Ittdmatta ole a atav lla as inalueellas .
« Kéay toajatv im ta ihdellaalk ntp in, & rauk nja & ytdolos hteiden muk an.

/\VAROITUS: Kayta vain ylla lueteltuja akkuja. Muiden ak jen & ¥ t6 a attaa aiheuttaa @ mmoja ja/tai
tulipalon.
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Symbolit

Laitteen & yttoon liitti  t alla olem ts  bolit.
Varmis a, ettd yn marrat n  bolien merk tig
laitteen B ¥ toa.

I:_-[ﬂ * Lue B ¥ toohjeet.

K * Vain EU-maiden oa lta, b B laitteea
onw arallis a B mponentteja, jate-

— 8 hk - ja elek roniik alaite, hoy g k

japarisow im ta il ttaa k elteie & i

wn paris 66n ja ihmisten tere y een. Ala

havtd & hk - ja elektroniilk laitteita tai

paris oja k titaloup atteen & na ! S&hk -

jaelek ronilk laiteromuae & ak ja,

paris oja, ja hoy @ k ujen ja paris ojen

jatettda k B @ n Euroopan direk iiv n

muk is 5i, 8 B niiden muk uttaminen

& na llie enlaind &dantoon,

8 hk laitteiden jatteet,paris oja ja

hoy g k jaolis & ras oitag erig enja

lahetettad erillie enf dig  ntajatteen

k rap it ees en, jol toimii

¥ péris 6n8 ojelua kok v en & annos en

muk is bi.

Tama on merk tty laitteelle & joitetun

pY rillae detp rok ak rintunnuk lla.

t ennen

& « Optinen & teily (ultrai oletti ja infrapuna).
Valta 5 Imien ja ihon altis umis a.

- Alak te & oraank y 64 olem anwa loon.

)

\V/ « Kay & e pivabiméa ojia.

A « Ole eritys n& roa inen!

TARKEAT
TURVALLISUUSOHJEET

/\VAROITUS: Kun & v at laitteita, noudata aina
tam llis a tura llis ue hjeita. Tura llisuue hjeiden
noudattaminen & hentaa tulipalon, & hik i& nja
henk 16& mman rik &. Es merk ks :

LUE KAIKKI OHJEET.

1. Aldk te & oraanw loon. Ala altis a & Imia & lolle.
Valo v i vahingoittaa & Imi&.

2. Al4 peité lamppua es merk B & nk alla tai pahi lla.
Laitteen peittdminen v i aiheuttaa tulipalon.

3. Al4 altis a 5ta a teelle tai lumelle. Al& pee laitetta
e della.

4. Alak k talaitteen 5 & ob a pine teilla tai muilla
metallityp & luilla.

5. Kun laitetta ei kaytetd, sammuta laite ja poista laitteen
aly

6. Al4 altis a laitetta ik ille es m. pudottamalla e tai
9 malla s ta.
7. Kannettav a, ak illa® rus ettuja®a laismiak B va

tura llis us ietoja.

» Akku on havitettava noudattamalla paikallisia vaarallisten
materiaalien havittamista koskevia saannoksia.
« Ala polta akk a.
8. Valaismiak B wvalia tietoja.
» Taman valaisimen valonléhde ei ole vaihdettavissa;kun
® lonlahde a au ttaa e n & y t6ian loppuna , k &
a lais non & ihdettag .
9. Ak tp & lun k& y o ja lapito.
* VAROITUS: Lue & ikk tura llis ua roituk tja
-ohjeet. Varoitus en ja ohjeiden noudattamatta
jattdminen a attaa aiheuttaa & h& ik n, tulipalon ja/
taia & & nhenklok htais na mman.
Es &= hingoa & g nis y inen. Varmis a, etta
f knon Off-ae nnoa ennen k in liitdt ak n, nos at
laitteen tai B nnat & ta. Laitteen & ntaminen niin, etta
e rmionf kmella, taivrran & k minen laitteis in,
joia % knon paalla, v iaiheuttaa onnettomuuk a.
Irrota als  laittees a ennen ki in teet mitaén
muutok a, & ihdat apud lineita tai & ras oit laitteen.
Néma ennak ia ttura llis us oimenpiteet @ hentad t
laitteen & hingoa K @ nis &mie nrik &.
Lataa & in & Imis ajan méaarittelemalla laturilla. Tiety le
ala lle tark itetun laturin & ¥ tO toie nlais nal n
k na a attaa aiheuttaa tulipalorik n.
Kayta laitteita vain niille erikseen méaariteltyjen akkujen
kB na . Muunlaisenak jen k& ytoa attaa aiheuttaa
@ mma- tai tulipalorik n.
Kunalk eiolek yy0& ,pidae poia
metallies neiden, ki ten paperiliitinten, k lik iden,
ad inten, naulojen, ruui en tai muiden pienten
metallies neiden, lahelta, jotta ne eié two i littda
f t& napaa tois en. Ak n napojen oik 8 Ik a attaa
aiheuttaa palos mmoja tai tulipalon.
Vaarink y totilanteea ak 5 aa attaa lentaa
nesettd. Alak k tahannes ees en.d sk B t
nes ees enwa hingoa , huuhtele altis unut & hta
e delld. 8 s nes ettd o8 u BImiin, hak udu hoitoon.
Ald 5 alentdny nek e a attaa aiheuttaa arg § atai
paloa mmoja.
Alak yaak atailaitetta, jos ne o t& urioituneet
tai jos niitd on muok ttu. Vaurioituneet tai muok tut
ald ta attam th ytay § are amattomalla tam lla,
mik  ijohtaa tulipalo-, rdjahdg tai @ mmojen
@ araan.
Ala altis a akl  a tai laitetta tulelle tai &arimmais lle
lampétiloille. Altis uminen tulelle tai i/ i 130 °C:n
(265 °F:n) lampédtiloille @ i aiheuttaa rajahdi n.
Noudata k ik a lataus hjeita &lak lataa ak a
tai laitetta ohjeia  maaéritetp lampétila-alueen
ulk puolella. Virheellinen lataaminen tai lataaminen
maéaritetp alueen ulk puolisa lampétiloia @ i
® urioittaa ak a ja lié t& tulipalorik &.
Huollata laittees ab antuntea lla k rjaajalla, jok
E ytéda a inidenttis & & raos a. Nain & rmis etaan,
ettd laitteen tura llis uspg @& 5aaw llatas lla.
« Alamuok ataiy itd b rjata laitetta tai ak  a muilla
tav illak in & ¥ t6- ja huolto-ohjeia  k @ tuilla
tawo illa.
10. Tark ithak ak B Wvatura llis us hjeita.
« Ennenk ink yatak a,luek ik (1)ak laturin,
(2)ak nja(3)ak ak ytad n laitteen ohjeet ja
@ roitum erk nnét.
+ Al pura tai peul loi ak a. Muutoin e urauk naw i
olla tulipalo, ¥ ik umeneminen tai rajahdg
* 0 sk ytoaik I enee merkttad si, lopeta ki ¥ to
@ littdmas i. Se a attaa aiheuttaa ik umenemis n,
mahdollisten palovammojen ja jopa réjahdyksen riskin.
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* 0 selekroly tiapaaty sImiin, huuhtele 5 Imét
puhtaalla e delld ja hak udu @ littdmas i ens apuun.
Se a attaa aiheuttaa nd6nmenetig  n.
Al aiheuta ak a8 oik 8 Ik a.
Ala & ily 4 tai & v 4 laitetta ja ak  atiloia , joia
lampdtilat a attas t olla 50 °C (122 °F) tai 5 t&
k rk ampia.
Ala naulaa, leile a, murk a, heita tai pudota
alk aalakalyp ak ak = llaesneella. Kg
toiminnas a v iollae urauk na tulipalo,
ik umeneminen tai rajahdg
Ala & ¥ &w urioitunutta aki  a.
Laitteen sia Itamét litiumioniak t ow te arallis en
aineiden saantelp alais a tuotteita.
Kaupallisa toimituk a |, elies merkk
k Imans en oa puolten tai edelleenlahetg oimijoiden,
tapauk & on otettas huomioon erity e tpak us
ja merk ntda atimuk t. Kun tuotetta & Imis ellaan
toimitus a & rten, aihees a on kek & eltas
u arallis en aineiden as antuntijan k na . Ota
mg s huomioon mahdollis ttark mmat & na llie t
8 &dok t. Teippaa tai peitd avoimetk B tup it eet
japak aal niin etteie v ilik apak uk sa
Kay aalkk jaw ine uraas ntahon maarittdmien
tuotteiden & na : Makta. Ak jen ae ntaminen
muihink inhg & ty hin tuotteis in a attaa
aiheuttaa tulipalon, ¥ ik umenemis a, rajahdig
elek roly tiu odon.
0 s laitetta ei B y etd pitk &n aik an,ak on
pois ettas .
Ak 9 ik umentua & vy 6n aikanajas njalk en,
mik& voi aiheuttaa palovammoja tai matalan lampétilan
palos mmoja. Kiinnitd huomiota ki umien ald jen
i Bttelp
Alak B taak nliittimia heti kay on jalke en, & 114
ne a attaw tollariittaét n k umia aiheuttamaan
paloa mmoja.
Ala anna murus en, poly tai lian tarttua aki n littimiin,
reik in tai uriin. Muutoin 8 urauk na v iolla laitteen
tai ak n huono 8 oritug tairik utuminen.
d llei laite tue B Y to6a 8 urjannitelinjojen lahella,
alak yaalk as urjannitelinjojen lahella. Muutoin
e urauk nawv iolla laitteen tai ak n toimintahairio tai
rik utuminen.
« Pidaak poia las en ulottuvilta.
11. Ak n mahdollis mman pitk n elinian ¥ lapitaminen.
* Lataaak uennenk ins ontag nth ja.
Lopeta laitteen & ¥ t0 ja lataa als , jos huomaat, etta
laitteen v rta heik nee.
- Aldk B anlataatap nladattua ak a uudelleen.
Al n Y ilataaminen lyhentéa sen & v toil a.
 Lataa akku huoneenlammaosséa: 10-40 °C (50-104 °F).
Anna k uman ak njaghtg ennenlk inlataate n.
« Kunetk yaak a,poisas laittees a tai laturis a.
e Lataaak ,josetl yabstapitk anaik an (yi
k uteen ki uk uteen).

ie B&

n tai

/\HUOMIO: Kay 4 u in aitoja Mak ta-als  ja. Muiden
k in aitojen Mak ta-ala jen tai muok ttujen akk jen
E vy t6 a attaa aiheuttaa ak n hajoamis n, mik © i
aiheuttaa tulipaloja, henk 16 mmoja ja & urioita. Se
m§ s mitatdi Mak ta-laitteen ja 8 n laturin Mak ta-
tale un.

Sailyta kaikki varoitukset ja
ohjeet tulevaa kayttéa varten.

TOIMINNAN KUVAUS

/\HUOMIO:

» Varmis a aina, etta laite on & mmutettu jaak on
pois ettu ennen k in muutat laitetta tai tark s at 8 n
toiminnan.

Akun asentaminen tai poistaminen

/A\HUOMIO:

» Pida vakaasti kiinni laitteesta ja akusta, kun
asennat tai poistat akkua.
0 s laitteesta ja ala & a ei pideté k inni riittdé n hy n,
ne a attas tirrota ottees a, mik a attaa aiheuttaa
laitteen ja als n® urioitas B henklda hink ja.

» Varo, etteidl t ® rmet jaa laitteen jaak n @ liin, k n
ak aladataan laittees en, tai laitteen ja als lok ron
B nnend liin,k nalk Iok ronk né & ljetaan.

As nnaalk am amallaal Iok ron & nnen luktus ja
sttenalk lok ron & ns. (Fig. 1)

As nnaak .Varmis a, ettd ak nkelioa uk telon
uraan, ja liu'uta akku paikalleen. Paina akkua paikalleen,
k nnes e lukttuu paik lleen pienen nak hduk n

mY ta. d s naet painik enl doa a punaise nmerkn,
alk eiolelukttunut k nnolla paik illeen. Sulje & tten
alk lok ronk nb.

Voit pois aa als n liu'uttamalla e n pois laittees a

a malla, kb nlivutat alk n etuoa a olea a painik tta.

(Fig. 2)

/A\HUOMIO:

* Ae nnaainaak patruunaatég n paik illeen.
Muua tapauk & 8 a attaa pudota laitteet a ja
aiheuttaa @ mmoja jok B nulle tai jollek lle muulle.

« Alay ita asentaa ak a liiallis aw imaa & ¥ téen.

d sak eilivuséa &nhelposi, 8 onrheellie &
as nnoa

Suomi



Jaljella olevan akun varauksen
osoittaminen (Fig. 3)
(Vain ak t, joia onmerk ® lot)

Paina ak ntark s up ainik tta nahdak & jaljella olea
akk n® raus. Merk = lotg tj tmuutamane k nnin

ajak .
Merkkivalot
. D ﬂ Jéljella oleva varaus
Valaistu | Ei pala |Vilkkuva
(AN B 75 % - 100 %
Bk 50-75 %
[} RERE 25-50 %
B000 025%
ﬂ |:| |:| I:I Lataa ak
l Ii ,D I:l Ak a on mahdollie &i
¢ imintahairio.
|:| |:| l . toimintal

HUOMAUTUS:

« K&y tooloa hteit a ja yn péris 6n lampdtilas a riippuen
merk & lojen o ittama ® raus a attaa poik ta
joa kn maarin todellie s a® rauk & a.

« Ens mmainen (4&rimméis né& vas mmalla olea )
merkkivalo vilkkuu, kun akun suojausjérjestelmé toimii.

Muiden k in aitojen Mak ta-als  jen tai muok ttujen
ale jen & y t0 mitatoi Mak ta-laitteen ja & n laturin
Mak ta-tals un.

Valon kaynnistaminen ja kirkkaustilan valitseminen

(Fig. 4)

1. Kytkin: Paina kytkinta kerran, niin valo syttyy (edellisen
ae tue nmuk ie llakrk udella). Painay knta
uudelleen, niin & loa mmuu.

2. Kirk usilanwa lite minen: Kirk ugak on
8 uraaa nlainen: Kork atila/Kek tae inen tila
/ Matala tila / Kork a tila jol isen painallue n
k hdalla, bk n®a lo on paalla.

Akun suojausjarjestelma (Fig. 5)

Laite 5 & Itdd alkk n & ojaup arjes elméan, jok pidentaa

ak n & y toi& &. Kun al nwa raus on matala, & ik

paits § LED-a loa mmua tk & nos ittamalla

ta® lla. Noin 5-10 minuuttia m$ hemmin jarjes elma

8 mmuu automaattie & i.

Ylilampétilojen suojaus

Kun laite tai als ¥ ik umenee, laite automaattie & i

p§ hty . Anna laitteen jaéhtii , ennenls ins

E ¢ nis etdan uudelleen.

KAYTTO

/A\HUOMIO:

* As talaite ainataa is enja®a kB as enpaik an.
Muua tapauk a & © i mahdollie §ipudota.

Valon kulman saataminen (Fig. 6)

Lo & molemmilla puolilla olev a nuppeja. Saada
a lon k Imaa (& atéd li on 240°). Kiris & b tten nupit
uudelleen.

/A\HUOMIO:

Varo, ettd ® rmet eiél tv ijaada mink an @ liin, k n
@ lon ki Imaa & adetaan.

Haikaistymista vahentavan kalvon

liimaaminen (Fig. 8)

Valinnaiset lisdvarusteet

» Ennen héilk is yn is &8 hentaé n & lo nlimaamis a,
pois a lie a laitteen ling n pinnas a.

» K&y & 8 ihkupulloa, jotta laitteen ling ja pinta,
johon héikk isyn is & hentdd & @ on kinnitetty,
k & utetaan perus eellis & i.

* Limaae laitteenlins nk & lle.

* Kay dils nalas aa tai k milas aa ty ntdmaan ilmaa
tai e Btippiafilminjaline n# lia& pois

« Liimaamisen jalkeen pyyhi vesitipat pois kuivalla liinalla.

Lampunvarjostimen asentaminen (Fig. 9)

Valinnaiset lisavarusteet
Kiinnita lampuna rjos imen pullis uma laitteen loe en
stenk ine onk & ttu.

Kayttd kolmijalan kanssa (valinnaiset
lisdvarusteet)

/\HUOMIO:

» Lue lid & rus eiden & y toohjeet huolellis & i ennen
k in& yatniitda lon k& na

Voit ag ttaa valon k Imijalalle B § 6n helpottamie & .

(Fig. 7)

/\HUOMIO:

« Varo, ettei laite padse putoamaan, kun sita kiinnitetaan
k Imijall an.
* Ae tak Imijale taa i lle jam & alle alus alle, jotta
8 eiv ik atua.
* Levita kolmijalan jalat mahdollisimman leve&én asentoon.
« Alak v ak Imijalk a, jos tuulion v imak & a.
* Varmis a, etté laite on kinnitetty hy n k Imijalk an.
 Poit a laite, b n kb Imijalk a & nnetaan tai b n
k Imijalan jalk ja taitetaan & k on.
* Varo, etteivat & tes v ijadda k Imijalan @ liin, k n
8 ljetbta.

HUOLTO

/A\HUOMIO:

* Varmis a aina, etté laite on & mmutettu jaak on
pois ettu ennen ki in tark & at laitteen tai huollat & ta.
« Alak B an K ¥ & bens ini4, ohentimia, alk holia
tai muita & & aav a aineita. Ne a attaa t aiheuttaa
@ riv rheitd, muodon muuttumis a tai halk amia.
Kay tdja o i s orittaa® intad K ¥ toohjeea
k = ttuja huoltotditd. Muut t§ t tulee teettédd Mak tan
® ltuuttamis apale lue B k a

Puhdistus

/A\HUOMIO:

« Alak B anpes laitettae ded
P i (laitteen rungon) ulk puoli ail ajoin
a ippuae delld kb & utetulla & nk alla.

Suomi



VALINNAISET LISAVARUSTEET

/A\HUOMIO:

« Naita li& = rus eita tai lid os a 8 ob tellaan
B yetthd B td8 ohjeea maaritetpy Mak ta-
laittees & na . Muiden lid & rus eiden tai lia& ok en
B ¢ t0 a attaa aiheuttaa henk |68 mmarik n.
Kay & lia & rus eita tai lia os a® in niiden
8 unniteltuihin tark ituk in.
3 starvte tapua tailid tietoja naihin lid & rus eisin
littg n, ota i tey ta paik llis en Mak tan
pale luk B & eb.
« Aito Mak ta-ald  ja -laturi
« Haik isyn i 48 hentdd R lo
¢ Lampuna rjos in
« Kolmijale [oa nro: GM00002073]

HUOMAUTUS:
« 0 tknluettelon kb hteet a attavats & Iti laitteen

pak uk enoletua ruseina. Ne a attaa ta ihdella

maak htais 6 i.
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LATVIESU (Originalie noradijumi)
Vispariga skata skaidrojums

1. Vaka fiksators 2. Akumulatora nodalijuma vaks 3. Indikatorlampinas
4. Parbaudes poga 5. Sledzis 6. Spilgtuma reZzima izvéle
7. Poga

SPECIFIKACIJAS

Modelis MLO05G

Gaismas diode 40 gab.

Baro$anas avots 14,4/18/36 V DC

Izméri (G x Pl. x A) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Neto svars 4,6 kg

Spiediena sanemsanas zona 0,07 m*

Aizsardzibas pakape IP65

Katra valsti specifikacijas var atSkirties.

Izméri ir doti ar rokturi nolaista stavokir.

Kopéja svara nav ieklauta akumulatora kasetne.

Ta ka més nepartraukti turpinam izpétes un izstrades programmu, $eit sniegtas specifikacijas var tikt mainitas bez
iepriek$€ja bridinajuma.

Piemeérota akumulatora kasetne un darbibas laiks

Spriegums Piemérota akumulatora Darbibas laiks (aptuvens)
kasetne Augsts Vidéjs Zems
BL1415N 0,5 stundas 1,1 stundas 2,3 stundas
BL1430B 0,8 stundas 1,8 stundas 3,5 stundas
144V BL1440 1,3 stundas 2,9 stundas 5,9 stundas
BL1460B 1,7 stundas 3,8 stundas 7,5 stundas
BL1815N 0,7 stundas 1,5 stundas 3,0 stundas
BL1820B 0,9 stundas 2,0 stundas 3,5 stundas
18V BL1830B 1,3 stundas 2,7 stundas 5,5 stundas
BL1840B 1,8 stundas 3,5 stundas 7,5 stundas
BL1850B 2,3 stundas 4.5 stundas 10 stundas
BL1860B 2,7 stundas 5,5 stundas 12 stundas
BL4020 1,7 stundas 3,5 stundas 7,0 stundas
BL4025 2,2 stundas 4,5 stundas 9,5 stundas
36V BL4040 3,5 stundas 7,5 stundas 15 stundas
BL4050F 4,0 stundas 9,5 stundas 18 stundas
BL4080F 7,0 stundas 15 stundas 30 stundas

« Atkariba no jasu mitnes zemes dazas no iepriek$ noraditajam akumulatora kasetném var nebdt pieejamas.
 Darbibas laiks var at3kirties no akumulatora veida, uzlades statusa un lietoSanas apstakliem.

/\BRIDINAJUMS. lzmantojiet tikai iepriek$ noraditas akumulatora kasetnes. Jebkura cita veida akumulatora
kasetnu izmanto$ana var izraisit traumu un/vai aizdegSanos.
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Simboli

Talak ir noradtti uz ierices izmantotie simboli.
Pirms lietoSanas parliecinieties, vai izprotat to nozimi.

DE] « |zlasiet instrukciju rokasgramatu.

E « Tikai ES valstis dél| ta, ka izstradajums
satur bistamas vielas, elektrisko un
—-— elektronisko izstradajumu atkritumus,
akumulatori un baterijas var izraistt uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu negativu
Ef[ﬂ',’ﬁ,:* ietekmi. Elektriskas un elektroniskas
ierices vai akumulatorus nedrikst likvidéet
kopa ar sadzives atkritumiem! Nemot
véra Eiropas Direktivu par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumiem,
bateriju un akumulatoru atkritumiem un
to pielago$anu valsts tiesibu aktiem,
elektrisko iekartu, bateriju un akumulatoru
atkritumiem jabat apstradatiem un
parstradatiem, ievérojot noteiktas
prasibas atbilsto$i normativajiem aktiem
par atkritumu apsaimnieko$anu un vides
aizsardzibu.
To norada parsvitrots atkritumu konteinera
simbols, kas ir paradits uz izstradajuma.

Optiskais starojums (UV un IR)
Samaziniet iedarbibu uz acim un adu.

Nevérsiet skatu tieSi lampas gaismas stara.

Izmantojiet atbilstosas aizsargierices vai acu
aizsardzibas I1dzekl|us.

levérojiet Tpasu piesardzibu un pievérsiet
uzmanibu!

Sakp

SVARIGAS DROSIBAS
INSTRUKCIJAS

/A\BRIDINAJUMS. Izmantojot iefices, vienmér jaievéro
galvenie dro$ibas piesardzibas pasakumi, lai novérstu
aizdegSanas, elektriskas stravas trieciena un kaitéjuma
risku, kas ietver talak sniegto informaciju.

IZLASIET VISAS INSTRUKCIJAS.

1. Neskatieties tieSi gaisma vai nepaklaujiet acis tas
iedarbibai. Acis var tikt bojatas.

2. Neapklajiet lampu ar audumu vai kartonu u.tml.,
pretéja gadijuma var notikt aizdegSanas.

3. Nepaklauijiet to lietus vai sniega iedarbibai.
Nemazgajiet to Gdenr.

4. Neaizskariet ierices iekSpusi ar pinceti, metala
instrumentiem utt.

5. Kad nelietojat ierici, vienmér izslédziet to un iznemiet
no tas akumulatora kasetni.

6. Nepaklaujiet iekartu, nometot, sitot utt.

7. Drosibas informacija parnésajamiem gaismekliem ar
akumulatoriem.

« Utilizéjot akumulatoru, ievérojiet vietéjos noteikumus,
kas attiecas uz atbrivoSanos no bistamiem
materialiem.

* Nededziniet akumulatoru.

8. Papildu informacija gaismekliem.

o 31 gaismekla gaismas avotu nevar nomainit; tad, kad
gaismas avots ir izdedzis, ir janomaina visu gaismekli.

9. Akumulatora instrumentu lietoSana un apkope.

+ BRIDINAJUMS. Izlasiet visus bridinajumus un noradijumus.

Bridinajumu un noradijumu neievéro$ana var izraisit

elektroSoku, ugunsgréku un/vai nopietnus ievainojumus.

Novérsiet nejausu palaiSanu. Pirms akumulatoru bloka

pievieno$anas, ierices pacel$anas vai parvietoSanas

parbaudiet, vai slédzis ir izslegta pozicija. lerices
parvietoana ar pirkstu uz slédza vai ierices aktivizésana, ja
tas slédzis ir ieslégta pozicija, rada nelaimes gadijuma risku.

Pirms reguléSanas, piederumu mainas vai ierices

uzglabasanas atvienojiet akumulatoru bloku no

ierices. Sadi profilaktiski drodibas pasakumi samazina
nejausu ierices palaiSanas risku.

Uzladei izmantoijiet tikai razotaja noradito ladétaju.

Vienam akumulatoru blokam piemérots ladétajs

var radit aizdeg$anas risku, ja to izmanto ar citu

akumulatoru bloku.

Izmantojiet ierices kopa tikai ar 1pasi tam

paredzétajiem akumulatora blokiem. Jebkura cita

veida akumulatoru bloka izmanto$ana var radit
traumas un aizdeg$anas risku.

Ja akumulatoru bloks netiek izmantots, neturiet to

citu metala priekSmetu, pieméram, papira sasprauzu,

monétu, atslégu, naglu, skrivju vai citu mazu metala

priekSmetu, tuvuma, kas var izveidot savienojumu no
vienas spailes uz otru. Akumulatora spailu Tssavienojuma
raSanas var radit apdegumus vai aizdeg$anos.

Skarbos apstaklos Skidrums var izplast no

akumulatora; novérsiet saskari. Ja ir radusies nejausa

saskare, noskalojiet ar Gdeni. Ja Skidrums saskaras ar
acim, nekavéjoties meklgjiet medicinisku palidzibu. No
akumulatora izpladis Skidrums var radit kairingjumu
vai apdegumus.

* Neizmantojiet akumulatoru bloku vai ierici, ja
tie ir bojati vai parveidoti. Bojatu vai parveidotu
akumulatoru darbibu nevar paredzeét, un tas var izraisit
aizdeg$anas, eksploziju vai traumu risku.

» Akumulatoru bloku vai ierici nedrikst paklaut uguns
vai parmérigas temperatiras iedarbibai. PaklauSana
uguns iedarbibai vai temperatdrai virs 130 °C (265 °F)
var izraisit eksploziju.

* levérojiet uzlades instrukcijas un neuzladéjiet akumulatoru
bloku vai ierici apstaklos, kuros ir parsniegtas instrukcijas
noraditas temperatlras robezas. NeatbilstoSa uzlade
vai uzlade apstaklos, kuros ir parsniegtas noraditas
temperatdras robezas, var radit akumulatora bojajumus
un paaugstinat aizdegSanas risku.

* lerices apkopi drikst veikt kvalificéts remontstradnieks,
izmantojot tikai identiskas rezerves dalas. Tadéjadi
tiks nodroSinata ierices drosiba.

« Neparveidojiet vai neméginiet labot ierici vai
akumulatoru bloku, iznemot gadijumus, kas noraditi
lietoSanas un apkopes instrukcijas.

10. Svarigas akumulatora kasetnes dro$ibas instrukcijas.

 Pirms akumulatora kasetnes izmantoSanas
izlasiet visas instrukcijas un bridindjuma uzlimes
uz (1) akumulatora ladétaja, (2) akumulatora un
(3) ierices, kura izmanto akumulatoru.

* Neizjauciet akumulatora kasetni un necentieties to
atvert. Tadéjadi iespéjams izraistt ugunsgreku, lielu
karstumu vai spradzienu.

« Ja darbibas laiks ir batiski salsinajies, nekavéjoties
partrauciet lietoSanu. Tas var radit parkarsanas,
iespéjamu apdegumu un pat eksplozijas risku.
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« Ja elektroltti ieklast acTs, izskalojiet tas ar tiru Gdeni un
nekavéjoties meklgjiet medicinisku palidzibu. Tas var
izraisTt redzes zudumu.

Neizraisiet Tssavienojumu akumulatora kasetné.
Uzglabajiet ierici un akumulatoru vietas, kur temperatiira
nevar sasniegt vai parsniegt 50 °C (122 °F).

Nedzeniet akumulatora kasetné naglas, negrieziet,
nesaspiediet, nenometiet to, ka art nesitiet pa kasetni
ar cietiem priekSmetiem. Tada riciba var izraisit
ugunsgréku, lielu karstumu vai spradzienu.

Nelietojiet bojatu akumulatoru.

Uz ietvertajiem litija-jonu akumulatoriem attiecas
normativas prasibas par bistamam precém.

Veicot komercialus parvadajumus, pieméram, ko
nodrosina tre$as personas, ekspeditori, jaievéro
Tpasas prasibas attieciba uz iesainojumu un etiketém.
Lai sagatavotu nosttamo preci, ir jakonsultéjas ar
bistamo materialu specialistu. Skatiet ar iesp&jams
sikakus vietéjos noteikumus. Apliméjiet ar limlentu vai
nosedziet val€jus kontaktus un iesainojiet akumulatoru
ta, lai tas nevar parvietoties iepakojuma.

Izmantojiet akumulatorus kopa tikai ar Makita
noraditajiem izstradajumiem. Akumulatoru ievietoSana
neatbilstoSos izstradajumos var izraisit aizdeg$anos,
parmérigu sakarsanu, eksploziju vai elektrolttu nopladi.
Ja instruments netiek lietots ilgu laika periodu,
akumulators ir jaiznem no instrumenta.

LietoSanas laika un péc tas akumulatora kasetne

var sakarst; tas var bat par iemeslu apdegumiem vai
zemas temperatdras izraisitam termiskam traumam.
Ja jums jaaiztiek karstas akumulatora kasetnes,
ieverojiet piesardzibu.

Neaizskariet instrumenta ligzdu tdlit péc lieto$anas, jo
ta var bat pietiekami karsta, lai izraisttu apdegumus.
Nepielaujiet, ka akumulatora kasetnes ligzdas,
caurumos un rievas iek|ust skaidas, putekli vai
augsne. Tas var izraisit trauc&jumus ierices vai
akumulatora kasetnes darbiba vai tos pilniba sabojat.
Ja vien instruments nav paredzéts lietoSanai
augstsprieguma elektroliniju tuvuma, nelietojiet
akumulatora kasetni augstsprieguma elektroliniju
tuvuma. Tas var izraisit traucéjumus ierices vai
akumulatora kasetnes darbiba vai tos pilniba sabojat.
Nelaujiet bérniem piek|at akumulatoram.

11. Padomi maksimala akumulatora darbmiiza uzturé$anai.
Uzladgjiet akumulatora kasetni pirms ta ir pilniba
izladejusies.

Vienmér partrauciet instrumenta darbibu un uzladéjiet
akumulatora kasetni, ja pamanat, ka ta jauda ir mazaka.
Nekada gadijuma neladgjiet lTdz galam uzladétu
akumulatora kasetni.

Parladésana saisina akumulatora darbmiizu.
Uzladgjiet akumulatora kasetni 10—40 °C (50-104 °F)
istabas temperatdra. Pirms uzladé$anas nogaidiet,
l1dz karsta akumulatora kasetne atdziest.

Kad akumulatora kasetne netiek lietota, iznemiet to no
instrumenta vai ladétaja.

Uzladgjiet akumulatora kasetni, ja to nav paredzéts
lietot ilgu laika periodu (vairak neka seSus ménesus).

AUZMANTBU: Izmantojiet tikai originalos Makita
akumulatorus. Tadu akumulatoru lieto$ana, kas nav
Makita originalie vai ir izmaintti, var bat par iemeslu
tam, ka akumulators spragst un izraisa ugunsgrékus,
ievainojumus un citu kaitéjumu. Tas arT anulé Makita
instrumenta un 1adétaja Makita garantiju.

Saglabajiet visus bridinajumus
un noradijumus turpmakam
uzzinam.

DARBIBAS APRAKSTS

/\UZMANIBU:

» Pirms noreguléjat ierici vai parbaudat tas darbibu,
vienmeér parliecinieties, vai ierice ir izslégta un
akumulatora kasetne ir iznemta no tas.

Akumulatora kasetnes uzstadisana vai
nonemsana

/\UZMANIBU:

» Uzstadot vai nonemot akumulatora kasetni, stingri
turiet ierici un akumulatora kasetni.
Ja ierice un akumulatora kasetne netiek turéta
stingri, tas var izslidét no rokam un radit ierices vai
akumulatora kasetnes bojajumus vai kaitéjumu.

levietojot akumulatora kasetni, rikojieties piesardzigi,
lai pirksts(-i) neiesprast starp ierici un akumulatora
kasetni, ka starp ierici un akumulatora vaku, aizverot
akumulatora nodalfjuma vaku.

Lai uzstadrtu akumulatora kasetni, atblokéjiet vaka
fiksatoru un atveriet akumulatora nodalijuma vaku.
(Fig. 1)

levietojiet akumulatora kasetni. Novietojiet izvirzijumu
uz akumulatora kasetnes pret rievu korpusa un bidiet
to vieta. levietojiet to l1dz galam, I1dz ta fiks&jas vieta ar
klusu klik8ki. Ja uz pogas aug$éjas malas ir redzams
sarkans indikators, ta nav fikséta lidz galam. Péc tam
aizveriet akumulatora nodalijuma vaku.

Lai akumulatora kasetni iznemtu, izbidiet to no
instrumenta, vienlaicigi bidot pogu kasetnes priekSpusé.
(Fig. 2)

/A\UZMANIBU:

* Vienmer pilniba instal&jiet kasetni tas paredzétaja
vieta. Pretéja gadijuma ta var nejausi izkrist no ierices,
radot kaitéjumu jums vai kadam citam jums tuvuma.

* Neievietojiet akumulatora kasetni ar spéku. Ja kasetni
nevar viegli ieb1dit, ta nav pareizi ievietota.
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Akumulatora atlikusas jaudas
noradisana (Fig. 3)

(attiecas tikai uz akumulatora kasetném ar indikatoru)
Lai redzétu atlikuSo akumulatora jaudu, nospiediet

parbaudes pogu uz akumulatora kasetnes. Uz dazam
sekundém izgaismojas indikatorlampina.

Indikatorlampinas

. D ﬂ AtlikusT jauda
lzgaismotas | Izslegtas | Mirgo

75 %-100 %

50-75%

25-50%

|
[
[
[] 0-25%
[]
[]
|

Uzladgjiet akumulatoru.

lesp&jams, ka radusies
akumulatora darbibas
trauc&jumi.

C] (N ..
O _ | .
[ R | o il |

IEVEROT:

« Atkariba no lietoSanas apstakliem un apkartéjas
temperatliras norades var nedaudz atskirties no
faktiskas jaudas.

< Pirma (no kreisas puses) indikatorlampina mirgo, kad
darbojas akumulatora aizsardzibas sistéma.

Tadu akumulatoru izmanto$ana, kas nav originalie
Makita akumulatori vai kuri ir parveidoti, anulé Makita
instrumenta un ladétaja Makita garantiju.

Gaismas ieslégSana un spilgtuma rezima izvéle (Fig. 4)

1. Slédzis: Nospiediet slédzi vienu reizi; gaisma ieslédzas
(tada spilgtuma rezima, kads ir iestatits pédgjo reizi).
Nospiediet sleédzi vélreiz; gaisma izslédzas.

2. Spilgtuma rezima izvéle: Spilgtuma reZimu seciba ir
§ada: augsta lTmena reZims, vidéja lTmena rezims,
zema limena reZims, augsta lTmena reZims, katru
reizi nospiezot pogu, ja gaisma ir ieslégta.

Akumulatora drosibas sistéma (Fig. 5)

lerice ir aprikota ar akumulatora dro$ibas sistéemu, lai

pagarinatu akumulatora darbmdzu. Ja akumulatora

uzlades limenis samazinas, gaismas diodes izslédzas,
iznemot vienu gaismas diodi, ka redzams attéla. Tad
péc aptuveni piecam Iidz desmit minatém sistéma
automatiski atslédz jaudas padevi.

Aizsardziba pret parkarSanu

lerices un akumulatora parkarSanas gadijuma, ierice

automatiski partrauks darbu. Dodiet iericei laiku atdzist
un tad atkartoti ieslédziet.

EKSPLUATACIJA

/\UZMANIBU:

« Obligati novietojiet ierici uz horizontalas un stabilas
virsmas. Pretéja gadijuma ierice var nejausi nokrist.

Luktura gaismas lenka pielagosana (Fig. 6)
Atskravéjiet pogas abas pusés. Pielagojiet luktura
gaismas lenki (pielago$anas diapazons ir 240°). Péc
tam pievelciet atkal skriives.

/\UZMANIBU:

Rikojieties piesardzigi, lai, pielagojot luktura gaismas
lenki, neiesprist pirksts(-i).

Pret-atspiduma pléves uzlikS8ana (Fig. 8)

Papildus iegadajami piederumi

* Pirms pret-atspiduma pléves uzlik§anas, sakuma
notiriet ierices |écas virsmu.

* Lietojiet izsmidzinamu aerosolu, lai samitrinatu ierices
|écu un pret-atspiduma pléves virsmu.

« Piestipriniet to ierices Iécas vida.

« Lai vienmérigi nogludinatu un izvadttu gaisu un tdens
pilienus, izmantojiet rakeli vai plastmasas lapstinu.

» Péc pléves pielik§anas, notiriet Gdens pilienus ar tiru
lupatinu.

Abazira uzstadisana (Fig. 9)
Papildus iegadajami piederumi

Pieakéjiet abazira izvirzijumu uz ierices ierobojuma, ka
paradits attéla.

Izmantos$ana ar trijkaji (papildus

iegadajami piederumi)

/\UZMANIBU:

* Pirms to izmanto$anas ar lukturi uzmanigi izlasiet
piederumu instrukciju rokasgramatas.

Lai atvieglotu lietoSanu, lukturi var novietot uz trijkaja.

(Fig. 7)

/A\UZMANIBU:

Piestiprinot ierici uz trijkaja, rikojieties piesardzigi, lai

nenomestu ierici.

Lai noverstu nokriSanu, novietojiet trijkaji uz

horizontalas un stabilas virsmas.

Izversiet trijkaja kajas I1dz galam.

Neizmantojiet trijkaji stipra véja.

Parbaudiet, vai ierice ir stingri piestiprinata uz trijkaja.

Parvietojot trijkaji vai salokot ta kajas, nonemiet ierici.

Rikojieties piesardzigi, lai, aizverot trijkaji, rokas

neiesprist ta kajas.

APKOPE

/\UZMANIBU:

« Pirms méginat ierici parbaudit vai salabot, vienmér
parliecinieties, vai ierice ir izslégta un akumulatora
kasetne ir iznemta no tas.

* Nekada gadijuma neizmantojiet degvielu, benzinu,
Skidrinataju, spirtu vai lldzigas vielas. Var rasties
krasas zudums, deformacija vai plaisas.

Lietotajs var veikt tikai $aja instrukciju rokasgramata

aprakstitas apkopes darbibas. Visas paréjas darbibas

ir javeic Makita pilnvarotiem klientu apkalpoSanas
centriem.

TiriSana

/A\UZMANIBU:

* Nekada gadijuma nemazgajiet ierici ar Gdeni.
Laiku pa laikam noslaukiet ierices arpusi (ierices
korpusu) ar ziepjadent samitrinatu dranu.
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PAPILDUS IEGADAJAMI
PIEDERUMI

/\UZMANIBU:

Sos piederumus un pierices ir ieteicams izmantot
kopa ar $aja rokasgramata aprakstito Makita ierici.
Jebkadu citu piederumu vai pieri€u izmantoSana var
radit kait€juma personam risku.

Izmantojiet piederumu vai pierici tikai tam
paredzéetajam merkim.

Ja jums ir nepiecieS§ama jebkada palidziba, lai iegltu
stkaku informaciju par Siem piederumiem, uzdodiet

jautajumus vietéja Makita klientu apkalpo$anas centra.

« Makita originalais akumulators un ladétajs
* Pret-atspiduma pléve

« Abazirs

« Trijkajis [detalas Nr.: GM00002073]

IEVEROT:

« DaZas preces $aja saraksta var bat ieklautas ierices
iepakojuma ka standarta piederumi. Katra valsti tas
var atskirties.

68 LatvieSu



LIETUVISKAI (Criginali instrukcija)
Bendro vaid o paaiSkinimas

1. Dangtelio uzraktas 2. Baterijos dangtelis 3. Indikatoriaus lemputés
4. Patikrinimo mygtukas 5. Jungiklis 6. RySkumo rezimo pasirinkimas
7. Rankenélé

SPECIFIKACIJOS

Modelis MLO05G
LED 40m t.
Maitinimo $altinis 14,4/18/36 V nuolatiné srové
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Neto masé 4,6 kg
Priémimo slégio zona 0,07 m?
Apsaugos lygis P65

« Specifikacijos priklauso nuo $alies.

* Matmenys apskaiciuoti rankeng nustacius j Zemesne padét;.

« | svorj nejeina baterijos kaseté.

« Kadangi masy tyrimy ir plétros programa yra toliau vykdoma, ¢ia nurodytos specifikacijos gali bati pakeistos
nepranesus.

Tinkama baterijos kaseté ir veikimo laikas

Veikimo laikas (apytikslis)
[tampa Tinkama baterijos kaseté
ligas Vidutinis Trumpas
BL1415N 0,5 valandos 1,1 valandos 2,3 valandos
BL1430B 0,8 valandos 1,8 valandos 3,5 valandos
144V BL1440 1,3 valandos 2,9 valandos 5,9 valandos
BL1460B 1,7 valandos 3,8 valandos 7,5 valandos
BL1815N 0,7 valandos 1,5 valandos 3,0 valandos
BL1820B 0,9 valandos 2,0 valandos 3,5 valandos
BL1830B 1,3 valandos 2,7 valandos 5,5 valandos
18V BL1840B 1,8 valandos 3,5 valandos 7,5 valandos
BL1850B 2,3 valandos 4,5 valandos 10 valandos
BL1860B 2,7 valandos 5,5 valandos 12 valandos
BL4020 1,7 valandos 3,5 valandos 7,0 valandos
BL4025 2,2 valandos 4,5 valandos 9,5 valandos
36V BL4040 3,5 valandos 7,5 valandos 15 valandos
BL4050F 4,0 valandos 9,5 valandos 18 valandos
BL4080OF 7,0 valandos 15 valandos 30 valandos

« Priklausomai nuo jisy regiono, kai kuriy pirmiau nurodyty baterijy kaseciy gali nepavykti gauti.
« Veikimo laikas gali skirtis priklausomai nuo baterijos tipo, jkrovimo busenos ir naudojimo salygy.

/\JSPEJIMAS: Naudokite tik pirmiau nurodytas baterijy kasetes. Naudodami kitas baterijy kasetes galite
susizeisti ir (arba) sukelti gaisra.
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Simboliai

Toliau pateikti ant jrangos naudojami simboliai.
Prie$ naudodami bdtinai iSsiaiSkinkite simboliy prasme.

DE] « Perskaitykite naudojimo vadova.

E « Taikoma tik ES $alims. Dél jrangoje
esanciy kenksmingy komponenty
— iSmesta elektros ir elektroniné jranga,
akumuliatoriai ir baterijos gali turéti
neigiamg poveikj aplinkai ir Zmoniy
Ef[“','ﬁ:‘ sveikatai. Negalima iSmesti elektros ir
elektroninés jrangos ar baterijy kartu su
buitinémis atliekomis! Pagal Europos
direktyvas dél elektros ir elektroninés
irangos atlieky, akumuliatoriy ir baterijy
bei akumuliatoriy ir baterijy atlieky bei jy
pritaikymo nacionaliniams jstatymams,
elektros jrangos, baterijy ir akumuliatoriy
atliekos turi bati laikomos atskirai ir
vezamos j atskirg surinkimo punktg uz
komunalinéms atliekoms, veikiantis pagal
aplinkos apsaugos taisykles.
Tai rodo perbrauktas Siuksliy dézés su
ratukais simbolis, esantis ant jrangos.

« Optiné spinduliuoté (ultravioletiniai ir
infraraudonieji spinduliai).
Kiek jmanoma labiau sumazinkite poveikj
akims arba odai.

« Nezidrékite j veikiancig lempa.

« Naudokite tinkamg antveidj arba akiy
apsaugines priemones.

« Elkités itin ripestingai ir atsargiai!

e b

SVARBIOS SAUGOS
INSTRUKCIJOS

/\ISPEJIMAS: Kai naudojate prietaisus, visada
laikykités svarbiausiy saugos reikalavimy, kad
sumazintuméte gaisro, elektros smagio arba asmeninio
susizeidimo pavojy (jskaitant toliau nurodytus atvejus).

PERSKAITYKITE VISAS
INSTRUKCIJAS.

1. Neziarekite j Sviesa ir nenukreipkite Sviesos | akis.
Galima pakenkti akims.

. Neuzdenkite Zibinto medziaga arba kartonu ir pan.,
nes gali kilti gaisras.

N

3. Saugokite nuo lietaus ir sniego. Neplaukite vandenyje.

4. Nelieskite vidiniy prietaiso daliy replémis, metaliniais
irankiais ir pan.
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prietaiso iSimkite baterijos kasete

. Nenumeskite prietaiso, saugokite jj nuo smagiy ir
pan.

. NeSiojamujy Sviestuvy su baterijomis saugos
informacija.

(2]

~

« Baterijas batina Salinti pagal jdsy vietinius jstatymus,
susijusius su pavojingy medziagy $alinimu.

* Nedeginkite baterijy.

8. Papildoma informacija apie Sviestuvus.

« Sio $viestuvo Sviesos $altinio pakeisti negalima,
Sviesos Saltiniui pasibaigus eksploatavimo laikui reikia
pakeisti visg Sviestuva.

9. [rankio su baterija naudojimas ir priezidra.

+ |SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos jspéjimus

ir instrukcijas. Nesilaikant visy jspéjimy ir instrukcijy

galimas elektros $okas, gaisras ir (arba) rimtas kdino

suzalojimas.

PasirGpinkite, kad prietaisas nebaty jjungtas

atsitiktinai. Prie$ prijungdami baterija, paimdami arba

neSdami prietaisa jsitikinkite, kad jungiklis nustatytas j

iSjungimo padétj. Jei prietaisg nesite laikydami pirstg

ant jungiklio arba tiekdami energijg j prietaisg, kurio
jungiklis jjungtas, gali kilti nelaimé.

Prie$ reguliuodami, keisdami priedus arba

sandéliuodami prietaisa, atjunkite baterijg nuo

prietaiso. Tokios prevencinés saugos priemonés
sumazins prietaiso atsitiktinio jsijungimo pavojy.

Ikraukite tik naudodami gamintojo nurodytg jkroviklj.

Jei jkroviklis, kuris tinkamas vieno tipo baterijai, bus

naudojamas kito tipo baterijai jkrauti, gali kilti gaisro

pavojus.

Naudokite prietaisus prijunge tik specialiai sukurtas

baterijas. Naudodami kitas baterijas galite susizeisti ir

sukelti gaisra.

Kai baterija nenaudojama, laikykite jg atokiai nuo

metaliniy objekty, pvz., sgvarzéliy, monety, rakty,

viniy, varzty arba kity mazy metaliniy objekty, kurie
gali sujungti vieng terminalg su kitu. Baterijos terminaly
trumpasis jungimas gali sukelti nudegimy arba gaisra.

Netinkamomis sglygomis skystis gali iStekéti is

baterijos; nelieskite jo. Jei atsitiktinai paliesite,

nuplaukite vandeniu. Jei skystis patenka j akis,
kreipkités mediky pagalbos. IS baterijos iStekéjes
skystis gali sukelti dirginimg arba nudegimy.

Nenaudokite baterijos arba prietaiso, kuris yra

pazeistas arba pakeistas. PaZeistos arba pakeistos

baterijos gali veikti neprognozuojamai ir sukelti gaisra,
sprogimg arba suzeidimo pavojy.

Saugokite baterijg arba prietaisa nuo liepsnos ar aukstos

temperataros. Ugnies arba aukstesnés nei 130 °C

(265 °F) temperataros poveikis gali sukelti sprogima.

Vadovaukités visomis jkrovimo instrukcijomis ir

nejkraukite baterijy arba prietaiso kitomis nei instrukcijose

nurodytomis temperattros salygomis. |kraunant
netinkamai arba netinkamomis temperatdros sglygomis
baterija gali bati paZeista ir gali padidéti gaisro pavojus.

Techning priezidra turi atlikti kvalifikuotas

remontininkas, naudojantis tik identiSkas atsargines

dalis. Tokiu badu galima uztikrinti produkto sauga.

Nekeiskite ir nebandykite taisyti prietaiso arba

baterijos, i§skyrus atvejus, kai tai nurodyta naudojimo

ir priezidros instrukcijose.

10. Svarbios baterijos kasetés saugos instrukcijos.

 Prie§ naudodami baterijos kasete perskaitykite visas
instrukcijas ir jspéjamuosius Zenklus ant (1) baterijos
jkroviklio, (2) baterijos ir (3) produkto, kuriame
naudojama baterija.

* Neardykite arba neperdarykite baterijos kasetés. Tai
gali sukelti gaisra, perkaitimg arba sprogima.

« Jei veikimo laikas labai sutrumpéjo, nedelsdami
nustokite naudoti. Gali kilti perkaitimo, nudegimy ir
netgi sprogimo pavojus.
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« Jei elektrolitas pateks j jusy akis, nuplaukite jas Svariu

vandeniu ir nedelsdami kreipkités mediky pagalbos.

Dél to galima prarasti rega.

Nesukelkite baterijos kasetés trumpo sujungimo.

Nelaikykite prietaiso ir baterijos kasetés vietose,

kuriose temperatara gali pakilti iki 50 °C (122 °F) ar

daugiau.

Nelupkite, nepjaustykite, netraiSkykite, nenumeskite

baterijos kasetés arba nemeskite jos | kietg daikta.

Toks veiksmas sukelti gaisrg, perkaitimg arba

sprogima.

Nenaudokite pazeistos baterijos.

Viduje esancioms li¢io jony baterijoms taikomi

pavojingy kroviniy teisés akty reikalavimai.

Gabenant komerciniu transportu, pvz., treciyjy Saliy,

ekspeditoriy transportu, reikia laikytis specialiy

reikalavimy, nurodyty ant pakuotés ir etikeciy.

Ruosdamiesi produkta siysti, batina pasitarti su

pavojingy medziagy specialistu. Taip pat laikykités

nacionaliniy reglamenty, kurie gali bati iSsamesni. Atviras

vietas apvyniokite juosta arba uzdenkite ir supakuokite

baterijg tokiu budu, kad pakuotéje ji negaléty judéti.

Naudokite baterijas tik produktuose, kuriuos nurodé

,Makita“. |déjus baterijas j reikalavimy neatitinkancius

produktus galima skelti gaisrg, pernelyg didelj jkaitima,

sprogima arba elektrolity nutekéjima.

Jei jrankis nenaudojamas ilgg laika, baterijg reikia

pasalinti i$ jrankio.

Naudojimo metu ir po jo baterijos kaseté gali jkaisti,

o tai gali sukelti lengvus arba vidutinio laipsnio

nudegimus. Atkreipkite démesj j tai, kaip elgtis su

ikaitusiomis baterijy kasetémis.

Nelieskite prietaiso terminalo iSkart po naudojimo, nes

jis gali pakankamai jkaisti ir nudeginti.

Saugokite, kad j baterijos kasetés terminalus, angas

ir griovelius nepatekty skiedry, dulkiy ar zemiy. Tai

gali sugadinti prietaisg ar baterijos kasete arba jie gali

blogai veikti.

Nenaudokite baterijos kasetés Salia aukstos jtampos

elektros linijy, nebent prietaisg leidziama naudoti Salia

aukstos jtampos elektros linijy. Tai gali sugadinti prietaisg

ar baterijos kasete arba jie gali veikti netinkamai.

Laikykite baterijg vaikams nepasiekiamoje vietoje.

11. Patarimai, kaip maksimaliai pratesti baterijos
eksploatavimo laika.

« |kraukite baterijg pries baterijai visiSkai iSsikraunant.

Visada liaukités naudojg jrankj ir jkraukite baterijos

kasete, kai pastebite, kad sumazéjo jrankio galia.

Niekada pakartotinai nejkraukite visiSkai jkrautos

baterijos kasetés.

Perteklinis jkrovimas trumpina baterijos eksploatavimo

laika.

|kraukite baterijg kambario temperatiroje: 10-40 °C

(50—104 °F). Prie$ jkraudami palaukite, kol karsta

baterijos kaseté atveés.

Kai baterijos kasetés nenaudojate, iSimkite jg i$

prietaiso arba jkroviklio.

« |kraukite baterijos kasete, jei ilgg laika jos nenaudosite
(ilgiau nei Sesis ménesius).

/\ATSARGIAI: Naudokite tik originalias ,Makita“
baterijas. Ne originaliy ,Makita“ baterijy arba perdirbty
baterijy naudojimas gali sukelti baterijos sprogima,
gaisrg, asmens suzalojimg ir gedimus. Be to, taip pat
bus pazeistos ,Makita“ jrankio ir jkroviklio ,Makita“
garantijos sglygos.

ISsaugokite visus nurodymus ir
instrukcijas ateiciai.

FUNKCINIS APRASYMAS

/\ATSARGIAI:

* Prie$ reguliuodami prietaisg arba tikrindami jo
funkcijas visada jsitikinkite, kad prietaisas iSjungtas, o
baterijos kaseté yra iSimta.

Baterijos kasetés jdéjimas arba
iSémimas
/\ATSARGIALI:

» Jdédami arba iSimdami baterijos kasete laikykite
prietaisg ir baterijos kasete tvirtai.
Jei nelaikysite prietaiso ir baterijos kasetés tvirtai,
jie gali iSslysti i$ ranky — tokiu atveju galite pazeisti
prietaisg bei baterijos kasete ir patys susiZeisti.

« Elkités atsargiai ir pasirOpinkite, kad pirstas (-ai)
nejstrigty tarp prietaiso bei baterijos, kai jdedate
baterijos kasete, ir tarp prietaiso ir baterijos kasetés,
kai uzdarote baterijos dangtel].

Norédami jdéti baterijos kasete, atlaisvinkite dangtelio
uzraktg ir atidarykite baterijos dangtelj. (Fig. 1)

|dékite baterijos kasete. Sulygiuokite ant baterijos
kasetés esantj liezuvél] su talpykloje esanciu grioveliu
ir ja jstatykite. |stumkite ja iki galo, kol ji uzsifiksuos ir
pasigirs nezymus spragteléjimas. Jei matote raudong
indikatoriy ant virSutinés mygtuko pusés, baterija néra
visiSkai uzfiksuota. Tada uzdarykite baterijos dangtelj.
Norédami iSimti baterijos kasete, slinkite jg i$ prietaiso,
slinkdami ant priekinés kasetés pusés esantj mygtuka.
(Fig. 2)

/\ATSARGIAI:

« Visada visi$kai jdékite baterijos kasete j vieta.
PrieSingu atveju ji gali atsitiktinai iSkristi i$ prietaiso ir
suzeisti jus arba aplinkinius asmenis.

» Nekiskite baterijos kasetés naudodami jéga. Jei
kasetés nepavyksta jslinkti lengvai, ji yra jdedama
netinkamai.
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Likusios baterijos jkrovos rodymas (Fig. 3)

(Taikoma tik baterijy kasetéms, ant kuriy pateiktas
indikatorius)

Paspauskite patikrinimo mygtuka, esantj ant baterijos
kasetés, kad suzinotuméte likusig baterijos jkrova.
Indikatoriaus lemputés jsijungs kelioms sekundéms.

Indikatoriaus lemputés

N

Sviecia |Nesviegia| Mirksi

Likusi jkrova

(A RN 75-100 %
IRk 50-75 %

[ § RERE 25-50 %
B000 o2

ﬂ I:I I:I I:l |kraukite baterijg.
L}

il Baterija galéjo sugesti.

0NN

PASTABA:

 Priklausomai nuo naudojimo salygy ir aplinkos
temperataros, rodomi duomenys gali Siek tiek skirtis
nuo faktinés jkrovos.

« Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sistemai, mirksi
pirmoiji (tolima kairé) indikatoriaus lemputé.

Naudojant ne originalias ,Maketa“ baterijas arba
pakeistas baterijas bus paZeistos ,Makita“ prietaiso ir
ikroviklio ,Makita“ garantijos salygos.

Sviesos jjungimas ir ry§kumo rezimo pasirinkimas

(Fig. 4)

1. Jungiklis: Paspauskite jungiklj vieng kartg ir lempa
ims Sviesti (tokiu paciu ryS8kumo rezimu, koks buvo
nustatytas paskutinj kartg). Paspauskite jungiklj dar
kartg ir lempa i$sijungs.

2. RySkumo rezimo pasirinkimas: RySkumo nustatymy
seka: didelio ryS8kumo rezimas / vidutinio rySkumo
rezimas / mazo ry§8kumo rezimas / didelio rySkumo
rezimas (nustatymas pakei¢iamas kiekvienu
paspaudimu, kai lempa yra jjungta).

Baterijos apsaugos sistema (Fig. 5)

Prietaise jtaisyta baterijos apsaugos sistema, skirta
prailginti baterijos eksploatavimo laika. Kai baterijos jkrova
yra zema, LED lemputés iSsijungia, iSskyrus viena LED
lempute (kaip parodyta paveikslélyje). Tada mazdaug po
5-10 minuciy sistema automatiskai iSjungia maitinima.
Apsauga nuo perkaitimo

Prietaisui arba baterijai perkaitus, prietaisas automatiskai
iSsijungs. Prie$ vél jjungdami, leiskite prietaisui atvésti.

NAUDOJIMAS

/\ATSARGIAI:

« Prietaisg visada statykite ant plok$cio ir stabilaus pavirSiaus.
PrieSingu atveju prietaisas gali atsitiktinai nukristi.

Sviesos sklaidos kampo reguliavimas
(Fig. 6)
Atlaisvinkite rankenéles abiejose pusése. Sureguliuokite

Sviesos sklaidos kampa (reguliavimo intervalas yra
240°). Tada vél pritvirtinkite rankenéles.

/\ATSARGIALI:

Reguliuodami Sviesos sklaidos kampg elkités atsargiai,
kad nejstrigty pirstas (-ai).

|klijuokite apsaugine plévele nuo
akinimo svaigimo (Fig. 8)

Pasirenkami priedai

Prie$ klijuodami apsaugine plévele nuo akinimo svaigimo,
pasalinkite neSvarumus nuo jrenginio objektyvo pavirSiaus.
Purskimo buteliuke gerai sudrékinkite gaminio lesj ir
pavir$iy nuo akinimo apsaugancia plévele.

IKlijuokite jj ant jrenginio objektyvo centro.

Norédami i§spausti oro arba vandens laselius tarp plévelés
ir objektyvo, naudokite valytuvg arba gumine mentele.

Po iklijavimo nuvalykite visus vandens laSelius su sausa
Sluoste.

Sumontuokite lempos gaubta (Fig. 9)

Pasirenkami priedai
Kaip parodyta paveikslélyje, uzkabinkite iSsikiSusig
lempos gaubto dalj ant prietaiso griovelio.

Trikojo naudojimas (pasirenkami priedai)
/\ATSARGIAI:

¢ Prie$ naudodami priedus kartu su Sviestuvu, atidziai
_ perskaitykite priedy instrukcijy vadovus.
Sviestuva galite naudoti pastate ant trikojo. (Fig. 7)

/\ATSARGIAI:

« PasirOpinkite, kad, tvirtindami prietaisg prie trikojo,
prietaiso nenumestuméte.

« Trikojj statykite ant lygaus ir stabilaus pavirSiaus, kad
jis nenukristy.

« |ki galo iSskleiskite trikojo kojas.

» Nenaudokite trikojo puciant stipriam véjui.

* |sitikinkite, kad prietaisas yra tinkamai pritvirtintas prie trikojo.

* Nesddami trikojj arba sulenkdami jo kojas nuimkite nuo
jo prietaisa.

« Elkités atsargiai, kad suskleidziant trikojj tarp jo kojy
nejstrigty ranka.

PRIEZIORA

/\ATSARGIAI:

¢ Prie$ atlikdami tikrinimo ar techninés priezidros darbus
jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas, o baterijos
kaseté iSimta.

» Niekada nenaudokite gazolino, benzino, skiediklio,
alkoholio ar kity pana$iy medziagy. Dél to gali
pasikeisti spalva, forma arba gali atsirasti jtrakimy.

Naudotojas gali atlikti tik Siame instrukcijy vadove aprasytus

techninés priezitros darbus. Visi kiti techninés prieZitros darbai

turi bati atlikti jgaliotuose ,Makita“ aptarnavimo centruose.

Valymas

/\ATSARGIALI:

» Niekada neplaukite prietaiso vandenyje.

Kartais nuvalykite prietaiso iSorg (prietaiso korpusa)
naudodami $luoste, suslapintg muilinu vandeniu.
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PASIRENKAMI PRIEDAI

/\ATSARGIALI:

« Sie priedai rekomenduojami naudoti kartu su ,Makita“
prietaisu, nurodytu Siame vadove. Bet kokiy kity priedy
naudojimas gali sukelti asmeny suzeidimo pavojy.
Priedus naudokite tik pagal nurodytg paskirt;.

Jei reikia pagalbos arba papildomos informacijos,
susijusios su Siais priedais, kreipkités j vietos ,Makita“
aptarnavimo centra.

« ,Makita“ originalls baterija ir jkroviklis

« Plévelé nuo akinimo svaigimo

* Lempos gaubtas

« Trikojis [dalies Nr.: GM00002073]

PASTABA:

« Kai kurie sgraso elementai gali bati jtraukti j prietaiso
paketg kaip standartiniai priedai. Tai priklauso nuo
Salies.
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EESTI KEEL (Originaaljuhend)
Uldvaate selgitus

1. Katteluk 2.Ak & te 3. Naidik margutuled
4. Kontrollinupp 5. Laliti 6. Heledusreziimi valimine
7. Nupp

SPETSIFIKATSIOONID

Mudel MLO05G

LED 40 tk

Toiteallik d 14,4/18/36 V DC

M6dtmed (P x L x K) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Netok al 468

Surve vastuvétuala 0,07 m?

Kaitseaste IP65

« Spetsifikatsioonid véivad riigiti erineda.

« M6dtmed on ek tatud & epideme langetatud as ndis

* Kaaleisa ldaak & 8 tti.

« Meie jatkuva uurimis- ja arenguprogrammi téttu véivad kéesolevad spetsifikatsioonid muutuda ilma ette teatamata.

Sobiv akukassett ja t60aeg

Pinge Sobiv akukassett Ttdaeg (igikaudu)
Kdrge Keskmine Madal
BL1415N 0,5 tundi 1,1 tundi 2,3 tundi
BL1430B 0,8 tundi 1,8 tundi 3,5 tundi
wav BL1440 1,3 tundi 2,9 tundi 5,9 tundi
BL1460B 1,7 tundi 3,8 tundi 7,5 tundi
BL1815N 0,7 tundi 1,5 tundi 3,0 tundi
BL1820B 0,9 tundi 2,0 tundi 3,5 tundi
BL1830B 1,3 tundi 2,7 tundi 5,5 tundi
18V BL1840B 1,8 tundi 3,5 tundi 7,5 tundi
BL1850B 2,3 tundi 4,5 tundi 10 tundi
BL1860B 2,7 tundi 5,5 tundi 12 tundi
BL4020 1,7 tundi 3,5 tundi 7,0 tundi
BL4025 2,2 tundi 4.5 tundi 9,5 tundi
36V BL4040 3,5 tundi 7,5 tundi 15 tundi
BL4050F 4,0 tundi 9,5 tundi 18 tundi
BL4080F 7,0 tundi 15 tundi 30 tundi

Séltuvalt teie elukohast ei pruugi méned eespool loetletud akukassetid saadaval olla.
* To0ajad voivad sdltuvalt aku tllbist, laadimisolekust ja kasutustingimustest erineda.

AHOIATUS: Kasutage ainult eespool loetletud akukassette. Teiste akukassettide kasutamine vdib pdhjustada
vigastusi ja/voi tulekahju.
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Simbolid

Jargnevalt on toodud seadme jaoks kasutatavad
sumbolid.

Enne kasutamist veenduge, et mdistate nende
tahendust.

DE * Lugege kasutusjuhendit.

E « Ainult EL-i riikidele Kuna seadmes on
ohtlikke komponente, vdivad elektri- ja
— elek roonik 8 admete jaatmed, ald d
ja patareid avaldada negatiivset moju
keskkonnale ja inimeste tervisele. Arge
Eﬁ‘;‘ visake elektri- ja elektroonikaseadmeid
Li-ion ega akk 8d k os olmejaatmetega!
Vastavalt Euroopa direktiivile elektri-
ja elek roonik 8 admete jaatmete
ning alk de ja patareide ning ak de ja
patareide jaatmete kohta ning nende
kohandamise kohta siseriikliku digusega
tulek elek ris admeid, patareis d ja
al &d ladus ada eraldi ning toimetada
eraldi & gumip unk i. olmejaatmete oa s
mis toimivad vastavalt keskkonnakaitse
eek rjadele.
Sellest annab marku seadmele asetatud
labikriipsutatud priigikasti simbol.

Optiline kirgus (UV ja IR).
Vahendage kokkupuudet silmade v6i nahaga.

Arge vaadake té6tavasse lampi.

Kasutage sobivat varjestust voi silmade
B ite t.

« Olge eriti hoolikas ja tdhelepanelik.

>@>k

OLULISED OHUTUSJUHISED

/\HOIATUS: Seadmete kasutamisel tuleb alati jargida
pdhilisi ohutusabindusid, et vahendada tulekahju,
elektrilodgi ja kehavigastuste ohtu, sealhulgas

jargmis id.

LUGEGE KOIKI JUHENDEID.

1. Arge vaadake valgusesse ega laske silmadel
otse valgusvihuga kokku puutuda. Silmad véivad
kahjustuda.
. Arge katke lampi riide v&i papiga vms. See voib leegi
pdhjustada.
3. Arge laske sel kokku puutuda vihma ega lumega.
Arge peske seda vees.
4. Arge puudutage seadme sisemust pintsettide,
metalltéoriis ade ega muuga.
5. Kui seadet ei kasutata, IUlitage see alati valja ja
eemaldage ak & 8 tte admes.
. Arge avaldage seadmele méju seda maha kukutades,
lities jne.
. Akudega kaasaskantavate valgustite ohutusteave.

N

(<2

~

» Akude korvaldamine peab vastama teie kohalikele
eeskirjadele, mis kasitlevad ohtlikke materjalide
kdrvaldamist.

« Arge péletage akut.

8. Valgustite téiendav teave.

» Antud valgusti valgusallikas ei ole vahetatav; kui
valgusallika kasutusiga jouab I6pule, tuleb kogu
valgusti valja vahetada.

9. Akukasseti kasutamine ja hooldamine.

» HOIATUS: Lugege labi kdik ohutushoiatused ja

juhised. Hoiatuste ja juhiste eiramisel vdite saada

elektrilddgi, raskelt vigastada voi péhjustada tulekahju.

Valtige juhuslikku kaivitamist. Veenduge enne

akukomplektiga Uhendamist, seadme ulesvotmist ja

kandmist, et Illiti on valjalulitatud asendis. Seadme
kandmine nii, et teie sorm on lUlitil voi sisselulitatud
seadme pingestamine vdib pdhjustada dnnetusi.

Enne seadistamist, tarvikute vahetamist voi seadme

hoiule panekut eemaldage seadmest akukomplekt.

Sellise ettevaatusabindu kasutamine hoiab ara

seadme tahtmatu kaivitamise.

Laadige ainult tootja méératud laadijaga. Uhte tiilipi

akukomplektile sobiv laadija voib tekitada tulekahju

ohu, kui seda kasutatakse teiste akukomplektidega.

Kasutage seadmeid ainult ettenahtud

alh kb mplek idega. Teis e als kb mplek ide & 8 tamine

voib pbhjustada vigastuste ja tulekahju ohu.

Kui akukomplekt ei ole kasutuses, hoidke seda

eemal muudest metallobjektidest nagu kirjaklambrid,

mundid, vétmed, naelad, kruvid ja teised vaikesed
metallobjektid, mis voivad kahe klemmi vahel

Gihenduse luua. Akuklemmide liihisesse viimine véib

pdhjustada pdletusi voi tulekahju.

Kuritarvitamise korral vdib patareist paiskuda

vedelikke; valtige kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute

korral loputage veega. Kui vedelik puutub kokku

B Imadega, podrduge ars i poole. Ak & paik nud

vedelik vib pdhjustada arritust véi pdletusi.

Arge kasutage akukomplekti véi seadet, mis on

kahjustunud v6i muudetud. Kahjustunud v&éi muudetud

akud véivad kaituda ettearvamatult, pdhjustades
tulekahju, plahvatuse véi vigastuste ohu.

Arge laske akukomplektil puutuda kokku tule véi liga

koérgete temperatuuridega. Kokkupuude tulekahjuga

voi temperatuuriga Ule 130 °C (265 °F) voib
pdhjustada plahvatuse.

Jargige koiki laadimisjuhiseid ja arge laadige

akukomplekti voi seadet valjaspool juhendis toodud

temperatuurivahemikku. Vale vdi valjaspool ettendhtud
temperatuurivahemikku tehtav laadimine véib akut
kahjustada ja suurendada tuleohtu.

Laske hooldustoiminguid teostada ainult

kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad

originaalvaruosi. Nii tagate seadme jatkuva ohutuse.

Arge muutke ega proovige seadet véi akukomplekti

parandada, valja arvatud juhul, kui see on toodud

kasutus- ja hooldusjuhendis.

10. Olulised ohutusjuhiseid akukassetile.

* Enne akukasseti kasutamist lugege kdiki juhiseid ja
ettevaatusabindusid (1) akulaadijal, (2) akul ja (3) akut
kasutaval seadmel.

« Arge demonteerige ega muutke akukassetti
omavoliliselt. See vdib pdhjustada tulekahju, liigset
soojust vdi plahvatuse.

» Kui té6aeg on muutunud liialt Iihikeseks, peatage
tootamine kohe. See vbib tekitada tlekuumenemise,
voimalike pdletuste ja isegi plahvatusohu.
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« Kui elektroliilit satub silma, loputage see veega valja
ja poorduge kohe arsti poole. See vdib pohjustada
nagemis k& otus .

Arge liihistage akukassetti.

Arge hoidke ega kasutage tooriista ega akukassetti

kohtades, kus temperatuur voib saavutada voi tletada

50 °C (122 °F).

Arge naelutage, Idigake, purustage, visake ega

kukutage akukassetti maha, samuti arge 166ge

akukassetiga kdva eseme vastu. Selline kaitumine

voib pdhjustada tulekahju, liigset soojust vdi

plahvatuse.

Arge kasutage kahjustatud akut.

Sisalduvatele liitiumioonakudele kehtivad ohtlike

& upade seadua ndlus nduded.

Kaubanduslike vedude puhul, nt kolmandate

osapoolte, ekspediitorite puhul, tuleb jalgida

pakendamise ja margistamise erindudeid. Lahetatava
kauba ettevalmistamiseks tuleb konsulteerida ohtlike
materjalide eg erdiga.  rgige & Uk & palik maid
riiklikke eeskirju. Teipige voi katke kinni avatud klemmid
ja pak ndage alk nii, ete eeia ak pak ndis liik da.

Kas tage ak b d ainult nende toodetega, mille on

maaranud Mak ta. Ak de paigaldamine nduetele

mittevastavatele toodetele vdib pdhjustada tulekahju,
ligse kuumuse, plahvatuse véi elektrolliidi lekke.

Kui akut ei kasutata pikka aega, tuleb aku tddriistast

eemaldada.

Kasutamise ajal voi parast seda vdib akukassett

olla nii kuum, et pdhjustab pdletusi voi madala

temperatuuri péletus . Olge k umade ak & & ttide

kasitlemisel ettevaatlik.

Arge puudutage téériista klemmi kohe parast

kasutamist, kuna see vdib olla piisavalt kuum, et

pdletusi pdhjustada.

Arge laske akukasseti klemmidesse, avadesse ega

e ontes  knnijaéda k Idudel, tolmul ega mullal. See

voib pdhjustada todriista voi akukasseti kehva judlust

vOi purunemist.

Kui tooriis ei toeta B 8 tamis B rgepingelis e

elektriliinide laheduses, drge kasutage akukassetti

kdrgepingeliste elektriliinide 1aheduses. See voib
pdhjustada tooriista voi akukasseti talitlushaireid voi

purunemis .

* Hoide ali las es eemal.

11. Napunaited ak mak maals tddea & ilitamie k

« Laadige akukassetti enne selle taielikku tiihjenemist.
Peatage alati to6riis a too ja laadiga alk & & tti, ki
markate tdoriista vdimsuse langemist.

« Arge laadige kunagi taiesti téislaetud akukassetti.

Ulelaadimine véhendab aku tédiga.

« Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C—40 °C
(50 °F—104 °F). Laske kuumal akukassetil enne
laadimist maha jahtuda.

« Kuiak & s ttieik 8 tata, eemaldage 8 e tooriis ab
voi laadijast.

* Laadige akk & 8 tti,lk iteeil 8 tas dapik aja
jook I(enamk ik usl ud).

/\ETTEVAATUST: Kasutage ainult ehtsaid Makita
akusid. Mitteehtsate Makita akude vdi muudetud akude
kasutamine vdib pdhjustada aku plahvatamise, tekitades
tulekahju, kehavigastusi ja kahjustusi. See tlhistab ka
Mak ta tooriis a ja laadija Mak ta garantii.

Hoidke kdik hoiatused ja juhised
edaspidiseks kasutamiseks alles.

FUNKTSIONAALNE KIRJELDUS

/\ETTEVAATUST:

* Veenduge alati enne seadme reguleerimist voi
funktsiooni kontrollimist, et seade on valja lulitatud ja
etak k & ttoneemaldatud.

Akukasseti paigaldamine vdi eemaldamine

/\ETTEVAATUST:

» Hoidke seadet ja akukassetti akukasseti
paigaldamise vdi eemaldamise ajal kindlalt.
Seadme ja akukasseti kindlalt hoidmata jatmine voib
pdhjustada nende kaest libisemist ja tekitada kahju
seadmele ja akukassetile ning kehavigastusi.

» Olge ettevaatlik, et te ei jataks akukasseti
paigaldamisel sdrmi seadme ja akukasseti vahele ning
akukatte sulgemisel seadme ja akukatte vahele.

Akukasseti paigaldamiseks vabastage kattelukk ja
avage akukate. (Fig. 1)

Sie sageak k 8 tt.d ondageak & &8 tik el
korpuses oleva soonega ja libistage see kohale.
Sisestage see taielikult, kuni see kohale kldpsatab.

Kui néete punast naidikut nupu Ulaservas, ei ole see
taielilh It luk & unud. Seejarel s Igege ak & te.
Akukasseti eemaldamiseks libistage see tdoriistast valja,
libistades samal ajal kasseti esikiiljel olevat nuppu.
(Fig. 2)

/N\ETTEVAATUST:

» Paigaldage ald B & tt alati téielils It paik . Vat as |
juhul voib see kogemata seadmest valja kukkuda,
vigastades teid vdi kedagi teie Gmber.

« Arge paigaldage akukassetti jpuga. Kui kassett ei
libise lihtsalt sisse, sisestatakse seda valesti.
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Aku jarelejadnud mahtuvuse naitamine
(Fig. 3)

(Ainult naidik ga ak & & ttidel)

Vajutage akukassetil olevat kontrolinuppu, et naidata
aku jarelejaanud mahtuvust. Naidiku margutuled
sittivad mdneks sekundiks.

Naidiku méargutuled

. D ﬂ Jarelejaanud

mahtuvus
Suttinud [ Valjas

Vilgub

75 % ki ni 100 %

50 % k ni 75 %

25 % ki ni 50 %

0% k ni25%

Laadige als t.

Aku voib olla rikkis.

] EE|[ N ..
C _ ||| | .
||| ..
N )OO0 -

MARKUS:

« Sdltuvalt kasutustingimustest ja Umbritsevast
temperatuurist, véib ndidustus tegelikust mahtuvusest
veidi erineda.

« Esimene (kdige vasakpoolsem) margutuli vilgub, kui
akukaitsesUisteem to6tab.

Mitteehtsate Makita akude v6i muudetud akude
kasutamine tiihistab Makita seadme ja laadija Makita
garantii.

Valguse sisseliilitamine ja heledusreziimi valimine

(Fig. 4)

1. Luliti: Vajutage Uks kord lulitit, valgus lilitub sisse
(samal heledusreziimil, mis viimati seadistati).
Vajutage uuesti llitit, valgus kustub.

2. Heledusreziimi valimine: Heleduste jarjestus on
jargmine. Koérge reziim / keskmine reziim / madal
reziim / kdrge reziim iga vajutusega, kui valgus on
58 lllitatud.

Akukaitsesiisteem (Fig. 5)

Seade on aku eluea pikendamiseks varustatud
akukaitsesiisteemiga. Kui aku hakkab tiihjenema,
kustuvad LED-tuled, vélja arvatud tks, nagu joonisel
naidatud. Seejarel, ligikaudu viie kuni kimne minuti
parast, lulitab stisteem automaatselt toite valja.

Kaitse Glekuumenemise eest

Kui seade voi aku kuumeneb (le, lllitub seade
automaatselt vélja. Laske seadmel jahtuda, enne kui
8 lleuuesiss lllitate.

TOOTAMINE

/\ETTEVAATUST:

« Asetage seade alati tasasele ja stabiilsele pinnale.
Vastasel juhul vdib juhtuda kukkumise dnnetus.

Valguse nurga reguleerimine (Fig. 6)

Lédvendage nuppe mdélemal kiljel. Reguleerige
valguse nurka (reguleerimisvahemik on 240°). Seejarel
pingutage uues i nuppe.

/\ETTEVAATUST:

Olge valguse nurga reguleerimisel tdhelepanelik, et
sdrmed vahele ei jaaks.

Peegeldusvastase kile kleepimine

(Fig. 8)

Valikulised tarvikud

» Enne peegeldusvastase kile kleepimist eemaldage
mus us 8 adme laats pinnalt.

» Kasutage pihustuspudelit, et pohjalikult niisutada
e adme laate ja pinda, mille ki Ige on k nnitatud
pimestamisvastane kile.

 Kleepige see seadme objektiivi keskele.

» Kasutage kaabitsa voi kummist spaatlit, et suruda
valja 6hu- voi veepiisad kile ja laatse vahelt.

 Pérast kleepimist piihkige veepiisad kuiva lapiga maha.

Lambivarju paigaldamine (Fig. 9)

Valikulised tarvikud
Kinnitage lambivarju eend seadme salku kiilge, nagu
naidatud joonis |.

Statiivi kasutamine (valikulised tarvikud)
/N\ETTEVAATUST:

» Lugege tahelepanelikult tarvikute kasutusjuhendeid,
enne kui kasutate neid valgustiga.

T66 hdlbustamiseks saate valgusti statiivile panna.

(Fig. 7)

/N\ETTEVAATUST:

 Olge ettevaatlik, et te ei kukutaks seadme statiivile
Ghendamisel seadet maha.

» Asetage statiiv tasasele ja stabiilsele pinnale, et
valtida selle iGmberkukkumist.

* Témmake statiivi jalad maksimaalselt laiali.

« Arge kasutage statiivi tugeva tuulega.

» Veenduge, et seade on turvaliselt statiivi kiilge
k nnitatud.

* Eemaldage seade statiivi liigutamisel voi statiivi
jalgade k k kappimis .

« Olge ettevaatlik, et teie kasi ei jadks statiivi sulgemisel
selle jalgade vahele.

HOOLDUS

/\ETTEVAATUST:

» Veenduge alati enne kontrollimist vdi hooldust, et
seade on valja lllitatud ja akukassett on eemaldatud.

« Arge kasutage kunagi bensiini, vedeldit, alkoholi ega
muud sarnast. Tulemuseks voib olla varvimuutus,
deformatsioon v&i praod.

Kasutaja voib teha ainult selles kasutusjuhendis

kirjeldatud hooldustdid. Muid t6id peavad tegema Makita

volitatud teeninduskeskused.

Puhastamine

/\ETTEVAATUST:

« Arge peske kunagi seadet vees.

Puhkige aeg-ajalt seadme valispinda (korpust)
seebivees niisutatud lapiga.
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VALIKULISED TARVIKUD

/\ETTEVAATUST:

Neid tarvikud voi lisaseadmeid on soovitatav kasutada
selles juhendis nimetatud Makita seadmetega. Mis
tahes teiste tarvikute v6i lisaseadmete kasutamine
voib tekitada inimvigastuste ohtu.

Kasutage tarvikud voi lisaseadmeid ainult selleks
ettenahtud otstarbel.

Kui vajate nende tarvikute kohta lisateavet, kiisige
kohalikult Makita teeninduskeskuselt.

« Makita ehtne aku ja laadija

« Pimestusvastane film

 lambivari

« Statiiv [Osa nr: GM00002073]

MARKUS:

* Moned loetletud esemed vdivad olla seadme
komplektis standardvarustusena. Need véivad riigiti
erineda.
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PYCCKUI (OpurmHanbHbIe MHCTPYKLMK)
O6BbsicHeHue o6Lero Buaa

1. 3amoK Ha KpblLLKe 2. Kpbliwka 6atapen 3. Ilamnbl nHAnkaTopoB
4. KHomnka npoBepku 5. Bblkntovatens 6. MNepeknioyaTenb pexuma spkocTu
7. dukcatop
Mopensb MLO05G
Csetoanoas! 40 wr.
OnekTponuTaHne 14,4/ 18/ 36 B nocrt. Toka
[abaputHble pasmepsl (0 x LU x B) 248 mm x 309 MM x 296 Mm
Bec HeTTO 4,6 Kkr
30Ha cxatns 0,07 M*
Knacc 3awutbl IP65
» TexHu4eckue XxapakTepUCTVKL MOTYT OTNINYATLCS B pa3HbiX CTpaHax.
« [abapuTHblE pa3mepbl NpuBeAeHbl Ans oHapsi C OMyLLEHHON PYKOSTKOW.
« Bec He BknoyaeT GaTaperHbli KapTpuax.

Mbl He npekpaijaem coBepLUeHCTBOBaTh U ,ElOpaGaTblBaTb Hally npoayKuuto, N03TOMY TEXHUYeCKue
XapaKTepUCTunku, ykasaHHble B [aHHON AOOKyMeHTauuun, MoryT N3MeHATbLCA 6e3 yBeAoMIeHus.

CoBmMecTUMbIe AKKYMYJATOPHbIE 6aTapeV| n BpemMms paGOTbI

HanpskeHme CoBmecTumas Bpems pabotkl (npubnusntensHoe)
aKKyMynsiTopHas 6aTapesi | Bpicokas pKOCTb CpeaHuii Huskas spkocTb
BL1415N 0,5 yaca 1,1 vaca 2,3 yaca
BL1430B 0,8 yaca 1,8 yaca 3,5 yaca
1448 BL1440 1,3 yaca 2,9 yaca 5,9 yaca
BL1460B 1,7 yaca 3,8 yaca 7,5 yaca
BL1815N 0,7 yaca 1,5 yaca 3,0 yaca
BL1820B 0,9 vaca 2,0 yaca 3,5 yaca
BL1830B 1,3 vyaca 2,7 yaca 5,5 yaca
188 BL1840B 1,8 yaca 3,5 yaca 7,5 yaca
BL1850B 2,3 yaca 4.5 yaca 10 yaca
BL1860B 2,7 yaca 5,5 yaca 12 yaca
BL4020 1,7 yaca 3,5 uaca 7,0 yaca
BL4025 2,2 vaca 4,5 yaca 9,5 yaca
36 B BL4040 3,5 vaca 7,5 yaca 15 yaca
BL4050F 4,0 yaca 9,5 yaca 18 yaca
BL4080F 7,0 yaca 15 vaca 30 yaca
* B HekoTopble CTpaHbl ykasaHHble BbILLE akkyMymnsiTopHble 6atapen He MOCTaBnsoTCS.
* Bpems paboTbl 3aBMCUT OT TUNa 6aTapew, COCTOSIHWS 3apsa U YCrOBUIA 3KCNyaTaLmu.
/N\MPELYNPEXOEHUE: icnonb3yiiTe TONbKO NepeyncrieHHbIe Bbille akKKyMynATOpHbIe GaTapen.
Mcnonb3oBaHue niobbix Apyrux 6atapein MoXeT NpMBECTU K TPaBMaM M/ BO3ropaHuio.
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YcnoBHble 0603Ha4YeHus

Hwxe nokasaHbl CUMBONbI, UCMOMNb3yeMble Anst
obopynoBaHus.

Y6epanTech, YTO Bbl MOHUMAETE UX 3HAYEHVE Nepeq
pa6oTon.

DE * V3yunTe pyKOBOACTBO MO IKCMnyaTauum.

hi¢

Ni-MH
Li-ion

« Tonbko ans ctpaH EC. U3-3a Hannius B
06opyaoBaHUK OnacHbIX KOMMOHEHTOB,
oTpaboTaHHOE SMeKTPUYECKOe 1 BNEKTPOHHOE
obopynoBaHwe, akkymynsitopsl 1 6atapen
MOTyT OKa3blBaTb HEraTUBHOE BINSIHWE Ha
OKpY>XatoLLYto Cpeay W 300poBbe Ntofel.

He BbibpachiBaiiTe anekTpuyeckue n
3MeKTPOHHbIe Npubopbl nu 6atapen BMecTe

¢ 6bITOBbIMU OTXOdamu! B cooTBETCTBUM C
EBponetickoit AupekTBoii 06 oTpaboTaHHOM
3MEKTPUYECKOM 1 SNEKTPOHHOM 0BopyAoBaHN
1 06 akkymynsiTopax 1 6atapesix 1
0TpaboTaHHbIX akkymynsTopax u barapesix,

a Takke C agantaupelt K HaunoHanbHoOMy
3aKoHozaTeNbCTBY, oTpaboTaHHoe
anekTpuyeckoe oGopyaosaHme, barapeu n
aKKyMynsaTopbl CNeAyeT XpaHnTb OTAENBHO 1
OTNPaBnsiTh B OTAEMbHbIV NYHKT cbopa Anst
6bITOBBIX OTXOA0B, PabOTAIOLLNIA B COOTBETCTBUN
C Hopmamu 06 oxpaHe okpyxatoLLein cpefbl

OH 0603HavaeTcst CUMBOIIOM MepPeYepKHYTOro
MycopHoro 6aka Ha konecax, pa3meLlaemMom
Ha obopynoBaHUL.

« Ontuyeckoe nsnyyenve (YO n VIK).
CseauTe BO3AENCTBME Ha rnasa n KOXY K
MUHUMYMY.

He cmoTpuTe Ha paboTtarowwmin hoHapsb.

¢ Vcnonb3ayinTe NoaxoasLLyto 3awuTy ans
rnas.

« CobntoganTe 0cobyto 0OCTOPOXKHOCTb!

>ep b

BAXHbIE UHCTPYKUUU NO
TEXHUKE BE3OMNACHOCTH

AI‘IPEJ]YI‘IPE)KHEHVIE: Mpu ncnonb3oBaHnn
npnbopoB Bcerga cobntogante 0CHOBHbIE Mepbl
NpefoCTOPOXHOCTH (CM. HIKE), 4TOBbI YMEHbLINTL PUCK
BO3ropaHusi, MOpaxeHUsi TOKOM, Mony4YeHUst TpaBM.

M3YYUTE BCE MHCTPYKLUW.

1. He cmoTpuTe Ha CBeT, He NofBepraiiTe rnasa BO3AenCTBMIO
cBeTa. JT0 MOXET NPUBECTY K YXYALLEHUIO 3PEHMS.
. He HakpbiBaiiTe npubop TkaHblo, KAPTOHOM MU APYrMU
MaTepuanamy. 3To MOXeT MPUBECTY K BO3rOPaHUIO.
3. He noggepraiTe ero Bo3gencTBUO AOXAS UMK CHera.
He npombiBaiiTe ero Bogow.
4. He kacantecb npubopa NUHLETOM, MeTanImyeckumm
VHCTPYMEHTaMm 1 T.4.
5. Ecnu npubop He ucnonb3yetcsi, 06a3aTenbHO
BbIKIOUUTE ET0 U U3BIIEKUTE aKKyMyNSITOPHYto GaTapeto.
. He nogBsepraite npnbop yaapam, nageHuto n T.4.
. iHdbopmaums no 6e3onacHocTn Anst akkyMynsaTOpHbIX
NnepeHOCHbIX OCBETUTENBHbIX MPMGOPOB.

N

~N o
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« barapeto creayeT yTunn3npoBaTtb B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI
HOpMamy ¥ NpaBUnaMK1 YTUNN3ALMM ONaCHbIX MaTepuarnos.

» barapeto He cxuraTb.

8. [lononHuTenbHas MHGOPMaLMs N0 OCBETUTENbHLIM Npubopam.

* VICTOYHUK CBETa JaHHOTO CBETUMbHMKA He
3aMeHsIeMblif; MO NCTEYEeHUN pecypca UCTOYHUKA
cBeTa CBETUMbHUK NMOMHOCTLIO NMOASIEXUT 3aMeHe.

9. Nicnonb3oBaHue u yxof 3a akkyMynsTopoM.

» NMPEOYNPEXOEHWE: MpouuTaiiTe BCe npesynpexaeHus
1 MIHCTPYKLMK 1o TexHuke BesonacHocTn. Hecobniogerne
NpeaynpeXaeHuiA N MHCTPYKLNIA MOXET NPUBECTYU K NOPaXEHMI0
3MEKTPUYECKUM TOKOM, NoXapy W/nnm cepbesHol TpaBme.

* W3beraiiTe cnyyaiHoro BktodeHms. MNepen noakmodeHnem
aKKyMynsATOPHbIX Gatapeit, nogbema Unu nepeHockn
npubopa y6eauTecs, YTO BbIKNtoYaTeNb HAXOANUTCS B
OTKIIOYEHHOM nonoxeHnu. Mpw nepeHocke npubopa He
KnaauTe nanew Ha BblkntoyaTenb, a Takke He NoakmniodanTe
nuTaHne, ecrnv BblKMKOYaTeNb HAXOANTCS BO BKIIOYEHHOM
MONOXeHU. ATO MOXET NPUBECTM K HECHACTHOMY Cnyyalo.

* MNepen BbINONHEHVEM PErynmpoBOK, CMEHOA

NPVHAANEXHOCTEN NN NpY ANINTENBHOM XpaHeHUu

npubopa obs13aTenbHO BbIHMMANTE akKyMynsTOPHble

6aTapew 13 npubopa. AT Mepbl NPEAOCTOPOXKHOCTU

CHWXKaIOT PUCK CIyvariHOro BKNYeHusi npubopa.

Mcnonb3yiiTe TonbKo 3apsiaHoe YCTPOMCTBO, MOCTaBnsieMoe

narotoBuUTenem. 3apsigHoe yCTpoAcTBO, NpeaHas3HauYeHHoe

noA KOHKPETHbIA TUMN akKyMynsTopHon BaTtapeun, MOXeT

NpUBECTM K BO3ropaHuto, ecniv 6yaeT 1cnonb3oBaHo Ans

HenoaxopsiLeit 6atapeu.

Mcnonb3yiTe TONbKO cneuunanbHble akkyMynsaTopHble 6atapen

ans npubopa. Henoaxoasiuue akkymynsTopHble 6atapemn

MOTYT MPUBECTM K MONYYEHNI0 TPABM UMK BbI3BATb BOrOPaHME.

Heucnonb3yemyto akkymynsTopHyto 6atapeto xpaHute

BAAMW OT METanM4eckmx NpeameToB, Hanpumep

KaHLIeNsIPCKMX CKPernokK, MOHET, KItoven, reo3aen

1 NPoYMX HeBOorbLLNX METaNMMYecknx NpeaMeToB,

KOTOpbl€ MOTyT 3aMKHYTb KIeMMbl akKyMynsTopa.

3aMblkaHve KnemMMm akkymynstopa MOXeT NpUBECTH K

MorMy4YeHUIo OXKOroB UMM BbI3BaTb BO3ropaHue.

Mpwv HenpaBunbHOW aKCNyaTaumn n3 6atapen

MOXET BbITE€Yb AMEKTPONINTUYECKAs XUAKOCTb.

WN3berante koHTakTa ¢ Hel. B cnyyae cnyyainHoro

COMPVIKOCHOBEHMSI MpoMoiiTe Bogon. Ecnu ata

XUOKOCTb NnonajeT B rnasa, obpatutech 3a

MeAMLUMHCKOWM nomMoLbio. XKngkocTb 13 6atapeun

MOXET BbI3BaTb pa3fpaxeHne Um oXoru.

3anpeLyaeTcs UCMONb30BaTb MOBPEXAEHHYIO 1N

N3MEHEHHYI0 akKyMymnsiTopHyto 6aTapeto unu npméop.

MoBpexaeHHble NN 3mMeHeHHble Batapen moryT

paboTaTb Henpeackadyemo 1 cTaTb NPUYNHOIA

BO3ropaHusi, B3pblBa WUIN NMOMyYeHUst TpaBMm.

He noaBepraite akkymynsiTopHyto 6atapeto unu

npu6op BO3AENCTBUIO OTHSI UMW YPE3MEPHO BbICOKON

Temnepatypbl. Bo3aeincTeme orHs unu TemMnepartypbl

Bbiwe 130 °C (265 °F) MOXeT NpMBeCTU K B3pbIBY.

CobntopanTte UHCTPYKLIMM MO 3apsiake akkyMynsTOpHON

6atapeu unu npubopa, B YaCTHOCTY yKa3aHHbI

[AnanasoH Temnepatyp. HenpaeunbHas 3apsgka unu

HapyLLeHWe yka3aHHOro AnanasoHa Temnepartyp MoryT

noBpeauTb 6atapeto 1 NOBbLICUTL OMACHOCTb BO3rOpaHust.

CepBicHoe 06CnyxuBaH1e AOMKEH NPOBOANUTL TOMBKO

KBanMULMPOBaHHbIV CreLnanmcT, UCnonb3ys NoAXoAsLme

3anacHble YyacTu. 3To obecneynt GesonacHocTb npubopa.

3anpeLlaeTcs BHOCUTb U3MEHEHWS B KOHCTPYKLMIO
npubopa nunu akkymynsatopHoi 6atapeu v npoBoanTbL

MX PEMOHT, 3a UCKIIOYeHNeM npoLeayp, ykasaHHbIX B

MHCTPYKLMM MO 3KCnyaTauumn 1 06cnyxmBaHuio.
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10. BaxHble npaBuna TexHukn GeaonacHocTy npu
obpalleHun ¢ akkyMynsTopHoi 6aTapeeil.
lMepen ncnonb3oBaHeM akkyMynsTopHoit atapen usyunte
BCE MHCTPYKLMK 1 NpeAynpexaatoLLme MapkupoBky,
yKasaHHble Ha 3apsigHoM ycTpoincTee 6atapeu (1), camon
6atapee (2) v usgenuu (3), kyaa BctaBnsieTcs batapes.
He pa3bupaiite u He nblTakTeCb PEMOHTUPOBATL
aKKyMynATOpHYto 6atapeto. OTO MOXeT NPUBECTH K
BO3ropaHwio, neperpesy Unn Aaxe B3pbIBy npubopa.
Ecnu Bpems paboTbl pe3ko cokpaTtuiock, npekpatute
paborty. MNpopomkeHne paboTbl MOXET NPUBECTH K
neperpesy, MOYyYEHNIO 0XOroB 1 AaXe B3pbIBY.
[Mpu nonagaHum anekTponuTa B rnasa npomonTe
MX YNCTOWN BOAOW U HEMeaAneHHOo obpaTutech 3a
MeOVLMHCKON nomoLLbio. B npoTuBHOM crnyyae aTto
MOXET NMPUBECTU K NOTEPE 3PEHMSI.
He 3akopauuBaiite akkymynsiTopHyto 6atapeto.
He xpaHuTe 1 He ucnornb3ayinTe NpUGOP 1 akKyMynsTOPHYO
GaTapeto B MecTax, rae Temneparypa MoXeT [ocTuraTb
vnu npesbiwatb 50 °C (122 °F).
He npnbusaiiTe rBo3gamu, He pexbTe, He nomainTe,
He Bpocaiite, He POHsIiTe akKyMynaTopHyto HaTtapeto
1 He GeliTe No Hel TBepablM NPeaMeToM. OTO MOXET
NPVBECTY K BO3ropaHuio, Neperpesy Unu faxe B3pblBy.
3anpelaeTcst cnonb3oBaTh NOBPeXAeHHyo baTapeto.
Ha nuTtunin-noHHble 6atapen pacnpocTpaHsaTcs
TpeboBaHusa 3akoHoaaTenbcTBa 06 onacHbIX rpysax.
IMpn koMMepYeckux NepeBoakax, HanpuMep, TPETbUMI
NULaMM1 U TPAHCNOPTHO-AKCNEANLIMOHHBIMU areHTCTBaMM,
Heobxoaumo cobniogaTh cneuuarnbHble TpeboBaHNs
K ynakoBke 1 MapkupoBke. [1ns NoAroToBkM rpysa K
oTrnpaBke MPOKOHCYNLTUPYATECH C 3KCTIEPTOM MO ONacHbIM
martepuanam. Kpome Toro, cobniogaitte TpebosaHus bonee
noApo6HbIX HaLMoHamnbHbIX HopmMaTuBoB. O6epHUTE NeHToN
VNV NPUKPOIATE OTKPBITBIE KOHTaKTLI; pacronoxute 6atapeto
B YNaKoBKe TaK, YTOObl OHa nexana HenopBMKHO.
Mcnonbayitte Gatapen TONbKO B U3OENUsX, ykasaHHbIX
komnaHuen Makita. YctaHoBka 6atapeii B HECOBMECTUMbIE
V3A€enus MOXeT NPUBECTU K BO3ropaHuto, Neperpesy,
B3pbIBY UMK yTeuke aneKkTponuTa.
Ecnu npnbop He ucnonb3yetcs AnuTenbHOE BpeMS,
n3BrieknTe 13 Hero batapeto.
AkkymynsTopHas 6atapest MoxeT BbITb ropsiyeii Bo
BPEMSsi 1 Mocrie UCMoNb30BaHUs, YTO MOXET BbI3BaTb
06blYHblE MW HU3KOTEMMEpPaTYpHble oxoru. Mpu
obpalleHnm ¢ ropsiyeit akkyMmynsiTopHon 6atapeeit
OyabTe 0c060 OCTOPOXKHBI.
He kacaiTecb knemm npmbopa HenocpeacTBEHHO
nocre MUcnonb30BaHuUs, Tak Kak OHW MOTYT HarpeTbes
[10 TaKOW CTEMEHU, YTO MOTYT BbI3BaTb OXOTW.
He ponyckaiite nonagaHusi CTPY>KU, Mblin Unm
rPsi3N B KNIEMMbI, OTBEPCTUS 1 Nadbl akKyMYIATOPHOA
6aTapen. 3TO MOXET NMPUBECTU K CHIDKEHMIO
NPOU3BOAUTENBHOCTY UMK NOMOMKe npubopa munm
akkymynsTopHol batapew.
Ecnu npuGop He npeaHasHaveH Ans UCrosib3oBaHus
BONM3K BLICOKOBOMBTHBIX JIMHWIA neKkTponepeaay,
He 1cnonbayiiTe akkyMynsTopHyto 6aTtapeto B Takux
MecTax. OTO MOXET MPUBECTU K HEUCTIPABHOCTM UMK
nonomke npubopa unu akkyMynsTopHoi 6atapen.
Batapeto cnepyeT xpaHuTb B HEAOCTYMHOM ANs AeTeil MecTe.
11. CoBeTbl N0 NPOANEHUIO CPOKa Crnyx0bbl 6aTapewn.
« 3apsbkanTe akkyMynsiTopHyto 6atapeto, He JOXUAascb
NOMHON paspsaKN.
Bcerga octaHaBnuBaiTte paboTy MHCTPYMeHTa u
3apskaiiTe akkyMynsaTopHyto 6atapeto, koraa Bbl
3ameyaete, YTO MOLLHOCTb MHCTPYMEHTa Nnajaer.

* 3anpetyaeTcs 3apskaTb MOMHOCTbLIO 3apsKeHHYIo 6atapero.
M36bITOYHbIN 3apsz cokpaLlaeT cpok cnyx6bl 6atapen.
3apsixaiiTe akkyMynsiTopHyto 6atapeto npu Temnepatype
10-40 °C (50-104 °F). Ecnun akkymynstopHas 6atapes
ropsiyasi, noJoXanTe, Noka OHa OCTbIHET, U 3apskaiiTe
TOMbKO Mocne 3Toro.

M3BneknTe akkymynsiTopHyto H6atapeto 13 npmbopa unm
3apsAAHOro YCTPOWCTBA, €CMN OHA He UCMOSb3yeTCs.
3apsauTe akkyMynaTopHylo 6atapeto, ecniv oHa He
1cnonb3oBanach AnuTensHoe Bpems (6onee LecTu MecsLes).

ABHVIMAHVIE: Mcnonb3ayiiTe TONbKO OpUrMHasnbHble
akkymynatopbl Makita. Vicnonb3oBaHue 6atapeit ot
CTOPOHHWX U3roToBUTENE UNu GaTapei ¢ USMEeHeHHoW
KOHCTPYKLIMEN MOXET NMPUBECTU K MX PaspbiBy U1, Kak
CrieficTBMe, K BO3ropaH1siM, TpaBMam 1 NoBpPeXAEHUSIM.
Kpome Toro, aTo npvBeaet k oTMeHe rapaHTum Makita
Ha npubop v 3apsiaHOe YCTPOWCTBO.

CoxpaHuTe Bce NpaBuna U UHCTPYKLUM
Mo TexHuke Ge3onacHoCTH Ans
AanbHeWLwero MCNoNb30BaHUs.

®YHKLUUOHAJIbHOE ONMUCAHUE

/\BHUMAHME:

* [Nepen BbINONHEHWEM PEryNMPOBOK UMW NPOBEPKON
ncnpaBHOCTU r|pv|6opa yﬁe,qmect,, YTO OH BbIKITHOYEH, a
akKymynsTopHas 6atapes n3enedveHa.

YcTaHOBKa MNu U3BneveHune akKyMynsaTOPHON
Garapemu

/\BHUMAHMUE:

 Mpu ycTaHOBKe UMW U3BNEYEHUN aKKyMYNATOPHOW
GaTtapeu HafeXHO yaepxuBanTe npuodop n
aKKyMynaTOpHyto 6aTapeto.
Mpn6op 1 akkymynsTopHas 6atapes MOryT BbiNacTb
13 pyK, YTO MOXET NPUBECTM K NMOBPEXAEHUIO Nprbopa
1 3apsigHoro yctpoinctsa 6atapeu unm k Tpasme.

CobntopaitTe 0OCTOPOXHOCTb, YTOBBI HE NPULLEMUTD
nanbLibl MeXay Npubopom 1 akkymynsiTopHoii 6atapeeit
MpU YCTaHOBKE akKyMymnsTopHoM 6atapen nnm mexay
npubopoMm W KpbILLKOW GaTapen Npu 3akpbITUKM NOCEOHEV.

[insi ycTaHOBKM akkyMynsiTopHol 6aTtapen otonpute
3aMOK Ha KpbILLKE U OTKpoiiTe KpbiwKy 6aTapeu. (Fig. 1)
BcraBbTe akkymynaTtopHyto 6atapeto. CoBmecTute
BbICTYN Ha akKyMynsaTopHoii 6atapee ¢ nasom B kopnyce
1 Bnoxute Tyaa 6atapeto. MonHOCTbIO BCTaBbTE
Garapeto fo wenyka. Ecnn Ha BepxHew CTOPOHe KHOMKK
BUIEH KpacHbIi MHAWKaTop, 6aTtapes BCTaBneHa He
nonHocTbto. Mocne aToro 3akpomnTe Kpbilky 6aTapew.
YT00bI N3BNEYb akKyMynATOpHyto batapeto, JoCTaHbTe
ee 13 npubopa, HaxaB Ha kHomMKy nepen Hel. (Fig. 2)

/\BHUMAHUE:

* Bcerga yctaHaBnuBaiTe 6atapeiHbin kapTpuax
NofHOCTbIO Ha MecTo. B NPOTUBHOM CIly4ae OHa
MOXeT BbINacTb 13 Npubopa 1 NPUYNHUTL TPaBMY.
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* He BcTaBniiTe akkymynsTopHyto 6atapeto ¢ ycunvem. Ecnn
6aTapes He BXOAWUT NMerko, 3HA4NT Bbl yCTAHABNMBAETE e
HEenpaBuMmbHO.

MHankaumnsa octaBLLEeNCH eMKOCTHU
akkymynstopa (Fig. 3)

(TonbKo Ha akKyMynsATOpHbIX 6aTapesx ¢ MHAMKaTOPOM)
YT06bI NOCMOTPETL OCTaBLUMICS 3apaa 6aTapen,

HaXXMUTe Ha KHOMKY, pacrnonoXeHHy Ha 6aTapee.
Namnbl WNHOMKATOPOB BKMNKOYATCA HA HECKOIIbKO CeKyHA.

JNamnbl uHAMKaTopoB

l D !] OcTtaBwwiica 3apag

Bkn Bbikn | Muraet

ot 75 % o 100 %

ot 50 % 8o 75 %

ot 25 % 8o 50 %

o1 0 % 180 25 %

BapsguTe 6aTapeto.

BosmoxHa
il HencnpaBHOCTb
D I:I I . GaTtapeu.

NMPUMEYAHMUE:

* B 3aBMCUMOCTY OT YCNOBUIA 3KCyaTauum u
TemnepaTypbl OKpyXatoLLein cpeabl UHAUKaLMS MOXeT
He3HaYNUTENbHO OTIMYATLCS OT (PAKTUHECKON EMKOCTU.

« [pu cpabaTtbiBaHWUM CUCTEMBI 3aLLMTLI BaTapen HaYnHaeT
MUraTb NepBblIi (KpalHWiA NeBbIN) MHAKUKATOP.

Mcnonb3oBaHue 6ataper OT CTOPOHHUX M3rOTOBUTENE
1IN U3MEHEHNe KOHCTPYKLWK 6aTapen NpuseaeT k oTMeHe
rapaHTumM Ha npubop 1 3apsiaHoe ycTporncTeo Makita.

BkntoyeHue poHaps u BbIGop pexuma sipkoctu (Fig. 4)

1. BelknioyaTenb: HaxmuTe Ha BbikntoyaTenb OAvH pas,
YTO6bI BKMIOYNTL (POHAPL (MCMONb3YETCS PEXUM SPKOCTH,
BbIOpaHHbI NPY NpeablayLLEM ncnonb3oBaHum). Haxmute
Ha BbIKMIOYaTENb MOBTOPHO, YTOBbI BLIKMIOYUTL POHAPE.

. Mepekntoyatens pexvma apkocTu: MocnegosaTenbHOCTL
pexumoB: Bbicokas spkocTs / Cpeanss spkocTs / Huskas
ApKOCTb / BbiCoKkast iPKOCTb NPV KaxaOM BKIOYEHN (DOHAPS.

N

Cuctema 3awmThbl 6atapewm (Fig. 5)

MpuBop ocHaLLeH cUcTeMoii 3aLmTbl GaTapen Anst NpoaeHus
ee cpoka cnyx6bl. [Mpu HU3KOM 3apsiae 6atapeu racHyT

BCE CBETOAMOAbI, KPOME OHOTO (CM. pUCyHOK). [Mocne

9TOro NPUBNU3UTENBHO Yepes NATb-AeCsTb MUHYT cUCTeMa
aBTOMAaTUYECK OTKIoYaeT NUTaHwue.

3awmTa oT neperpesa

B cnyyae neperpesa npubopa unu 6atapewu, npubéop
aBTOMaTU4eCckn ocTaHaBnmeaetcs. [aiite npubopy
OCTbITh, NPEXae YeM BKIoYaTh ero NOBTOPHO.

SKCIMNYATALUA

/\BHUMAHME:

 Bcerga yctaHaBnuBainTte npubop Ha poBHYIO 1 YCTORYMBYIO
NoBEPXHOCTb. B NpoTMBHOM Cry4ae npuop MoXeT ynacTb.

PerynupoBka yrna ocBeweHus (Fig. 6)

Ocnabbte dukcaTopbl Mo 06enMm CTopoHaMm.
OTperynupyinTte yron ocseLleHus (B guanasoHe 240°).
3aTeM NOBTOPHO 3aTsiHUTE huKcaTopsl.

/\BHUMAHME:
|_|pl/1 perynnupoBke yrna ocBeLeHua He npuiiemMmTe nanblibl.

HakneuBaHue aHTu6nukoBow nneHku (Fig. 8)

JononHumensHble akceccyapbl

* Mepep HaknevBaHNeM aHTMONMKOBOW NNEHKN yaanute
rpsi3b C MOBEPXHOCTM NUH3bI Npubopa.

« C nomoLubto NyfbBenu3arTopa TLaTeslbHO CMoYnTe

TIMH3Y Npubopa 1 NOBEPXHOCTb, HO KOTOPYIO

HaHoCKTCSA aHTMBNMKoBas NneHka.

Hakneite ee no LUeHTPY NUH3bI Npudopa.

Vcnonb3yiiTe pe3vHOBBIV annnmMKaTop Uy Pe3VHOBbLIV

Lnarenb, YTobbl BblAaBUTb BO3AYX UMW Kanmnu BoAbl,

3acTpsiBLIME Mexay NIEeHKOW 1 NMH30M.

Mocne HaknemBaHWs COTPUTE BCE Kanmnu BOAbl CyXom

TKaHblO.

YcraHoBka otpaxatens (Fig. 9)

[ononHumenbHbie akceccyapbl
3auenuTe BbICTYN OTpaxaTens 3a BbleMKy Ha npvbope,
Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe.

Ucnonb3oBaHue WTaTuBa
(mononHUTEenbHbLIN akceccyap)

/\BHUMAHMUE:

* BHUMaTEeNbHO U3yunTe PyKOBOACTBO NO SKCMITyaTaLmmn

NPUHAANEXHOCTEN Nepes UX UCMONb30BaHUEM C (HOHapEM.
®oHapb MOXHO YCTaHOBUTb Ha LITATUB, YTOGbLI 06nerinTs
paborty. (Fig. 7)

/\BHUMAHMUE:

* He yponuTe npnbop npu ero 3akpenneHnm Ha LTaTuee.

» Bcerga ctaBbTe LWUTATMB Ha POBHYIO, YCTONUMBYHO
NOBEPXHOCTb, YTODObI NPeaoTBPaTUTL ero NageHue.

* [onHOCTbIO pa3BeauTe CTOMKM LUTaTUBA.

* LlitaTvB 3anpeLlaeTcs UCMOMNb30BaTh MPY CUMbHOM BETpE.

* Y6eautech, 4To NpubOp HAZEXHO 3aKpenmneH Ha LTaTuBe.

* CHumuTe npnbop Npy nepeHocke Ui ckrnagbiBaHum
CToek WTatuga.

* Mpwu cknafbiBaHWY WTaTUBA HE NPULLEMUTE PYKY
Mexay ero cToexk.

OBCIYXXUBAHUE

/\BHUMAHMUE:

* lNpexae Yem NbITaTbCst BbIMOMHUTL OCMOTP UMK NPOBECTU
TexHu4eckoe obcnyxusaHne npubopa, BbIKMUNTE €ro u
13BNEKUTE aKKyMynsiTOpHyto 6aTapeto.

* 3anpeluaetcs ncnonb3oBaTb 6eH3WH, BeH3on, pacTBopuTenb,
CNMPT 1 Nofo6HbIE BeLecTa. ATO MOXET NPUBECTU K NoTepe
LBeTa, AedopmaLi 1 TpeLuHaM.

MoTpebuTenb MOXET BbINOMHSATL TOMbKO Te paboThl N0

06CyXMBaHNIO, KOTOPbIE YKa3aHbl B JaHHOM PyKOBOACTBE Mo

akcnnyatauuu. Bce npoune paboTbl JOMKHBI NPOBOAUTLCS B

aBTOPU30BaHHbIX CepBUCHbIX LieHTpax Makita.

Yuctka

/\BHUMAHMUE:

« 3anpetiaeTcsa MbITb Npubop B BoAe.

PerynspHo npoTtvpaiTe Hapy»Hy NOBEpPXHOCTb (KOopnyc)
npubopa TKaHbto, CMOYEHHON B MbIfIbHOW BOZE.
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AOMOJIHUTENbHbLIE
AKCECCYAPbGI

/\BHUMAHME:

* B gaHHOM pyKOBOACTBE yKkasaHbl PEeKOMeHA0BaHHbIEe
akceccyapbl U MPUHAANEXHOCTN Ans npubopa
Makita. Micnonb3oBaHue apyrux akceccyapos vnm
NPUHAANEXHOCTEN MOXET NPUBECTU K MOSYYEHMIO
TpaBM.

Vcnonb3yiiTe akceccyapbl Unn NPUHAANEXHOCTU
TONbKO MO Ha3HAYeHUI0.

Ecnu Bam TpebyeTcst fononHuTensbHas MHdopmMaums

0 JaHHbIX aKkceccyapax, 06paTuTech B MECTHbIV

cepBUCHbIN LieHTp Makita.

« OpuruHanbHas 6aTtapes 1 3apsiiHoe YCTPOMCTBO
Makita

¢ AHTMONUKOBas NneHka

* OTpaxarenb

« Wratue [Homep getanu: GM00002073]

NPUMEYAHME:

* HekoTopble No3nuum U3 cnmcka MoryT GbiTb BKITIOYEHbI
B CTaHAAPTHbI KOMMIEKT NocTaBkn NpuGopa.
KOMMNEeKT NOCTaBKU MOXET OTIIMYATLCS B PA3HbIX
cTpaHax.
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POLSKI (Instrukcja oryginalna)
Objasnienie widoku ogdlnego

1. Blok da pok w y 2. Pok w a akk mulatora 3. Lampki wskaznikowe
4.Prg kB k ntrolny 5. Przetgcznik 6. Wybdr trybu jasnosci
7. Gatka

SPECYFIKACJA

Model ML005G
LED 408 uk
Zas lanie 14,4/18/36 V DC
Wymiary (dt. x szer. x wys.) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Maa netto 468
Obszar odbioru cisnienia 0,07 m?
Stopien ochrony IP65

« Specyfikacja moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.

* Wymiary odnoszg sig¢ do lampy z opuszczonym uchwytem.

« Waga nie obejmuje baterii.

« Z uwagi na stale prowadzony program badawczo-rozwojowy, przedstawiona tu specyfikacja moze ulec zmianie bez
upre de nia.

Wiasciwa kaseta akumulatoréw i czas pracy

Napiecie Wiasciwa kasgta Czas pracy (przyblizony)
akumulatorow Wysokie Sredni Niskie

BL1415N 0,5 godz n 1,1godzn 2,3 godzn

144V BL1430B 0,8 godz n 1,8 godz n 3,5 godz n
BL1440 1,3 godz n 2,9 godzin 5,9 godzin

BL1460B 1,7 godz n 3,8 godz n 7,5 godizn

BL1815N 0,7 godz n 1,5godzn 3,0 godz n

BL1820B 0,9 godzin 2,0 godz n 3,5 godz n

BL1830B 1,3 godzn 2,7 godz n 5,5 godzn

18V BL1840B 1,8 godz n 3,5godz n 7,5 godizn
BL1850B 2,3 godz n 4,5 godi n 10 god n

BL1860B 2,7 godz n 5,5 godz n 12 godz n

BL4020 1,7 godz n 3,5godzn 7,0 godiz n

BL4025 2,2 godzn 4,5 godi n 9,5 godzin

36V BL4040 3,5 godz n 7,5 godz n 15 god n
BL4050F 4,0 godz n 9,5 godzin 18 god n

BL4080F 7,0 godz n 15 godz n 30 godz n

Niektore z wymienionych powyzej kaset akumulatoréw moga by¢ niedostepne w pewnych krajach.
« Czas pracy akumulatoréw moze sie rézni¢ w zaleznosci od typu akumulatoréw, stanu ich natadowania oraz
warunkoéw uzytkowania.

/\OSTRZEZENIE: Nalezy uzywaé wylacznie akumulatoréw z powyzszej listy. Uzycie jakiegokolwiek innego
akumulatora moze by¢ przyczyng obrazen oraz/lub pozaru.
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Symbole

Ponizej przedstawiono symbole uzyte w odniesieniu do lampy.
Przed uzyciem uzytkownik powinien sprawdzi¢, czy
rozumie ich znaczenie.

[:[ﬂ ¢ Przeczyta¢ instrukcje obstugi.

ﬁ « Wytgcznie dla krajow Unii Europejskiej.
Ze wzgledu na obecno$c¢ niebezpiecznych
— elementéw w sprzecie, zuzyty sprzet
elektryczny oraz elektroniczny, akumulatory
oraz baterie, mogg mie¢ negatywny wptyw
E{‘,‘;’Uﬂf‘ na $rodowisko oraz ludzkie zdrowie. Nie
wyrzucaj urzgdzen elektrycznych oraz
elektronicznych lub baterii razem z odpadami
domowymi! Zgodnie z Dyrektywg Europejskg
w sprawie zuzytego sprzetu elektronicznego i
elektrycznego oraz w sprawie akumulatoréw
i baterii, oraz zuzytych akumulatoréw i
baterii, jak réwniez ich dostosowania do
prawa krajowego, zuzyty sprzet elektroniczny
powinien by¢ przechowywany osobno i
powinien zosta¢ dostarczony do osobnego
punktu zbiérki przeznaczonego dla odpadéw
komunalnych zgodnie z przepisami prawa o
ochronie $rodowiska.
Zostato to wskazane za pomocg symbolu
przekreslonego kosza na kétkach
znajdujgcego sie na sprzecie.

Promieniowanie optya e (w tyn
promieniowanie UV i podczerwone).

Nalezy maksymalnie ograniczy¢ narazenie skory i oczu.
Nie nalezy patrze¢ w strong wigczonej
lampy.

Uzywac¢ odpowiedniej ostony lub ochrony

og .

Podja¢ szczegdine srodki ostroznosci i
zachowac¢ uwage!

> b

WAZNE WSKAZOWKI ]
DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

/\OSTRZEZENIE: Uzywajac urzadzenia nalezy zawsze
przestrzega¢ wymienionych ponizej, podstawowych
zasad bezpieczenstwa, pozwoli to zmniejszy¢ ryzyko
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata:

NALEZY PRZECZYTAC
WSZYSTKIE INSTRUKCJE.

1. Nie patrze¢ w $wiatto, nie narazaé oczu na jego
dziatanie. Moze doj$¢ do uszkodzenia oczu.
2. Nie zakrywac¢ dziatajgcej lampy materiatami tekstylnymi
ani kartonem itp. Moze to doprowadzi¢ do pozaru.
3. Nie wystawia¢ na dziatanie deszczu lub $niegu. Nie
my¢ w wodzie.
4. Nie dotyka¢ wnetrza urzgdzenia pesetg, metalowymi
narzedziami itp.
5. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, wytgczy¢ je i wyjac
z niego kasete akumulatoréw.
. Nie naraza¢ urzadzenia na wstrzasy przez
upug nie, udere nie itp.
. Informacje dotyczace bezpiecznego korzystania z przenosnych
urzadzen o$wietleniowych zasilanych akumulatorami.

(2]

~

» Akumulatory utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi utylizacji odpadéw niebezpiecznych.
* Nie wolno spala¢ akumulatoréw.
8. Dodatkowe informacje dotyczace urzadzen o$wietleniowych.
« Zrédio $wiatta niniejszej oprawy jest niewymienne.
Gdy zrédto $wiatta osiggnie koniec zywotnosci, to
nalezy wymienic catg oprawe.
9. Uzywanie i konserwacja narzedzia akumulatorowego.
« OSTRZEZENIE: Zapozna¢ sie z ostrzezeniami
dotyczgcymi bezpieczenstwa i instrukcjami.
Niezastosowanie si¢ do ostrzezen badz instrukciji
moze skutkowac porazeniem pradem elektrycznym,
pozarem i/lub odniesieniem powaznych obrazen.
Zapobiegac¢ przypadkowemu uruchomieniu. Przed
podtaczeniem do kasety akumulatoréw, podnoszeniem
lub przenoszeniem sprawdzi¢, czy przetgcznik jest w
potozeniu ,wytgczona”. Przenoszenie urzadzenia z
palcem na przetgczniku lub podtgczanie do zasilania
urzgdzenia, w ktérym przetgcznik jest w potozeniu
,wiaczona”, grozi ryzykiem wystapienia wypadku.
Przed wykonaniem jakiejkolwiek regulacji, zmiany akcesoriow
lub zakonczeniem uzytkowania lampy nalezy odtgczy¢ od
niej pakiet akumulatoréw. Takie dziatania zapobiegawcze
zmniejszajg ryzyko przypadkowego uruchomienia lampy.
Do fadowania nalezy uzywa¢ wytacznie tadowarki wyszczegélnionej
przez producenta. tadowarka, ktéra jest odpowiednia do pakietu
akumulatoréw jednego typu, moze stwarzaé ryzyko pozaru, gdy
zostanie uzyta z kasetg akumulatoréw innego typu.
Nalezy uzywa¢ wytgcznie lamp z przeznaczonymi specjalnie
do nich pakietami akumulatoréw. Uzycie innych pakietéw
akumulatoréw moze stwarza¢ ryzyko obrazen i pozaru.
Gdy pakiet akumulatoréw nie jest uzywany, nalezy
przechowywac go z dala od innych przedmiotéw
metalowych, takich jak spinacze, monety, klucze, gwozdzie,
wkrety lub inne drobne przedmioty, ktére mogtyby utworzyé
potgczenie miedzy biegunami. Zwieranie biegunéw baterii
moze by¢ przyczyng oparzen uzytkownika lub pozaru.
W przypadku niewtasciwego obchodzenia sig¢ z
akumulatorem, moze doj$¢ do wydostania sie z niego
ptynu; nalezy unika¢ kontaktu z tym ptynem. Jesli dojdzie
do przypadkowego kontaktu z ptynem z akumulatora,
sptuka¢ woda. Jesli ptyn dostanie sig do oczu, zgtosi¢
sig do lekarza. Ptyn, ktéry wydostanie sie z akumulatora
moze spowodowac podraznienie lub oparzenie.
Nie nalezy uzywaé pakietéw akumulatoréw lub lamp, ktére
zostaly uszkodzone lub zmodyfikowane. Uszkodzone
lub zmodyfikowane akumulatory moga zachowywac sie
w sposob nieprzewidywalny i spowodowaé pozar lub
wybuch oraz sta¢ sie przyczyng obrazen.
Nie naraza¢ pakietu akumulatoréw lub lampy na
dziatanie ognia lub wysokiej temperatury. Wystawienie
na dziatanie ognia lub temperatury powyzej 130°C
(265°F) moze spowodowac¢ wybuch.
Nalezy stosowac sie do wszystkich instrukcji tadowania
i nie nalezy tadowa¢ pakietu akumulatoréw lub
urzadzenia przy temperaturze wykraczajgcej poza
zakres wyszczegdlniony w instrukcji. Niewtasciwe
tadowanie lub tadowanie w temperaturze wykraczajgcej
poza wyszczegdlniony zakres moze spowodowac
uszkodzenie akumulatora i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.
Lampa moze by¢ serwisowana tylko przez wykwalifikowanego
specjaliste w zakresie napraw, ktory stosuje wytgcznie
identyczne cze$ci zamienne. Gwarantuje to utrzymanie
bezpieczenstwa pracy z produktem.
Nie nalezy modyfikowa¢ ani usitowa¢ naprawia¢
lampy lub pakietu akumulatoréw z wyjatkiem sytuacji
opisanych w instrukcji stosowania i konserwacji.
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10. Wazne instrukcje bezpieczenstwa dotyczace pakietu
als mulatorow.
Przed uzyciem pakietu akumulatoréw nalezy
zapoznac¢ sie z wszystkimi instrukcjami i znakami
ostrzegawczymi umieszczonymi na (1) tadowarce,
(2) akumulatorze, oraz (3) lampie zasilanej
alkk mulatorem.
Nie wolno rozmontowywac¢ ani modyfikowa¢
kasety akumulatoréw. Moze to spowodowac pozar,
nadmierne nagrzewanie si¢ lub wybuch.
Jesli czas dziatania znacznie sie skrdci, natychmiast przerwac
uzytkowanie lampy. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
przegrzania, mozliwych poparzen a nawet wybuchu.
Jesli elektrolit dostanie sie do oczu, nalezy przeptukac je
czystg wodg i niezwtocznie zasiegnaé porady lekarskiej.
Kontakt z elektrolitem moze by¢ przyczyng utraty wzroku.
Nie powodowa¢ zwarcia w kasecie akumulatoréw.
Nie przechowywacé urzadzenia i kasety akumulatoréw
w miejscach, w ktérych temperatura moze osiggngé
lub przekroczyé¢ 50 °C (122 °F).
Nie wolno przebija¢ gwozdziami, przecinac¢, zgniata¢
ani upuszczac¢ kasety akumulatoréw; nie nalezy
jej takze uderza¢ twardymi przedmiotami. Takie
postepowanie moze spowodowaé pozar, nadmierne
nagrzewanie sig lub wybuch.
Nie nalezy uzywac¢ akumulatora, ktory jest uszkodzony.
Zas 08 wane w lampie alk mulatory litowo-jonowe
podlegaja wymaganiom wynikajgcym z ustawy o
towarach niebezpiecznych.
W przypadku transportu komercyjnego, np.
realizowanego przez strony trzecie, spedytoréw, nalezy
przestrzegac¢ szczegdlnych wymagan dotyczgcych
opakowania i etykietowania. Przy przygotowywaniu
towaru do transportu wymagana jest konsultacja
ze specjalistg ds. materiatéw niebezpiecznych.
Nalezy takze stosowac sie do ewentualnie bardziej
szczegotowych przepiséw krajowych. Nalezy zaklei¢
tasma lub zabezpieczy¢ otwarte styki i zapakowac¢
akumulator tak, aby nie przesuwat si¢ w opakowaniu.
Akumulatoréw nalezy uzywac wylgcznie z
produktami wyszczegodlnionymi przez spétke
Makita. Umieszczenie akumulatoréw w niezgodnych
urzadzeniach moze by¢ przyczyng pozaru,
przegrzewania sig, wybuchu lub wyptywu elektrolitu.
Jesli urzadzenie ma by¢ przez dtuzszy czas
nieuzywane, nalezy wyja¢ z niego akumulator.
Podczas uzytkowania i po jego zakonczeniu
kaseta akumulatoréw moze sig¢ nagrzewac, co
moze by¢ przyczyna odniesienia oparzen, w tym
niskotemperaturowych. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢
podczas obchodzenia sig z gorgcymi akumulatorami.
Nie wolno dotyka¢ zlgczy narzedzia bezposrednio po
zakonczeniu uzytkowania, poniewaz mogg one by¢ na
tyle gorgce, ze kontakt z nimi spowoduje oparzenia.
Uwazac, aby odtamki, kurz i brud nie przykleity sie do
stykéw, otwordw lub zagtebien w kasecie akumulatoréw.
Moze to skutkowa¢ obnizeniem wydajnosci pracy lub
awarig narzedzia badz kasety akumulatoréw.
Nie uzywac kasety akumulatoréw w poblizu linii wysokiego napiecia,
jesli takie uzycie nie jest dozwolone. Moze to skutkowa¢ wadliwym
dziataniem lub awarig narzedzia badz kasety akumulatoréw.
* Przechowywa¢ akumulatory z dala od dzieci.
11. Wskazéwki pozwalajgce na maksymalnie diuga
eksploatacje akumulatora.
« Ladowac¢ kasete akumulatoréw zanim ulegnie
catkowitemu roztadowaniu.
W przypadku zauwazenia spadku mocy narzedzia
zawsze nalezy je wytgczyc¢ i natadowaé akumulator.

Nigdy nie tadowa¢ w petni natadowanej kasety

ale mulatoréw.

Nadmierne fadowanie skraca okres eksploatac;ji

als mulatoréw.

Kasete akumulatoréw nalezy tadowaé w temperaturze
pokojowej, tj. 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Przed
rozpoczeciem tadowania akumulatora nalezy
poczekac, dopdki nie ostygnie.

Gdy kaseta akumulatoréw nie jest uzywana, wyjac ja z
narzedzia lub tadowarki.

Jesli kaseta akumulatoréw nie byta uzywana przez dtugi
czas (ponad sze$¢ miesiecy), nalezy jg natadowac.

/\PRZESTROGA: Uzywacé tylko oryginalnych
akumulatoréw Makita. Uzytkowanie nieoryginalnych
akumulatorow lub akumulatoréw, ktére zostaty
zmodyfikowane, moze by¢ przyczyng ich wybuchu i w
konsekwencji pozaru, obrazen ciata uzytkownika i szkéd
materialnych. Spowoduje takze uniewaznienie gwarancji
Makita na urzadzenie i tadowarke Makita.

Przechowywaé wszystkie ostrzezenia
i instrukcje, aby mozna z nich byto
skorzysta¢ w przysztosci.

OPIS FUNKCJI

/\PRZESTROGA:

* Pre d pre prowade niem regulagilub p rawde niem
dziatania funkcji urzgdzenia zawsze sprawdzic,

czy zostato ono odfgczone od zasilania, a kaseta
akumulatorow wyjeta.

Wktadanie i wyjmowanie kasety akumulatoréw

/\PRZESTROGA:

» Wktadajac lub wyjmujac kasete akumulatoréw nalezy
mocno trzymacé zaréwno lampe, jak i kasete.
Jesli uzytkownik nie bedzie trzyma¢ mocno lampy i
kasety akumulatoréw, moga wyslizgna¢ sie z jego
rak i ulec uszkodzeniu, moga takze spowodowac
uszkodzenie ciata uzytkownika.

Nalezy uwazaé¢, aby w czasie instalowania kasety
akumulatoréw nie wiozy¢ palca(-6w) miedzy lampe
a kasete, a przy zamykaniu pokrywy akumulatora
miedzy lampe a pokrywe akumulatora.

W celu wiozenia kasety akumulatoréw nalezy zwolnic¢
blokade pokrywy pojemnika na akumulatory i otworzy¢
ja. (Fig. 1)

Wiozy¢ kasete akumulatoréw. Wyréwnac¢ wypustke

na k e teal mulatoréw z rowk em w obudowie i
wsung¢ kasete na miejsce. Wiozy¢ jg do konca, dopoki
nie zablokuje sie we wtasciwej pozycji. Jesli od gory
prg B widom yjes B rwonym ak to pokw a

nie jest prawidtowo zablokowana. Nastgpnie nalezy
zamkna¢ pokrywe pojemnika na akumulatory.

W celu wyjecia kasety akumulatoréw nalezy wysunac¢ ja
z lampy, przesuwajac przy tym przycisk z przodu kasety.
(Fig. 2)
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/\PRZESTROGA:

« Zawsze instaluj baterie do konca na swoim miejscu.
Jesli kaseta nie zostanie wtozona do konca, moze
przypadkowo wypasc¢ z lampy, powodujgc obrazenia u
uzytkownika lub kogo$ w poblizu.

« Nie nalezy wktada¢ kasety akumulatoréw ,na site”.
Jesli kaseta nie wsuwa sig bez oporu, to znaczy, ze
jest wktadana nieprawidtowo.

Wskazanie pozostatej pojemnosci baterii
(Fig. 3)

(Dotyczy tylko akumulatoréw ze wskaznikiem)
Nacisng¢ przycisk kontrolny na kasecie akumulatora,
aby uzyska¢ informacje o stopniu wytadowania
akumulatora. Lampki wskaznikowe zaswiecg si¢ na
kle & ki nd.

Lampki wskaznikowe

R0

Podswietlenie| Wytaczone | Miganie

Poziom natadowania

75 % do 100 %

50 % do 75 %

25 % do 50 %

BER[
_ 1 AN
R0

0% do 25 %

Nalezy natadowac
ald mulator.

nooD

Akumulator mégt dziata¢
nieprawidtowo.

BRI
!

Jinn

UWAGA:

* W zaleznosci od warunkéw uzytkowania oraz
temperatury, wskazywany poziom natadowania
moze nieco rézni¢ sie od rzeczywistego poziomu
natadowania.

« Gdy uktad zabezpieczenia akumulatora dziata,
pierwszy (znajdujacy sie na koncu po lewej) wskaznik
miga.

Zastosowanie nieoryginalnych akumulatoréw Makita lub

akumulatoréw, ktére zostaty zmodyfikowane, spowoduje

uniewaznienie gwarancji Makita na lampe i tadowarke

Mak ta.

Wiaczanie oswietlenia i wybor trybu jasnosci (Fig. 4)

1. Przetgcznik: Nacisng¢ przetgcznik raz, wigczy sie
oswietlenie (w tym samym trybie jasnosci, jak przy
ostatnim ustawieniu). Nacisng¢ przetgcznik ponownie,
oswietlenie wytgczy sie.

2. Wybér trybu jasnosci: Sekwencja jasnosci: Tryb
wysokiej jasnosci/Tryb sredniej jasnosci/Tryb
niskiej jasnos$ci/Tryb wysokiej jasnosci po kazdym
nacisnieciu, gdy jest wigczone oswietlenie.

Uktad zabezpieczenia akumulatora (Fig. 5)

Lampa jest wyposazona w uktad zabezpieczenia, ktory
wydtuza okres eksploatacji akumulatora. Gdy poziom
natadowania akumulatora staje sie niski, lampki LED
gasng z wyjatkiem jednej diody LED, tak jak pokazano
na ilustracji. Nastepnie, okoto pigciu do dziesigciu
minuty pozniej, uktad automatycznie odcina doptyw

a b lania.

Ochrona przed przegrzaniem

Gdy urzadzenie lub bateria jest przegrzana, to
urzadzenie automatycznie sie zatrzyma. Przed
ponownym wigczeniem pozwol urzadzeniu ochtongé.

OBSLUGA

/\PRZESTROGA:

* Lampe nalezy zawsze ustawia¢ na ptaskiej i stabilnej
powierzchni. W innym przypadku moze doj$¢ do
wypadku spowodowanego przewrdceniem sie lampy.

Regulacja kata padania swiatta (Fig. 6)
Poluzowa¢ gatki po obu stronach. Wyregulowa¢ kat
padania $wiatta (zakres regulacji 240°). Nastepnie
dokreci¢ gatki.

/\PRZESTROGA:

W czasie regulacji nalezy uwazaé, aby nie przycig¢
sobie palca(-6w).

Naklejanie folii przeciwodblaskowej (Fig. 8)

Akcesoria opcjonalne

* Pozbadz sie brudu z powierzchni soczewek
urzadzenia przed natozeniem folii przeciwodblaskowe;j.

» Uzyj butelki z rozpylaczem w celu doktadnego
zwilzenia soczewek urzadzenia oraz powierzchni, do
k orej prg piona jes folia pre t wodblak wa.

* Naklej na $rodku soczewek urzadzenia.

« Uzyj $ciagaczki lub gumowej szpatutki, aby wycisngé
powietrze lub krople wody znajdujgce sig¢ pomiedzy
folig i soczewkami.

» Uzyj suchej szmatki, aby wytrze¢ wszystkie krople wody
po naklejeniu.

Instalacja klosza (Fig. 9)

Akcesoria opcjonalne
Zaczep wystep klosza na wycieciu urzgdzenia w taki
p 06 bjaktoul a nonailusragi.

Uzywanie wraz z tréjnogiem (akcesoria
opcjonalne)
/\PRZESTROGA:

* Przed uzyciem akcesoridw, nalezy uwaznie przeczyta¢
instrukcje ich obstugi.

Aby utatwi¢ sobie prace, lampe mozna umiescic¢ na

tréjnogu. (Fig. 7)
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/\PRZESTROGA:

Nalezy uwaza¢, aby w czasie mocowania na tréjnogu
nie upuscic¢ lampy.

Umiesci¢ tréjndg na ptaskiej i stabilnej powierzchni,
aby zapobiec jego przewréceniu sie.

Maksymalnie roztozy¢ nogi tréjnoga.

Nie uzywac tréjnoga przy silnym wietrze.

Sprawdzi¢, czy lampa zostata prawidtowo

2 moo wana nha tréjnogu.

W czasie przenoszenia tréjnoga i sktadania jego nég
nalezy zdjg¢ lampe.

Nalezy uwazac¢, aby w czasie sktadania nég tréjnoga
nie przytrzasngc¢ sobie dtoni.

KONSERWACJA

/\PRZESTROGA:

* Przed przystgpieniem do kontroli lub konserwacji
zawsze upewnié sie, ze urzadzenie jest wytgczone, a
kaseta akumulatora wyjeta.

« Nigdy nie uzywac etyliny, benzyny, rozcienczalnika,
alkoholu itp. Srodki te mogg spowodowaé odbarwienie,
deformacjg lub peknigcia.

Uzytkownik moze przeprowadzaé wytgcznie czynnosci

konserwacyjne opisane w niniejszej instrukcji. Wszystkie

pozostate prace powinny by¢ przeprowadzane przez
pracownikéw autoryzowanych centrow serwisowych

Mak ta.

Czyszczenie

/\PRZESTROGA:

« Nigdy nie nalezy my¢ lampy woda.

Od czasu do czasu nalezy przeciera¢ zewnetrzng
powierzchnie lampy (korpus) $ciereczkg zwilzong wodg
z mydtem.

AKCESORIA OPCJONALNE

/\PRZESTROGA:

« Niniejsze akcesoria i osprzet sg zalecane do uzytku z
urzgdzeniem Makita, opisanym w niniejszej instrukcji.
Uzycie jakichkolwiek innych akcesoriéw lub osprzetu
moze powodowac ryzyko obrazen ciata.

Akcesoria i osprzet mogg by¢ uzywane wytgcznie
g odnie zpre m ag niem.

W sprawie dodatkowych informacji na temat tych
akcesoriow nalezy zwracac¢ sie do lokalnego centrum
8 rwis wego Mak ta.

« Oryginalne akumulator i tadowarka Makita

* Folia pre twodblak wa

 Klog

« Trojnoég [nr czesci: GM00002073]

UWAGA:

« Niektére z wymienionych na liscie elementéw mogg
nie by¢ dotgczone do opakowania lampy jako
standardowe akcesoria. Mogg sig one rézni¢ w
zaleznosci od kraju.

Polski



MAGYAR (Eredeti utasitasok)
Az altalanos née t magyaréazata

1. Fedéla r 2. Az akkumulatortarté fedele 3. Jelz6fények
4. Ellenérzés gomb 5. Kapcsolo 6. A fényer6 maéd kivalasztasa
7. Gomb
MUSZAKI ADATOK
Modell ML005G
LED 40 db
Aramforras 14,4/18/36 V DC
Méretek (Ho x Szé x Ma) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Nett6 tomeg 4,6 kg
Nyomasfogadd rész 0,07 m?
Védelmi fokozat IP65

« Amiszaki adatok orszagonként eltérhetnek.

« A méretek lehajtott fogantyuval értendék.

« Asuly nem tartalmazza az akkumulator patront.

« Folyamatos kutatasi és fejlesztési programunk kovetkeztében az Utmutatéban feltiintetett adatok elézetes értesités
nélkul megvaltozhatnak.

Felhasznalhat6é akkumulatortipusok és miikodési ido

Miikodési id6 (hozzavetdleges érték)
Fesii Itsé Felhasm alhato - - —
a g akkumulatortipusok High (nagy fényerejii) Médium Low (kis fényereji)
mod mod
BL1415N 0,5 éra 1,1 6ra 2,3 6ra
BL1430B 0,8 dra 1,8 6ra 3,5 6ra
14,4V
BL1440 1,3 6ra 2,9 6ra 5,9 6ra
BL1460B 1,7 ora 3,8 6ra 7,5 6ra
BL1815N 0,7 6ra 1,5 6ra 3,0 6ra
BL1820B 0,9 éra 2,0 6ra 3,5 6ra
18V BL1830B 1,3 6ra 2,7 6ra 5,5 ¢ra
BL1840B 1,8 dra 3,5 6ra 7,5 6ra
BL1850B 2,3 6ra 4.5 6ra 10 ora
BL1860B 2,7 6ra 5,5 6ra 12 6ra
BL4020 1,7 6ra 3,5 6ra 7,0 6ra
BL4025 2,2 6ra 4,5 6ra 9,5 6ra
36V BL4040 3,5 6ra 7,5 6ra 15 ora
BL4050F 4,0 o6ra 9,5 6ra 18 dra
BL4080F 7,0 6ra 15 6ra 30 6ra
« Eléfordulhat, hogy a fent felsorolt akkumulatortipusok némelyike bizonyos térségekben nem elérhetd.
* Amikodési idé az akkumulator tipusatdl és toltdttségi allapotatol, valamint a felhasznalasi modtol fliggben eltérhet.
/\FIGYELMEZTETES: Kizarélag a fent felsorolt akkumulatorokat hasznalja. Barmilyen egyéb akkumulator
hasznalata sériilést és/vagy tiizet okozhat.
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Szimboélumok

Az alabbiakban a készulékkel kapcsolatban hasznalatos
szimbdlumokat ismertetjik.

Hasznalat el6tt sajatitsa el a kdvetkezé szimbolumok
jelentéseit.

DE « Olvassa végig a Hasznalati utmutatét.

E « Csak az EU-orszagok szamaraA
veszélyes alkatrészek jelenléte miatt
— a berendezésben, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékai,
és az akkumulatorok hulladékai negativ
hatassal lehetnek a kdrnyezetre és
az emberi egészségre. Ne dobja
ki az elektromos és elektronikus
berendezéseket vagy akkumulatorokat
a haztartasi hulladékkal egytt! Az
elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairol, valamint az elemekrol
és akkumulatorokrol, valamint a
hulladékelemekrdl és -akkumulatorokrol
sz0l6 eurdpai irdnyelvek szerint, az
elektromos berendezések hulladékait,
és az akkumulatorok hulladékait kilon
kell tarolni, és egy kilén gydjtéhelyre kell
szallitani a kérnyezetvédelmi eldirasoknak
megfeleléen.
Ezt jelzi a berendezésre helyezett
athuzott kerekes kuka szimboluma.

Optikai sugarzas (ultraibolya és infravoros
sugarzas).

A szem vagy a bér kitettsége minimalis
szintlire csokkentendd.

Soha ne nézzen a bekapcsolt lampa
fénysugaraba!

Hasznaljon megfelel6 arnyékolast vagy
szemvédo eszkozt.

« Kilénds gondossagot és figyelmet igényel!

>ep B

P

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

/\FIGYELMEZTETES: A kiilonb6z6 késziilékek
hasznalatakor mindig be kell tartani az alapvet6é
biztonsagi 6vintézkedéseket a tliz, aramiités és
személyi sérlilések kockazatanak csokkentése
érdekében, kiilondsen az alabbiakat:

OLVASSA VEGIG A BIZTONSAGI
ELOIRASOKAT.

1. Ne nézzen a lampaba vagy iranyitsa a fényt a
szemére. Megsérilhet a szeme.
. Ne takarja le a bekapcsolt lampat ruhadarabbal,
kartonpapirral stb.! Ellenkez6 esetben langra kaphat.
3. Ne tegye ki es6 vagy hé hatasanak. Ne mossa le
vizzel.
4. Csipesszel, fém szerszammal stb. ne nyuljon a
készllék belsejébe.
5. Ha nem hasznalja, mindig kapcsolja ki a készuléket,
és vegye ki az akkumulatort a készllékbdl.
. Ovja a készlléket a fizikai behatasoktdl, pl. ne ejtse
le, ne Usse neki semminek stb.
. Biztonsagi informacié az akkumulatoros, hordozhaté
fényforrasokhoz.

N

(22}

~

» Az akkumulatorok artalmatlanitasat minden esetben
a helyi eléirasoknak megfeleléen végezze, amelyek
tartalmazzak a veszélyes anyagokra vonatkozé
utasitasokat is.

» Az akkumulatorokat ne dobja tlizbe.

8. Fényforrasokkal kapcsolatos egyéb informaciok.

* Ennek a lampatestnek a fényforrdsa nem cserélhetd.
Amikor a fényforras eléri élettartamanak végét, az
egész lampatestet ki kell cserélni.

9. Akkumulatoros késziilék hasznalata és apolasa.

* FIGYELMEZTETES: Olvassa el a biztonsagi

figyelmeztetéseket és eléirasokat. Amennyiben a

kozolt figyelmeztetéseket és eléirasokat nem tartja

be, aramitést szenvedhet, illetve tlizet és/vagy sulyos
sérllést okozhat.

Gondoskodjon a véletlenszeri bekapcsolassal szembeni

védelemrdl. Az akkumulatortelep csatlakoztatasa, és a

késziilék felemelése vagy athelyezése el6tt gy6z6djon

meg réla, hogy Off (Ki) helyzetbe allitotta a kapcsolot. A

készUlék kapcsoldra helyezett ujjal torténd hordozasa,

vagy bekapcsolt kapcsoldval valo feszliltség ala
helyezése balesetet okozhat.

A beallitasok elvégzése, a kiegészitdk kicserélése

vagy a készilék tarolasa el6tt valassza le az

akkumulatortelepet a késziilékrél. Az ilyen, megel6z6
jellegli biztonsagi intézkedések csokkentik a készilék
véletlenszer( bekapcsolasanak kockazatat.

Kizarélag a gyarto altal megadott tltével végezze el

a feltdltést. Az egyes akkumulatortelepek toltésére

alkalmas t6lt6 tlizveszélyt okozhat, ha azt eltéré tipusu

akkumulatortelep feltoltésére hasznaljak.

A készuléket kizarolag eldirt tipust akkumulatorteleppel

hasznalja. Barmilyen egyéb akkumulatortelep

hasznalata sériilés- és tlizveszélyt okozhat.

Tartsa tavol a hasznalaton kivili akkumulatortelepet

mas fémtargyaktol, példaul gemkapcsoktol,

érméktdl, kulcsoktol, szégektdl, csavaroktdl vagy az

egyes csatlakozok kdzétti kapcsolat [étrehozasara

alkalmas, aprébb méretli egyéb fémtargyaktol. Az
akkumulatorcsatlakozok rovidre zarasa égési sérilést
vagy tlizet okozhat.

Nem megfelelé kérilmények kdzott folyadék

aramolhat ki az akkumulatorbdl; kertilje az azzal valé

érintkezést. Véletlenszer( érintkezés esetén Oblitse
le vizzel. Ha a folyadék szembe kerll, haladéktalanul
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl kilépé folyadék
irritaciot vagy égési sérulést okozhat.

Ne hasznaljon sérllt vagy modositott

akkumulatortelepet, illetve késziiléket! A sériilt

vagy modositott akkumulatorok miikddése

kiszamithatatlanna valhat, ami tiizet, robbanast vagy

sérllést okozhat.

Ne tegye ki az akkumulatortelepet, illetve a készuléket

tlz vagy tulsagosan nagy hémérséklet hatasanak! A

tliznek vagy 130 °C (265 °F) feletti hémérsékletnek

valé kitettség robbanast okozhat.

Maradéktalanul tartsa be a téltéssel kapcsolatos

eléirasokat, és ne toltse az akkumulatortelepet vagy

a késziléket a megadott h6mérsékleti tartomanyon

kivll. A szakszer(tlen vagy a megadott hémérsékleti

tartomanyon kivli toltés karosithatja az akkumulatort,
és fokozhatja a tlizveszélyt.

A készilék szerelése kizarolag szakképzett

szerel6vel és az eredeti alkatrészekkel megegyez6

potalkatrészek felhasznalasaval végeztethetd el. lly
médon garantalhaté a készilék tovabbi biztonsagos
hasznalata.

Az utmutatonak a késziilék hasznalataval és

gondozasaval kapcsolatos eldirasainal feltlintetetteken

kivil semmilyen egyéb mdédositast vagy javitast ne
végezzen a késziiléken, illetve az akkumulatortelepen.
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10. Akkumulatorral kapcsolatos fontos biztonsagi el6irasok.
« Az akkumulator hasznalata el6tt olvassa el az
(1) akkumulatortoltén, az (2) akkumulatoron és az
(3) akkumulatorral miikddtethetd terméken feltlintetett
utasitéasokat és figyelmeztet6 jelzéseket.
Ne szerelje szét vagy alakitsa at az akkumulatort! Ellenkezé
esetben tiiz, er6s hofejlddés vagy robbanas keletkezhet.
A mikddési idé tulsagosan nagymértéki lerdvidllése
esetén haladéktalanul hagyjon fel az érintett akkumulator
hasznalataval. Ellenkezd esetben tulmelegedhet az eszkoz,
égési sériléseket szenvedhet, vagy akar robbanas torténhet.
Ha az elektrolit a szemébe kerll, 6blitse ki tiszta
vizzel, és haladéktalanul forduljon orvoshoz. Ellenkezd
esetben akar a latasat is elveszitheti.
Ne zarja révidre az akkumulatort!
Ne tarolja és hasznalja a készlléket, illetve az
akkumulatort olyan helyen, ahol a hdmérséklet elérheti
vagy meghaladhatja az 50 °C (122 °F).
Ne szlrja at, hasitsa fel, ziizza 6ssze, dobélja vagy ejtse le az
akkumulatort, illetve ne tsse neki kemény targyaknak. Ellenkezé
esetben tliz, erés héfejlddés vagy robbanas keletkezhet.
Ne hasznaljon sériilt akkumulatort!
Alitium-ion tartalmu akkumulatorok a veszélyes arukat
szabalyozd nemzetkdzi jogszabalyok hatalya ala tartoznak.
Kereskedelmi célt — példaul harmadik felek vagy
széllitmanyozok altali — szallitas esetén a csomagolasra
és a cimkézésre vonatkozo kilonleges kdvetelmények is
betartanddk. A szallitandé arucikk szakszerii el6készitése
érdekében szallitas el6tt egyeztessen veszélyes anyagokkal
foglalkoz6 szakemberrel. Ezenkiviil az altalaban részletesebb
szabalyozast nyuijté allami jogszabalyi rendelkezések is
figyelembeveenddk. Ragassza le vagy fedje le a nyitott
érintkezOket, és Ugy csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beliil.
Az akkumulatorokat kizarélag a Makita altal meghatarozott
termékekben hasznalja fel. Az akkumulatorok nem
megfelelé termékekbe t6rténd behelyezése és hasznalata
tlizet, thlzott mértékl héképzddést, robbanast vagy
elektrolitszivargast okozhat.
Ha el6relathatélag hosszabb ideig nem hasznalja
majd a késziléket, tavolitsa el beléle az akkumulatort.
Hasznalat kézben és utan az akkumulator hét
bocséjthat ki, ami égési sériiléseket vagy alacsony
hémérsékletli égési sériléseket okozhat. Legyen
6vatos, ha a még meleg akkumulatort kezeli.
Hasznalat utan ne érintse meg a késziilék érintkezéjét,
mivel az meleg lehet és égési sérllést okozhat.
Ugyeljen arra, hogy az akkumulator érintkez6in, nyilasaiban
és hornyaiban ne halmozédjon fel forgacs, por vagy
egyéb szennyezdédés. Ez az eszkdz vagy az akkumulator
teljesitménycsokkenését, vagy meghibasodasat okozhatja.
Ha az eszk6z nem tamogatja a nagyfesziiltségi
tavvezetékek kozelében torténé hasznalatot,
ne hasznalja az akkumulatort nagyfesziiltségi
tavvezetékek kdzelében. Ez az eszkoéz vagy az
akkumulator meghibasodasat okozhatja.
« Az akkumulatort tartsa tavol gyermekektol.
11. Tanécsok az akkumulator élettartamanak meghosszabbitasahoz.
« Toltse fel az akkumulatort, miel6tt az teljesen lemerdilne.
Soha ne miikédtesse tovabb a késziiléket és
mindig toltse fel az akkumulatort, ha a készulék
teljesitményének csokkenését észleli.
* Soha ne téltse az akkumulatort, ha azt teljes mértékben
feltoltottek!
Atultéltés leroviditi az akkumulator hasznos élettartamat.
* 10 °C és 40 °C (50 °F és 104 °F) kozotti
szobah&mérsékleten végezze el az akkumulator
feltoltését. Ha az akkumulator felforrésodott, a toltése
elétt varja meg, amig az megfeleléen lehil.
* Ha nem hasznalja az akkumulatort, vegye ki az
eszkdzbdl vagy a toltébol.

* Ha el6relathatélag huzamosabb (hat honapnal
hosszabb) ideig nem hasznalja majd a készuléket,
toltse fel az akkumulatort.

/\FIGYELEM: Kizarolag eredeti Makita akkumulatorokat
hasznaljon. A Makitatol eltéré gyartmanyu, vagy atalakitott
akkumulatorok hasznalata esetén robbanas keletkezhet,
ami tlizet, személyi sérliléseket és karokat okozhat. Ezen
tulmenden a Makita gyartmanyu készllékre és toltére
vonatkoz6 Makita garancia érvénytelenné valasat is
maga utan vonja.

Orizze meg a figyelmeztetéseket

”r

és a biztonsagi eldirasokat a
késdébbi felhasznalas érdekében.

A KESZULEK MUKODESE ES
FUNKCIOI

/\FIGYELEM:

* Akészllék beallitasa vagy mikoédésének ellendrzése
elétt mindig gy6z6djon meg arrél, hogy kikapcsolta a
késziiléket és eltavolitotta az akkumulatort.

Az akkumulator behelyezése és
eltavolitasa

/\FIGYELEM:

* Az akkumulator behelyezésekor, illetve
eltavolitasakor tartsa szorosan a késziiléket és az
akkumulatort.

Ha nem tartja elég szorosan a készlléket és az
akkumulatort, azok kicsuszhatnak a kezébdl,
késziilék-, illetve akkumulatorkarosodast és személyi
sérllést okozva ezzel.

Vigyazzon ra, nehogy becsip6djon az ujja(i) a készilék
és az akkumulator k6zé az akkumulator feltoltésekor,
vagy a késziilék és az akkumulatortart6 fedele kozé
az akkumulatortarté fedelének lezarasakor.

Az akkumulator behelyezéséhez oldja ki a fedélzarat és
nyissa fel az akkumulatortarté fedelét. (Fig. 1)
Helyezze be az akkumulatort. lllessze az akkumulatoron
talalhat6 nyelvet a késziilékhaz hornyahoz, és
csusztassa a helyére. Teljes mértékben illessze be, amig
egy kattintassal a helyére nem régzil. Ha a gomb fels6
oldalan tovabbra is lathaté a piros jelz6fény, nem zarédott
be teljesen. Ezutan zarja le az akkumulatortart6 fedelét.
Az eltavolitasahoz csusztassa ki a készilékbdl az
akkumulatort, és kdzben az akkumulator ellilsé részén
talalhatd gombot is csusztassa el. (Fig. 2)

/\FIGYELEM:

» Mindig szerelje fel az akkumulatort a helyére.
Ellenkezd esetben véletlenszerlien kieshet a
késziilékbél, sériilést okozva ezzel Onnek vagy a
kdzelben tartézkoddknak.

* Ne fejtsen ki tulzott mértéki er6hatast az akkumulator
behelyezésekor! Ha az akkumulator nem csuszik
be kdnnyedén a helyére, akkor azt helytelen médon
helyezték be.
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Az akkumulator fennmaradé toltottségi
allapotanak kijelzése (Fig. 3)

(Kizardlag jelzéfénnyel ellatott akkumulatorok esetén)
Az akkumulator toltottségi allapotanak ellenérzéséhez
nyomja meg az akkumulatoron talalhaté Ellenérzés
gombot. A jelzé6fények ekkor néhany masodpercre
felvillannak.

Jelzéfények

l D ﬂ Toltottségi allapot
Vilagit | Kialszik

75 % - 100 %

50 % -75%

0% -25%

iinn
1i1m
[} R 25% - 50 %
000

Toltse fel az
akkumulatort.

T Meghibasodhatott az
akkumulator.

MEGJEGYZES:

« Afelhasznalasi kérilményektél és a kdrnyezeti
hémérséklettdl figgéen a kijelzés kissé eltérhet a
toltéttség tényleges allapotatol.

* Az els6 (bal széls6) jelzéfény villog, amikor az
akkumulatorvédé rendszer bekapcsol.

A Makitatol eltéré gyartmanyu, vagy médositott
akkumulatorok hasznalata a Makita gyartmanyu
késziilékre és toltére vonatkozd Makita garancia
érvénytelenné valasat vonja maga utan.

A lampa bekapcsolasa és a kivant fényeré mod

kivalasztasa (Fig. 4)

. Kapcsolo: A lampa bekapcsolasahoz nyomja meg
egyszer a kapcsolot (ezzel egyidejlileg aktivalodik
a legutdbbi beallitas szerinti fényeré mod). A lampa
kikapcsolasahoz nyomja meg Ujra a kapcsolét.

2. Afényer6 méd kivalasztasa: A fényeré modok

sorrendje a kdvetkez6: High (nagy fényerejii) méd
/ Mid (kézepes fényerejii) méd / Low (kis fényereji)
mod / High (nagy fényerejii) méd a bekapcsolt
lampan végzett minden egyes gombnyomaskor.

-

Akkumulatorvédé rendszer (Fig. 5)

A késziléket az akkumulator élettartamanak
meghosszabbitasa érdekében akkumulatorvédd
rendszerrel is ellattak. Az akkumulator kozelgd
lemerllésekor az abran lathato kivételével az 6sszes
LED jelz6fény kialszik. Kérulbelll 6t-tiz perccel késébb
a rendszer automatikusan levalasztja a tapellatast.

Talmelegedés elleni védelem

Amikor a késziilék vagy az akkumulator tilmelegedett
lesz, a készulék automatikusan fog leallni. Hagyja
leh(lni a készlléket, mielétt Ujra bekapcsolna.

A KESZULEK HASZNALATA

/\FIGYELEM:

« A készlléket mindig sik és stabil fellileten helyezze el.
Ellenkez6 esetben leeshet, balesetet okozva ezzel.

A megvilagitasi szog beallitasa (Fig. 6)
Lazitsa meg mindkét oldalon a gombokat. Allitsa be
a megvilagitasi szoget (a beallitasi tartomany 240°).
Ezutan szoritsa meg Gjra a gombokat.

/\FIGYELEM:

Vigyazzon ra, nehogy becsip6djon az ujja(i) a
megvilagitasi szég beadllitasakor.

A tilkkroz6désmentes folia ragasztasa
(Fig. 8)

Kiilon megvasarolhato kiegészitok

Mielétt beillesztené a tiikr6z6désmentes féliat,
tavolitsa el a szennyez&déseket a készllék
lencsefeliletérdl.

Egy spray-palackkal alaposan nedvesitse be a
késziilék lencséjét és azt a fellletet, amelyhez a
tikroz6désmentes folia csatlakozik.

Ezt illessze be a készllék lencséjének kdzepébe.
Egy gumi spatulaval nyomija ki a levegét vagy a
vizcseppeket a folia és a lencse koziil.

Beillesztés utan tordlje le a vizcseppeket egy szaraz
ruhaval.

A lampaernyé felszerelése (Fig. 9)

Kiilon megvdsarolhato kiegésziték
Csatlakoztassa a lampaerny6 kiemelkedését a késziilék
bevagasara az abra szerint.

Hasznalat allvannyal (kiilon
megvasarolhaté kiegészitd)
/\FIGYELEM:

» Olvassa végig figyelmesen a kiilonb6z6 kiegésziték
hasznalati itmutatoit, miel6tt a lAmpaval egyditt
hasznalna azokat.

Az egyszeriibb hasznalat érdekében a lampa az

allvanyra is felhelyezhet6. (Fig. 7)

/\FIGYELEM:

 Vigyazzon ra, nehogy leessen a lampa az allvanyra
torténd felhelyezéskor.

* Akészllék leesésének megelézése érdekében sik és
stabil fellletre helyezze az allvanyt.

» Nyissa szét teljesen az allvany labait.

* Ne hasznalja az allvanyt, ha erés a szél!

* Gy6z8djon meg rdla, hogy szorosan az allvanyhoz
erdsitette a készliléket.

» Az allvany athelyezése vagy az allvany labainak
behajtasa el6tt tavolitsa el rola a készuléket.

» Az allvany 6sszezarasakor vigyazzon arra, nehogy
beszoruljon a keze az allvany labai kézé.

KARBANTARTAS

/\FIGYELEM:

 Ellenérzés vagy karbantartas el6tt mindig gy6z6djon
meg arrdl, hogy kikapcsolta a készuléket és
eltavolitotta az akkumulatort.

» Soha ne hasznaljon benzint, higitét, alkoholt vagy mas
hasonlé szert! Ellenkez6 esetben elszinezédések,
alakvaltozasok vagy repedések kdvetkezhetnek be.

A felhasznald kizardlag a jelen Hasznalati utmutatéban

ismertetett karbantartasi teendéket végezheti el sajat

kezileg. Minden egyéb munkalatot a Makita hivatalos
markaszervizével kell elvégeztetni.
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Tisztitas
/\FIGYELEM:
« Soha ne meritse vizbe a késziléket!

1dérél id6re torolje at a készulék kilsé feluleteit
(készllékhazat) szappanos vizzel atitatott ruhaval.

KULON MEGVASAROLHATO
KIEGESZITOK

/\FIGYELEM:

Ezeket a kiegészitoket, illetve tartozékokat javasoljuk
a jelen utmutatoban megadott Makita készilékkel
torténd egydttes hasznalat céljara. Barmilyen egyéb
kiegészitd vagy tartozék hasznalata személyi sérilést
okozhat.

A kiegészitdk, illetve tartozékok kizardlag
rendeltetésszerlien hasznalhatok.

A kiegészitékkel kapcsolatos b&vebb informaciokért
forduljon a Makita helyi markaszervizéhez.

« Eredeti Makita akkumulator és t6lt6
 Tlkrozédésmentes folia

* Lampaernyé

« Allvany [cikkszam: GM00002073]

MEGJEGYZES:

« Alista egyes elemeit a készilék csomagolasa
tartozékként tartalmazhatja. A készilékhez mellékelt
tartozékok orszagonként eltérhetnek.
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SLOVENCINA (Originalny navod)
Vysvetlivky k celkovému pohfadu

1. Z&mok k ty 2. Kryt batérie 3. Svetla indikatora
4. Tlacidlo kontroly 5. Vypina¢ 6. Volba rezimu jasu
7. Gombik

TECHNICKE UDAJE

Model MLO05G
LED 40 ks
Zdroj napajania 14,4/18/36 V jednosmerny prud
Rozmery (D x S x V) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Hmotnost netto 468
Oblast prijmu tlaku 0,07 m?
Stuperi ochrany IP65

« Technické udaje sa v jednotlivych krajinach moézu lisit.

¢ Rozmery platia pre polohu so sklopenym drzadlom.

« Hmotnost nezahffia batériovu kazetu.

« Vdaka naSmu nepretrzitému programu vyskumu a vyvoja sa technické udaje uvedené v tomto navode moézu bez
predchadzajuceho upozornenia zmenit'.

Vhodna kazeta s batériou a prevadzkova doba

Prevadzkova doba (priblizne)
Voltage Vhodna kazeta s batériou
Kratka Stredny Dlha
BL1415N 0,5 hodiny 1,1 hodiny 2,3 hodiny
144V BL1430B 0,8 hodiny 1,8 hodiny 3,5 hodiny
BL1440 1,3 hodiny 2,9 hodiny 5,9 hodiny
BL1460B 1,7 hodiny 3,8 hodiny 7,5 hodiny
BL1815N 0,7 hodiny 1,5 hodiny 3,0 hodiny
BL1820B 0,9 hodiny 2,0 hodiny 3,5 hodiny
BL1830B 1,3 hodiny 2,7 hodiny 5,5 hodiny
18V BL1840B 1,8 hodiny 3,5 hodiny 7,5 hodiny
BL1850B 2,3 hodiny 4,5 hodiny 10 hodiny
BL1860B 2,7 hodiny 5,5 hodiny 12 hodiny
BL4020 1,7 hodiny 3,5 hodiny 7,0 hodiny
BL4025 2,2 hodiny 4,5 hodiny 9,5 hodiny
36V BL4040 3,5 hodiny 7,5 hodiny 15 hodiny
BL4050F 4,0 hodiny 9,5 hodiny 18 hodiny
BL4080F 7,0 hodiny 15 hodiny 30 hodiny

Niektoré kazety s batériou uvedené vyssie nemusia byt dostupné, v zavislosti od vasho regionu.
* Prevadzkova doba sa moéze liSit podla typu batérie, stavu nabijania a prevadzkovych podmienok.

/\UPOZORNENIE: Pouzivajte iba kazety s batériou uvedené vyssie. Pouzitie inych kaziet s batériou moze
sposobit zranenie a/alebo poziar.
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Symboly

Nasledujuci zoznam obsahuje symboly pouZiti na pristroji.

Pred pouzitim sa uistite, Ze rozumiete vyznamu symbolov.

DE] « Precitajte si ndvod na pouzitie.

E « Len pre krajiny EU. Kvéli pritomnosti
nebezpeénych komponentov v zariadeni
— moze mat odpad z elektrickych a

elektronickych zariadeni, akumulatorov

a batérii negativny vplyv na Zivotné
Ef[‘,‘,“u"n“ prostredie a ludské zdravie. Elektrické

a elektronické zariadenia alebo batérie
neodhadzujte do domového odpadu! V
sulade s eurépskou smernicou o odpade
z elektrickych a elektronickych zariadeni
a akumulatorov a batérii a odpadovych
akumulatorov a batérii, ako aj s ich
prispésobenim vnutrostatnym pravnym
predpisom, by sa pouzité elektrické
zariadenia, batérie a akumulatory
mali skladovat oddelene a odovzdat
na samostatnom zbernom mieste pre
komunalny odpad, spracovat' v sulade s
predpismi o ochrane Zivotného prostredia.
To je naznacené symbolom preskrtnutej
smetnej naddoby na kolieskach
umiestnenym na zariadeni.

Optické Ziarenie (UV a IR).
Obmedzte vystavenie oci a pokozky.

Nehladte do zapnutej lampy.

« Pouzivajte vhodny $tit alebo ochranu zraku.

@b

« Davaijte si pozor!

DOLEZITE BEZPECNOSTNE
POKYNY

/\UPOZORNENIE: Pri pouzivani pristroja vzdy
dodrziavajte zakladné bezpecnostné opatrenia, aby sa
riziko poziaru, elektrického Soku a zraneni oséb zniZilo
na minimum, a to vratane:

PRECITAJTE SI VSETKY
POKYNY.
1

. Nepozerajte sa priamo do svetla a nevystavujte oci
svetlu. Mohlo by dbjst k poSkodeniu zraku.
2. Lampu pocas prevadzky neprikryvajte textiliami,
kartonom a pod. MdzZe to spdsobit’ vznietenie.
3. Nevystavuijte pristroj dazdu ani snehu. Nikdy ho
neumyvajte vodou.
4. Nedotykajte sa vnutra pristroju pinzetou, kovovymi
nastrojmi a pod.
. Ked sa pristroj nepouziva, vzdy ho vypnite a odpojte
kazetu s batériou.
. Nespodsobuijte pristroju $ok tym, Ze vam vypadne
alebo Ze doriho udriete.
. Bezpecnostné informacie k prenosnym svietidlam s
batériami.

[$2]

(2]

~

* Batéria sa musi likvidovat v stlade s miestnymi predpismi,
ktoré sa zaoberaju likvidaciou nebezpe¢nych materialov.

» Batérie nespalujte.

8. Doplfiujuce informacie k svietidlam.

» Svetelny zdroj tohto svietidla nie je vymenitelny; ked
svetelny zdroj dosiahne koniec svojej Zivotnosti, musi
sa vymenit’ celé svietidlo.

9. PouZivanie a starostlivost o zariadenie na batérie.

UPOZORNENIE: Pre¢itajte si vSetky bezpecnostné

upozornenia a pokyny. Nedodrzanie upozorneni a

pokynov méze viest k zasahu elektrickym prudom,

poziaru a/alebo vaznemu Urazu.

Brante neumyselnému spusteniu pristroja. Pred

pripojenim kazety s batériou, zdvihanim alebo

prenasanim pristroja sa uistite, Ze vypinac je v

polohe vypnuté. Prenasanie pristroja s prstom na

vypinadi alebo pripojenie zapnutého pristroja k zdroju
napajania zvySuje pravdepodobnost nehdd.

Pred akymikolvek Upravami, vymenou prislusenstva

alebo uskladnenim pristroja odpojte batérie. Tieto

preventivne bezpecnostné opatrenia znizuju riziko
neumyselného zapnutia pristroja.

Batérie nabijajte iba pomocou nabijacky predpisane

vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ

batérii, méze pri pouZiti s inym typom batérii spdsobit’
riziko poZiaru.

Pristroj pouzivajte iba s batériami na to uréenymi.

Pouzitie inych batérii méze sposobit riziko zranenia

alebo poziaru.

Ked sa batérie nepouzivaju, drzte ich v dostato¢nej

vzdialenosti od inych kovovych predmetov ako su

sponky na papier, mince, kltce, klince a dalSie drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit' prepojenie
polov batérie. Skrat na péloch batérie méze sposobit’
spalenie alebo poziar.

Pri nevhodnych podmienkach méze z batérie vytiect

tekutina. Vyhybaijte sa kontaktu s fiou. Ak nahodou

déjde ku kontaktu, vymyte postihnuté miesto vodou.

Ak sa tekutina dostane do o¢i, vyhladajte lekarsku

pomoc. Tekutina vyteena z batérie mdze sposobit

podrazdenie alebo popalenie.

Nepouzivajte poSkodené ani upravované batérie a

pristroj. PoSkodené alebo upravované batérie sa mézu

chovat nepredvidatelne a spdsobit poziar, vybuch
alebo riziko zranenia.

Batérie ani pristroj nevystavujte ohfiu ani vysokym

teplotam. Vystavenie ohriu alebo teplotdam nad 130 °C

(265 °F) moze spdsobit vybuch.

Dodrziavajte pokyny na nabijanie a batériu ani pristroj

nenabijajte mimo rozsah tepl6t uvedeny v navode.

Nespravne nabijanie alebo mimo uvedeny rozsah

teplot méze poskodit batériu a zvysit riziko poZiaru.

Udrzbu pristroja musi vykonavat kvalifikovany

odbornik s pouzitim identickych nahradnych dielov.

Tym sa zaisti bezpe¢nost pristroja.

Pristroj ani batérie neupravujte a nepokuSajte sa ich

opravovat inak, nez spésobom uvedenym v navode

na pouzitie a starostlivost.

10. Dolezité bezpecnostné pokyny pre kazetu s batériou.

* Pred pouzitim kazety s batériou si precitajte vSetky
pokyny a vystrazné znacky na (1) nabijacke batérie,
(2) batérii a (3) produkte, ktory batériu pouziva.

» Kazetu s batériou nerozoberajte ani s iou nemanipulujte.
MbZe to spdsobit’ poziar, nadmerné teplo alebo expléziu.

» Ak sa prevadzkova doba vyrazne skratila, okamzite
zastavte prevadzku. Méze to viest k riziku prehriatia,
moznym spaleninam a dokonca vybuchu.
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« Ak sa vam do o¢i dostane elektrolyt, vyplachnite ich
Cistou vodou a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
MbzZe to viest k strate zraku.

Nespdsobuijte na kazete s batériou skrat.

Pristroj ani kazetu s batériou neskladujte a
nepouzivajte na miestach, kde teplota méze dosiahnut’
alebo prekroéit 50 °C (122 °F).

Kazetu s batériou nepribijajte, nedrvte, nehadzte,
nezhadzujte ani nou neudierajte o tvrdy predmet.
Takéto konanie méze sposobit’ poziar, nadmerné teplo
alebo expléziu.

Poskodenu batériu nepouzivajte.

Litium-idnové batérie podliehaju poziadavkam
zakonov o nebezpecnych predmetoch.

Pri komer¢nej preprave, napr. tretimi osobami a
dopravcami je nutné dodrziavat Specialne poziadavky
na balenie a oznaCovanie. Pripravu batérie na
prepravu konzultujte s odbornikom na nebezpeéné
materialy. Dodrziavajte aj miestne predpisy, ktoré
mozu byt prisnejSie. Volné kontakty zalepte paskou
alebo inak zaslepte a batériu zabalte tak, aby sa vnutri
balenia nemohla pohybovat.

Batérie pouzivajte iba vo vyrobkoch uréenych
spolo¢nostou Makita. Instalacia batérii do nevhodnych
produktov méze spdsobit’ poziar, prehrievanie, vybuch
alebo Unik elektrolytu.

Ak sa pristroj dlhSiu dobu nepouziva, batériu z neho
odstrarite.

Pocas aj po pouzivani méze kazeta s batériou naberat
teplo, ¢o méze spbdsobit popaleniny alebo poranenia
nizkymi teplotami. Pri manipulacii s horicou kazetou s
batériou budte ostrazity.

Pdlov pristroja sa nedotykajte bezprostredne po
pouzivani, pretoze mozu byt dostato¢ne hortce na
sposobenie popalenin.

Ulomky, prach ani zem nenechajte uviaznut na
pdloch, v otvoroch a drazkach kazety s batériou. M6ze
to viest k nedostatoénému vykonu alebo pokazeniu
pristroja alebo kazety s batériou.

Pokial pristroj nepodporuje pouzivanie v blizkosti
elektrického vedenia s vysokym napétim, kazetu s
batériou nepouzivajte v blizkosti elektrického vedenia
s vysokym napatim. MéZe to viest k zlému fungovaniu
alebo pokazeniu pristroja alebo kazety s batériou.
Batériu drzte mimo dosahu deti.

11. Tipy na zarucenie ¢o najdlh$ej Zivotnosti batérie.
Kazetu s batériou nabijajte skor, ako so uplne vybije.
Ked si vS§imnete, Ze pristroj ma menej energie,
okamzite ho vypnite a batériu nabite.

Nikdy nenabijajte plne nabiti batériu.

Prilisné nabijanie skracuje Zivotnost batérie.

Kazetu s batériou nabijajte pri izbovej teplote 10 °C
-40 °C (50 °F - 104 °F). Horucu kazetu s batériou
nechajte pred nabijanim schladit.

« Ak kazetu s batériou nepouzivajte, odpojte ju z
nastroja alebo nabijacky.

Kazetu s batériou nabite, ak ste ju dIhSie nepouzivali
(viac ako 6 mesiacov).

/\POZOR: Pouzivaijte iba pévodné batérie Makita.
Pouzitie inych ako pévodnych batérii Matika alebo
upravovanych batérii méze viest k prasknutiu batérie,
poziaru, zraneniu 0s6b a inym Skodam. Zrusi to tiez
platnost’ zaruky Makita poskytovanej spolo¢nostou
Makita na pristroj a nabijacku Makita.

Uchovajte si vSetky upozornenia
a pokyny pre potrebu v buducnosti.

FUNKCNY OPIS

/\POZOR:

 Pred upravami alebo kontrolou funkcii pristroja sa
vzdy uistite, Ze je vypnuty a Ze je vytiahnuta kazeta s
batériou.

InStalacia alebo odstranenie kazety s
batériou

/\POZOR:

* Pri instalovani alebo odstranovani kazety s
batériou pristroj i kazetu pevne drzte.
Ak ich nebudete pevne drzat, mézu sa vam vySmyknut
z rik a poskodit sa, ako aj spdsobit’ zranenie oséb.

« Daijte si pozor, aby sa pri vkladani kazety batérie
nedostali medzi kazetu a pristroj prsty. K zraneniu
prstov méze dojst aj medzi pristrojom a krytom batérie
pri zatvarani krytu.

Ak chcete nainstalovat kazetu s batériou, uvolnite
zamok krytu a otvorte kryt batérie. (Fig. 1)

VlozZte kazetu s batériou. Nastavte jazycek na kazete
tak, aby bol zarovno s prisluSnou drazkou a zasurite
kazetu na miesto. Zasunte ju az na doraz, kym s
kliknutim nazapadne na miesto. Ak vidite Cerveny
indikator na vrchnej strane tla¢idla, znamena to, Ze nie
je uplne zasunuta. Potom zavrite kryt batérie.

Ak chcete kazetu s batériou odstranit, vysurite ju z pristroja
a zaroven posuvaijte tlacidlo na prednej strane kazety.
(Fig. 2)

/\POZOR:

» Vzdy nainstalujte kazetu batérie Uplne na miesto. Ak
to neurobite, mbéze z pristroja vypadnut a sposobit’
zranenie vam alebo osobam v okoli.

» Kazetu s batériou neinstalujte nasilu. Ak sa kazeta
nezasuva ahko, znamena to, Ze ju neinstalujte
spravne.
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Indikator zvysSnej kapacity batérie (Fig. 3)
(Iba u kaziet s batériou s indikatorom)

Stlacte tlacidlo kontroly na kazete s batériou, aby sa
zobrazila zvy$na kapacita. Svetla indikatora sa na
niekolko sekund rozsvietia.

Svetla indikatora

B 0w

Svieti [Nesvieti| Blika

Zvysna kapacita

75 % az 100 %

50 % az 75 %

25 % az 50 %

0% az 25 %

Nabite batériu.

Je mozné, Ze doslo k
poruche batérie.

C EE|CN( | .
C | || .
||| .
[ ] - - -l |

POZN.:

« V zavislosti od podmienok pouzitia a teploty prostredia
sa indikacia méze mierne lisit od skutocnej kapacity.

« Prva kontrolka (Uplne vlavo) bude blikat, ak systém
ochrany batérie funguje.

Pouzitie inych ako pévodnych batérii Makita alebo
upravovanych batérii zrusi platnost zaruky poskytovanu
spolo¢nostou Makita na pristroje a nabijacky Makita.

Zapnutie svetla a volba rezimu jasu (Fig. 4)

1. Vypinag¢: Stlacte vypina¢ jedenkréat a svetlo sa zapne
(v rovnakom rezime jasu ako pri poslednom nastaveni).
Ak vypinac¢ stladite znova, svetlo sa vypne.

2. Volba rezimu jasu: Sekvencia jasu: Rezim vysokého
jasu / rezim stredného jasu / rezim nizkeho jasu /
rezim vysokého jasu pri kazdom stlaceni, ak svetlo
svieti.

Systém ochrany batérie (Fig. 5)

Pristroj je vybaveny systémom ochrany batérie, ktory

predlZuje jej Zivotnost. Ked sa batérie vybije, vypnu

sa vSetky kontrolky LED okrem jednej, pozri obrazok.

O priblizne 5 az 10 minut neskor systém automaticky

vypne napajanie.

Ochrana proti prehriatiu

Ked sa zariadenie alebo batéria prehreje, zariadenie sa
zastavi automaticky. Pred opatovnym zapnutim nechajte
zariadenie vychladnut.

PREVADZKA

/\POZOR:

« Pristroj vzdy poloZte na rovny a stabilny povrch. Inak
moze dojst k padu a nehode.

Nastavenie uhla svetla (Fig. 6)

Uvolnite oto¢né gombiky na oboch stranach. Upravte
uhol svetla (rozsah nastavenia je 240°). Potom gombiky
znova utiahnite.

/\POZOR:

Dajte si pozor, aby ste si pri nastavovani uhla svetla
neprivreli prsty.

Nalepenie antireflexného filmu (Fig. 8)

Volitelné prislusenstvo

* Pred nalepenim antireflexného filmu odstrarite
necistoty z povrchu SoSovky zariadenia.

» Pomocou sprejovej flaSe dokladne navih¢ite SoSovku
zariadenia a povrch, na ktory je prilepeny antireflexny
film.

» Nalepte ho do stredu SoSovky zariadenia.

* Pomocou stierky alebo gumenej Spachtle vytlacte
kvapd¢ky vzduchu alebo vody medzi film a SoSovku.

* Po nalepeni utrite vSetky kvapky vody suchou handri¢kou.

InStalacia tienidla (Fig. 9)
Volitel'né prislusenstvo

Zaveste vyc¢nelok tienidla do zarezu na zariadeni, ako je
znézornené na obrazku.

Pouzitie s podstavcom (volitelné
prislusenstvo)

/\POZOR:

 Skor, ako prislusenstvo za¢nete pouzivat so svietidlom,
pozorne si precitajte navod na jeho pouzitie.

Svietidlo mézete umiestnit na podstavec, aby ste

ulahgili jeho pouzitie. (Fig. 7)

/\POZOR:

* Dajte si pozor, aby vam pristroj pri upevriovani na
podstavec nespadol.

» Podstavec umiestnite na rovny a stabilny povrch, aby
ste predisli jeho padu.

* Nohy podstavca ¢o najviac roztiahnite.

» Podstavec nepouzivajte za silného vetra.

« Uistite sa, Ze pristroj je k podstavcu bezpecne pripevneny.

* Pri prenasani podstavca alebo skladani jeho néh
pristroj odmontujte.

« Pri skladani podstavca si dajte pozor, aby ste si medzi
jeho nohami neprivreli prsty.

UDRZBA

/\POZOR:

» Pred pokusom o kontrolu alebo udrzbu na pristroji sa
vzdy uistite, Ze je vypnuty, odpojeny od napajania, a
Ze je vytiahnuta kazeta s batériou.

» Nikdy nepouzivajte benzin, riedidlo, alkohol a pod.
Mozu spdsobit odfarbenie, deformaciu alebo praskliny.

Pouzivatel mdze vykonavat iba udrzbu uvedenu v tomto

navode na pouzitie. VSetky ostatné prace sa musia
vykonavat v autorizovanych servisnych centrach Makita.

Cleaning

/\POZOR:

* Pristroj nikdy neumyvajte vodou.
Raz za ¢as mbzete vonkajsi povrch pristroja (jeho telo)
vycistit handri¢kou navihéenou vo vode so saponatom.
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VOLITELNE PRISLUSENSTVO

/\POZOR:

« Na pouzitie s pristrojom Makita uvedenom v tomto
navode sa odporuca nasledujuce prislusenstvo a
nadstavce. PouZitie iného prisluSenstva ¢i nadstavcov
moze predstavovat riziko zranenia oséb.
Prislusenstvo a nadstavce pouzivajte iba na ucel, na
aky su urcené.

Ak potrebujete pomoc alebo dalSie informacie o

prisluSenstve, obratte sa na miestne servisné centrum

Makita.

« Povodna batéria a nabijacka Makita

« Antireflexny film

« Tienidlo

« Podstavec [C. dielu: GM00002073]

POZN.:

« Niektoré poloZky na tomto zozname mdézu byt
sucastou balenia ako Standardné prisluSenstvo. To sa
v jednotlivych krajinach moze [isit.
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CESKY (Puvodni navod k pouzivani)
Vysvétlivky k celkovému pohledu

1.Zamek k y u 2. Kry baterie 3. Svétlo indikatoru
4. Tlacitko kontroly 5. Vypina¢ 6. Volba rezimu jasu
7. Knoflik

TECHNICKE UDAJE

Model ML005G
LED 40 ks
Zdroj napajeni 14,4/18/36 V stejnosmérny proud
Rozméry (D x S x V) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Cista vaha 468
Oblast pFijmu tlaku 0,07 m?
Stuperi ochrany IP65

Technické udaje se v jednotlivych zemich mohou lisit.

Rozméry jsou uvedeny v poloze se sklopenym madlem.

Hmotnost nezahrnuje bateriovou kazetu.

Diky nasemu nepretrzitému programu vyzkumu a vyvoje se zde uvedené technické udaje mohou ménit bez
pfedchoziho upozornéni.

Kazeta s baterii a provozni doba

Provozni doba (pfiblizné)
Napéti Vhodna kazeta s baterii
Dlouha Stredni Kratka
BL1415N 0,5 hodiny 1,1 hodiny 2,3 hodiny
144V BL1430B 0,8 hodiny 1,8 hodiny 3,5 hodiny
BL1440 1,3 hodiny 2,9 hodiny 5,9 hodiny
BL1460B 1,7 hodiny 3,8 hodiny 7,5 hodiny
BL1815N 0,7 hodiny 1,5 hodiny 3,0 hodiny
BL1820B 0,9 hodiny 2,0 hodiny 3,5 hodiny
BL1830B 1,3 hodiny 2,7 hodiny 5,5 hodiny
18V BL1840B 1,8 hodiny 3,5 hodiny 7,5 hodiny
BL1850B 2,3 hodiny 4,5 hodiny 10 hodiny
BL1860B 2,7 hodiny 5,5 hodiny 12 hodiny
BL4020 1,7 hodiny 3,5 hodiny 7,0 hodiny
BL4025 2,2 hodiny 4,5 hodiny 9,5 hodiny
36V BL4040 3,5 hodiny 7,5 hodiny 15 hodiny
BL4050F 4,0 hodiny 9,5 hodiny 18 hodiny
BL4080F 7,0 hodiny 15 hodiny 30 hodiny

« V zavislosti na vasem regionu nemusi byt nékteré kazety s bateriemi uvedené vyse k dispozici.
« Provozni doba se muze liSit v zavislosti na typu baterii, stavu nabijeni a podminkach pouziti.

/\VAROVANI: Pouzivejte jenom kazety s bateriemi uvedené vyse. Pouziti jinych kazet s bateriemi miize
zpusobit zranéni a/nebo pozar.
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Symboly

Nasledujici seznam uvadi symboly pouzivané na
pristroji.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze rozumite vyznamu
symboll.

DE « Prectéte si navod k pouziti.

E « Jen pro zemé EU. Kvdli pfitomnosti

nebezpecénych komponentu v zafizeni
— mUze mit odpad z elektrickych a
elektronickych zafizeni, akumulatord a
baterii negativni vliv na Zivotni prostfedi

ENA‘,,‘H a lidské zdravi. Elektricka a elektronicka
Li-ion zafizeni nebo baterie neodhazujte

do domovniho odpadu! V souladu

s evropskou smérnici o odpadnich

elektrickych a elektronickych zafizeni

a akumulator(i a baterii a odpadnich

baterii, jakoZ i s jejich pfizplisobenim

vnitrostatnim pravnim pfedpisim, by

se pouzité elektrické zafizeni, baterie a

akumulatory méli skladovat oddélené a

predat na samostatném sbérném misté

pro komunalni odpad, zpracovat v souladu

s predpisy o ochrané Zivotniho prostredi.

To je naznaceno symbolem preskrtnuté

pojizdné popelnice umisténym na zafizeni.

« Optické zareni (UV a IR)
Omezte vystaveni o¢i a kiize na minimum.

« Nedivejte se do zapnuté lampy.

* Pouzivejte vhodny §tit nebo jinou ochranu
oci.

@b

« Davejte si pozor!

DULEZITE BEZPECNOSTNI
POKYNY

/\VAROVANI: Pii pouzivani tohoto pfistroje byste vzdy
meéli dodrZzovat zakladni bezpec¢nostni opatfeni, abyste
omezili riziko pozaru, elektrického Soku a osobnich
zranéni, véetné:

PRECTETE SI VSECHNY
POKYNY.

1. Nedivejte se do svétla a nevystavujte oci svétlu.
Muze dojit k poskozeni zraku.

2. Je-li lampa v provozu, nezakryvejte jej textilem,
kartonem ani jinym materialem, jinak hrozi riziko
vzniceni.

3. Nevystavuijte nastroj desti nebo snéhu. Neumyveijte je
vodou.

4. Nedotykejte se vnitfku pfistroje pinzetou, kovovymi

nastroji a pod.

. Kdyz pristroj nepouzivate, vzdy jej vypnéte, vyndejte

kazetu s baterii z pfistroje.

. Pristroj byste neméli upustit nebo do néj uhodit.

. Bezpec¢nostni informace pro pfenosné svitilny s

bateriemi.

[$2]

~N o

« Likvidace baterii by méla byt v souladu s mistnimi
predpisy, které se zabyvaiji likvidaci nebezpecnych
materialu.

« Baterii nespalujte.

8. DalSi informace o svitilnach.

« Svételny zdroj této svitiiny neni vyménitelny; kdyz
svételny zdroj dosahne konce své Zivotnosti, musi se
vymeénit cela svitilna.

9. Pouziti a pece o zafizeni na baterie.

* VAROVANI: Prectéte si v§echna bezpecnostni

varovani a pokyny. NedodrZeni varovani a pokynt

mUze vést k Urazu elektrickym proudem, ke vzniku
pozaru a/nebo vaznému zranéni.

Zabrarite neimysinému spusténi pfistroje. Pfed

pripojenim baterii, zvedanim nebo pfenasenim

pistroje se ujistéte, ze vypinac je v poloze vypnuto.

Prenaseni pristroje s prstem na vypinaci nebo

zapajeni pfistroje do zasuvky s vypinatem v poloze

zapnuto je ¢asto divodem nehod.

Pred provedenim jakychkoli Uprav nebo vymény

prisluSenstvi a pred uloZzenim elektrického pfistroje

odpojte baterie. Takova preventivni bezpecnostni
opatfeni snizuji riziko nahodného spusténi pristroje.

Nabijejte jenom podle pokynt uvadénych vyrobcem.

Nabijecka vhodna pro jeden typ baterii muze pfi

pouziti s jinym typem zpUsobit riziko pozaru.

Pristroje pouzivejte jenom s prislusnymi bateriemi.

PouZiti jinych baterii maze zpUsobit zranéni a/nebo

pozar.

Kdyz baterie nejsou v provozu, drzte je v urgité

vzdalenosti od jinych kovovych pfedmétu jako jsou

sponky na papir, mince, kli¢e, hfebiky, vruty nebo
jiné drobné kovové pfedméty, které by mohly vytvofit
propojeni dvou polu baterie. Zkrat baterie muze
zpuUsobit spaleniny nebo pozar.

V nespravnych podminkach pouziti mize z baterie

vytéct tekutina; nedotykejte se ji. Pokud dojde k

nahodnému kontaktu, omyjte misto vodou. Pokud se

tekutina dostane do o€i, vyhledejte Iékafskou pomoc.

Tekutina vytecena z baterie mze zpusobit podrazdéni

nebo popaleniny.

Baterie ani pfistroj nepouzivejte, jsou-li poSkozeny

nebo byly-li upraveny. PoSkozené nebo upravované

baterie se mohou chovat nepfedvidatelné a zpGsobit
pozar, explozi nebo riziko poranéni.

Baterie ani pfistroj nevystavujte ohni ani vysokym

teplotam. Vystaveni ohni nebo teplotdm nad 130°C

(265°F) mlize zpUsobit vybuch.

DodrZujte vSechny pokyny pro napajeni a baterie

ani pfistroj nenabijejte mimo rozsah teplot uvedeny

v navodu. Nespravné nabijeni nebo prekroceni

uvedeného rozsahu teplot muze poskodit baterie a

zvysit riziko pozaru.

Udrzbu pristroje musi provadét kvalifikovana osoba za

pouziti pouze identickych nahradnich souéasti. Tim se

zajisti, Ze bude zachovana bezpecénost pristroje.

PFistroj ani baterii neupravujte ani se nepokousejte je

opravovat jinak, nez je to uvedeno v navodu k pouZziti.

10. Dulezité bezpe¢nostni pokyny pro kazetu s baterii.

» Pred pouzitim kazety s baterii si pfectéte navod
a vystrazné znacky na (1) nabije€ce, (2) baterii a
(3) produktu, ktery baterii pouziva.

« Bateriovou kazetu nerozebirejte ani s ni
nemanipulujte. To by mohlo zpUsobit pozar, nadmérné
zahfati nebo vybuch.

» Pokud se provozni doba vyrazné zkrati, okamzité
provoz zastavte. MzZe to zpuUsobit riziko prehrati,
mozné spaleniny a dokonce vybuch.
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« Pokud se vam do o¢i dostane elektrolyt, vyplachnéte
je Cistou vodou a okamzité vyhledejte |ékafskou
pomoc. MGze to vést ke ztraté zraku.

Nezpusobujte zkrat na kazeté s baterii.

Zafizeni ani kazetu s baterii neskladujte a
nepouzivejte na mistech, kde mize teplota dosahnout
nebo prekrocit 50 °C (122 °F).

S bateriovou kazetou nehazejte, nefezte ji,
nemackejte, nepoustéjte ji na zem, nezatloukejte do
ni hrebik ani s ni nebouchejte o tvrdy predmét. Takové
chovani by mohlo zpusobit pozar, nadmérné zahiati
nebo vybuch.

Poskozenou baterii nepouzivejte.

Lithium-iontové baterie uvnitf kazety podléhaji
pozadavkum predpisd o nebezpeénych vécech.

Pro komeréni prepravu napf. Tretimi stranami nebo
dopravci, plati specialni pozadavky na baleni a
oznaceni. Pfipravu pfedmétu pro pfepravu nutno
konzultovat s odbornikem na nebezpeéné materialy.
DodrZujte také mistni nafizeni, kterd mohou bat
prisnéjsi. Oteviené kontakty prelepte nebo jinak
zaslepte a baterii zabalte takovym zpUsobem, aby se
v obalu nemohla pohybovat.

Baterie pouzivejte jenom v produktech, pro které je
doporucuje spole¢nost Makita. Instalace baterii do
nevhodnych produktdl mdze zpusobit pozar, prehrati,
vybuch nebo vyte€eni elektrolytu.

Pokud pfistroj del$i dobu nepouzivate, baterii z ngj
vyndejte.

Béhem a po pouziti se muze bateriova kazeta zahrat,
coz miize zpUsobit popaleni nebo popaleni pfi nizké
teploté. PFi zachazeni s horkymi bateriovymi kazetami
davejte pozor.

Nedotykejte se terminalu pfistroje ihned po pouziti,
protoze by mohl byt dostate¢né horky, aby mohl
zpUsobit popaleniny.

Nedovolte, aby se do svorek, otvor(l a drazek v
bateriové kazeté dostaly tfisky, prach nebo zemina.
To mdze mit za nasledek $patny vykon nebo poruchu
pfistroje nebo bateriové kazety.

Pokud pfistroj nepodporuje pouziti v blizkosti
elektrickych vedeni vysokého napéti, nepouzivejte
bateriovou kazetu v blizkosti elektrickych vedeni
vysokého napéti. Mohlo by to zplsobit Spatny vykon
nebo poruchu pfistroje nebo bateriové kazety.

« Udrzujte baterii mimo dosah déti.

11. Tipy pro zachovani co nejdelsi Zivotnosti baterie.
Kazetu s baterii nabijejte dfiv, nez se Upiné vybije.
Kdyz si vS§imnete, Ze nastroji dochazi energie, vzdy jej
vypnéte a nabijte kazetu s baterii.

Nikdy nenabijejte pIné nabitou kazetu s baterii.
Prebiti baterie zkracuje jeji Zivotnost.

Kazetu s baterii nabijejte za pokojové teploty, pfi

10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Horkou kazetu s baterii
nechte pred nabitim vychladit.

Pokud bateriovou kazetu nepouzivate, vyjméte ji z
pFistroje nebo nabijecky.

Pokud kazetu s baterii del$i dobu (vic nez Sest
mésicl) nepouzivate, nabijte ji.

/\POZOR: Pouzivejte jenom plivodni baterie Makita.
Pouziti jinych nez pavodnich lithium-iontovych baterii
Makita nebo upravovanych baterii muze vést k prasknuti
baterie, pozaru, osobni zranénim nebo poSkozenim.
Zpusobi to také zneplatnéni zaruky spole¢nosti Makita
na pristroj a nabijec¢ku Makita.

Uchovejte vSechna varovani a
pokyny pro budouci pouziti.

FUNKCNI POPIS

/\POZOR:

 Pfed upravou nebo kontrolou funkce pfistroje se
vzdy ujistéte, Ze je pristroj vypnuty a kazeta s baterii je
odstranéna.

Instalace a odstranéni kazety s baterii

/\POZOR:

Pristroj a kazetu s baterii pfi instalaci nebo
odstranovani kazety s baterii pevné drzte.

Pokud pfistroj a kazetu s baterii nebudete pevné drzet,
miiZe se stat, Ze vam vyklouznou a zpUsobi poskozeni
pristroje nebo kazety s baterii nebo zranéni.

Pfi instalaci kazety s baterii dejte pozor, aby se mezi
pristroj a kazetu nedostaly prsty. Plati to i pro zavirani
k ¥ u baterie.

PFi instalaci kazety s baterii uvolnéte zamek krytu a
otevrete kryt. (Fig. 1)

VlozZte kazetu s baterii. Jazy¢ek na kazeté s baterii
srovnejte s drazkou a zasurite ji na misto. Zasurite

ji na doraz, dokud s kliknutim nezapadne na misto.
Pokud vidite ¢erveny ukazatel na horni strané tlacitka,
znamena to, Ze neni Uplné zam¢&ena. Poté zaviete kryt.
Pro odstranéni kazety s baterii ji z pfistroje vysurite a
zaroven posouvejte tlacitko na pfedni strané kazety.
(Fig. 2)

/\POZOR:

* Vzdy nainstalujte kazetu baterie zcela na misto. Pokud
to neudélate, muze z pristroje vypadnout a zpUsobit
zranéni vam nebo dal$im osobam.

 Kazetu s baterii neinstalujte nasilim. Pokud kazeta
nezajizdi dovnitf lehce, znamena to, Ze ji neinstalujete
spravné.
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Indikator zbyvajici kapacity baterie (Fig. 3)
(Jenom pro kazety s indikatorem)

Zbyvajici kapacitu baterie muZete zobrazit stisknutim
tlacitka kontroly na kazeté s baterii. Indikator se na
nékolik sekund rozsviti.

Svétlo indikatoru

NI

Sviti | Nesviti | Blika

Zbyvaijici kapacita

75 % az 100 %

50 % az 75 %

25 % az 50 %

0% az 25 %

Nabijte baterii.

Baterie mize byt vadna.

C EE|CN( | .
C | || .
||| .
[ ] - - -l |

POZN.:

« V zavislosti na podminkach pouziti a teploté prostiedi
se indikator muze jemné odchylit od skutecné
kapacity.

« Nejprve kontrolka (zcela vlevo) bude blikat, kdyz
systém ochrany baterie funguje.

Pouziti jinych nez pavodnich baterii Makita nebo
upravovanych baterii zneplatni zaruku spole¢nosti
Makita na pfistroj a nabijecku Makita.

Zapnuti svétla a volba rezimu jasu (Fig. 4)

1. Vypinac: Stisknéte jej jednou a svétlo se zapne (pfi
stejném jasu jako byl nastaven pfi poslednim pouZziti).
Stisknéte vypina¢ znovu a svétlo se vypne.

2. Volba rezimu jasu: Sekvence jasu je: Rezim vysokého
jasu / Rezim stfedniho jasu / RezZim nizkého jasu /
Rezim vysokého jasu pfi kazdém stisknuti, kdyZ je
svétlo zapnuto.

Systém ochrany Systém ochrany bateriebaterie
(Fig. 5)

PFistroj je vybaven systémem ochrany baterie, ktery
prodluzuje jeji Zivotnost. Kdyz se baterie vybiji, vypnou
se vSechny LED kontrolky kromé jedné, viz obrazek. O
pfiblizné pét az deset minut systém automaticky vypne
napajeni.

Ochrana proti prehrati

Kdyz se zafizeni nebo baterie pfehreje, zafizeni se
zastavi automaticky. Pfed opétovnym zapnutim nechte
zafizeni vychladnout.

PROVOZ

/\POZOR:

« Pristroj vzdy umistéte na rovny a stabilni povrch. Jinak
muze dojit k padu a nehodam.

Nastaveni uhlu svétla (Fig. 6)

Uvolnéte knofliky na obou stranach. Nastavte uhel
svétla (rozsah uprav je 240°). Poté knofliky znovu
utahnéte.

/\POZOR:

Dejte pozor,aby se pfi nastaveni Uhlu svétla nedostaly
pod knofliky prsty.

Nalepeni antireflexniho filmu (Fig. 8)

Volitelné prislusenstvi

Pfed nalepenim antireflexniho filmu odstrarite
necistoty z povrchu ¢ocky zafizeni.

Pomoci lahvicky s rozprasovacem dikladné navihéete
Cocku zafizeni a povrch, na ktery je pfilepeny
antireflexni film.

Nalepte jej do stfedu €ocky zafizeni.

Pomoci stérky nebo gumové Spachtle vytlacte kapicky
vzduchu nebo vody mezi film a ¢ocku.

Po nalepeni otfete vSechny kapky vody suchym
hadfikem.

Instalace stinitka (Fig. 9)

Volitelné prislusenstvi

Zavéste vycnélek stinitka do zafezu na zafizeni, jak je
znazornéno na obrazku.

Pouziti se stojanem (volitelné
prislusenstvi)

/\POZOR:

* Nez zac¢nete pfisluSenstvi pouzivat se svétlem,
pozorné si prectéte navod k pouziti.

Svétlo mizete umistit na stojan, abyste uleh¢ili jeho

pouziti. (Fig. 7)

/\POZOR:

« Dejte pozor, abyste svétlo pfi pfipeviiovani ke stojanu
neupustili.

« Stojan umistéte na rovny a stabilni povrch, abyste
predesli jeho padu.

» Nohy stojanu co nejvic roztahnéte.

« Stojan nepouzivejte za silného vétru.

* Ujistéte se, Ze pfistroj je ke stojanu pevné pfipevnén.

« Pfi pfenaseni stojanu nebo skladani jeho nohou
pfistroj odstrarite.

« Pfi skladani stojanu dejte pozor, aby se mezi jeho
nohy nedostaly prsty.

UDRZBA

/\POZOR:

» Pfed pokusem o vykonani kontroly nebo udrzby se
vzdy ujistéte, Ze je pfistroj vypnuty, odpojeny od
proudu a kazeta s baterii je odstranéna.

» Nikdy nepouzivejte benzin, fedidlo, alkohol ani
podobné latky. Mohou zpusobit odbarveni, deformaci
nebo praskliny.

Uzivatel mize provadét jenom udrzbové prace uvedené

v tomto navodu. VSechny ostatni prace musi provadét
autorizovana servisni centra Makita.

Cisténi
/\POZOR:
» Pristroj nikdy neomyvejte vodou.

Cas od ¢asu jeho povrch utfete (t€lo pristroje) pomoci
hadfiku navlhéeného ve vodé se saponatem.
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VOLITELNE PRISLUSENSTVI

/\POZOR:

Pro pouziti s vasim pfistrojem Makita uvedeném v
tomto navodu se doporuduje nasleduijici pFisluSenstvi.
Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo nastavcl muze
predstavovat riziko poranéni osob.

Ptislusenstvi nebo nastavce pouzivejte jenom na ucel,
k jakému jsou urceny.

Potfebujete-li pomoc nebo dalsi informace o tomto
prisluSenstvi, obratte se na mistni servisni centrum
Mak ta.

« Plvodni baterie a nabije¢ka Makita

« Antireflexni film

« Stinitko

« Podstavec [C. dilu: GM00002073]

POZN.:

* Nékteré polozky na tomto seznamu mohou byt
soucasti baleni jako standardni pfislusenstvi. To se v
jednotlivych zemich muze lisit.
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YKPATHCbKA MOBA (OpuriHanbHi Bka3siBku)
Onuc 3aranbHoOro BUMAAY

1. 3amoK KpULLKK 2. batapewiHuii Bigcik 3. IngukaTopHi namnun
4. KoHTpornbHa KHomnka 5. Mepemukay 6. Bubip pexumy sckpaBocTi
7. Pyyka

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKM

Mopensb MLO05G

CsiTnoaioa 40 wr.

[xepeno XvBneHHs 14,4/18/36 B DC

Poawmipun (O x Wx B) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Bara HeTTO 468

30Ha TUCKy 0,07 m?

PiBeHb 3axucty IP65

* TexHiYHi XapaKTepuCTUKN MOXYTb BiAPI3HATUCS B 3aNeXHOCTI Bif, KpaiHW.

* Po3mipy npy HUXKHBOMY MONOXEHHI PYYKU.

» Bes Barn akymynsiTopHoro 6roky.

* Y 3B’A3KY 3 HaLLO MOCTIAHOIO NMPOrpamMoto AOCHIAXKEHb Ta PO3POOOK TEXHIYHI XapaKTepPUCTUKN MOXYTb 3MiHIOBaTUCA
6e3 nonepeaHLOro MOBIAOMIIEHHS.

3acToCOBHUM aKyMyNATOPHUMA KapTPUOXK Ta Yyac pob6otu

Yac po6oTtu (npnénusHo)

BonkTax 3actocosuui MakcumansHo . L .
aKyMynsiTOpHUW KapTpuax onyCTUMMHiA CepepgHin MiHiManbHui

BL1415N 0,5 roauHu 1,1 roguHn 2,3 roguHn

BL1430B 0,8 roauHu 1,8 roguHn 3,5 rognHmn

1448 BL1440 1,3 roguHn 2,9 roouHn 5,9 roanHu

BL1460B 1,7 rognHn 3,8 roauHn 7,5 roanHn

BL1815N 0,7 roanHn 1,5 roguHn 3,0 roanHn

BL1820B 0,9 roanHn 2,0 roguHn 3,5 rognHmn

BL1830B 1,3 roguHmn 2,7 roguHn 5,5 roanHn

188 BL1840B 1,8 roguHn 3,5 roguHun 7,5 roonHn

BL1850B 2,3 roanHn 4,5 roguHn 10 roguHn

BL1860B 2,7 roanHn 5,5 roguHun 12 roguHn

BL4020 1,7 roguHn 3,5 roguHu 7,0 roguHn

BL4025 2,2 roguHn 4.5 roanHn 9,5 rognHun

36B BL4040 3,5 roanHu 7,5 roouHn 15 roguHn

BL4050F 4,0 roguHn 9,5 roguHn 18 roguHn

BL4080F 7,0 roanHn 15 roavHn 30 roanHn

« 3anexHo Bif perioHy NPoXuWBaHHA AesKi 3 NepeniyeHnx BULLLE aKyMyNATOPHUX KapTPUAXIB MOXYTb He ByTn y
HasiBHOCTI.
* Yac pobotu Moxe Bigpi3HATUCS 3anexHo Big Tuny 6atapei, cTaHy 3apsily Ta YMOBU BUKOPUCTAHHS.

/\MOMEPEQ)EHHSI: BukopucToByiTe nuiue akyMynAaTOpHi KapTpuaxi, nepeniyeHi Buuie. BukopucraHHs
ByAb-AKNX IHLIMX aKyMyNSTOPHUX KapTPUOXKIB MOXe NPM3BeCTU A0 TpaBM Ta/abo 3anmMaHHs.
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CumBonu

[ani nokasaHi cumMBonu, BUKOPUCTaHi Ans obrnagHaHHs.
Mepen BUKOPUCTaHHSIM NepeKoHanTecs, Lo B1
po3yMmieTe iX 3HaYEHHS.

DE:' « O3HanlomTecs 3 iHCTpyKUi€eto 3 ekcnnyaTadii.

* Jlnwe gns kpaid €C. Yepes HasBHICTb
B o6nagHaHHi He6Ge3neuHnx maTepianis,
— BiAnNpaLbOBaHe enekTpuyHe Ta
€eneKkTPOHHe obrnafHaHHsl, akyMynaTopu
Ta 6aTapei MOXyTb HEraTMBHO BNMBaTH
NiMH  Ha HaBKOJIMLLHE CepeaoBULLiE Ta 3A0POB'SA

E“’"’" noavHu. He BukuaaiiTe enekTpuyHi
Ta enekTPoHHi npunaam abo bartapei
pa3om i3 nobytoBumm Biaxogamu!
BianosigHo no Aupektusu €C wono
yTunisauii enekTpuyYHoro Ta eneKTPOHHOro
obnapHaHHsA, akyMynsaTopis Ta 6aTtapen Ta
X yTunisauii, a Takox aganTauii AvpekTueu
[0 HauioHanbHOro 3akoHOaBCTBa,
BiAnNpauboBaHe enekTpuyHe obnagHaHHs,
Garapei Ta akymynaTopm cnig 36epiratu
oKpeMo, Ta nepeaasaTh Ao cneuianbHuX
NYHKTIB NpuiioMy nobyToBKX BiOXOAiB, K
npautooTb Y BiANOBIAHOCTI 3 NONOXEHHAMMN
OXOPOHU HaBKOJMLLUHBOIO CEpeaoBULLa.
Mpo ue cBig4MTL CMBON NepeKpecrieHoro
Gaka Ana cMiTTS, NOMILLEHUI Ha
obnagHaHHsA.

OnTuyHe BUNpoMiHioBaHHsA (YO Ta IY).
3BegiTe 40 MiHIMYyMy BMnuB Ha ovi abo
LUKIpY.

He guBiTbCA Ha namny, WO npawtoe.

BukopucToByiiTe BianoBigHe ekpaHyBaHHS
abo 3axucT oven.

MposiBnsanTe ocobnuBy 06epexHicTb i
yBaXHiCTb!

ek B

BAXIUBI IHCTPYKUII 3
BE3MEKU

/\NOMEPEMXEHHS: Mpu BUKOpUCTaHHI Npunajis
3aBXau cnif AOTPMMYBaTUCSt OCHOBHUX 3anobixHNX
3axofiB, WO6 3HU3UTN PU3MNK 3aiMaHHS, YPaKEHHS
€MNeKTPUYHUM CTPYMOM i OTPUMAHHS TpaBM, y TOMy
yneni:

O3HAUOMTECH 3 YCIMA
IHCTPYKUIAMM.

1. He ouBiTbCS Ha CBITNO Ta He HanNpaenaAnWTe CBITNO B
oui. Oyi MOXHa MOLIKOAUTK.

2. He HakpuBaiiTe namny TkaHUMHOIO abo KapTOHHO
KOPOGKOO TOLLO, OCKINbKM Lie MOXe NPU3BeCTU A0
3aiMaHHs.

3. He kopuCTyiTeCh HAM Y CHIr 4K gow. He muiiTe noro
BOZOI0.

4. He Topkantecsi aetanemn scepeauvHi npunaay
NiHLETOM, MeTaneBnMmN iHCTPYMEHTaMu TOLLO.

5. AKwo npunag He BUKOPUCTOBYETLCS, 3aBXAN
BMMVIKaWTe Oro 1 BUTAranTe akyMmynsiTopHUn
KapTpuax i3 npunaay.

. Mpunag He MOXHa kuaaT, yoapsTv TOLO.

. Indbopmauis woao 6e3nekn Ana nopTaTMBHUX
CBITUMBHWKIB 3 aKyMynATOPHUMU GaTapesamu.

~N o

* YTunisauia akymynsTopHoi 6atapei noBMHHa
BiAMOBIAaTU MiCLEBUM HOPMATVBHUM BUMOram, siki
cToCyTbCSs yTUNi3aLii HebeaneuHnx matepianis.

* He cnantointe akymynstopHy 6atapeto.

8. [logaTkoBa iHhopmaLlist WOAO CBITUMbHUKIB.

 [Ixepeno cBiTna y LUbOMy CBIiTUIbHUKY He Mignsrae
3aMiHi; micns 3akiHYeHHS ekcnnyaTauinHoro TepMiHy
[pkepena cBiTna, HeobxiAHO 3aMiHUTU BECb CBITUIBHUK.

9. KopuctyBaHHs Ta JOrnsy 3a akyMynsTOpHUM iHCTPYMEHTOM.

MOMEPEMKEHHS: OsHaromrtecs 3 ycima

nonepeKeHHAMM 1 IHCTPYKLUisiMK 3 Beanexu.

HepoTprmanHs BUMOT, AIKi MICTATLCS B MONEPEKEHHAX

Ta IHCTPYKUIiSIX, MOXe NPU3BECTU A0 YAAPY eNeKTPU4HUM

CTPYMOM, NOXexi Ta/abo Cepo3HNX YLLKOMKEHb.

3anobiraiiTe HeHaBMUCHOMY nycky. MNepen

NiAKMNIOYEeHHAM [0 aKyMyNSaTOPHOro Grioky, NigHATTSM

Y1 NepeHeceHHsIM Npunazy nepekoHanTecs, Lo

BMMUKay nepebyBae y BUMKHEHOMY MOMOXEHHI. AKLO

npu NnepeHeceHHi BM byaeTe TpMmaTtu naneub Ha

BMMMKayi npunagy abo 3apsmkatu 1oro, e Moxe

NpW3BECTN [0 HELLACHUX BUNAKIB.

Mepen ByAb-AKMMU HanaLITyBaHHAMM, 3MiHOKO

npunagas yun 3éepiraHHsmM Npunagy Big'enHanTe

aKyMynaTopHWUI 6rok Big npunagy. Taki npodinakTuyHi
3aX0[M 3HVXKYIOTb PU3MK BUMAAKOBOTO 3amycKy npunagy.
3apsigpKaiiTe Tinbku 3a 4ONOMOrO 3apsiHOro

NPUCTPOIO, BKa3aHOro BUPOGHWKOM. 3apsiaHuii NpucTpin,

LLIO NiAXOAUTb ANS OAHOTO TUMY aKyMynsaTOpHUX Gnokis,

MOXeE CTBOPUTU HEGE3MEKY 3aMMaHHs NPy BUKOPUCTaHHI

3 iHLIMM aKyMynAaTOpHUM Briokom.

BuikopuctoByinte npunaau nuiue i3 cneuiansHo

NPU3HAYEHNMI aKyMYTIATOPHUMU Griokamu.

BukopucTaHHsi Gyib-sIkKX iHLLIMX aKyMyNsiTOPHUX

Gatapeil MoXe NpuU3BECTU A0 TPABM i 3aiMaHHs!.

FAKLIO aKyMynsiTOpHUiA BIIOK HE BUKOPUCTOBYETLCS,

TpyMaiiTe 10ro NoAani i iHWMX MeTanesmx

NPEAMETIB, TaKkVX K CKPINKK Anst nanepy, MOHeTH,

KoM, LiBSIXW, MBUHTW a6o iHLWi ApiGHI MeTanesi

npeaMeTn, siki MOXyTb 3'€HATV OAVH KOHTaKTHWIA BUBIZ

3 iHWwKM. KopoTke 3aMUKaHHS Ha knemax akymynsitopa

MOXe NpK3BecTH A0 OnikiB abo 3aMMaHHs.

3a HeHanexXHNx yMOoB pigvHa MOXe BUKMAATUCH 3

aKyMynATopa; YHMKaTW KOHTaKTIB. SKLLO KOHTaKT

Tpanuecsa BUMNafKoBoO, TO 3aMuiATe i Bofoto. FKLLO piavHa

noTpanuna B oui, 10AaTKOBO 3BEPHITLCS 32 MeAVNYHO

fonomoroto. PianHa, Lo BUKMAAETLCS 3 akymynsTopa,

MOXe BUKNMKaTU nofpasHeHHs abo oniku.

He BMKOPUCTOBYITE MOLUKOMKEHUN YN 3MIHEHWUI

aKyMynaTopHUI 6nok Y npunag. Y noLKomxeHnx

abo 3miHeHUx GaTapei Moxe ByTu HenepeabavyBaHa
noBefiHKa, Lo MOXe NPU3BecTu A0 3aiiMaHHs, BUBYyXy
abo puanky TpaBmaTu3my.

He nigpasaiite akymynstopHuii 6nok abo npunag

BMNMBY BOTHIO abo HagMipHOi Temnepatypu. Bnnus

BOrHI0 abo Temnepatypa 6inbw 130 °C (265 °F) moxe

npusBecTn A0 BUOYXY.

[loTpumynTech ycix iIHCTPYKUI NO 3apsakaHHIO

Ta He 3apsmxaiiTe akymynsTop abo npunag nosa

AianasoHoM TemnepaTyp, 3a3Ha4yeHUM B iIHCTPYKLIiT.

HenpaBunbHe 3apsimkaHHs abo 3apsmkaHHsa npu

Temneparypax, Lo BUXOASATb 3a MexXi 3a3Ha4eHoro

fianasoHy, MoXe MPU3BECTU A0 NOLIKOAXKEHHS

aKkymynsTopa i niaBULLEHHS PU3NKY 3aropsiHHS.

O6cryroByBaHHsS NOBUHHO NPOBOANTUCS

kBanicikoBaHUM daxiBLeM 3 PEMOHTY 3

BUKOPUCTAHHSAM TifIbKW iHEHTUYHUX 3anacHNX YacTyH.

Lle 3abe3neuntb 36epexeHHs 6eanekn BupoOy.

He 3miHtoiiTe i He HamaraiiTecs BiopeMOHTYBaTh Npunag

abo akymynsTopHuit 6ok, 3a BUHATKOM BUNa/KIB,

3a3HayveHuX B IHCTPYKUiT 3 ekcnnyaTauii Ta 06CnyroByBaHHs.

10. BaxnuBsi iHCTpyKLUIi 3 6e3neku Ana akymynsTopHOro

KapTpumxa.

* [epLU Hi>XX BUKOPUCTOBYBATW aKyMynAaTOPHUIA
KapTpuax, o3HaoMTeCh 3 yciMa BKasiBkamu Ta
nonepeKyBanbH1MW No3Ha4ykamu Ha (1) sapsgHomy
npucTpoi (2) akymynsitopi Ta (3) Bupobi, y sikomy
BUKOPUCTOBYETLCS aKyMymnsiTop.
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He posbupaiite it He BigkpuBaliTe akyMynsTOpPHUA KapTPUIX.
Lle moxe npnssecT po noxexi, neperpisy abo BubyXxy.
Axwo yac poboTu cTaB HAaAMIPHO KOPOTKUM, HEranHO
NpuUNMHITE poboTy. Lle Moxe nNpu3BecTn Ao puU3nKy
neperpiBy, MOXIUBYX OMiKiB i HABITb BUOYXY.
SAKLo enekTponiT NoTpanve BaM B OMi, HeramHo
NpPOMMITE X YNCTOIO BOAOIO i 3BEPHITLCH A0 Nikaps.
Lle Mmoxe npu3BecTn fo BTpaTHt 30py.
He 3akopouyyinTe akyMynsiTOPHWUI KapTpUax.
He 36epiraiiTe / He BUKOPUCTOBYWTE iIHCTPYMEHT i
aKyMynATOPHWUI KapTPUAX y Micusx, Ae Temnepartypa
MoXe Jocartn abo nepesuimnt 50 °C (122 °F).
He npubusaite uBsixamu, He pixTe, HE po3yaBmnionTe,
He KnpganTe NpUCTPii, He KnaanTe akyMynATOpHWiA
KapTpuax i He 6GuiTe TBEPAUMM NPEAMETaMM NO LibOMY.
Lle moxe npuasecTn 4o noxexi, neperpisy abo B1odyxy.
He BMKkopucTOBYIiTE MOLLIKOAXEHY GaTapeto.
TiTin-ioHHi 6aTapei nignagatoTb nig Aito BUMor
3akoHofaBCcTBa Npo HebeaneuHi ToBapu.
Mpn KOMepLiiHMX NepeBe3eHHsX, Hanpyknag, TPeTiMu
ocobamu, ekcnegutopamu, Tpeba 4oTpUMyBaTUCH
0COBMUBYMX BAMOT LLOAO YNaKOBKM Ta MapKyBaHHS.
[ns nigrotoBkv TOBapy ANs BiAnpasneHHs HeobxigHa
KOHCyIbTaLis 3 eKCNepToM 3 NMTaHb Hebe3neuHnx
matepianis. byab nacka, JOTpUMynTECH, NO
MOXNUBOCTI, BinbLU AeTanbHUX HaUiOHaNbHUX
HopmaTuBiB. 3aknenTe cTpiukoto abo 3akpuiite
BiAKPWTI KOHTaKTK 1 ynakynTe 6atapeto Takum YMHOM,
06 BOHa He Morma nepecyBaTnCs Mo yrnakoBLyi.
BuikopucToByiiTe 6atapei Tinbku 3 Bupobamu,
3a3Ha4yeHummn Makita. YctaHoBka G6atapei Ha
HeBiAMOBIAHI BUPOGU MOXe NpUBECTU [0 NOXEXI,
neperpi.y, Bubyxy abo BUTOKY eneKTponiTy.
AKLWO NpUCTPIi He BUKOPUCTOBYETLCSA NPOTATOM
TpvBanoro nepiody Yacy, 6atapes noumHHa byTn
BUTSArHyTa 3 MPUCTPOIO.
Mig yac i nicns BUKOPUCTaHHS akyMynATOPHUIA
KapTpUIK MoXe HarpiBaTuCs, L0 MOXe Npu3BecTyn
[0 3BMYaHKX onikiB abo HM3bKoTeMnepaTypHUX
onikie. 3BEPHITb yBary Ha NOBOKEHHS 3 rapsunmu
aKyMynATOPHUMU KapTpUmKaMu.
He TopkanTecs Knem iHCTpyMeHTy Biapasy nicns
BUKOPUCTaHHS!, OCKIfNbKN BOHWU MOXYTb Harpitucst
[0CTaTHLO, W06 BUKNMKATK OMiKK.
He ponyckante nonagaHHs CTpYXKu, nuny abo rpyHTy
B KIlemMu, OTBOPY 1 Nasun akyMynsTOPHOroO KapTpuaxa.
Lle moxe npuaBecTn 4o noraHoi po6oTu abo Nonomku
iHCTpyMeHTa abo akyMynsiTOpHOro kapTpuaxa.
FAKLLO IHCTPYMEHT He J03BONEeHU ANS BUKOPUCTaHHS
nobnu3y BUCOKOBOIBTHYMX NiHil enekTponepeaadyi,
He BUKOPUCTOBYINTE aKyMyNATOPHWIA KapTpUmK
nobnu3y BMCOKOBOIBTHYMX MiHil enekTponepeaadyi. Lie
MOXe NPU3BECTU A0 BUHUKHEHHS HecnpaBHOCTI abo
NONOMKY iHCTPYyMeHTa abo kapTpuaxa.
36epiraiiTe akymynsiTopHy 6atapeto B MicLsix,
HeaoCTYMNHUX ANS AiTen.
11. Mopaaw Wwoao 3abeaneyeHHst MakcuMarnbHOro
TEepMiHy cnyx6u 6aTapei.
* epen NOBHUM PO3PSKEHHAM 3apsafiTh
aKyMynATOPHUIA KapTpUaX.
3aBxau 3ynuHaiTe poboTy IHCTPYMEHTY i 3apsigxanTe
aKyMynATOPHUIA KapTPWUAXK, KOMW BU MOMIYaETe MEHLUY
MOTYXHICTb IHCTPYMEHTY.
Hikonun He 3apsmpxaniTe NOBHICTIO 3apaaKeHun
aKyMynATOPHUIA KapTpUaX.
HapgMipHe 3apsimxeHHs ckopodye TepMiH crny6u 6atapei.
3apspxaiiTe akyMynsTOPHUIA KapTPUOK NP KIMHATHI
Temnepartypi B giana3oHi 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
[larite raps4omy akyMynsiTOpHOMY KapTpUaXy OXOMOHYTH
nepen 3apsamKeHHAM.
AKLIO aKyMyNATOPHWIA KAPTPUAXK HE BUKOPUCTOBYETLCS,
BUIAMITb 1Or0 3 iHCTpyMeHTa abo 3apsiAHOro NpUCTPOIO.
3apsAaiTe akyMynATOPHUN KapTPUAX, SKLWO BU He
BMKOPUCTOBYETE MOr0 NPOTSArOM TpUBarnoro nepiogy
(MoHap wicTb MicsAuiB).
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/\YBATA: B/KOp1CTOBYIATE Tinbki OpUriHaNbHi
akymynsatopu Makita. BukopuctaHHs HeopuriHanbHUX
akymynsiTopHux 6atapei Makita abo MmogudcikoBaHMx
aKyMynsiTopHuUx 6atapei Moxe NpU3BECTU 4O PO3PUBY
aKkyMynsTopHoi 6atapei, Wo CNpUYnMHUTL 3aiMaHHs,
TpaBMu 1 NOLIKOMKEHHS. Lle Takox npuasege Ao
ckacyBaHHs rapaHTii Makita Ha npvnag Ta 3apsgHui
npuctpin Makita.

36epexiTb yci nonepemKeHHs
Ta iHCTPYKLUii ANA NOBTOPHOro
O3HaMOMJIEHHA Y ManOyTHLOMY.

TEXHIYHUIA onuc

/\YBATA:

« Mepen peryntoBaHHsaM abo NepeBipkoo YHKLN
NPYCTPOLO 3aBXAW NEPEKOoHyTecs B TOMY, LLO npunag
BUMKHEHWI, @ aKyMYNATOPHWIA KapTPUAXK BUTATHYTUIA.

BcTaHOBReHHs abo BUMMaHHA
aKyMymnsiTOPHOIo KapTpumxa

/\YBATA:

* MNpu ycTaHOBLi a60 BUTAIraHHi akyMynsiTOPHOroO
KapTpuaxa MilHO TpUManTe NpUCTpin Ta
aKyMYNSITOPHUIA KapTPUAX.

Akwo Bu He ByaeTte MiLHO TpumaTy npunag i
aKyMynAaTOPHUIA KapTpUOXK, BOHWU MOXYTb 3iCKOB3HYTU
3 BalUMX PYyK i NPU3BECTM A0 NOLUKOMXKEHHS npunagy i
aKyMynAaTOPHOrO KapTpuaka, a Takox A0 TpaBM.

Bynbte obepexHi, Wob He 3aTUCHYTU Nanewub(nanbLyi)
MiXX NpUnagoM i akyMmynsaTOpHUM KapTpuUmKeM nig
Yac yCTaHOBKM aKyMyrsiTOPHOrO KapTpuaxa, a Takox
MiX NpunagoMm i kpuwkoro 6aTtapenHoro Biaciky npu
3aKpUTTI KpULLKK BaTapeHoro BiaciKy.

LLlo6 ycTaHOBUTU aKyMynsSiTOPHUIA KapTpUX, BiANyCTiTh
chikcaTop KPUMLLKK Ta BiAKPUIATE KPULLKY 6aTapenHoro
Biaciky. (Fig. 1)

YcTaBTe akyMynsaTopHUI kapTpuax. 3’'egHanTe wun

Ha aKyMynsaTOPHOMY KapTpuaKi 3 Nasom y Kopnyci Ta
BCTaHOBITb Oro Ha Micue. BctaBTe nMoro 4o KiHus, noku
BiH He 3adiKCyETbCA HA MiCLli HEBEMMKMUM KnaLaHHSM.
Akwo BM 6aunTe YEPBOHMIA iHOAMKATOP Ha BEPXHIl
NoBEPXHi KHOMKM, TO BiH He 3aG/10KOBaHMI NOBHICTHO.
MoTim 3akpuinTe KpULLKY BaTapeiHoro Biaciky.

LLlo6 BUTAITM akyMynsSTOPHWIA KapTPUIX, BUCYHBTE AOro
3 npunagy, 0f4HOYaCHO HaTUCKakUM KHOMKY Ha nepeaHin
naxeni kaptpuaxa. (Fig. 2)

/\YBATA:

» 3aBxAau BCTAHOBMIONTE aKyMynsATOPHWIA Brok Ha
Micue HanexHUM YmHoM. B iHWoMy BUnaaKy BiH MOXe
BUNaJKOBO BUNACTMW 3 Npunazy, 3aBAaBLn TpaBmy
BaM abo KOMyCb 3 TUX, XTO OTOMYE.

* He BcTaHoBnMOWTE aKyMyNsATOPHUIA KapTpUaX i3
3aCTOCYBaHHAM cunu. FAKLLO KapTpuUaX He koB3ae
11erko, TO BiH He BCTABMAETLCA NPaBUIMbHO.
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IHOuKaUia 3anuLWKoOBOI EMHOCTI
akymynsitopa (Fig. 3)

(Tinbkv ANs aKyMynsTOPHUX KapTPUAXIB 3 iHAMKATOPOM)
HaTUCHITb KOHTPOMBHY KHOMKY Ha akyMynsTOPHOMY KapTpuaxi,

106 NepeBipuTM 3aNMULLKOBY EMHICTb akymynsiTopa.
|HAMKaTOPHI Namnu 3aropstoTbCA Ha KiNbKOX CEKyHA.

IHankaTopHi namnu

l D !] 3anuukoBa EMHICTb

CBiTUTb |BumkHeHuil| Bninmae

75 % - 100 %

50 % -75%

25 % -50 %

i
i
[] 0%-25%
i
[
i

Bapsioxante 6atapeto.

MoxnuBo, 6atapes
BWIALLNG 3 Nnagy.

NMPUMITKA:

« 3anexHo Bia yMOB BUKOPUCTaHHS Ta Temnepartypu
HaBKOJMLLHBOMO CepeaoBuULLa iHAMKaLS MOXe AeLlo
BiApi3HATMCA Bif PaKTUYHOT EMHOCTI.

« MepLua (kparHs niBa) iHAMKaTOpPHa nammna 3aropuTbCs,
KOMu cnpawtoe cucTeMa 3axucTy akymynsitopa.

BuikopucTtaHHsa HeopuriHanbHux 6atapeit Makita abo
6atapeit, siki 6ynv 3mMiHeHi, Npu3Beae [0 aHyMBaHHSA
rapanTii Makita Ha npucTpiin Ta 3apsagHuii npucTpin Makita.

BknroyeHHs BUGOPY pexXumy OCBITNEHHS i

sAckpaocTi (Fig. 4)

1. MNepemukay: HaTUCHITL Ha Nepemukay OauH pas,
iHAMKaTOp YBIMKHETBLCA (Y TOMY X PeXuMi ACKpaBOCTi,
LLIO i NPY OCTAHHBLOMY HanaliTyBaHHi). HaTUCHITb Ha
nepemvKay Lie pas, CBIiTIO BUMKHETHCS.

2. Bubip pexumy ocBiTneHHst: MocnifoBHICTIO pexumis
sickpaBoCTi €: MakcumanbHO JonyCTUMUIA pexum/
cepenHini pexvm/MiHIManbHUIn pexmm/MakcumanbHO
AOMYCTUMUIA PEXUM NS KOXHOTO HAaTUCKaHHS, KOmnn
CBITNO BMUKAETLCS.

Cuctema 3axucty akymynsatopa (Fig. 5)

MpucTpint obnagHaHo cuctemoto 3axucTty batapeli, Wwob
NPOJOBXUTU TEPMIH cnyx6u 6aTtapei. Konu 6atapes
pO3pAaKaeTbCs, CBITNOAIOAHI iHAMKATOPK 3racatoTb,
KpiM OZIHOrO CBITNOAIOAa, SIK NOKa3aHO Ha PUCYHKY.
MpnbnunsHo Yepes N'ATb-AecsATb XBUIMH cUcTema
aBTOMaTUYHO BifKIMIOYAE KMBMEHHS.

3axucT Biag neperpiBy

Y BunagKy neperpiby npucTtpoto abo akymynsitopa,
NPUCTPI aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA. [103BONbLTE
NPVCTPOLO OXONOHYTU Nepes MOBTOPHUM BMUKAHHSIM.

®YHKUIOHYBAHHA

/\YBATA:

« 3aBxau cTaBTe npunag Ha piBHe i CTike Micue. B iHwomy
BUNaZKy MOXe CTaTWCS HeLLacHWii BUNaaoK Npu nagiHHi.

PeryntoBaHHs KyTa Haxuny csitna (Fig. 6)

Mocnab6Te pyykn 3 06ox cTopiH. Biaperynionte kyT
Haxuny CBiTna (AianasoH perynioBaHHA CTaHOBUTb
240°). MoTiM 3HOBY 3aTATHITb PYYKM.

/\YBATA:

Bynste obepexHi, Wob He 3aTUCHYTU nanewub(nanbLyi)
npu perynioBaHHi kyTa Haxuny csitna.

Haknemka aHTuBinonuckosoi nnisku (Fig. 8)

Hodamkoee npunaddos

* Mepen TUM, Ak KNEiTN aHTMBIABNNCKOBY MNIBKY, YCyHbTE
6ynb-ski 3abpyaHEeHHs 3 NOBEPXHi NiH3M NPUCTPOIO.

* 3a gonomMoroto nynbBepu3aTopa peTenbHO 3MONITb
NiH3y Npunagy Ta NoBepXHIo, Ha siky byae HaHeceHa
aHTUBIAGNMCcKoBa nniBka.

* HaknenTe ii Ha LeHTpanbHy YaCTUHY NiH3U NPUCTPOLO.

« 3a ponomoroto ckpebka abo ryMoBoi nonatkv Buaanitb
noBiTpst abo kpansni Boau Mix NNiBKOK Ta NiH30H0.

« [licns noknekn BUTPITb Kpanmi BOAU CyXO TKaHWUHOM.

BctaHoBneHHs abaxypa (Fig. 9)

Jodamkoee npunados
BcTaBTe BUCTynatkouy YacTuHy abaxypa B nas Ha
NPUCTPOI, SIK NOKA3aHO Ha MarloHKy.

BukopucTaHHA 3i WTaTtuBOM (QogaTkoBe
npunaaas)
/\YBATA:

* YBaXHO O3HANOMTECh 3 IHCTPYKLIEIO 3 ekcnnyaTawii

npunazans, nepLu Hixk BUKOPWUCTOBYBATH MOTO 3i CBITUIMbHWUKOM.
LLlo6 nonerwnTty po6oTy, BU MOXETE NOCTaBUTH
CBiTUNbHWK Ha wTaTu.. (Fig. 7)

/\YBATA:

Byabre obepexHi, Lwob He BNycTUTH Npunag npu
yCTaHOBLi Oro Ha LITaTUB.

[MoMiCTiTb ITATUB Ha PIBHY i CTiliKy NOBEPXHIO, OO
3anobirtn nagiHH0.

MakcrmanbHO po3CyHbTE HiXKKM LuTaTuBa.

He BMKOpMCTOBYNTE LUTATUB NPU CUMBHOMY BITPI.
[MepekoHainTecs, Wo Npunag HagiHo 3akpinneHui Ha
LwTaTuBi.

BuiimariTe npunag npv nepeHeceHHi wratmea abo
npu cknagaHHi HXKOK LuTaTmBa.

Byabte ob6epexHi, Wwob nig yac cknaaaHHi wraTtvea
pyka He noTpanuna B HiXKu LuTaTuBa.

TEXHIYHE OBCJ1YITOBYBAHHA

/\YBATA:

« lNepep npoBeAeHHsM ornsay abo TeXHIYHOro
obcrnyroByBaHHS 3aBXav NepeKoHyATecs B TOMY, L0 Npunas
BUMKHEHWIA, @ aKyMynATOPHWA KapTPUIK BUTATHYTUN.

* Hikonu He BMKOpUCTOBYWTE BEH3NH, PO3YNHHNK,
po3pimKyBaY, cnupT ToLwo. Lie moxe npusectu o
3HebapBneHHs, gedopmadii abo yTBOPEHHS TPILLMH.

KopurcTyBay Moxe BUKOHYBaTU Tiflbki Ti po6oTu 3

TEXHI4YHOro obCnyroByBaHHs, LLIO ONUCaHi B AaHOMY

nocibHuKy 3 ekcnnyaTtauii. Byap-ski iHLWi pobOTN NOBUHHI

BUKOHYBAaTUCSl aBTOPU30BAHUMU CEPBICHUMU LIEHTpaMu

Makita.

OyunweHHsA

/\YBATA:

 Hikonu He muiiTe npunag y Bogi.
Yac Big yacy npotupanTe 30BHILLHIO MOBEPXHIO Npuniaay
TKaHMHOI, 3MOYEHOK B MUMBHI BOAi.
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AOOATKOBE NPuUnAans

/\YBATA:

* Lle npunagas abo Hacagku pekoMeHayeTbCs
BMKOPWUCTOBYBaTM 3 npucTtpoem Makita, 3a3HadeHnm y
LibOMY NOCiIGHUKY. BrkopucTaHHs 6yab-sKoro iHLoro
npunagas abo npucTocyBaHb MOXe CTaHOBUTH
Hebeaneky OTpYMaHHs TpaBM.

BuikopucTtoByiite npunapas abo Hacaaky Tinbku 3a
NPU3HaYEHHSIM.

AKLLo BaM NOTpiGHa fAonomMora Anst OTPUMaHHS GinbLu
netanbHoi iHopmauii Npo ue npunaaas, 3BepHiTbCA A0
MicLeBoro cepicHoro LeHTpy Makita.

* OpuriHanbHi 6aTtapes i 3apsigHui npucTpii Makita

* AHTUBIOONUCKOBa nniBka

* AbBaxyp

« LWTatue [Homep aetani: GM00002073]

MPUMITKA:

o [leski enemMeHTU B CNINCKY MOXYTb BYTW BKMIOYEHI B
KOMMIIEKT NOCTaBk1 Npunagy B AKOCTi CTaHAAPTHOrO
npunapas. BoHM MOXYTb BiAPI3HATACA B 3aNeXHOCTI
Bif KpaiHu.
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ROMANA (Instructiuni originale)
Explicatii privind vederea generala

1.1na ietoare a pac 2. Capaa | aa mulatorului 3. Lampi indicatoare
4. Buton de e rifia re 5. Comutator 6. Selet are mod luminok tate
7. Buton rotativ

Date tehnice

Model MLO05G
LED 40 buc
Sursa de energie 14,4/18/36 V DC
Dimenk uni (L x | x 1) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Greutate neta 4,6 kg
Zona de primire a pres unii 0,07 m?
Gradul de protectie IP65

Specificatiile pot varia in functie de tara.

Dimensiunile sunt indicate pentru un produs cu manerul in pozitie inferioara.

Greutatea nu int ude a rtus | ao mulatorului.

Datorita programului nostru de cercetare si dezvoltare continua, specificatiile pot fi modificate fara emiterea in
prealabil a unei instiintari.

Bloc acumulator utilizat si durata de functionare

Tensiune Bloc acumulator utilizat - Duratd de functionare (aproximativa)

Inalta Medie Scazuta

BL1415N 0,5 ore 1,1 ore 2,3 ore

144V BL1430B 0,8 ore 1,8 ore 3,50re
BL1440 1,3 ore 2,9 ore 5,9 ore

BL1460B 1,7 ore 3,8 ore 7,5 ore

BL1815N 0,7 ore 1,5 ore 3,0 ore

BL1820B 0,9 ore 2,0 ore 3,50re

BL1830B 1,3 ore 2,7 ore 5,5 ore

18V BL1840B 1,8 ore 3,5 0re 7,5 ore
BL1850B 2,3 ore 4.5 ore 10 ore

BL1860B 2,7 ore 5,5 ore 12 ore

BL4020 1,7 ore 3,5 ore 7,0 ore

BL4025 2,2 ore 4.5 ore 9,5 ore

36V BL4040 3,5 ore 7,5 ore 15 ore
BL4050F 4,0 ore 9,5 ore 18 ore

BL4080F 7,0 ore 15 ore 30 ore

« Este posibil ca unele dintre blocurile cu acumulatori indicate mai sus sa nu fie disponibile, in functie de regiunea in
care va aflati.

« Duratele de functionare pot prezenta diferente date de tipul acumulatorului, stadiul incarcarii si conditiile de
utilia re.

/N\AVERTISMENT: Utilizati numai blocuri cu acumulatori indicate mai sus. Utilizarea oricaror alti acumulatori
poate crea un risc de vatamare si/sau de incendiu.
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Simboluri

in o ntinuare 8 nt pree ntate & mbolurile utilia te pentru
eh ipament.

Asigurati-va ca ati inteles semnificatia acestora inainte
de utilia re.

DE « Cititi manualul de instructiuni.

E « Aplia bile numai pentru tarile din UE.
Datorita pree ntei o mponentelor
— daunatoare din dip ok tivs des urile
de eh ipamente electrie & elet ronie ,
ao mulatorii 5 bateriile pot ae a efet e
Eﬁ;ﬁﬂ“ negative asupra mediului si sanatatii
umane. Nu arune ti eb ipamentele
elet rie & elet ronice a uaa mulatorii
impreuna cu gunoiul menajer! Conform
Diret ie i Europene priv nd des urile
de eb ipamente electrie & elet ronie ,
aa mulatorii, bateriile 5 des urile
de baterii 5 ao mulatori, prea m &
modificarile legislatiei nationale aplicabile,
des urile de eb ipamente elet rie ,
bateriile si acumulatorii ar trebui depozitate
e parats trap ortate la un punt e parat
de colectare a gunoiului urban, si care sa
rep et e mas rile de protet ie a mediului.
Ae 5 Bmbol es e mara tpeo s |de
gunoi cu roti taiat de pe dispozitiv.

 Radiatie optica (UV si IR).
Reduceti la minimum expunerea ochilor si
pielii.
« Nu va uitati direct in lampa aflata in
S%Z functiune.
@ « Utilizati o ecranare sau o protectie oculara
W/ adecvata.
* Manifestati precautie si atentie deosebita in
utilizare!

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE
PRIVIND SIGURANTA

/\AVERTISMENT: Atunci cand folositi aparate, trebuie
intotdeauna respectate precautiile de baza privitoare

la siguranta pentru a reduce riscul de incendiu,
electrocutare si ranire a persoanelor, incluzand
urmatoarele:

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE.

1. Nu priviti in lumin& si nu expuneti ochii luminii. Ochii
pot fi afectati.
2. Nu acoperiti lanterna cu materiale textile sau carton
etc. In caz contrar, puteti provoca un incendiu.
3. Nu o expuneti ploii sau zapezii. Nu o spalati in apa.
4. Nu atingeti interiorul aparatului cu pensete, unelte
metalie etc
5. Tn caz de neutilizare, opriti-l intotdeauna si scoateti
bloa | an mulator din aparat.
6. Nu supuneti aparatul la socuri provocate prin cadere,
lov re etc
. Informatii de siguranta pentru corpurile de iluminat
portabile a  baterii.

~

« La eliminarea bateriei trebuie sa se respecte normele
loa le ¥a nd eliminarea materialelor peria loae .

* Nu ardeti bateria.

8. Informatii suplimentare pentru corpurile de iluminat.

* Sura de lumina a ae s uio rp deiluminat nu poate
fiinloo ita; la terminarea duratei de vataa s re i,
trebuie inloa it tot o rpul de iluminat.

9. Folosirea si intretinerea uneltei cu acumulator.

* AVERTISMENT: Cititi toate avertismentele

si instructiunile de sigurantd. Nerespectarea

avertismentelor si a instructiunilor poate provoca

electrocutare, incendiu si/sau alte vatamari grave.

Preveniti pornirea accidentald. Comutatorul trebuie sa

fie in pozitia de oprire Tnainte de conectarea la setul de

acumulatori si de ridicarea sau transportarea aparatului.

Transportarea aparatului cu degetul pe comutator sau

punerea sub tensiune a aparatului care are comutatorul

n pozitia de pornire predispune la accidente.

Deconectati setul de acumulatori de la aparat inainte

de a efectua orice reglaje, a schimba accesorii sau de a

stoca aparatul. Astfel de masuri preventive de siguranta

reduc riscul de pornire accidentald a aparatului.

Reincércati numai cu incarcatorul specificat de

producdtor. Un incarcator care este adecvat pentru

un tip de pab et de ao mulatori poate ¢ ea unris de

incendiu cand este utilizat cu un alt set de acumulatori.

Folositi aparatele numai cu acumulatorii special desemnati

n acest sens. Utilizarea oricaror alti acumulatori poate

crea un risc de vatdmare si de incendiu.

Atunci cand acumulatorul nu este in uz, pastrati-l departe

de alte obiecte metalice, cum ar fi agrafe de birou, monede,

chei, cuie, suruburi sau alte obiecte metalice mici, care

pot face o conexiune de la o borna la alta. Scurtcircuitarea

bornelor acumulatorului poate provoca arsuri sau incendiu.

in conditii de utilizare gresitd, lichidul poate fi proiectat
din acumulator; prin urmare, evitati contactul. In caz de
contact accidental, clititi cu apa. In cazul contactului
lichidului cu ochii, consultati un medic. Lichidul care este
proiectat din acumulator poate provoca iritatii sau arsuri.

Nu utilizati un set de acumulatori sau un aparat defect sau

modificat. Acumulatorii defecti sau modificati va pot expune la

pericole de tipul incendiilor, exploziilor sau vatamarilor corporale.

Nu expuneti seturile de acumulatori sau aparatul la foc sau

temperaturi excesive. Expunerea la foc sau la temperaturi

de peste 130 °C (265 °F) poate cauza explozii.

Respectati toate instructiunile de incércare si nu incarcati

setul de acumulatori sau aparatul in afara domeniului de

temperaturi specificat in instructiuni. Inc&rcarea inadecvata
sau la temperaturi in afara domeniului specificat poate avaria
acumulatorii sau poate creste riscul producerii unui incendiu.

Solicitati efectuarea lucrarilor de service numai de

céatre o persoana calificata in reparatii, folosind numai

piese de schimb identice. Acest lucru va asigura
mentinerea securitatii produsului.

Nu modificati si nu incercati sa reparati aparatul sau

setul de acumulatori decat conform indicatiilor din

instructiunile de utilizare si ingrijire.

10. Instructiuni de siguranta importante pentru blocul acumulator.

« Tnainte de a utiliza blocul acumulator, cititi toate
instructiunile si marcajele de atentionare de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator si
(3) produsa | alimentat de la aa mulator.

» Nu demontati sau modificati blocul acumulator. Puteti
provoca un incendiu, caldura excesiva sau explozie.

» Daca durata de functionare s-a redus excesiv, scoateti
imediat din functiune. Aceasta poate duce la un risc
de supraincalzire, posibile arsuri si chiar o explozie.
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Daca electrolitul va intra in ochi, clatiti-i cu apa curata
si solicitati imediat asistenta medicala. Acest lucru
poate duce la pierderea e derii.

Nu scurtcircuitati blocul acumulator.

Nu depozitati si utilizati aparatul si blocul acumulator
n locuri in care temperatura poate atinge sau depasi
50 °C (122 °F).

Nu bateti in cuie, nu taiati, zdrobiti, aruncati, nu
scapati blocul acumulator sau nu loviti cu un obiect
dur blocul acumulator. In caz contrar, puteti provoca
incendii, caldura excesiva sau explozii.

Nu utilizati acumulatorul daca este deteriorat.
Acumulatorii cu litiu-ion incluse fac obiectul cerintelor
legislatiei privind marfurile periculoase.

Pentru transporturi comerciale, de ex. transporturi
efectuate de terti sau agenti de expediere, se vor
respecta cerintele speciale privind ambalarea si
etichetarea. Pentru pregatirea articolului expediat,
este necesara consultarea unui expert in domeniul
materialelor periculoase. Va rugam sa respectati de
asemenea si reglementarile nationale, care pot fi mai
detaliate. Acoperiti cu banda sau mascati contactele
deschise si impachetati acumulatorul in asa fel incat
sa nu se poata deplasa in ambalaj.

Utilizati acumulatorii numai cu produsele specificate
de Makita. Instalarea acumulatorilor in produse
neconforme poate provoca incendii, caldura excesiva,
explozii sau scurgeri de electrolit.

Daca unealta nu este utilizata pentru o perioada lunga
de timp, acumulatorul trebuie sé fie scos din unealta.
In timpul utilizarii si dupa ea, blocul acumulator poate
fnmagazina caldura, ceea ce poate provoca arsuri sau
arsuri la temperaturi scazute. Atentie la manipularea
blocurilor acumulator fierbinti.

Nu atingeti borna echipamentului imediat dupa

utilia re, deoaree ar putea fi a fic ent de fierbinte
pentru a proe a arg ri.

Nu permiteti aschiilor, prafului sau pamantului sa se
blocheze in bornele, orificiile si canelurile blocului
acumulator. Poate duce la performante slabe sau la
defet area eb ipamentului & u a bloa lui ao mulator.
Cu exceptia cazului in care echipamentul permite
utilizarea in apropierea liniilor electrice de inalta tensiune,
nu folositi blocul acumulator in apropierea liniilor electrice
de Tnalta tensiune. Se poate provoca defectarea sau
cedarea echipamentului sau a blocului acumulator.

« Nu lasati acumulatorul la indemana copiilor.

11. Sfaturi pentru mentinerea duratei maxime de viata
_utila a acumulatorului.

Incarcati blocul acumulator inainte de a fi descarcat complet.
Scoateti intotdeauna din functiune unealta si incarcati
blocul acumulatorului atunci cand observati ca unealta
produce mai putina putere.

Nu reincarcati niciodata un bloc acumulator complet incarcat.
Supraincarcarea reduce durata de viata utila a

aa mulatorului.

Incarcati blocul acumulator la temperatura camerei, in intervalul
10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Daca blocul acumulator s-a
incins, 1asati-l sa se rdceasca inainte de incarcare.

Cand nu utilizati blocul acumulator, scoateti-I din
echipament sau din incarcator.

Incarcati blocul acumulator daca nu il utilizati pentru o
perioada lunga de timp (mai mult de sase luni).

AATEN'[IE: Utilizati numai acumulatori originali
Makita. Utilizarea acumulatorilor Makita neoriginali sau
a acumulatorilor care au fost modificati poate duce la
explozia acumulatorului, provocand incendii, vatamari
personale si daune. De asemenea, se va anula garantia
Makita pentru unealta si incarcatorul Makita.
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Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultare
ulterioara.

DESCRIEREA FUNCTIILOR

/\ATENTIE:

* Asigurati-va intotdeauna ca aparatul este oprit si ca
blocul acumulator este scos inainte de reglarea sau
verificarea functiilor aparatului.

Instalarea sau scoaterea blocului
acumulator

/\ATENTIE:

* Tineti ferm aparatul si blocul acumulator atunci
cand instalati sau scoateti blocul acumulator.
Daca nu tineti ferm aparatul si blocul acumulator,
acestea va pot aluneca din maini, putand provoca
deteriorarea aparatului si a blocului acumulator,
precum si vatamari.

Aveti grijd sa nu va prindeti degetul(ele) intre aparat
si blocul acumulator atunci cand incarcati blocurile
cu acumulatori, precum si intre aparat si capacul
acumulatorului atunci cand inchideti capacul

aao mulatorului.

Pentru a instala blocul acumulator, eliberati incuietoarea
capacului si deschideti capacul acumulatorului. (Fig. 1)
Introduceti blocul acumulator. Aliniati limba de pe
blocul acumulator cu santul din carcasa si glisati-o

n pozitie. Introduceti-o pana cand se angreneaza si
auziti un declic. Daca puteti vedea indicatorul rosu pe
partea superioara a butonului, incuierea nu s-a realizat
complet. Apoi, inchideti capacul acumulatorului.

Pentru a scoate blocul acumulator, glisati-l din unealta
n timp ce glisati butonul din partea din fata a blocului.
(Fig. 2)

/\ATENTIE:

« Int alati intotdeauna a rtua | ao mulatorului pe pok tia
o rep una toare. in caz contrar, acesta poate cadea
accidental din aparat, provocand vatamari corporale
dumneavoastra sau unei persoane din apropiere.

* Nu instalati cu forta blocul acumulatorului. Daca blocul
nu gliseaza usor la introducere, atunci nu este introdus
o ret.

Romana



Indicarea capacitatii ramase a
acumulatorului (Fig. 3)

(Numai pentru bloa rile o ao mulatoria re s nt
prevazute cu indicator)

Apasati butonul de verificare de pe blocul acumulator
pentru a vedea capacitatea ramasa a acumulatorului.
Lampile indicatoare se aprind timp de cateva secunde.

Lampi indicatoare

n 0|7

. . Aprins
Aprins | Oprit intermitent

Capacitate ramasa

75 % - 100 %

50 % -75%

25 % -50 %

0%-25%

incarcati acumulatorul.

Es e pok bil a
acumulatorul sa se fi
defet at.

] EE|CN| ..
O ) (|| .
||| | ..
B ))OoOc)/-.

NOTA:

« n functie de conditiile de utilizare si de temperatura ambiants,
indicatia poate diferi usor de capacitatea efectiva.

« Prima lampd indicatoare (la stanga) se va aprinde intermitent
cand functioneaza sistemul de protectie a bateriei.

Utilizarea acumulatorilor Makita neoriginali sau a
acumulatorilor care au fost modificati va duce la anularea
garantiei Makita pentru aparatul si incarcatorul Makita.

Aprinderea luminii gi selectarea modului de

luminozitate (Fig. 4)

1. Comutator: Apasati butonul o data, iar lumina se va
aprinde (la acelasi mod de luminozitate ca la ultima
setare). Reapasati comutatorul, iar lumina se va inchide.

2. Selectare mod luminozitate: Secventa de luminozitate
este: Mod intens/mod mediu/mod scazut/mod intens
pentru fiecare apasare cand lumina este aprinsa.

Sistem de protectie a acumulatorului (Fig. 5)

Aparatul este echipat cu un sistem de protectie a
acumulatorului pentru a prelungi durata de viata a acestuia.
Cand acumulatorul se descarca, luminile LED se sting, cu
exceptia unui LED, asa cum este ilustrat. Dupa aproximativ
cinci-zece minute, sistemul intrerupe automat alimentarea.

Protectie la supraincalzire

Atunt a nd aparatul a u bateria et e 8 praina Iz ta,
aparatul 8 ® opri automat. Laa ti aparatula s
raceasca inainte de a-l reporni.

FUNCTIONARE

/\ATENTIE:

+ Puneti intotdeauna aparatul intr-un loc plat si stabil. in
caz contrar, se pot produce accidente prin cadere.
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Reglarea unghiului luminii (Fig. 6)
Slabiti butoanele rotative pe ambele parti. Reglati

unghiul luminii (intervalul de reglare este de 240°).
Strangeti apoi din nou butoanele.

/\ATENTIE:

Aveti grija sa nu prindeti degetul(ele) atunci cand ajustati
unghiul luminii.

Lipirea foliei a filmului anti-orbire (Fig. 8)

Accesorii optionale

« Inainte de a lipi filmul anti-orbire, curatati murdaria
a u praful de pe s prafata lentilelor a aparatului.

« Utilia ti o s it a de pule ria re pentru a umek bine
lentila aparatului si suprafata filmulului anti-orbire.

» Asezati-l in centrul lentilelor a aparatului de fotografiat.

« Utilizati o racleta sau o spatula din cauciuc pentru a elimina
aerul sau picaturile de apa existente intre film si lentila.

» Dupa lipire, stergeti cu o carpa uscata picaturile de apa
existente.

Instalarea abajurului (Fig. 9)

Accesorii optionale
Agatati proeminenta abajurului pe aparatura asa cum
ek e pree ntat.

Utilizarea cu trepied (accesorii optionale)

/\ATENTIE:

« Cititi cu atentie manualele de instructiuni ale
accesoriilor Tnainte de a le folosi cu lumina.

Puteti pune lumina pe trepied pentru a facilita functionarea.

(Fig. 7)

/\ATENTIE:

« Aveti grija sa nu scapati aparatul cand atasati aparatul
pe trepied.

* Asezati trepiedul pe o suprafata plata si stabila pentru

a preveni caderea acestuia.

Extindeti la maximum picioarele trepiedului.

Nu folositi trepiedul pe vant puternic.

Asigurati-va ca aparatul este bine fixat pe trepied.

Scoateti aparatul cand transportati trepiedul sau cand

pliati picioarele trepiedului.

* Aveti grija sa nu va prindeti méana in picioarele
trepiedului cand inchideti trepiedul.

INTRETINEREA

/\ATENTIE:

* Asigurati-va intotdeauna ca aparatul este oprit si ca
blocul acumulator este scos inainte de a incerca sa
efectuati activitati de inspectare sau intretinere.

* Nu folositi niciodata benzina, diluant, alcool sau altele
asemenea. Pot rezulta decolorari, deformari sau fisuri.

Utilizatorul poate efectua numai lucrarile de intretinere

descrise in acest manual de instructiuni. Orice alta lucrare

trebuie efectuata de centrele de service autorizate Makita.

Curatare

/\ATENTIE:

* Nu spalati niciodata aparatul in apa.

Din cand in cand, stergeti exteriorul (corpul aparatului)
folosind o carpa umezita in apa cu detergent.
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ACCESORII OPTIONALE

/\ATENTIE:

« Aceste accesorii sau dispozitive auxiliare sunt
recomandate pentru utilizarea cu aparatul Makita
specificat in acest manual. Utilizarea oricarui alt
accesoriu sau dispozitiv auxiliar poate prezenta un
risc de ranire pentru persoane.

Utilizati accesoriile sau dispozitivele auxiliare numai in
e pul det arat.

Daca aveti nevoie de asistenta pentru mai multe detalii
cu privire la aceste accesorii, adresati-va centrului de
service local Makita.

« Acumulator si incarcator originale Makita

¢ Filmul anti-orbire

« Abajur

* Trepied [cod piesa: GM00002073]

NOTA:

« Unele articole din lista pot fi incluse in pachetul
aparatului ca accesorii standard. Acestea pot varia in
functie de tara.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)
Pojasnilo sploSnega prikaa

1. Klju€avnica pokrova 2. Pokrov baterije 3. Kontrolne lu¢ke
4. Gumb za preverjanje 5. Stikalo 6. Izbira nacina osvetlitve
7. Vrtljivigumb

SPECIFIKACIJE

Model MLO05G
LED 40 kosov
Omrezna napetost 14,4/18/36 V DC
Mere (D x S x V) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Neto teza: 4,6 kg
Obmocje sprejemanja tlaka 0,07 m?
Stopnja zas¢ite IP65

« Specifikacije se med drzavami lahko razlikujejo.

* Navedene dimenzije so z ro€ajem v spus¢enem polozaju.

« Teza ne vkljuéuje teze baterijskega viozka.

« Zaradi naSega stalnega programa raziskav in razvoja se lahko specifikacije v tem dokumentu spremenijo brez
predhodnega obvestila.

Primeren vlozek za baterije in ¢as delovanja

Cas delovanja (priblizno)
Napetost |Primeren vlozek za baterije - - -

Visoko Srednje Nik o

BL1415N 0,5 ur 1,1ur 2,3 ur

BL1430B 0,8 ur 1,8 ur 3,5ur

14,4V

BL1440 1,3 ur 2,9 ur 5,9 ur

BL1460B 1,7 ur 3,8ur 7,5 ur

BL1815N 0,7 ur 1,5 ur 3,0ur

BL1820B 0,9 ur 2,0ur 3,5ur

BL1830B 1,3 ur 2,7 ur 5,5 ur

18V

BL1840B 1,8 ur 3,5ur 7,5ur

BL1850B 2,3 ur 4,5 ur 10 ur

BL1860B 2,7 ur 5,5 ur 12 ur

BL4020 1,7 ur 3,5ur 7,0 ur

BL4025 22ur 4,5 ur 9,5 ur

36V BL4040 3,5ur 7,5 ur 15 ur
BL4050F 4,0 ur 9,5 ur 18 ur

BL408OF 7,0 ur 15 ur 30 ur

« Nekateri zgoraj nasteti vlozki za baterije morda niso na voljo, odvisno od drzave, v kateri prebivate.
« Cas delovanja se lahko razlikuje glede na vrsto baterije, stanje polnjenja in pogoje uporabe.
/\OPOZORILO: Uporabljajte le zgoraj navedene vlozke za baterije. Uporaba drugih viozkov za baterije lahko
povzro&i poskodbe in/ali pozar.
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Simboli

V nadaljevanju so prikazani simboli, ki se uporabljajo za
opremo.

Pred uporabo se prepri¢ajte, da razumete njihov pomen.

[:[ﬂ « Preberite navodila za uporabo.

ﬁ « Samo za EU drzave: Odpadna elektricna
in elektronska oprema, akumulatorji in

— baterije lahko zaradi prisotnosti nevarnih

sestavin v opremi negativno vplivajo

na okolje in zdravje ljudi. Elektriénih in

elektronskih naprav ter baterij ne odlagajte

skupaj z gospodinjskimi odpadki! V skladu

z Evropsko direktivo o odpadni elektricni

in elektronski opremi ter o akumulatorjin

in baterijah ter odpadnih akumulatorjih

in baterijah, ter z njihovo prilagoditvijo

nacionalni zakonodaji, je treba odpadno

elektriéno opremo, baterije in akumulatorje

lo€eno hraniti in jih oddati na zbirnem

mestu za komunalne odpadke, ki deluje v

skladu s predpisi o varstvu okolja.

To je oznaceno s simbolom precrtanega

zabojnika na kolesih, ki je namescen na

opremi.

f} « Opti¢no sevanje (UV in IR).
Zmanjsajte izpostavljenost oci ali koze.

* Ne strmite se v delujoco svetilko.

m

\&/ « Uporabite ustrezne &¢ite ali zas¢ito za oci.

& « Bodite Se posebej pazljivi in pozorni!

POMEMBNA VARNOSTNA
NAVODILA

/\OPOZORILO: Pri uporabi naprav je treba vedno
upostevati osnovne varnostne ukrepe za zmanj$anje
nevarnosti pozara, elektricnega udara in telesnih
poskodb, vkljuéno z naslednjim:

PREBERITE VSA NAVODILA.

1. Ne glejte v svetlobo ali izpostavljajte oci svetlobi.
Pride lahko do poskodb o¢i.
2. Svetilke ne pokrivajte s krpo, kartonom in podobno. V
nasprotnem primeru lahko to povzro¢i pozar.
3. Ne izpostavljajte ga deZju in snegu. Ne perite ga v
vodi.
4. Ne dotikajte se notranjosti naprave s pinceto,
kovinskim orodjem itd.
5. Kadar naprave ne uporabljate, jo vedno izklopite in
odstranite vioZek za baterije.
. Pazite, da naprava ne bo podvrzena udarcem zaradi
padcey, trkov itd.
. Varnostne informacije za prenosne svetilke z
baterijami.

(2]

~

» Odlaganje baterije mora biti v skladu s regionalnimi
predpisi, ki obravnavajo odlaganje nevarnih snovi.
« Baterije ne sezigajte.
8. Dodatne informacije za svetilke.
 Svetlobnega vira te svetilke ni mogo¢e zamenjati; ko
se Zivljenjska doba svetlobnega vira iztece, je treba
zamenjati celotno svetilko.
9. Uporaba in nega baterijskega orodja.
* OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupo$tevanje opozoril in navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar, in/ali resno poskodbo.
Izogibajte se nenamernemu vklopu orodja. Prepricajte
se, da je stikalo izklopljeno, preden v orodje vstavite
baterijski vlozek, jo poberete ali prestavite. Pri no$niji
naprave s prstom postavljenim na stikalu za vklop,
oziroma pri polnjenju naprave z vklopljenim stikalom,
lahko pride do nesre¢.
Pred nastavljanjem, zamenjavo dodatkov ali
skladi$¢enjem naprave odstranite baterijski vioZek.
Tak$ni preventivni varnostni ukrepi zmanjSajo tveganje
nenamernega vklopa naprave.
Polnite le z napajalnikom, ki ga dologi proizvajalec.
Napajalnik, primeren za eno vrsto baterijskega vlozka,
predstavlja nevarnost pozara, e ga uporabljate z
drugim baterijskim viozkom.
Naprave uporabljajte le s predpisanimi baterijskimi
vlozki. Uporaba drugih baterijskih vioZzkov lahko
predstavlja nevarnost poSkodbe in pozara.
Ko baterijskega vloZka ne uporabljate, ga varujte pred
stikom z drugimi kovinskimi predmeti, kot so sponke,
kovanci, kljuéi, Zeblji, vijaki ali drugi majhni kovinski
predmeti, ki lahko vzpostavijo povezavo med enim in
drugim polom. Ce kratko sklenete pola baterije, lahko
pride do opeklin ali pozara.
Pri preobremenitvi baterije lahko iz nje brizgne
tekoCina, katere se ne smete dotikati. Ce nezgodno
pridete v stik s tekocino, jo sperite z vodo. Ce pride
tekocina v oci, poiscite zdravniSko pomo¢. Tekoc€ina,
ki brizgne iz baterije, lahko povzro¢i drazenje ali
opekline.
Ne uporabljajte baterijskega vlozka ali naprave, ki
je poskodovana ali spremenjena. Poskodovane ali
spremenjene baterije lahko imajo nepredvidljivo
vedenje, kar lahko privede do pozara, eksplozije ali
nevarnosti poskodb.
Ne izpostavljajte baterijskega vlozka ali naprave ognju
ali prekomerni temperaturi. Izpostavljanje ognju ali
temperaturam nad 130 °C (265 °F) lahko povzrogi
eksplozijo.
Upostevajte vsa navodila za polnjenje in ne polnite
baterijskega vlozka na temperaturi, ki je izven
predpisanih omejitev v teh navodilih. Nepravilno
polnjenje ali pri temperaturi izven dolo¢enega obsega
lahko poskoduje baterijo in pove¢a nevarnost pozara.
Servis naj opravi usposobljen popravljavec, ki lahko
uporabi samo originalne nadomestne dele. To bo
zagotovilo, da se ohranja varnost naprave.
Naprave ali baterijskega vlozka ne poskusajte
spreminjati ali popravljati, razen kot je navedeno v
navodilih za uporabo in nego.
10. Pomembna varnostna navodila za vloZek za baterije.
» Preden uporabite vlozek za baterije, preberite vsa
navodila in previdnostne oznake na (1) polnilniku,
(2) bateriji in (3) izdelku, ki uporablja baterijo.
 VloZzka za baterije ne razstavljajte ali spreminjajte
nedovoljeno. Lahko privede do pozara, prekomerne
vrocine ali eksplozije.
- Ce se &as delovanja ob&utno skrajsa, uporabo takoj
prenehajte. To lahko povzroc€i nevarnost pregrevanja,
mozne opekline in celo eksplozijo.

115 Slovens$éina



« Ce elektrolit pride v ogi, jih izperite s &isto vodo in takoj
poiscite zdravnisko pomo¢. Lahko povzro¢i izgubo
vida.

Ne povzrocite kratkega stika vliozka za baterije.
Orodja in vloZka za baterije ne uporabljajte in ne
hranite na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 °C (122 °F).

Ne pribijajte, ne rezite, ne drobite, ne mecite, ne
spuscajte vliozka za baterije in ne udarjajte s trdim
predmetom v vlozek. Tak$no ravnanje lahko privede
do pozara, prekomerne vroc€ine ali eksplozije.

Ne uporabljajte poSkodovane baterije.

Vsebovane litij-ionske baterije so predmet zahtev
zakonodaje za nevarne snovi.

Za komercialne prevoze npr. tretje osebe, morajo
prevozniki upostevati posebne zahteve glede
embalaze in etiketiranja. Za pripravo posilike je
potrebno posvetovanje s strokovnjakom za nevarne
snovi. UpoStevajte tudi podrobnejSe nacionalne
predpise. Odprte kontakte prelepite ali zavarujte in
pripravite baterijo tako, da se v embalazi ne more
premikati.

Baterije uporabljajte samo z izdelki, ki jih je dolocil
proizvajalec Makita. NameS¢anje baterij na neskladne
izdelke lahko povzrogi pozar, prekomerno gretje,
eksplozijo ali uhajanje elektrolita.

Ce orodja dlje ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo
iz orodja.

Med in po uporabi se lahko vloZek za baterije segreje,
kar lahko vodi do opeklin ali opeklin nizke temperature.
Bodite pozorni na ravnanje z vro€imi viozki.

Ne dotikajte se sponke orodja takoj po uporabi, saj se
lahko dovolj segreje, da povzroci opekline.

Ne dovolite, da bi se v sponke, odprtine in utore viozka
ujeli drobci, prah ali prst. Posledica tega je lahko slaba
zmogljivost ali okvara orodja ali viozka.

Ce orodje ne podpira uporabe v bliZini
visokonapetostnih elektri¢nih vodov, vioZka za baterije
ne uporabljajte v blizini visokonapetostnih elektriénih
vodov. To lahko privede do nepravilnega delovanja ali
okvare orodja ali viozka.

Baterijo hranite stran od otrok.

11. Nasveti za vzdrzevanje maksimalne Zivljenjske dobe
baterije.

« VlozZek za baterije napolnite, preden se popolnoma

izprazni.

Vedno prekinite delovanje orodja in napolnite viozek

za baterije, ko opazite zmanj$ano mo¢ orodja.

Nikoli ne polnite popolnoma napolnjenega vlozka za
baterije.

Prekomerno polnjenje skraj$a delovno dobo baterije.
Polnite viozek za baterije pri sobni temperaturi 10 °C -
40 °C (50 °F - 104 °F). Pred polnjenjem poc¢akajte, da
se vro¢ vloZek za baterije ohladi.

Ce vlozka ne uporabljate, ga odstranite iz orodja ali
polnilca.

VloZek za baterije napolnite, e ga dalj ¢asa ne
uporabljate (ve¢ kot Sest mesecev).

/\ POZOR: Uporabljajte samo originalne baterije
Makita. Uporaba neoriginalnih baterij Makita ali
spremenjenih baterij lahko povzroci, da baterija poci, kar
povzroéi pozar, telesne poSkodbe in $kodo. Prav tako
bo to razveljavilo garancijo Makita za orodje in polnilnik
Makita.

Opozorila in navodila shranite za
uporabo v prihodnje.

FUNKCIONALNI OPIS

/\ POZOR:

» Vedno se prepri¢ajte, da je naprava izklopljena in da
je vlozek za baterije odstranjen, preden nastavljate ali
preverjate delovanje naprave.

Namescanje ali odstranjevanje vliozka za
baterije

/\ POZOR:

Pri vstavljanju ali odstranjevanju viozka za baterije
trdno drzite napravo in viozek.

Ce naprave in vloZka za baterije ne boste trdno drzali,
lahko zdrsne z rok, kar povzro¢i poskodbe naprave in

vloZka za baterije ter poSkodbe oseb.

Pazite, da pri vstavljanju vloZka za baterije ne poloZite
prsta(-ov) med napravo in vloZek za baterije, pa tudi
med napravo in pokrov za baterije, ko pokrov baterije
zaprete.

Ce zelite namestiti vioZzek za baterije, sprostite pokrov in
ga odprite. (Fig. 1)

Vstavite vlozek za baterije. Poravnajte jezi¢ek na viozku
za baterije z utorom v ohi$ju in ga potisnite na svoje
mesto. Vstavite ga do konca, dokler se z majhnim
klikom ne zasko&i na mestu. Ce na zgornii strani gumba
vidite rde¢i pokazatelj, ta ni popolnoma zaklenjen.
Znova zaprite pokrov baterije.

Ce zelite odstraniti vioZek za baterije, ga potisnite

iz orodja, medtem ko drzite gumb na sprednji strani
vlozZka. (Fig. 2)

/\ POZOR:

» Kartu$o z baterijo vedno namestite do konca. V
nasprotnem primeru lahko slu¢ajno pade iz naprave in
poskoduje vas ali osebe okoli vas.

+ Vlozka za baterije ne vstavljajte s silo. Ce vioZek v
napravo ne zdrsi zlahka, ga ne vstavljate pravilno.
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Pokazatelj preostale zmogljivosti baterije
(Fig. 3)

(Samo za vlozke za baterije s pokazateljem)

Pritisnite gumb za preverjanje na vloZku za baterije,

da preverite preostalo zmogljivost baterije. Lu¢ke
pokazatelja zasvetijo za nekaj sekund.

Kontrolne lucke
. D ﬂ Preostala zmogljivost
Osvetljeno [ Izklopljeno | Utripanje

75 % do 100 %

50 % do 75 %

25 % do 50 %

Napolnite baterijo.

Morda se je pojavilo
nepravilno delovanje
baterije.

i
i
[] 0% do 25 %
i
[
i

OPOMBA:

« Glede na pogoje uporabe in temperaturo okolice
se lahko indikacija nekoliko razlikuje od dejanske
zmogljivosti.

« Prva (skrajno leva) kontrolna lu¢ka bo utripala ob
delovanju sistema za za$¢ito baterije.

Uporaba neoriginalnih baterij Makita ali spremenjenih
baterij bo razveljavila garancijo Makita za napravo in
polnilnik druzbe Makita.

Vklop izbire nac¢ina lu€i in osvetlitve (Fig. 4)

1. Stikalo: Enkrat pritisnite stikalo, lu¢ se vklopi (v istem
nacinu osvetlitve kot zadnja nastavitev). Ponovno
pritisnite stikalo, lu¢ se izklopi.

2. |zbira nacina osvetlitve: Zaporedje osvetlitve je: Visoki
nacin/srednji nacin/nizki nacin/visok nacin za vsak
pritisk, ko lu¢ sveti.

Sistem za zas¢ito baterije (Fig. 5)

Naprava je opremljena s sistemom za zascito baterije
za podaljSanje Zivljenjske dobe baterije. Ko se baterija
izprazni, se LED luc¢ke izklopijo, razen ene LED, kot
je prikazano. Nato sistem priblizno pet do deset minut
kasneje samodejno izklopi napajanje.

Zascita pred pregrevanjem

Ko se naprava ali baterija pregreje, se naprava

samodejno ustavi. Pred ponovnim vklopom pustite, da
se aparat ohladi.

UPRAVLJANJE

/\ POZOR:

« Napravo vedno postavite na ravno in stabilno
povrsino. V nasprotnem primeru lahko nezgodno
pade.

Prilagoditev kota luci (Fig. 6)

Odvijte gumba na obeh straneh. Prilagodite kot lu¢i
(obmogje nastavitve je 240°). Nato gumba ponovno
zategnite.

/\ POZOR:

Pazite, da si med prilagajanjem kota luci ne priscipnete

prsta(-ov).

Lepljenje folije proti bleS¢anju (Fig. 8)

Ib irni dodatki

« Pred lepljenjem folije proti ble$¢anju odstranite
umazanijo s povrsine objektiva aparata.

« S steklenicko z razprsilom temeljito navlazite objektiv
naprave in povrsino, na katero je pritrjena folija proti
bles¢anju.

* Prilepite ga na sredino le¢e aparata.

 Z brisalcem ali gumijasto lopatico izrinite zrak ali
vodne kapljice med filmom in objektivom.

* Po leplienju kapljice vode obrisite s suho krpo.

Namestitev sencila (Fig. 9)

Ib irni dodatki
Prikljucite izboklino sencila na zarezo naprave, kot je
prikazano na sliki.

Uporaba s stativom (dodatna oprema)

/\ POZOR:

» Pred uporabo z lu¢jo pozorno preberite navodila za
uporabo dodatkov.
Za lazjo uporabo lahko lu¢ lahko postavite na stativ. (Fig. 7)

/\ POZOR:

Pazite, da med names¢anjem na stativ naprava ne
pade.

Stativ postavite na ravno in stabilno povrsino, da
preprecite padec.

Noge stativa raztegnite do maksimuma.

Stativa ne uporabljajte v mo¢nem vetru.

Prepri¢ajte se, da je naprava varno pritriena na stativ.
Ko stativ nosite ali zlagate podnoZje, napravo
odstranite.

Pazite, da si pri zapiranju stativa ne pri€ipnete roke
ali noge.

VZDRZEVANJE

/\ POZOR:

» Vedno se prepri¢ajte, da je orodje izklopljena,
izklju€eno iz elektricnega omreZja in da je vloZzek
za baterije odstranjen, preden izvajate pregled ali
vzdrzevanje.

« Nikoli ne uporabljajte bencina, benzena, redcila,
alkohola in podobnega. Posledica je lahko
razbarvanje, deformacije ali razpoke.

Uporabnik lahko izvaja samo vzdrZevalna dela, opisana

v tem priro¢niku. Vsa druga opravila morajo opraviti

pooblasceni servisni centri Makita.

Ciséenje
/\ POZOR:

* Naprave nikdar ne operite z vodo.
Ob¢&asno obrisite zunanjo stran (ohiSje naprave) s krpo,
navlazeno v milnici.
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IZBIRNI DODATKI

/\ POZOR:

« Ta dodatna oprema ali dodatki se priporocajo za
uporabo z napravo Makita, ki je navedena v tem
priro€niku. Uporaba druge dodatne opreme ali
dodatkov lahko predstavlja nevarnost za telesne
poskodbe.

Dodatno opremo ali dodatke uporabljajte samo za
navedeni namen.

Ce potrebujete kakrdno koli pomo¢ za ve¢ podrobnosti o
tej dodatni opremi, se obrnite na lokalni servisni center
Makita.

« Originalna baterija in polnilnik Makita

« Folija proti bles¢anju

« Abazur

« Stativ [$t. dela: GM00002073]

OPOMBA:

« Nekatere postavke na seznamu so lahko vklju¢ene v
paket opreme kot standardna dodatna oprema. Lahko
se razlikujejo od drzave do drzave.
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SHQIP (Udhéz met origjinale)
Shpjegim i pamjes sé pérgjithshme

1.Bllok eb ik pal t 2. Kapald ibaterig 3. Drita e tregueb t
4. Butoni i kontrollit 5. Celés 6. Pérg jedhja e modalitetit t& ndrig mit
7. Rrotulla

SPECIFIKIME

Modeli MLO05G

LED 40 ps

Burimi i rrymés 14,4/18/36 V DC

Pérmaa t (Gj x Gj x L) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Pebh aneto 468

Zona e marrjes 8 pres onit 0,07 m?

Niveli i mbrojtjes IP65

Spet fik met mund té ndrig  ojné nga njé e nd né tjetrin.

Pérmaa tjané me pok t onin e doreé s té ulur.

Peb a nuk pérfa in bateriné e rryn és elek rike .

Pérb R kté programit toné té & b dueb ém té B rk mit dhe b v llimit, p et fik met B tu mund té ndrig  ojné pa
paralajmeérim.

Bateria pérkatése dhe koha e funksionimit

Voltah i Bateria Koha e funksionimit (péraférsisht)

E larté E mesme E ulét

BL1415N 0,5 oré 1,1 o0ré 2,3 0ré

144V BL1430B 0,8 oré 1,8 oré 3,50ré
BL1440 1,3 oré 2,9 oré 5,9 oré

BL1460B 1,7 oré 3,8 oré 7,5 oré

BL1815N 0,7 oré 1,5oré 3,0 oré

BL1820B 0,9 oré 2,0 oré 3,50ré

BL1830B 1,3 oré 2,7 oré 5,5 oré

18V BL1840B 1,8 oré 3,5 0ré 7,5 oré
BL1850B 2,3 oré 4,5 oré 10 oré

BL1860B 2,7 oré 5,5 oré 12 oré

BL4020 1,7 oré 3,5 o0ré 7,0 oré

BL4025 2,2 oré 4.5 oré 9,5 oré

36V BL4040 3,5 0ré 7,5 o0ré 15 oré
BL4050F 4,0 oré 9,5 oré 18 oré

BL408OF 7,0 oré 15 oré 30 oré

» Dia prej baterité té lis uara mé lart mund té& mos jené té dip onuel me né & rés té rajonit tuaj t& banimit.
» Kohét e funk onimit mund té ndrig  ojné né = rék té llojit té baterié , 5 atus t t& & rik mit dhe gjendjes &
pérdorimit.

/\ PARALAJMERIM: Pérdorni vetém baterité e listuara mé lart. Pérdorimi i ndonjé baterie tjetér mund té
b & kojé |éndim dhe/os Farr.
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Simbolet

Mé poh té tregohen s mbolet e pérdorura pér pajig et.
Sigurohuni qé e ki ptoni k ptimin e ty e pérpara
pérdorimit.

I:_-[ﬂ ¢ Ler ni manualin e udhéz mee .

K « Vetém pére ndete BE-§ . Pérh & kté
pranié & pérbériee térreck me né
— pajis e, pajip et e mbetura elek rik dhe
elek ronik , akk mulatorét dhe baterité
mund té k né njé ndik m negativ pér
E@rw mjedis n dhe B éndetin e njeriut. Mos i
" hidhni pajip et elek rike dhe elek ronik
os baterité me mbeturinat b tépiak ! Né
pérputhje me Direk ivén Ev opiane pér
pajif et e mbetura elek rik e elek ronik
dhe pér ak mulatorét dhe baterité edhe
ale mulatorét e baterité té mbetura, 5
dhe pérb tatjen e ty e me ligjin B mbétar,
pajip et e mbetura elek rik , baterité dhe
ale mulatorét duhet té ruhen e m as dhe
té dérgohen né njé pik grumbullimi té
e @ nté pér mbetjet komunale, duk u
operuar né pérputhje me rregulloret pér
mbrojtjen e mjedis t.
Kjo tregohet nga 8 mboli ik B it me rrota
téky ém artée ndoa rné paji e.

Rrea timi optik (UV dhe IR).
Minimip nieR ozminndajg os

18l rés
* Mos ia ngulni g & llambés

« Pérdorni mbrojtje té duhur o8 mbrojtjen e
X7 g .

A « Kujdes dhe @ mendje té e a nté!

UDHEZIME TE RENDESISHME
PER SIGURINE

/\ PARALAJMERIM: Kur pérdorni pajig e, duhet t&
ndigen gjithmoné masat paraprake themelore té sigurisé
pértém géluarrrez kb n nga g arri, goditjen elek rik
dhe [éndimin pere nal, pérfa iré & tu:

LEXONI TE GJITHA UDHEZIMET.

1. Mos b ik ni drejt drités dhe mos e drejtoni dritén drejt
g . Mundté démtonig é.

2. Mos e mbuloni llambén me rroba os & rtoné etj,
pérndrg emund té b & kojé flak .

3.Moseek o0m nindajh iutos borés Mos e lani né
ujé.

4. Mos prek iné pjeé n e brends me té pajig es me
pina , e gla metalie etj.

5. Kur pajip a nuk éb té né pérdorim, gjithmoné fik ni
dhe higni bateriné nga pajip a.

6. Mos B & k oni goditje té pajig es nga rréz met,
pérplag et etj.

7. Informat one & gurie pér ndrig est portatié me
bateri.

* Flak a e bateri¢ & pérdorur duhet té béhet né
pérputhje me rregulloret lok le gé trajtojné hedhjen e
materialeve té rrec B me.

* Mos ivniflak n baterig .
8. Informat one b teé pér ndrig est.
» Burimi i drités i & tij ndrig e nuk éh téi
2 e ndéa el ém; k r burimi i drités arrin fundin e
jetés & tij, i gjithé ndrig es duhet t& ndérrohet.
9. Pérdorimi dhe k jdes pére glén me bateri.
PARALANM ERIM: Lew ni té gjitha udhéz met
dhe paralajmérimet pér & guriné. Mos ep ek imi i
paralajmérimee dhe udhéz mee mundté b & k ojé
goditje elek rik , g arr dhe/oe 1é€ndime té rénda.
Parandaloni ndef en e pagéllimté. Sigurohuni qé
e |és té jeté né pozcon e fikes paras tée ndos i
pak tén e baterié , té ngrini o8 mbani pajis en.
Mbajtja e pajig es me gib tin tuaj né ¢ 1és oe pajig en
energjetik qé k ¢ lésnté ndem r béheth & k pér
ak dente.
Shk putni pak té€n e bateri®& nga pajis a pérpara e
té béni ndonjé rregullim, ndérrim té ak s rée oe
magak nimin e pajis es Kéto maa parandalues té
Bgurie ® gélojnérrezlk nendeges & pajiges
ak dentalisht.
Karik jeni vetém me k rik esne p ecfik ar nga
prodhues . Njé & rils esipérh tath ém pér njé lloj
pak te baterie mund té k ijojé rrez k g arri la r pérdoret
me njé tietér pak té baterie.
Pérdorni pajig e @ tém me pak ta baterie té
péra k uara poa € rik t. Pérdorimiid o tjetér pak te
baterie mund té k ijojé rrek k Iéndimi dhe g arri.
Kur pak ta e baterié nuk és té né pérdorim, mbajeni
larg nga objek et e tjera metalik , 5 & pés letre,
monedha, ¢ 1éa , goh dé, ¥da os objek e té tjera té
v gla metalik , té t lat mund té béjné lidhje nga njé
terminal né tjetrin. Qarle ik k rtériterminalee té
baterie 8 mundté b & k ojé djegie os g arr.
Né k b te abuz e , [Engu mund té nk rret nga bateria;
B mangni k ntak in me t&. Nés k ntak i ndodh
ras és b t, B pélajeni me ujé. Nés Iéngu bie né
k ntak me g &, B rk nindihmé mjek e re k ahas
E a j. Léngu i nk erré nga bateria mund té b & k ojé
aa rimos djegie.
Mos pérdorni njé pak té baterie os pajis e qé éb té
e démtuar oe modifilk ar. Baterité e démtuara
os té modifik ara mund té k faqgin f ellje té
paparab ikueh me gé rem Itojné né g arr, B pérthim
os rrez k démtimi.
Mos e eg om ninjé pak té baterie oe pajis e ndaj
garritos temperaturés & tepruar. ER ok mi ndaj
g arritos temperaturés mbi 130 °C (265 °F) mund té
b & kojé h pérthim.
Ndigni té gjitha udhézimet e karikimit dhe mos e
karikoni paketén e baterisé ose pajisjen jashté gamés
sé temperaturés, té specifikuar né udhézime. Karikimi
i gabuar ose né temperatura jashté kufijve té caktuar
mund té démtojé bateriné dhe té rrisé rrezikun e zjarrit.
Béni gé shérbimi té kryhet nga njé riparues i kualifikuar
duk pérdorur e tém pjeé B mbimiidentik . Kjo
B guron gé b guria e produk it té ruhet.
Mos modifik ni os té pérpigeni té rregulloni pajis en
apo pak tén e baterié , pére ¢ b ¢ tregohet né
udhéz met pér pérdorim dhe k jdes
10. Udhékz me té réndés b me té s gurié pér bateriné.
» Para se té pérdorni batering, lexoni té gjitha udhézimet
dhe b enjat paralajmérues mbi (1) & rik esne
baterig , (2) bateriné dhe (3) produk in qé pérdor
bateriné.
* Mos e ; ontoni os ndérhy i te bateria. Kjo mund té
b & k ojé zjarr, ne htés té larté os B pérthim.
* Nés k haefunk onimitéh té béré B umé mé e
b ki rtér, ndaloni menjéheré punén. Mund té rem ltojé
né rrez k t&¢ mbing hjes djegie t&¢ munde me, madje
edhe né B pérthim.
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Née elektrolitet futet né § & tuaj, B pélajini me ujé té
pas ér dhe menjéheré B rk nik jdes mjek e r. Mund
té rem Itojé né humbjen e b ik mit tuaj.

Mos béni gark té b k rtér me bateriné.

Mos e mbani dhe mos e pérdorni e glén dhe bateriné
né e nde k temperatura mund té arrijé oe té

teji lojé 50 °C (122 °F).

Mos e B poni, pria i, B tp ni, hidhni, rréa ni bateriné
dhe mos e pérplas i bateriné me njé objek té forté.
Njé pellie e tillé mund té b & k ojé g arr, ne htés té
larté os shpérthim.

Mos pérdorni njé bateri t& démtuar.

Baterité me jone litiumi u nénb trohenk rk a e té
legjik at onit pér mallrat e rrez B me.

Pér transporte tregtare p.sh. nga palé té treta, agjentét
tranp orti, duhet té rep ek ohetk& rk a ewe a nté pér
paketimin dhe etiketimin. P&ér pérgatitjen e transportimit
té artila llit, & rk hetk ns Itimi me njé ep ert pér
materiale té rrez @ me. & lutemirep ek oni rregullat
k mbétare ndoh ta mé té detajuara. Ngjia i me b irit
ngjités o8 mbuloni k ntak et e hapura dhe pak toni
bateriné né até mény & qé té mos lIév & né pak tim.
Pérdorni baterité @ tém me produk ete p ecfilk ara
nga Mak ta. Ins alimi i baterie né produk e jo né
pérputhje mund té rem Itojé né g arr, mbing hje,

b pérthim os rrjedhje té elek rolitit.

Née e gla nuk pérdoret pér njé periudhé k hore té
gjaté, bateria duhet té higet nga e gla.

Gjaté dhe pas pérdorimit, bateria mund té ng het, gjé
gé mund té b & k ojé djegie nga temperatura e larté
os edhe e ulét. Tregoni k jdes gjaté manow imit té&
baterie té ne hta.

Mos e prek iterminalin e @ glés menjéheré pas
pérdorimit pas mund té ne heta téh & k ojé djegie.
Mos lejoni ab k a, pluhura oe dhera té& mbetura né
terminale, v ima dhe & nale té baterig . Kjo mund té
b & kojé rendiment té ulétoe b & térrimté e glés
os baterig .

Pére @ nés e gla mbék tet pérdorimin né aférs
té linjae elekrik me v Itak té larté, mos e pérdorni
bateriné né aférs té linjae elekrik me o ltah té
larté. Kjo mund té b & k ojé defek os b & térrim té
e glés os baterig .

Mbajeni bateriné larg nga fémijét.

11. Kéb illa pér ruajtje té jetégjatés 8 mak male té
baterig .

Karik ni bateriné paras té b & rk hetplotésh t.
Ndaloni gjithmoné pérdorimin e @ glés dhe R rik ni
bateriné l r v ni re njé ulje té fugie¢ & e glés

An jéheré mos & rik ni njé bateri té & rils ar

plotés b t.

Mbik rik mi B ki rton jetégjatés né e b érbimit té
baterig .

Karik ni bateriné né temperaturén e dhomés né 10 °C
- 40 °C (50 °F - 104 °F). Léreni gé bateria e ng hté té
ftohet para e taf rik ni.

Kur nuk e pérdorni batering, higeni até nga e gla os
k ril es.

Karikoni bateriné nése nuk e pérdorni pér njé periudhé
té gjaté (mé b umé e gjah té muaj).

/A\KUJDES: Pérdorni e tém bateri origjinale Mak ta.
Pérdorimi i baterie jo origjinale Mak ta os baterie

gé jané ndrig uar, mund té rem Itojé né B pérthimin

e bateri¢ duk b & kuargarr, Iéndim pers nal dhe
démtim. Gjithak tu do té anulojé garant né e Mak ta pér
e glén dhe & rik es n Mak ta.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhékz met pér referencé né
té ardhmen.

PERSHKRIMI FUNKSIONAL

/\KUJDES:

« Gjithmoné & gurohuni qé pajis a té jeté e filk r dhe
bateria té jeté hequr pérpara e ta rregulloni oe

k ntrolloni funk onin né pajis e.

Instalimi ose hegja e baterisé

/\KUJDES:

* Mbajeni fort pajisjen dhe bateriné kur instaloni ose
higni bateriné.

Mom bajtja fort e pajip es dhe bateri¢ mund té béjé
gé té rréb qgab n nga duart tuaja dhe té rem Itojé né
démtimin e pajif es dhe bateri& & dhe né Iéndim
pers nal.

* Kini k jdes qé mos té k pni gib tin(at) midis pajis es
dhe baterisé k r ngark ni batering, 5 dhe ndérmjet
pajip es dhe k pak tté bateri&8 k rmbyInik pak ne
baterig .

Pér té ins aluar batering, lironi bllok esn e k pal t dhe
hapni & palk n e baterig . (Fig. 1)

Futni bateriné. Vendos i gjuhég n e baterig¢ né

brad én e & ruk urés dhe rréb giteni né e nd. Futeni
deri né fund deria té bllok het né e nd me njé kikm
té v gél. Nése mund té b ihni trequesn e k g né anén
e 5 pérme té butonit, nuk éb té g  rplotés b t. Pas aj
mby Ini & pal n e baterig .

Pér té hequr batering, rréh giteni até nga e gla ndéra
rréh gitni butonin né pjeé n e pérparme té baterig .

(Fig. 2)

/A\KUJDES:

* Gjithmong ins aloni fie el n e baterié plotés h t
née nd. Nés jo, mund té bjeré ak dentalib t nga
pajip a, duke b & k uar [éndimin tuaj oe té dil jt
pérreth jub .

* Mos ins aloni bateriné me foré : Nés bateria nuk
rréb get lehté, nuk po futet 5 ¢ duhet.
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Tregon kapacitetin e mbetur té baterisé
(Fig. 3)

(Vetém pér bateri me treguey

Shtp ni butonin e k ntrollit né bateri pér té treguar

& pat tetin e mbetur té baterig . Drita e tregues ndie t
pér dia e konda.

Drita e treguesit

. D ﬂ Kapaciteti i mbetur

Ndem r | Fikur [ Pulsim

75 % deri 100 %

50 % deri 75 %

25 % deri 50 %

0 % deri 25 %

Karik ni bateriné.

Bateria mund té k té
funk onuark qg.

] NN N.
] _ ||| .
[ R | o il |
N )OO0 -

SHENIM:

* Néwa rés té kb b tee té pérdorimit dhe temperaturés
& ambientit, B pac teti i trequar mund té ndrig  ojé
pak nga kapat teti ak ual.

¢ Llamba e paré tregues (e fundit majtay do té pule jé
kur éshté né funksionim sistemi i mbrojtjes sé baterisé.

Pérdorimi i baterie jo origjinale Mak ta os baterie gé
jané ndrg uar, anulon garantc né e Mak ta pér pajig en
dhe & rik es n Mak ta.

Ndeg a e pérg jedhjes sé modalitetit té drités dhe

ndri¢imit(Fig. 4)

1. Celés : Shtp ni e |és n njé heré, drita ndie t (né té
njéjtin modalitet ndrig mi & € 1&6 mi i fundit). Shtp ni
péré rie lésn, drita fike t.

2. Pérg jedhja e modalitetit t& ndrig mit: Sekk ena e
ndrig mit €k té: Modalitet i larté / Modalitet i meg m /
Modalitet i ulét / Modalitet i larté pére clénhb tp je
ki rdrita 8 t& e ndem .

Sistemi i mbrojtjes sé baterisé (Fig. 5)

Pajig a €h té e pajis r me njé 5 5 em mbrojtjeje té
baterigé pér té g jatur jetégjatés né e baterig . Kur
bateria té jeté e ulét, dritat LED fik n pére ¢ njé drite
LED b ¢ ilustrohet. Pas aj aférs b t peé deri né dhjeté
minuta mé voné, 5 5 emi automatik B t ndérpret rr;n én.

Mbrojtja nga mbinxehja
Kur pajig a os bateria mbing het, pajis a ndalon

automatik b t. Léreni pajig en té ftohet pérpara e ta
ndin i péré ri.

PERDORIMI

/\KUJDES:

« Vendos ni gjithmoné pajisenné nj¢e ndté b eb té
dhe té géndrueb ém. Pérndri e mund té ndodhé njé
ak dent né rénie.

Rregullimi i kéndit té drités(Fig. 6)

Lironi rrotullat né té dy anét. Rregulloni kéndin e drités (gama
e rregullimit éshté 240°). Pastaj shtréngoni pérseéri rrotullat.

/\KUJDES:

Kujdes ni gé t& mos bllok ni gik tin(at) ki r rregulloni

E ndin e drités

Ngjitja e filmit kundér shkélgimit (Fig. 8)

Aksesoré opsionalé

» Pérparae té ngjitni filmin k ndérk & Iqimit, higni
balta nga sipérfagja e lentee té pajis es

* Pérdorni njé b ik e llak pér té lagur plotés b t lentet
e paji es dhe 5 pérfagen né té ct 1én &k té ngjitur filmi
k ndér b kélgimit.

 Ngjiteni né gendér té lentee té pajis es

» Pérdorni njé k uajtée os hk patull gome pér té hequr
ajrin os pik t e ujit midis filmit dhe lentee .

« Pas ngjitjes, fshijini ¢do piké uji me njé leckeé té thaté.

Instalimi i mbulesés sé llambés (Fig.9)

Aksesoré opsionalé
Ngjitni g jatimin e mbuleg s & llambés né v imé e
pajip es b ¢ tregohet.

Pérdorimi me trekémbésh (pajisje shtesé)

/\KUJDES:

e Ler nime k jdes manualet udhém es té ak o rée
para e t'i pérdorni me ndrig esn.

d mund ta vendos i ndrig es n mbi trek mbékh pér té

lehtéa ar pérdorimin. (Fig. 7)

/\KUJDES:

Kini k jdes gé mos ta rrép ni pajisen l rbak k ni
pajip en né trek mbéh

Vendos ni treé mbés n njé & pérfage té nie luar dhe
té géndruel me pér t& mos lejuar té bjeré.

Hapni B mbét e trek mbéh it né mak mum.

Mos e pérdorni trek mbék in nés era éb té e forté.
Sigurohuni qé pajip a té jeté bak & ngjitur miré né
trek mbékl .

Higeni pajisjen k& r mbani trek mbék inos k r
palos i & mbét e trek mbéh it.

Kini k jdes gé mos e & pni dorén té k pur né & mbét
e trek mbéh itk r mby Ini trek mbéh in.

MIREMBAJTJA

/\KUJDES:

« Sigurohuni gjithmoné gé paijif a té jeté e fik r dhe
bateria té jeté e hequr para s té pérpigeni té k g ni
mirémbajtjen os inp ekimine a j.

» Am jéheré mos pérdorni benk né, & jguri, hollues
alk ol o té ngjak me. Sirem Itat mund té k té
0 gjy of e, deformim oe @ rje.

Vetém punimet e mirémbajtjes té pérh k uara né & té

manual udhéz mi mund té k §# en nga pérdorues . Cdo

puné tjetér duhet té k 1 et nga gendrat e B érbimit t&

autorim ar nga Mak ta.

Pastrimi

/\KUJDES:

* A jéheré mos e lani pajig en né ujé.

Heré pas here fshini pjesén e jashtme (trupin e pajisjes) té
pajisjes duke pérdorur njé lecké té lagur né ujé me sapun.
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AKSESORE OPSIONALE

/\KUJDES:

Kéta aksesoré ose pjesé shtesé rekomandohen pér t'u
pérdorur me pajig en tuaj Mak ta té p et fik arné & té
manual. Pérdorimi i ndonjé ak © rioe pjes b teé
mund té parageé rrez k Iéndimi té pers nae .
Pérdornie témak e rinoe pjeé nh tegé pér
géllimin e dek aruar té tij.

Nés k ninewv jé pér ndihmé pér mé b umé detaje
né lidhje me B to pajis e, pg 8 i gendrén tuaj lok le té
b érbimit Mak ta.

« Bateri dhe & rik es origjinal Mak ta

e Film k ndérb E Igimit

¢ Mbuleg e llambés

* Trek mbéb i[Nr. pjes : GM00002073]

SHENIM:

« Dia artils j né lis € mund té pérfe ihen né pak tén
e pajipes b ak © ré s andardé. Kéto mund té
ndrg  ojné nga njé e nd né tjetrin.

123 Shqip



BBJITAPCKU (OpuruHanHu MHCTPYKLMK)
O6sicHeHWe Ha obwwmA usrneq

1. BaknioyBaHe Ha kanaka 2. Kanak Ha 6aTepusita 3. NHamkaTtopHu namnu
4. byToH 3a npoBepka 5. MpeBkntoyBaten 6. M1360p Ha pexum 3a SspKocT
7. Hakatka

CNEUNDPUKALINA

Mopen MLO05G
LED 40 6p
EnektposaxpaHBaHe 14,4/18/36 V DC
Paamepu (4 x LU x B) 248 mm x 309 MM x 296 Mm
HeTtHo Terno 468
30Ha 3a npuemaHe Ha HansiraHe 0,07 »*
3awuTtHa cTeneH IP65

« Cneundumkauumte mMoraTt fa ce pasnuyaeat B pasiuyHUTE AbpxXasBu.

» Pa3amepuTe ca c ApbxKaTa B criycHaTa nosuuus.

« Ternoto He BkNto4YBa mMogyna Ha 6atepusiTa.

« Mopaau noctosiHHaTa HK Nporpama 3a npoy4BaHus U pa3paboTku, cneuudukaLmumTe, onncaHn Tyk, noanexar Ha
npomsiHa 6e3 nNpeanssecTye.

Mpunoxum Moayn Ha 6aTepusaTa U Bpeme 3a pabora

Bonma Mpunoxum moayn Ha Bpewme 3a pa6orta (MpubnuantenHo)
6atepusTa Ounro cpeaHo KpaTko
BL1415N 0,5 yaca 1,1 vaca 2,3 yaca
144V BL1430B 0,8 yaca 1,8 yaca 3,5 yaca
BL1440 1,3 yaca 2,9 yaca 5,9 yaca
BL1460B 1,7 yaca 3,8 yaca 7,5 yaca
BL1815N 0,7 yaca 1,5 vaca 3,0 yaca
BL1820B 0,9 vaca 2,0 yaca 3,5 yaca
18V BL1830B 1,3 yaca 2,7 yaca 5,5 yaca
BL1840B 1,8 yaca 3,5 vyaca 7,5 yaca
BL1850B 2,3 yaca 4,5 yaca 10 yaca
BL1860B 2,7 yaca 5,5 yaca 12 yaca
BL4020 1,7 yaca 3,5uaca 7,0 yaca
BL4025 2,2 vaca 4,5 vaca 9,5 yaca
36V BL4040 3,5 vyaca 7,5 yaca 15 yaca
BL4050F 4,0 yaca 9,5 yaca 18 yaca
BL4080F 7,0 yaca 15 vaca 30 yaca

« Hskou ot n3bpoeHuTe no-rope Mogynv Ha 6atepum MOXe Aja He Ca HanMW4YHU B 3aBUCUMOCT OT PErMOoHa, B KOWTO
Xvseete.

+ BpewmeTo 3a paboTta MOXe Aa ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT OT Tuna Ha 6aTtepusiTa, CbCTOSIHUETO Ha 3apexaaHe u
yCroBusiTa Ha U3rornaeaHe.

/\MPEQYNPEXOEHUE: W3non3gaiite caMo U3GPOEHUTE NO-rope Moayni Ha 6aTepui. M3nonaeaHeTo Ha
BCSIKaKBY Apyrvi MoZynu Ha GaTepum MOXe a NPUYNHU HapaHsiBaHe U/ noxap.
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CumBonu

CnepHoOTO Noka3sa CYMBONWTE, U3MNON3BaHu 3a
obopyaBaHeTo.

YBepeTe ce, Ye cTe pasbpanv 3HaYeHNeTo UM npeau
ynotpeba.

DE . I'IpoqueTe PBKOBOACTBOTO C UHCTPYKLUN.

E « Camo 3a ctpaHu ot EC. Mopaaun
HanM4neTo Ha ONacHM KOMMOHEHTH
— B 06opyaBaHeTo, oTnagbLuTe oT
eneKkTpUYecKo 1 enekTpoHHo obopyaBaHe,
aKkymynartopuTe un 6atepunTe mMoraT Aa
NpaBsT OTPULATENHO Bb3AENCTBIE BbPXY
oKkorHaTta cpefa 1 YoBeLLKoTo 3apase He
M3XBBLPNANTE ENEeKTPUYECKN 1 eNEeKTPOHHM
ypeam vnu 6atepuu ¢ 6utoBu otnagbLm!
Cnopep EBponeiickarta ampekTmsa 3a
0TNagbyHO eneKTPUYECKo N eneKTPOHHO
obopyaBaHe v 3a akymynaTopu u
6aTepun 1 OTNagbYHK akymynaTopu u
6aTepuu, KakTo 1 TAXHOTO aJanTupaHe
KbM HaLMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO,
0TpaboTeHOTO enekTpuyecko obopyasaHe,
6aTepunTe 1 akymynatopute Tpsbsa aa
Ce CbXpaHsiBaT OTAENHO W @ ce AoCTaBAT
[0 OTAerneH NyHKT 3a cbbupaHe 3a 6uToBm
oTnaabLy, paboTelly B CbOTBETCTBUE C
HopmaTvBHaTa ypenba 3a onassaHe Ha
oKoMHaTa cpega.
ToBa ce 0603Ha4aBa CbC CMMBONA Ha
3a4epKHaTUSA KOLL Ha Komnena, nocTaBeH
BbpXy o6opyaBaHeTo.

OnTtuyHo nbyerue (UV u IR).

CBepgeTe 4O MMHUMYM M3MaraHeTo Ha ounTe
UM Koxara.

He rnepaiitTe AMpeKTHO kbM paboTella
namna.

M3nonaeanTte noaxoasiuy npeanasHu
cpencTea Unu 3aluTa 3a o4uTe.

O6bpHeTe cneynanHo BHMMaHue u 6baete
npepnasnuen!

>ek B>

BAXXHU MHCTPYKLUU 3A
BE3OMNACHOCT

AI‘IPEHYI‘IPE)KHEHME: KoraTto usnonasare ypeau,
BMHaru TpsibBa Aa ce cna3BaT OCHOBHWUTE MEpKM 3a
6e30MacHOCT, 3a la Ce Hamanu pUCKbT OT NoXap, TOKOB
yAap 1 TenecHn NnoBpeau, Kakto 1 crieAHoTo:

NMPOYETETE BCUYKUN
MHCTPYKUUMN.

1. He rmepaiTe AVPEKTHO KbM CBETMMHATA U HE
nanarante o4yute Ha cBetnmHata. Ouute morat Aa
6baat yBpeaeHu.

. He nokpuBaiite namnarta c kbpna unu KapToHeHa
onakoBKa W T.H. B npoTuBeH cnyvaii € Bb3MOXHa
nosieata Ha nnambK.

3. He nanarante Ha abxa unu cHsr. He namueaiite BbB

BoJa.
4. He fokocBaiiTe BbTPELIHOCTTA Ha ypeaa C NUHCETH,
METanHW UHCTPYMEHTU U T.H.

N

5. KoraTo ypeabT He ce 13nonaBsa, BUHAr ro U3kniousaiiTe
1 u3BaxpaaiTe modyna Ha 6atepusita oT Hero.

6. He nognarante ypefa Ha pasTbpcBaHe OT nagaHe,
yOoapu v T.H.

7. NHdopmauums oTHocHO 6e3onacHocTTa npu
NpeHOCHMU OCBETUTENHN Tena ¢ batepuu.

* V3xBbpnsHeTO Ha BaTepuuTe TpsibBa Aa ce M3BbPLLIBA
CbIMacHO MECTHUTE 3aKOHWU U HapeaGu OTHOCHO
M3XBbPISIHETO HA OMACHW MaTepuarnu.

* He usrapsinte 6atepusTa.

8. [lonbnHuUTeNnHa MHOPMALMSt OTHOCHO OCBETUTENHM Tena.

 M3TOUHWKBT Ha CBETNMHA HA OCBETUTENHOTO TS0 He ce
3aMeHsIBa; KOraTo CBETNIMHHUSAT U3TOYHWK AOCTUIHE Kpasi Ha
XMBOTa CU, LISANOTO OCBETUTENHO TANO TpsibBa fja ce CMeHu.

9. M3nonaBaHe 1 rpuxa 3a MHCTPYMeHTa Ha 6aTtepuu.

MPEOYMPEXOEHWE: MpoyeTeTte BCUYKM

npegynpexaeHns 3a 6e30nacHOCT Y UHCTPYKLUN.

HecnaseaHeTo Ha npeaynpexaeHusiTa u MHCTPYKUunTe

MOXe [a foBefe [0 TOKOB yaap, noxap nunu

CepUO3HN HapaHsBaHUs.

MpepoTBpaTteTe HEBOMHO CTapTMpaHe. YBepeTe ce, Ye

NPEBKMIOYBATENSAT € B M3KIIO4EHO MONOXeHVe, Npean

[la cBbpXKeTe kKomnnekTa 6atepuu, Aa NOBAUIHETE NN

[a npeHeceTe ypeaa. HoceHeTo Ha ypena ¢ npbCTt

BbPXY NPEBKITIOYBATENS UMK EHEPTU3NPAHETO Ha ypen, C

BKIIOYEH NPEBKITIOYBATEN € NPpeanocTaBka 3a MHLMAEHTW.

W3kntoyeTte komnnekTa 6atepuu oT ypeaa, npeav aa

M3BbPLUBATE KaKBUTO M Aa GUIO HACTPOIiKK, a CMEHUTE

akcecoapuTe UNK a OCTaBUTe ypeaa 3a CbXpaHeHue.

TakuBa NpeBaHTUBHU Mepku 3a BesonacHocT Hamanseat

pucka oT cryyaiiHo BKNtoYBaHe Ha ypeaa.

Mpesapexpaarite eAMHCTBEHO CbC 3apAAHOTO

YCTPOWCTBO, MOCOYEHO OT Npon3BoauTens. 3apsiAHOTO

YCTPOWCTBO, NOAXOASLLO 32 eAWH TUM KOMNNEKT

6aTepun, MOXe Aa Cb3Aaae PUCK OT Noxap, Korato ce

M3Mon3Ba C Apyr KOMMMeKT batepuu.

V3non3BaiiTe ypeau camo CbC cneumanHo

0603HaveHnTe kKoMNnekTn 6atepun. ManonasaHeTo

Ha BCSIKakBM ApYrv KOMNnekTn 6atepun moxe Aa

cb3gaje pUck OT HapaHsiBaHe ¥ noxap.

KoraTo komnnekTsT 6atepum He ce N3non3ea, ApbXTe

ro Aaney ot Apyr1 MeTanHu NpeaMeTU, kato Knamepu,

MOHETH, KIHOHOBE, NMPOHWU, BUHTOBE VUMW APy Manku

MeTasnHu NpeaMeTH, KOMTO MoraT [a OCbLUECTBSAT Bpb3aka

Mexay eanHusa 1 apyrus TepMmuHan. Kbcoto cbeamHeHne

npuw CBbp3BaHe Ha TepMuHanuTe Ha batepusTa egvH

KbM ApYyr MOXe Aa NPUYUHN U3rapsiHe Unu noxap.

Mpu HenoaxoasLLM ycroBus OT 6aTepusiTa MoXe Aa

6bae N3XBbpreHa TeYHOCT; n36srBanTe KOHTaKT. AKO

Cny4ariHO HacTbNM KOHTAaKT, MPOMUIATE MACTOTO C BoAa.

AKO TeYHOCTTa Brie3e B KOHTaKT C 04MTE, NOTbpCeTe

MeZuuMHCKa nomoLl. M3xebprieHaTta ot batepusita

TEYHOCT MOXe [ia MPUYMHU Apa3HEHE WM U3rapsiHe.

He nsnonseaiite noBpeaeH unv moguduumpaH

ypen unu komnnekt 6atepun. MNoepeaeHuTe

U Moaudmumpanu 6atepum mMoraT Aa nposiBaT

HenpeaBuUAYMO NoBeaeHWe, KOeTo Aa AoBeae A0

noxap, eKCnrnosuns Um puck oT HapaHsiBaHe.

He w3naraiite komnnekT 6atepun unu ypea Ha oroH

UM NpekoMepHa Temnepartypa. ManaraHeTo Ha orbH

unu Temnepatypa Hag 130 °C (265 °F) moxe na

NPUYNHN EKCMNo3usi.

CnepBainTe BCUYKM UHCTPYKLUMM 3a 3apexaaHe n He

3apexpgaiiTe koMmnnekTa 6atepun unu ypeaa ussbH

TEeMnepaTypHUsi AManasoH, NOCOYEH B MHCTPYKLUUTE.

Mpwv HenpaBunHO 3apexaaHe Unu Npu Temnepatypm

M3BbH onpeaeneHns avanasoH batepusita Moxe aa

6be noBpeaeHa v ToBa Aa yBeNuYM pucka oT noxap.

Heobxogumo e ypeabT ga 6bae obcnyxsaH oT

KBanuduumpaH peMOoHTEH NepcoHar, n3nonaeaty

camo MAEeHTVUYHM pe3epBHM YacTu. ToBa Le rapaHTupa

3ana3BaHeTo Ha 6e3onacHOCTTa Ha NpoaykTa.
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* He mogudmumpaiite 1 He npaeeTe onnuTK Aa
peMoHTUpaTe ypeaa unv komnnekra 6arepum no
HauvH, pasnuyeH OT yKasaHWs B UHCTPYKLMWTE 3a
ynoTpe6a v 6e3onacHocT.

10. BaxHu nHCTpyKumm 3a 6e3onacHoCT 3a Mofyna Ha batepusTa.

Mpeau aa n3nonssate Moayna Ha 6atepusTa,

npoyeTeTe BCUYKN UHCTPYKLMU U NpeanasHnuTe

MapKMpoBKK BbPXY (1) 3apsAHOTO YCTPOMCTBO,

(2) BbatepusTta u (3) NpoayKTHLT, M3nonaealy 6arepusTa.

He pasrnobsBsarite nnn npoMeHsiiTe No Apyr Ha4nH

mMopyna Ha 6aTtepusita. ToBa Moxe fa aosefe A0

noxap, NpEKOMepHa TOMMNHA UMW EKCMINO3NS.

Ako BpemeTo 3a paboTa e cTaHano npekoMepHo

KpaTko, npekpaTteTe paboTtaTta HezabaBHo. ToBa

MOXe Aa foBede [0 PUCK OT NperpsisaHe, Bb3MOXHN

n3rapsiHsi U 4OpY eKCnIio3usi.

BenHara notbpceTe MeaMuUMHCKa NOMOLL, U U3MNMakHeTe

C BOAa, ako B ounTe Bu nonagHe enektponut. Toa

MoXe Aa foBede Ao 3aryba Ha Baleto 3peHue.

He npeanssukBanTte KbCO CbeAnHEHNE B MOAyNa Ha

barepusTa.

He cbxpaHsiBaiTe 1 He U3non3eanTe UHCTPYMEHTA N

mopayna Ha 6aTepusiTa Ha MecTa, KbEeTo Temneparypara

MoXe Aa gocturHe unu aa Hagsuwm 50 °C (122 °F).

He npobuBaiTe ¢ NMpoHn, He pexeTe, He cMadKBawTe,

He XBBbPMSANTE N He U3nyckanTe Moayna Ha batepusita

1 He yapsiiTe Moayna Ha batepusita B TBbpAn 06eKTU.

Tosun BUA AencTBus MOXe Aa AoBeaar Ao noxap,

npekomMepHa TOMMMHa UK eKCnio3usi.

He n3nonssanTte nospeneHa 6atepus.

[o6aBeHuTe NUTUEBO-NOHHK BaTepun ca 06eKT Ha

M3NCKBaHUSTA Ha 3aKOHOAATENCTBOTO 3@ OMACHM CTOKM.

3a TbProBCkW NPEBO3N — Hamp. OT TPETH CTPaHW, CNeANTOpU —

TpsibBa fa ce cnasBaT CcrewumarnHu U3NCKBaH1s 3a onakoBaHe

1 eTUKeTMpaHe. HeobxoamMo e fa ce KoHcynTuparte

C EKCMepT MO ONacHK MaTepuanil No OTHOLLEHWE Ha

NOAroTOBKaTa Mo U3NpaLLaHeTo Ha apTukyna. Mons, cblyo

Taka cnasBaunTe HanuyH1Te No-noApPo6HN HaLMOHaNHN

pasnopenbw. MocTaBeTe TUKCO UMW U30NMpPaiiTe OTBOPEHUTE

KOHTaKTHU NIacTUHW 1 onakoBainTe 6atepusiTa no Takbe

HaUMH, Ye T Aa He MOXE Aa Ce ABVXM B ONakoBKaTa.

M3nonsgaiiTe 6aTepunTe camo c NpogykTuTte,

nocoyenn ot Makita. MocTaesiHeTo Ha BaTepunTe

B HECLOTBETCTBALLM NPOAYKTU MOXe Aa foBese

[0 noxap, NpekoMepHa TONSMHA, EKCMIo3nst Unn

M3TUYaHE Ha eneKkTPONnHT.

Batepusita Tpsi6Ba Aa Gbae U3BageHa OT MHCTPYMEHTa, ako

TOM He Ce M3ron3Ba 3a AbMbl Nepuog OT BpeMe.

INo Bpeme Ha ynotpeba v cneq ynotpeba MoaynbT Ha

6aTepusiTa MoXe Aa ce Harpee, KOETO MOXe Aa AoBede 40

U3rapsiHist U HUCKOTEMNEpPaTypPHU n3rapsiHus. BHumaBaiite

npv 6opaBeHEeTO C ropeLLyn Moaynm Ha batepuu.

He pokocBaiiTe TepmyHana Ha MHCTpyMeHTa

HenocpeacTBeHo cnep ynotpeba, NoHexe ToN Moxe

[a ce HaropeLuy Ao cTeneH Aa NPUYUHN U3rapsiHUS.

He ponyckaviTe HaTpynBaHeETO Ha CTbProTUHK, Npax

UM NpbCT B TEPMUHANMUTE, OTBOPUTE U XkreGoBeTe

Ha mofyna Ha G6atepusaTa. ToBa Moxe Aa AoBeae A0

1oLWwo PyHKUMOHUPaHe Unm NoBpeaa Ha MHCTPYMeHTa

UM Ha Moayna Ha G6atepusaTa.

He nanonsgavite mogyna Ha 6aTepusaTa B 6nmsoct

10 eneKTPONPOBOAHM NIMHUK 33 BUCOKO HanpexeHne

OCBEH B CIy4aunTe KoraTo MHCTPYMEHTbT No3BonsiBa

n3nonasaHe B 6nMM30CT 4O TakuBa NuHuK. ToBa

MOXe [a [loBefe [0 HEU3NPaBHOCT UMK nospeaa Ha

MHCTPYMEHTa MM Ha Mofyrna Ha GatepusiTa.

He nossonsiBaiite Ha Aeua Aa umat focTbn Ao batepusta.

11. CbBeTH 3a NoagabpXKaHe Ha MakCUMarnHo Obbr

XWUBOT Ha GaTtepusTa.

« 3apenieTe Mopyna Ha batepusiTa, npeav Aa ce paspean HambIHo.
BuHaru cnupaiite pabota v 3apexagante mogyna Ha
6aTepusTa, korato 3abenexuTe no-Manka MOLHOCT
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OT CTpaHa Ha UHCTPYMEHTa.
Huikora He npesapexpainTe HanbMHO 3apeaeH Moayn
Ha GaTepusiTa.

MpekoMepHOTO 3apexaaHe ckbesiBa
eKcnnoaTauMoHHS XMBOT Ha GaTepusiTa.
3apexpgante moayna Ha 6atepuaTa npu cTanHa
Temnepartypa ot 10 °C — 40 °C (50 °F — 104 °F).
OcraBeTe ropeluysi Mmogyn Ha 6atepusita Aa U3cTuHe,
npeawv Aa ro 3apegute.

W3BaxpaiiTe mogyna Ha 6atepusita oT UHCTpyMeHTa
WIN OT 3apSAHOTO YCTPOWCTBO KOraTo He ro
nanonasanTe.

3apepnete mogyna Ha 6aTepusiTa, ako He S usnonssare
3a AbNbr Nepuof oT Bpeme (MoBeye OT LecT Mecela).

A BHUMAHMUE: /3nons3Bante eqUHCTBEHO OpUrMHanHn
6atepumn Ha Makita. Mi3non3saHeTo Ha HeopuUrMHanHm
6aTtepumn Makita unu 6atepum, KOMTO ca NPOMEHEHH,
MOXe [a AoBefe A0 cnykBaHe Ha BaTtepusTa, koeTo Aa
NPUYMHU NOXapW, TENECHU HapaHsABaHUSA 1 NOBPEAW.
ToBa cbLLO Taka Le aHynupa rapaHuusTa Makita 3a
VHCTPYMEHTa 1 3apsgHoTo ycTponcteo Makita.

3anaseTte BCMYKU NpeaynpexaeHus
M UHCTPYKLMUK 33 ObAelym cnpaBku.

OYHKUMOHAINHO ONMUCAHUE

/\ BHAMAHME:

¢ BuHaru ce yaepﬂBaﬁTe, 4e ypeabT € U3KIMKYEH U He
MoaynbT Ha BaTepusiTa e U3BafeH, Npean Aa HacTpouTe
unu npoeBepuTte gageHa yHkUMa Ha ypeaa.

MocTaBsiHe unu OTCTPaHABaHe Ha
mMoayna Ha 6a1'epm|Ta

/\ BHAMAHME:

» [OpwbXTe ypeaa n mogyna Ha 6atepusiTa 3apaBo, korato
nocTtaBsiTe UNM OTCTPaHsiBaTe MoAyna Ha GaTtepusTa.
AKO He AbpXUTE 34paBo ypeaa v Moayna Ha
GatepusiTa, Te MoraT a ce U3nnb3HaT oT pbLeTe Bu,
a ToBa Ja AoBeje A0 NoBpeaa Ha ypeda u moayna Ha
6aTepusiTa, KakTo U 4O TenecHa nospeaa.
BHumaBaiiTe aa He npumnete npbcTa(ute) cn Mexay
ypena v mogyna Ha 6atepusita npu MOHTUpaHe Ha
moayna Ha 6atepusTa, a CbLLO 1 MeXAy ypeaa v kanaka
Ha baTepusiTa, koraTo 3aTBapsTe kanaka Ha 6atepusTa.

3a fa noctaeuTe Moayna Ha batepusita, ocBobogete
3aKIYBAHETO Ha kanaka v OTBOpPEeTe Kanaka Ha
6atepusaTa. (Fig. 1)

MoctaBeTe moayna Ha GatepusTa. MoapaBHeTe e3nyeTo
Ha mogyna Ha 6atepusTa c xneba B kopnyca v ro
nocraeete Ha MAcTo. [locTaBeTe ro gokpan, 4okaTo ce
3aCTOMNOpM Ha MSICTO C NeKO LupakBaHe. AKO MOXeTe Aa
BUAMUTE YePBEHUSI MHAMKATOP BbPXY ropHaTta cTpaHa
Ha ByToHa, ToBa 03Ha4aBa, Ye ToW He € HaNbIHO
chukeupaH. 3aTBopeTe Kanaka Ha 6aTtepusiTa.

3a fga oTcTpaHuTe Mogyna Ha 6aTtepusiTa, Nib3HETE

51 OT MIHCTPYMEHTa, [oKaTo nib3rate GyToHa BbPXY
npepHata ctpaHa Ha mogyna. (Fig. 2)

/\ BHAMAHME:

» Bunarn noctassiiTe kacetaTa Ha 6atepusTa HaMbMHO
Ha MACTO AKO He ro HanpasuTe, TON MOXe CryvanHo
[a u3nagHe oT ypeda 1 Aa NPpUYMHM HapaHsiBaHe Ha
Bac unu Ha Hskoro okorno Bac.

* He nocraesaiTe HacuncteeHo Moayna Ha 6atepusTa.
AKO MOAYNbT He ce NiTb3He NECHO, 3HauN He e
nocTaBeH NpaBuITHO.

Bwreapcku



O6o3HayaBaHe Ha ocTaBaluA KanauuteT
Ha 6atepumsTa (Fig. 3)

(Camo 3a mogynu Ha batepuu ¢ nHgukaTopa)
HaTucHete GyToHa 3a npoBepka BbpXy Moayna Ha
GatepusiTa, 3a Aa ce Nokaxke OCTaBalUMAT KanauuTet Ha
GaTepusita. MIHOMKATOPHWTE Namny CBETBAT 3a HAKOMKO
CeKyHau.

MHAMKaTOpHM namnum

l D ﬂ OcTaBaly KanauuTet

OcBeTenu | Uskniouenn | Murawm

75 % no 100 %

50 % 80 75 %

25 % 0o 50 %

0 % no 25 %

Bapepete 6atepusTa.

Bb3amoxHo e

! 6atepusiTa fa e 6una B
|:| |:| . HEU3NpPaBHOCT.
3ABEJIEXKA:

B 3aBucumoCT OT ycrosusiTa Ha ynotpe6a u
TemnepaTypara Ha okornHaTa cpefa, UHauKaumsTa
moxe crnabo fa ce pasnuyaea oT AENCTBUTENHNS
KanauuTer.

 [MbpBaTa (Hal-BNsSIBO) MHAMKATOPHA Namna Lwe
npMMUrea, KoraTo cucTemarta 3a 3aluTa Ha GatepusTta
paboTu.

M3non3eaHeTo Ha HeopuriHanHun 6atepumn Makita
nnu 6atepun, KOMTO ca NPOMEHeHMW, e foBeae A0
aHynupaHe Ha rapaHuusita Ha Makita 3a ypena u
3apsgHoTo ycTpoiicTeo Makita.

BknrouBaHe Ha U36opa 3a pexuM Ha CBeTNUHa U

apkocT(Fig. 4)

1. MpeBknioyBaTen: HatucHeTe npeskoYBaTens
Be[HbX, CBETIMHATa Ce BKMHOYBA (CbC ChLUMAT
PEeXMM Ha CBETNMHA KaTo NocrneaHarTa HacTpowika).
HatucHeTe npeBkntoyBaTensi OTHOBO, CBETNMHATa ce
M3KIoYBa.

2. M36op Ha pexum 3a sipkocT: MNocnepgoBatenHocTTa
Ha sipkocTTa e: Bucok pexxum/ CpegeH pexum/ Crnab
pexum/ BUCok pexum 3a BCAKO HaTUCKaHe, korato
CBEeTNMHATa € BKIoYeHa.

CucTema 3a 3awmTa Ha 6atepusTa (Fig. 5)

YpenbT e obopyaBaH CbC CUCTEMA 3a 3alymUTa Ha
GaTtepusiTa, 3a Aa yabIMKM X1BOTa Ha batepusiTa.
Korato 6atepusTa ce ustowm, LED cBeTnuHuTe yraceat
C U3KMIOYEHNEe Ha eAVH CBETOAMOA, KaKTO € MoKasaHo.
Cnepn npubnuantenHo net Ao AeceT MUHYTU NO-KbCHO
cucTeMaTta aBTOMaTUYHO M3KMHYBa 3axpaHBaHETO.

3awmTa oT nperpsiBaHe

KoraTo ypeabT unu 6atepusita ce nperpesit, ypeabT
aBTOMaTU4HO cnupa. OcTaBeTe ypeda Aa U3cTuHe,
npeau Aa ro BKIYMTE OTHOBO.

PABOTA

/\ BHAMAHME:

* BuHaru noctaesiiTe ypega Ha paBHO U cTabunHo
MsicTO. B npoTvBeH cnyyar Moxe Aa ce crnyym
MHUUOEHT C naaaHe.

PerynupaHe Ha brbna Ha
csetnuHarta(Fig. 6)

Pasxnabete HakaTkuTe 1 OT ABeTe CTpaHu. Perynupaiite
‘brbfla Ha CBETNVHATA (OUanasoHbT 3a perynvpaqe e
240°). 3aTerHeTe OTHOBO HakaTKUTe.

/\ BHUMAHUE:

BHumaBanTe ga He npuwmneTte npbcTa(ute) cu, korato
perynupare brbna Ha CBETIMHaTa.

3anenBaHe c¢unma npotus oTonsicbumu
(Fig. 8)

HonbnHumenHu akcecoapu

« Mpeam aa noctasuTe unma NPOTUB OTONSICHLM,
OTCTpaHeTe 3aMbpCsBaHUSITA OT MOBbPXHOCTTA Ha
newmTe Ha ypeaa.

M3nonagaiite ByTurka cbe cnpei ga Hamokpute
neliaTta Ha ypefa 1 NoBbPXHOCTTa, KbM KOSITO €
npukpeneH unMbT NPOTMB OTBNACHLMN.

MocTaBeTe ro B LieHTbpa Ha NnelyaTa Ha ypeaa
M3nonsBaiiTe yicTayka Unu rymeHa Linartyna, 3a ga
n3TrnackaTe Bb34yLUHW UM BOOHW Kanyuum Mexay
cdunma n newara.

Cnepn 3anenBaHe 13GbpLueTe BCULKM BOLHM Kanyuuy CbC
cyxa Kbpna.

MoHTax Ha abaxypa (Fig. 9)

HonwbnHumenHu akcecoapu
3akaveTe nsgaTuHata Ha abaxypa KbM npopesa Ha
ypena, kakTo e nokasaHo.

M3nonsBaHe cbC CTaTUB (AONBHUTENHU
akcecoapwm)

/\ BHAMAHME:

* [poyeTeTe BHMMATENHO MHCTPYKUMMTE 3a ynoTpeba

Ha akcecoapuTe, npeauw Aa rv usnonseate ¢ namnara.
MosxeTe ga noctaBuTe Namnata BbpXy CTaTvBa, 3a Ja
ynecHuTe pabotata cw. (Fig. 7)

/\ BHAMAHME:

* BHumaBaiiTe oa He usnycHeTe ypeaa, 4okaTo ro
npuKpensTe KbM cTaTmBsa.

[MocTaBeTe cTaTnBa Ha paBHa 1 cTabunHa NOBbLPXHOCT,
3a Aa NpefoTBpaTuTe NafaHeTo My.

PasTBOpeTe MakcumanHo kpakaTa Ha cTaTvBa.

He nsnonsearirte ctatBa npu CUNEH BATHP.

YBepeTe ce, Ye ypeabT € NPUKPeneH HafexaHo KbM
cTatuBa.

OrtcTpaHeTe ypena, npeav npeHacsiHe Ha ctatuea Unu
npeau Aa crbHeTe Kpakarta Mmy.

BHumaBaliTe fa He npumneTe pbkaTta cu ¢ kpakata
Ha cTaTViBa Npu CrbBaHETO My.
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NOOOPBLXKA

/\ BHUMAHME:

BuvHaru ce yBepsiBaiiTe, Ye ypeabT € U3KITOYEH U Ye
MogynbT Ha BaTepusiTa e OTCTpaHeH, Npeaun ga ce
onuTtaTe Ja U3BbPLUMTE Npernen unu noaapbxKa.
Hukora He n3nonssavite 6eH3nH, 6eH3eH, paspeuTten,
ankoxon unu Apyrn nogobHu. BeamoxHo e
nony4aBaHeToO Ha NPoMsiHa B LiBeTa, AedopmaLins
UM HamykBaHe.

MoTpebutensT MoXe Aa M3BBLPLUBA CamMo AeAHOCTN
no nopAapwbxkkaTa, on1caHn B ToBa PbKOBOACTBO C
MHCTPYKUMW. Bendku apyrn genHoctn Tpsibsa Aa ce
M3BbPLLBAT OT OTOPU3NPAHN CEPBU3HUN LIEHTPOBE
Makita.

MouuncrTBaHe

/\ BHUMAHMUE:

* Hukora He n3mmuBanTe ypeaa BbB BoAa.

OT Bpeme Ha Bpeme 13bbpcBaiTe BbHLIHATA YacT
(TAnoTo Ha ypeaa) Ha ypeaa ¢ kbprna, HaBnaxHeHa CbC
canyHeHa Boga.

AOMBbIIHUTEJTHN AKCECOAPHU

/\ BHUMAHUE:

» Tesn akcecoapw vnv NpUCTaBKkK ce NpenopbYBaT 3a
nsnonaeaHe ¢ Bawwsa ypen Makita, nocoyeH B ToBa
pBKOBOACTBO. 3non3saHeTo Ha Apyrn akcecoapu unu
npucTaBku Moxe Aa Gbae npeanocTaBka 3a puck ot
HapaHsiBaHe Ha xopa.

M3nonasanTe akcecoap wUnv npuctaBka euHCTBEHO
crnope/ NOCOYEHOTO NpeAHa3HayYeHue.

AKo nmaTe Hyxga oT MOMOLL, MO OTHOLLEHWE Ha noBeye
noapoGHOCTH OTHOCHO TE3W akcecoapu, NonuTanTe
MeCTHUS cepBu3eH LeHTbp Makita.

« OpuruHanHa batepusi n 3apsigHo ycTpoicTteo Makita
¢ (hMnM NpPOTMB OTGRSACHLUM

* AbBaxyp

e Ctatums [Hact Ne: GM00002073]

3ABENEXKA:

« Hsikon enemeHTH OT cnucbka Morat aa 6baar
BKIIOYEHM B NakeTa ¢ ypeda kato cTaHaapTHW
akcecoapu. Te moraT Aa ce pasnuuyasart B pasnuuHute
ObpXXaBu.
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HRVATSKI (Originalne upute)
Objasnjenje opéenitog prikaza

1. Blok da pok opa 2. Pokopac a bateriju 3. Lampie indik tora
4. Gumb a proyeru 5. Prekida¢ 6. Odabir nacina svjetline
7. Rucka

SPECIFIKACIJE

Model MLO05G

LED 40k m

l@ r napajanja 14,4/18/36 V DC

Veligina (D x S x V) 248 mm x 309 mm x 296 mm

Neto tezina 468

Podrucje za primanje pritiska 0,07 m?

Stupanj zastite IP65

« Specifikacije se mogu razlikovati od zemlje do zemlje.

« Dimenzije su izraZene s ruc¢icom u spustenom poloZaju.

« Tezina ne ukljuCuje baterijski ulozak.

« Zbog naseg kontinuiranog programa istrazivanja i razvoja navedene se specifikacije mogu promijeniti bez
obavijesti.

Relevantni ulozak s baterijom i radno vrijeme

Napon Relevantni"uloiak s Radno vrijeme (priblizno)

baterijom Visoko Srednje Nisko

BL1415N 0,5 sati 1,1 sati 2,3 sati

144V BL1430B 0,8 sati 1,8 sati 3,5 sati
BL1440 1,3 sati 2,9 sati 5,9 sati

BL1460B 1,7 sati 3,8 sati 7,5 sati

BL1815N 0,7 sati 1,5 sati 3,0 sati

BL1820B 0,9 sati 2,0 sati 3,5 sati

BL1830B 1,3 sati 2,7 sati 5,5 sati

18v BL1840B 1,8 sati 3,5 sati 7,5 sati
BL1850B 2,3 sati 4.5 sati 10 sati

BL1860B 2,7 sati 5,5 sati 12 sati

BL4020 1,7 sati 3,5 sati 7,0 sati

BL4025 2,2 sati 4.5 sati 9,5 sati

36V BL4040 3,5 sati 7,5 sati 15 sati
BL4050F 4,0 sati 9,5 sati 18 sati

BL4080OF 7,0 sati 15 sati 30 sati

« Neki od gore navedenih uloZaka s baterijom mozda nece biti dostupni ovisno o vasoj regiji prebivanja.
* Radna vremena se mogu razlikovati ovisno o vrsti baterije, statusu punjenja i stanju koristenja.
/\UPOZORENJE: Koristite samo gore navedene uloske s baterijama. Koristenje nekih drugih ulozaka s
baterijom moze dovesti do povrede i/ili pozara.
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Simboli

Sljedece slike prikazuju simbole koji se koriste za
opremu.
Pobrinite se da razumijete njihovo znacenje prije
uporabe.

DE « Procitajte priru¢nik s uputama.

E « Samo za zemlje EU Zbog prisutnosti
opasnih komponenata u opremi, otpadna
— elektri¢na i elektronicka oprema,
akumulatori i baterije mogu imati negativan
utjea jnaok liSid rakje ljudi. Ne bae jte
Eﬁ‘;‘ elektri¢ne i elektronicke uredaje ili baterije
Li-ion s kuénim otpadom! U skladu s Europskom
direktivom o otpadnoj elektri¢noj i
elektronickoj opremi i o akumulatorima
i baterijama i otpadnim akk mulatorima i
baterijama, & o i njihoe m prilagodbom
nacionalnom zakonu, otpadnu elektri¢nu
opremu, baterije i ak mulatore treba
odvojeno Cuvati i dostaviti na posebno
sabirno mjesto za komunalni otpad, radeéi
u skladu s propisima o zastiti okoli$a.
To je pokazano simbolom prekrizene kante
na kotac¢ima postavljenim na opremi.

« Opticka radijacija (UV i IC)
Minimalno izlaganje o¢iju ili koze.

* Ne gledati u radnu lampu.

« Koristite odgovarajucu zastitu ili Stitnik za
oci.

« Budite iznimno oprezni!

Sakp

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

/\UPOZORENJE: Kad koristite uredaj, uvijek treba
slijediti osnovne sigurnosne mjere opreza kako bi
se smanjio rizik od pozara, strujnog udara i ozljeda,
ukljuéujuci sljedece:

PROCITAJTE SVE UPUTE.

1. Nemojte gledati u svjetlo i ne izlaZite svjetlo o€ima.
Moguca su osteéenja ociju.

. Nemojte tkaninom, kartonom i sl. prekrivati lampu. U
protivnom bi moglo do¢i do pozara.

3. Nemojte ga izlagati kiSi ili snijegu. Ne perite ga u vodi.

4. Ne dodirujte unutrasnjost uredaja pincetom, metalnim

alatom, itd.

5. Kad se uredaj ne koristi uvijek ga iskljucite i izvadite
ulozak s baterijom iz uredaja.

. Nemojte izlagati uredaj udarcima tako da ga ispustite,
udarite, itd.

. Sigurnosne informacije za prijenosna rasvjetna tijela
s baterijama.

N

(2]

~

» Odlaganje baterija mora biti sukladno vasim lokalnim
propisima koja se odnose na odlaganje opasnih
materijala.

* Nemojte spaljivati bateriju.

8. Dodatne informacije za rasvjetna tijela.

* |zvor svjetlosti ove svijetiljke nije zamjenjiv; kada izvor
svjetlosti dode do kraja svojeg Zivotnog vijeka, cijela
se svjetiljka treba zamijeniti.

9. Koridtenje i odrzavanje opreme na baterije.

* UPOZORENUJE: Pro¢itajte sva sigurnosna upozorenja i

upute. Ne pridrZzavanje upozorenja i uputa moze dovesti

do udara elektri¢ne struje, pozara i/ili ozbiljne ozljede.

Sprijecite nenamjerno paljenje. Provjerite je li sklopka

u ,off* poziciji prije nego spojite s baterijom, prije nego

diZete ili nosite uredaj. NoSenje uredaja s prstom na

sklopci ili uklju¢ivanje u struju uredaja na kojem je
sklopka u ,on" poziciji, izazivanje je nezgode.

Iskopcajte ulozak s baterijom prije bilo kakvih

podesSavanja, izmjene dodataka ili spremanja

elektricnog uredaja. Ove preventivne sigurnosne
mjere smanjuju rizik od slu¢ajnog uklju€ivanja uredaja.

Napunite samo s punjaem kojeg je preporucio

proizvodac. Punja¢ koji odgovara jednoj vrsti baterija

moze prouzrogiti vatru ako se koristi s drugim baterijama.

Koristite uredaj samo s baterijama koje su za to

namijenjene . Koridtenje nekih drugih baterija moze

dovesti do opasnosti od povrede ili vatre.

Kad se baterije ne koriste, drzite ih $to dalje od drugih

metalnih predmeta, kao $to su spajalice, kovanice,

Cavli, Sarafi ili drugi mali metalni predmeti, koji bi

mogli napraviti spoj izmedu jednog i drugog terminala.

Kratki spoj izmedu terminala baterije moze dovesti do

opek tinailia tre.

U slu€aju nasilnog postupanja s baterijom, tekuc¢ina

moze izadi iz baterije, izbjegavajte kontakt. Ako

slu¢ajno dode do kontakta, isperite vodom. Ako
tekucina dode u kontakt s o¢ima, zatrazite i dodatnu
medicinsku njegu. Tekucina koja izade iz baterije
moze dovesti do nadrazaja ili opekotina.

Nemojte koristiti uloZzak s baterijom ili uredaj koji je

ostecen ili izmijenjen. Osteéene ili izmijenjene baterije

se mogu ponasati nepredvidivo, $to moze uzrokovati
pozar, eksploziju ili rizik od ozljede.

UlozZak s baterijom ili uredaj nemojte izlagati vatri ili

previsokoj temperaturi. 1zlaganje vatri ili temperaturi

iznad 130 °C (265 °F) moze uzrokovati eksploziju.

Slijedite sve upute za punjenje i nemojte puniti

ulozak s baterijom ili uredaj izvan temperaturnog

raspona navedenog u uputama. Nepravilno punjenje

ili punjenje na temperaturi izvan navedenog raspona

moze ostetiti uredaj i povecati opasnost od pozara.

Uredaj treba servisirati kvalificirano osoblje za

popravke koriste¢i samo identi¢ne zamjenske dijelove.

To ¢e osigurati da proizvod bude siguran.

Nemojte mijenjati ili pokuSavati popraviti uredaj ili

uloZak s baterijom, osim kako je navedeno u uputama

2 k ri§ enje i njegu.

10. Vazne sigurnosne upute za ulozak s baterijom.

« Prije uporabe uloska s baterijom procitajte sve upute i
oznake za oprez na (1) punjacu za bateriju, (2) bateriji
i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

* Nemojte rastavljati niti mijenjati ulozak s baterijom.

To moze dovesti do pozara, pretjerane topline ili
eksplozije.

« Ako se radno vrijeme znacajno skrati, odmah
prestanite s radom. To mozZe dovesti do rizika od
pregrijavanja, opeklina, pa ¢ak i eksplozije.
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« Ako vam u o¢i dospiju elektroliti, isperite ih ¢istom
vodom i odmah potrazite medicinsku pomo¢. To moze
dovesti do gubitka vida.

Nemojte kratko spajati uloZzak s baterijom.

Alat i ulozak s baterijom nemojte pohranjivati ni rabiti
na mjestima na kojima temperatura moze prije¢i 50 °C
(122 °F).

Nemojte prignjeciti, pritiskivati, bacati ili ispustati
uloZak s baterijom, niti njime udarati od tvrde
predmete. Takvo ponasanje moze dovesti do pozara,
pretjerane topline ili eksplozije.

Ne popravljajte oSte¢enu bateriju.

Uklju€ene litij-ionske baterije podlijezu zahtjevima
Zakona o opasnim dobrima.

Za komercijalni transport putem npr. treéih strana,
posrednickih agenata, moraju se postovati posebni
zahtjevi o pakiranju i oznacavanju. Kako biste

stavku pripremili za isporuku, potrebno je obratiti se
struénjaku za opasne materijale. Takoder imajte na
umu moguce detaljnije nacionalne propise. Zalijepite
ili prekrijte sve otvorene kontakte i zapakirajte bateriju
tako da se ne moze pomjerati unutar paketa.

Baterije koristite samo s proizvodima koje odredi
Makita. Ugradnja baterija za nesukladne proizvode
moze dovesti do pozara, previsoke topline, eksplozije
ilio renja elek rolita.

Ako se alat ne koristi dulje vrijeme, bateriju treba

im diti iz alata.

Tijekom ili nakon koristenja ulozak s baterijom moze
preuzeti toplinu, $to mozZe dovesti do opeklina ili
ozeblina. Pazite kako rukujete uloScima s baterijom.
Nemojte dodiria ti terminal alata odmah nak n
upotrebe jer se moze zagrijati dovoljno da uzrokuje
opekine.

Pazite da krhotine, prasina ili zemlja ne dospiju u
terminale, otvore i utore na ulosku s baterijom. To
moze dovesti do slabijeg rada ili kvara alata ili uloka
s baterijom.

Osim ako alat podrzava koristenje obliznjih
visokonaponskih strujnih vodova, nemojte koristiti
uloZak s baterijom u njihovoj blizini. To moZe dovesti
do kvara ili oStecenja alata ili uloska s baterijom.

« Drzite bateriju dalje od djece.

11. Savjeti za maksimalno trajanje baterije.

Ulozak s baterijom napunite prije nego se potpuno
isprazni.

Uvijek prekinite rad alata i napunite uloZak s baterijom
kad primijetite slabiju snagu uredaja.

Nikad nemojte puniti posve pun uloZak s baterijom.
Prepunjavanje skracuje trajanje baterije.

Ulozak s baterijom punite na sobnoj temperaturi od
10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Ostavite da se ulozak s
baterijom ohladi prije nego ga po¢nete puniti.

Kad ne koristite uloZzak s baterijom, izvadite ga iz alata
ili punjaca.

UlozZak s baterijom napunite ako ga niste koristili dulje
vrijeme (vise od 6 mjeseci).

/\OPREZ: Koristite isklju¢ivo Makita baterije. Uporaba
baterija koje nisu original Makita ili baterija koje su
mijenjanje moze dovesti do pucanja baterije Sto moze
uzrokovati pozar, ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder ponistiti
Makita jamstvo za alat Makita i punjac.

Pogledajte sva upozorenja i
upute za ubuduce.

FUNKCIONALNI OPIS

/\OPREZ:

 Uvijek pazite da je uredaj iskljucen te da je baterija
uklonjena prije prilagodavanja ili provjere njegove
funk je.

Postavljanje ili uklanjanje uloska s
baterijom

/\OPREZ:

 Uredaj i ulozak s baterijom drzite ¢vrsto kad
postavljate ili uklanjate ulozak s baterijom.
Ako uredaj i ulozak s baterijom ne drzite ¢vrsto, mogu
vam iskliznuti iz ruke, $to moze dovesti do o$tecenja
uredaja i uloska s baterijom, te ozljeda.

» Pazite a vam se prsti ne zaglave izmedu uredaja i
uloSka s baterijom kad postavljate uloZak s baterijom,
kao i izmedu uredaja i poklopca za bateriju kad ga
a ta rate.

Kako biste postavili ulozak s baterijom, otpustite blokadu
pok opa iote rite pok opac a bateriju. (Fig. 1)
Umetnite uloZak s baterijom. Poravnajte jezi¢ac na
ulo$ku s baterijom sa utorom na kucistu i kliznite ga

na mjesto. Umetnite ga do kraja dok se ne blokira na
mjestu laganim klikom. Ako vidite crveni indikator s
gornje strane gumba, nije se potpuno blokirao. Zatim

2 to rite pok opac 2 bateriju.

Kako biste uklonili ulozak s baterijom kliznite ga s alata
kliznuv$i gumb s prednje strane uloska. (Fig. 2)

/\OPREZ:

« Uvijek instalirajte baterijski ulozak do kraja. Ako nije
tako, moze slucajno ispasti iz uredaja, uzrokujuéi
ozljede vama ili nekome oko vas.

* Nemojte ulozak s baterijom umetati na silu. Ako ne
ulazi lagano, ne umecete ga ispravno.
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Pokazivanje preostalog kapaciteta
baterije (Fig. 3)

(Samo za ulo$ke s baterijom s indikatorom)

Pritisnite gumb za provjeru na uloSku s baterijom kako
biste pokazali preostali kapacitet baterije. Lampica
indikatora se uklju¢uje na nekoliko sekundi.

Lampice indikatora
. D ﬂ Preostali kapacitet
Osvijetlieno | Isklju¢eno | Bljeska

75 % do 100 %

50 % do 75 %

25 % do 50 %

Napunite bateriju.

Baterija je mozda u
& ru

[
[
[] 0% do 25 %
[]
[]
|

NAPOMENA:

« Ovisno o uvjetima koritenja i okolnoj temperaturi,
indikacija se moze malo razlikovati od stvarnog
R pac teta.

« Prva (krajna lijeva) lampica indikatora ¢e bljeskati dok
sustav za zastitu baterije radi.

KoriStenje baterija koje nisu originalne Makita, odnosno

baterija koje su mijenjane, ¢e ponistiti Makita jamstvo za

Makita uredaj i punjac.

Ukljucivanje svjetla i odabir nacina svjetline (Fig. 4)

1. Prekidag: Pritisnite prekida¢ jednom, svjetlo se
ukljucuje (aktivira se nacin svjetline od zadnje
postavke). Ponovno pritisnite prekida¢, svjetlo se
iskljucuje.

2. Odabir nacina svjetline: Slijed svjetline je: Nacin
visoko / Nacin srednje / Na&in nisko / Nagin visoko za
svaki pritisak dok je svjetlo ukljuéeno.

Sustav za zastitu baterije (Fig. 5)

Uredaj je opremljen sustavom za zastitu baterije kako
bi se produljio vijek baterije. Kad se baterija skoro
isprazni, LED lampice se isklju€uju, osim one jedne,
kao na ilustraciji. Pet do deset minuta kasnije, sustav
automatski prekida napajanje.

Zastita od pregrijavanja
Kada se uredaj ili baterija pregrije, uredaj se automatski

zaustavlja. Pustite da se uredaj ohladi prije nego $to ga
ponovno ukljucite.

UPORABA

/\OPREZ:

« Uredaj uvijek postavljajte na ravno i stabilno mjesto. U
protivnom moze doci do padanja.

Prilagodba kuta svjetla (Fig. 6)

Otpustite rucke s obje strane. Prilagodite kut svjetla
(raspon prilagodbe je 240°). Zatim opet zategnite rucke.

/\OPREZ:
Pazite da ne uhvatite prste dok prilagodavate kut svjetla.

Lijepljenje folije protiv odsjaja (Fig. 8)

Ib orni dodaci

« Prije lijepljenja folije protiv odsjaja, uklonite prljavstinu
s povrSine le¢e uredaja.

« Koristite sprej bocu da biste potpuno navlazili lecu
uredaja i povrsinu na koju je priévrs¢ena folija protiv
odsjaja.

« Zalijepite je u sredinu leée uredaja.

« Koristite brisa¢ ili gumenu lopaticu da izbacite kapljice
zraka ili vode izmedu folije i lece.

» Nakon lijepljenja, obriSite sve kapljice vode suhom
krpom.

Postavljanje abazura (Fig. 9)

Ib orni dodaci
Zakacite izbo€inu abazura na urez uredaja kao $to je
prie 2 no.

Koristenje tronosca (izborni dodaci)

/\OPREZ:

» Pazljivo procitajte priruénik s uputama za dodatke prije
njihova koristenja sa svjetlom.

Svjetlo mozete staviti na tronoZac kako biste omogucili

rad. (Fig. 7)

/\OPREZ:

* Pazite da ne ispustite uredaj dok ga postavljate na
tronoZac.

» Tronozac postavite na ravnu i stabilnu povrsinu kao

biste sprijecili padanje.

Noge tronoSca rasirite koliko je to moguce.

Nemojte koristiti tronozac u sluéaju jakog vjetra.

Provijerite je li uredaj dobro pri€vr§¢en na tronozac.

Uklonite uredaj dok nosite tronoZac ili sklapate noge

trono&

« Pazite da ne zaglavite ruku u nogama tronosca kad ga
a ta rate.

ODRZAVANJE

/\OPREZ:

 Uvijek pazite da je uredaj isklju¢en, te da je ulozak
s baterijom uklonjen prije pocetka pregleda ili
odrzavanja.

» Nikad ne koristite benzin, razrjedivac, alkohol ili nesto
sliéno. Moze do¢i do promjene boje, deformacije ili
puk tina.

Korisnik smije obavljati samo odrzavanje opisano u

ovom priruéniku s uputama. Svi drugio radovi moraju se

obaviti u ovlastenoj servisnoj radionici Makita.

Ciséenje
/\OPREZ:

» Uredaj nemojte nikad prati u vodi.
Povremeno prebrisite vanjski dio (tijelo uredaja) krpom
namoc¢enom u sapunicu.
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IZBORNI DODACI

/\OPREZ:

« Ovi se dodaci ili nastavci preporucuju za koristenje s
vasim Makita uredajem navedenim u ovom priruéniku.
Koristenje drugih dodataka ili nastavaka moze
predstavljati rizik od ozljede.

Dodatke ili nastavke koristite isklju€ivo za njihovu
namjenu.

Ako vam treba pomo¢ ili viSe pojedinosti o ovim
dodacima, obratite se svom lokalnom Makita servisnom
e ntru.

« Originalna baterija i punja¢ Makita

« Folija protiv odsjaja

« Abazur

« Tronozac [Br. dijela: GM00002073]

NAPOMENA:

* Neke stavke s popisa mogu biti ukljuéene u paket
uredaja kao standardni dodaci. Mogu se razlikovati od
e mlje doe mlje.
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MAKEOOHCKW (OpuruHanuu ynatcrsa)
OGjacHyBake Ha OnwTUOT Nnornep

1. Bakny4yyBarbe Ha kanakoT 2. Kanak Ha 6aTepujaTa 3. Cujanuykn Ha nHaMKaTopoT
4. Konye 3a nposepka 5. MpeknHyBay 6. /1360p Ha pexunm Ha OCBETNEHOCT
7. Konue

CNEUNDPUKALINA

Mopen MLO05G
LED 40 napunka
M3Bop Ha HanojyBak-e 14,4/18/36 V DC
Ouvensum (4 x W x B) 248 mm x 309 mm x 296 mm
HeTo TexuHa 468
MoBpLuUMHa 3a NpUMaHe NPUTUCOK 0,07 m?
3awTnuTeH cTeneH IP65

« CneundmkauumTe MOXe a ce pa3nukyBaaT of ApXKaBa [0 ApxaBa.

« lumeH3unTe ce co cnywTeHa nonoxba Ha paykaTa.

« TexxnHaTa He ro BKryvyBa kepTpuLIOT 3a baTtepuja.

« [Mopaau HawaTa KOHTMHYMpaHa Nporpama 3a UCTpaXyBakse 1 pa3Boj, creumdrKaLmmnTe WTO ce TyKa ONULLIaHN ce
npegmet Ha npomeHa 6e3 HajaBa.

NMpumeHnuBa KkaceTa Ha 6aTepujaTa u BpeMeTo Ha paboTere

Hanon MpumeHnuea KaceTa Ha Bpeme Ha paboTerse (MpMBAMKHO)
Gatepujata Bucoko CpepeH Hucko
BL1415N 0,5 yaca 1,1 vaca 2,3 yaca
144V BL1430B 0,8 yaca 1,8 yaca 3,5 yaca
BL1440 1,3 yaca 2,9 yaca 5,9 yaca
BL1460B 1,7 yaca 3,8 yaca 7,5 vaca
BL1815N 0,7 yaca 1,5 vaca 3,0 yaca
BL1820B 0,9 vaca 2,0 yaca 3,5 4aca
18V BL1830B 1,3 vyaca 2,7 yaca 5,5 yaca
BL1840B 1,8 yaca 3,5 vyaca 7,5 yaca
BL1850B 2,3 yaca 4.5 yaca 10 yaca
BL1860B 2,7 yaca 5,5 yaca 12 yaca
BL4020 1,7 vyaca 3,5 yaca 7,0 yaca
BL4025 2,2 vaca 4,5 vaca 9,5 yaca
36V BL4040 3,5 vyaca 7,5 yaca 15 yaca
BL4050F 4,0 yaca 9,5 yaca 18 yaca
BL408OF 7,0 yaca 15 vaca 30 yaca

« Hekou o kaceTuTe Ha 6aTepun HaBeAeHM norope, MOXe Aa He 6uaaT AoCTanHy BO 3aBUCHOCT Of BaLUMOT PErvoH
Ha XvBeetbe.

» Bpemeto Ha paboTetbe MOXe [ia ce pasnvKyBa BO 3aBUCHOCT Of BUAOT Ha GaTtepujara, CTaTycoT Ha NOMHEHE 1
YCrOBUTE Ha KOPUCTEH-E.

AI‘IPE,C{YI’IPE,L‘IYBAI-bE: KopucTeTe ru camo kaceTuTe Ha 6aTepun KOMLLTO ce Norope HaBeAeHM.
KopucTereTo Ha 61uno kou apyrn kaceTv Ha 6aTepum Moxe Aa Npeaussrka nospeaa M/mnu noxap.
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Cumbonu

CriegHuoT Aen r1 npukaxysa cUMBOonUTe KOULWTO ce
KOpUCTar 3a onpemara.

Ocurypere ce Aeka CTe ro pasbparne HUBHOTO 3HaueHe
npeg ynotpe6ara.

DE « NpounTajTe ro ynatcTBOTO 32 KOPUCTEHE.

E « Camo 3a 3emjute og EY MNMopaan npucyctsoto
Ha OnacHK KOMMOHEHTY BO onpemara,
— 0TNajioT Of enekTPUYHA U eNeKTPOHCKa

onpema, akymynatopyu 1 6atepumn mMoxe fa
“Ma HeraTMBHO BNvjaHue Bp3 XWBOTHaTA

Eﬁ}'ﬁ;‘ cpeavHa v 3apasjeTo Ha nyfeto. He dpnajre
T eNEeKTPUYHNTE U eNeKTPOHCKUTE anapatu
unn batepunte co AomalleH otnaa! Bo
cornacHocT co EBponckata avpekTvea
3a OTnajHa enekTpuYHa u enekTpoHcka
onpewma 1 3a akymynatopw v 6atepuu u
oTnajHN akymynaropu v 6atepuu, kako 1
HWBHOTO MpuWaroayBake KOH HaLMOHaTHOTO
3aKOHOAABCTBO, OTNaJHaTa enekTpuyHa
onpema, 6atepumnte 1 akymynatopute Tpeba fa
ce cknaaupaart nocebHo 1 ja ce JocTaByBaaT
A0 nocebHa cobupHa Touka 3a KoMyHarneH
oTnap koj paboTu cornacHo nponucuTe 3a
3alUTUTa Ha XWUBOTHAaTa CpeanHa.
Toa ro nokaxyBa cMM600T Ha NpeykpTaHaTa
Kopna co Tpkana noctaBeHa Ha onpemara.

* OnTuyko 3paverbe (yntpasuonetoso-UV un
nHdppaupseHo-IR).
CwmaneTe ja KOIKy LUTO € MOXHO
M3MOXEHOCTa Ha 04MTE UMK KoXaTa.

* He rmepajte Bo nambara 3a paborta.

« KopucTteTe cooaBeTeH 3alTUTeH LWTUT Uin
3awTnTa 3a o4uTe.

« Bopete noceGHa rpuxa n BHUMaHwue!

>er B

BAXHW BE3BEIHOCHU YIATCTBA

/N\MPEQYMNPEOYBAHSE: Mpn KOPUCTEHETO Ha anapatuTe,
OCHOBHWTE MepKi Ha npeTnasnueocT Tpeba cekoralu Aa ce
crefiaT, 3a fja ce Hamanw pusuKoT Of MoXap, enekTpUieH yaap
1 FINYHW NOBPEAU, BKNYYYBAjKV M U CNeHUTE HewwTa:

NMPOYUTAJTE ' CUTE
YNATCTBA.

1. He rnepajte BO CBETNMHATA, UMW HE U3MOXYBA|Te MM 04nTE
Ha cBeTnuHa. Moxe Aa [ojae [0 OLTeTyBake Ha o4uTe.

. He ja nokpwuBajte cujanuukaTa co nnaTHo, KapToH
UTH. Bo cnpoTuBHO MOXe fa HacTaHe nnameH.

3. He nanoxysajte ja Ha foxa wnu cHer. He mujte ja Bo Boaa.

4. He gonupajTe ja BHaTpeLLHOCTa Ha anapartoT Co

NVHLETW, METaINHN anaTku UTH.

5. Kora anapatoT He e BO ynotpeba, cekorall ucknyyere
ro 1 U3BajeTe ja kacetata Ha 6atepwjaTa of anaparor.

. He nanoxysajte ja anapatoT Ha LIOK of oTnyLTake
of paue, yaap WHT.

. be3begHocHu nHhopmaumm 3a npeHocnmem
ocBeTnyBa4n co 6atepum.

N

(22}

~
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* OpnaweTo Ha baTtepunTe Tpeba aa Guae Bo cknag
CO BaLLWTe JIoKasHN NPOMMCH LITO ce OAHecyBaaT Ha
OTCTpaHyBaH-ETO Ha ONacHW MaTtepujanu.

* He ja nanete 6atepujaTta.

8. [lononHUTenHn nHdopmaumm 3a 0CcBeTNyBauu.
 /3BOPOT Ha CBETNMHA Ha OBOj CBETUITHWK He MOXe Ja ce
3aMeHu; Kora M3BOpOT Ha CBETNMHA Ke Aojae A0 KpajoT
Ha CBOjOT MBOTEH BeK, Lienarta CBeTUrnka Ke ce 3ameHu.

9. Ynotpeba n rpuxa 3a batepuckata anarka.
MNPEOYNPEAYBAHSE: MpouuTtajTe v ynatcTaa n
npeaynpenysatba 3a 6e36egHocT. [lokonky He v creante
npedynpenyBarata Unn ynatcTeata, MOXe fa npeaussukate
€eneKTpUYeH yaap, noxap W/ynu ceprosHn NoBpeau.
CnpeyeTe HeHamepHO CTapTyBatse Ha anapartot. Ocurypete
Ce [ieka NPek1HyBaYyoT e BO UCKITyYeHa nosvumja npes aa

Ce noBp3eTe Co BaTepuCKVOT NakeT, Npeq fa ro NoaurHeTe

1Ny HocuTe anapatoT. HoceTe ro anapartoT Taka LTo ke

r0 ApKWUTE NPCTOT HA NPEKUHYBAYOT UINU HA EHEPrETCKUOT

anapar LUTO MMa NpeKVHYBaY 3a HECPEKHW Cryyau.

WcknyyeTe ro 6aTepucknoT NakeT of anapatoT npeq Aa

HanpaBuTe 6UNo KakeW NpunarogyBatba, fa NPOMEHUTE

[0AaToLM MK Aa ro CTaBuTe Hekaae anapatot. Bakeute

npeBeHTMBHW 6e36e4HOCHW MepKM ro HamarnysaaT

PU3UKOT Of Cry4ajHO BKIyYyBatbe Ha anaparor.

MonHeTe rvi eQUHCTBEHO CO MOJSHAY oApefeH of cTpaHa

Ha npow3BoauTenoT. MonHayoT WTOo e NoroAeH 3a efeH

BUA, Ha GaTepucky NakeT MoXe [a Npeau3srka pusnK of

noXxap ako ce KOPUCTU CO HeKoj Apyr BaTepucku naker.

KopwcTeTte anapati eAMHCTBEHO CO CrieLmjanHo oapeneHu

6atepuckv naketn. KopuctereTo Ha 6uno kou apyri atepucku
nakeT! MOXe Aa co3aaze pU3vK of MOBPeAN NN Noxap.

Kora 6aTepuckvoT nakeT He e Bo ynoTpeba, YyyBajTe

ro noganeky of Apyrv MeTanHu objekTu, kako LWTo ce

CrojyBarki, MOHETH, KITy4eBu, KIMHLYM, WpadoBmn Unm Apyru

marnu MeTanHu NpeaMeTH LUTO MoXaT Aa Npeanasukaat

KOHEeKLMja Ha efieH TepMuHan co apyr. KpaTkuoT cnoj nomery

TepMUHaNMUTe MOXe fa NPean3BIKa U3ropPeHNLI UK Noxap.

Bo ycnosw Ha 3noynoTtpe6a, Te4HoCcTa MoXe Aa

nanese og 6atepuute; n3berHyBajte KOHTakT. AKO

[ojae Ao crnyvaeH KOHTaKT, BeAHalU ucnnakHete co

Bofa. AKo [0jAe [0 KOHTaKT Ha TeYHOCTa CO o4unTe,

[OMnonHMTeNnHoO nobapajte 1 MeguumMHcKa NoMOoLL.

TeuHocTa ncdpneHa og batepujata moxe aa

npeansBuka npuTaumja unm 3ropeHnLn.

He kopucTeTe ro 6aTtepuckvoT nakeT unv anapar

LUTO Ce OLUTETEHN NN n3MeHeTu. OLITeTeHnTe Unu

n3MeHeTM 6aTepum Moxart Aa nokaxat HenpeaBuanueo

OfIHECyBatbe, LITO MOXE [a pe3ynTupa co noxap,

eKCno3vja unu puaunk of NoBpeaa.

He n3noxyBajte ro 6atepuckmoT NakeT unv anapartot

Ha NpekymepHa Temnepatypa. ManoxeHocTa Ha

noxap unu Ha Temnepatypu Hag 130 °C (265 °F)

MOXe [a Npeaun3BuKa ekcnnosvja.

Cneperte rv cuTe ynaTcTBa 3a nonHewe Ha 6atepuute

1 He rnornHeTe ro 6aTepuckvoT NakeT unu anapatoT

HaABoOp Of TEMMNepaTypHUOT oncer oapeaeH

BO ynatcTBaTa. HenpaBunHOTO nonHewe mnu

NofHeHEeTO Ha TemMnepaTypy HaaBop Of OApPeAeHNOT

TemnepaTypeH oncer, Moxe Ja ja owTeTn 6atepujata

1 [ia ro 3rofieMu pUsmnKoT of noxap.

CepaucuparseTo Tpeba fa buae n3BefeHo of cTpaHa

Ha KBanuvKyBaHO nuue 3a nonpaska, Koe LUTO KOPUCTU

camo UAEeHTUYHM OenoBu 3a 3ameHa. Co oBa ke ce
ocurypa feka ce oapxyea 6e36egHocTa Ha MPOM3BOAOT.

He meHyBajTe, HUTY 0buayBajTe ce fa ro nonpasuTe

anapartoT unu 6aTepuckMOT NakeT, OCBEH HA HAYUHOT

KOJLLITO € HaBefieH BO ynaTcTBaTa 3a KOPUCTEHE U Fpuxa.
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10. BaxHu 6e36egHoCHM ynaTcTBa 3a kaceTata Ha batepujarta.
 MNpen na ja kopucTute KkaceTata Ha GatepujaTa,
npoyYnTajTe MM cuTe ynaTcTea U O3HaKu 3a
npepynpegyBatse 3a (1) nonHavyot Ha 6atepun,
(2) 6atepwjaTa 1 (3) NPOM3BOAOT LLITO KOPUCTN BaTepuu.
He ja packnonyBajTe v He ja owiTeTyBajTe KaceTarta
Ha GaTepwujata. Toa Moxe Aa nNpeaun3BrKa NnameH,
nperofiemMo 3arpeBate Un ekcnnosuja.
AKO BpeMeTo Ha paboTere CTaHano MHory Kpatko,
BeJHall npecTaHeTe co paboTteweto. Toa Moxe
fa pe3ynTupa co pu3viK of nperpesare, MOXHU
M3ropeHnLm, nNa aypuw 1 ekcnnosuja.
AKO EneKTPoNIMTOT BU Bre3e BO O4UTe, UCTINakHeTe
v co YncTa Bofda v BegHaww nobapajte MeamumHcKa
nomotu. Toa Moxe Aa pesyntupa co rybewe Ha BUAOT.
He ckpaTyBajTe ja kacetaTa Ha bGaTepwjaTa.
He cknagmpajte n kopucteTe ro anaparoT v kacetarta
Ha GaTepwjTa Ha MecTa Kafe LITo TemnepaTypara
MoXe Aia AocTurHe unu HagmuHe 50 °C (122 °F).
Hewmojte fna ja 3akoByBaTe, ceueTe, kpnTe,
dpnate unu yamparte kacetata Ha 6atepujata o
TBPA npeamert. Toa Moxe Aa npeavaBuka niaMeH,
nperofiemMo 3arpeBatbe Unn ekcnnosuja.
He kopucTeTe owTeTeHa 6aTepuja.
CopgpxaHute nNMTWjyM-joHCKn BaTepun nognexar Ha
3aKOHCKWTe Gaparba 3a OnacHN matepum.
3a komepLujanH1Te TPAHCMOPTL, Ha NpUMeEp 3a TPETU CTpaHH,
areHTUTe 3a LWneauLyMja, Mopaar fja ce no4nTyBaat nocebHuTe
Gapatba 3a nakyBarbe 1 eTKeTUpakre. 3a NOAroToBKa Ha
NpeaMETOT KOjLUTO Ce Ucropayysa, NoTpebHa e KoHcynTaLmja
CO eKcrepT 3a onacHW Matepujany. Be monume nouutyBajte
TV M €BEHTYaNHO NoAeTanH1Te HaLWoHanH1 perynaTuem.
3aneneTe rv co neHTa UM MackipajTe r1 oTBOPeHUTe
KOHTaKTMW 1 cnakyBajTe ja baTepujata Ha TakoB HaYWH, LUTO
HeMa Aa MoXe Aia ce [JBUXW BO NaKyBaHeTo.
Kopucrerte rv batepunTe eauHCTBEHO CO NPOU3BOANTE OAPENEHN
on Makita. MHcTanupareTo Ha 6atepumnte BO HECOOLBETHU
NPON3BOAM MOXe Aa Pe3ynTipa co noxap, npekymepHa
TOMNMHA, EKCNIO3Mja UMK UCTEKYBaHbE Ha eneKTPONUTOT.
AKO anaToT He ce KOPUCTW NOZOIT BPEMEHCKU Nepuog,
6aTtepujata Mopa fja ce OTCTPaHu O Hero.
3a BpeMe Ha ynoTtpebarta u nocne ynortpebara,
kacetarta Ha 6aTtepujata MoXxe Aa NonpumMmn TonnuHa
Koja MOXe Aa npeaussBuka nsropeHnun. BHumaeajte
Kora ru gonupate 3arpeaHuTe kaceTu Ha batepuute.
He ponvpajte ro TepMmMHanoT Ha kaceTata BegHall no
ynoTpeba buaejkn moxe Aa buae Tonky 3arpeaH LTO
ke BU Npeau3BrKa U3ropeHnLy.
He no3BonyBajTe AenaHku, NpaB UM HEYMCTOTHja Aa
HaBrnese BO TPMUHANMTe 1 OTBOPWTE Ha kaceTata Ha
6aTepujata. Toa Moxe fja npeanasumka cnabu nepdpopmaHcu
Wnn pacunyBare Ha YpeaoT UK Ha kaceTata Ha batepujaTa.
OcBeH ako ypefoT He e HameHeT 3a ynotpeba
BO BrM3nHa Ha BUCOKOHAaMoHCKa CTpyja, He ja
KopucTeTe kaceTaTta Ha b6atepujata Bo 6nunsuHa Ha
BMCOKOHaMoHcka cTpyja. Toa Moxe Aa npeansBuka
NOLWO (PyHKLIMOHUPak-e NN pacunyBake Ha ypeaoT
Unu Ha kacetata Ha 6atepujaTa.
YyBajTe ja 6aTepujaTa noganeky oa Aeua.
11. CoBeTy 3a ofpXyBake Ha MakCUMarnH1OT POk Ha
Tpaewe Ha baTtepujata.
« HanonHere ja kaceTata Ha batepujata npef LENOCHO Aa Ce UCTPasHM.
Cekoralu 3anpete ro paboTeweTo Ha anatkaTa
1 HanonHeTe ja kaceTaTta Ha 6aTtepujaTa, Kora ke
3abenexuTe nomana MOKHOCT Ha anatkara.
* Hukoraw He nonHeTe ja [o Kpaj kaceTaTa Ha 6aTepwjaTa.
lMpenonHyBareTo ro ckpaTysa paboTHMOT Bek Ha BaTepujaTa.

Kacertarta Ha GaTepujaTa nonHete ja Ha cobHa Temnepatypa
Ha 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). MNpea nonHeteTO
oCTaBeTe ja Bpenata kaceTa Ha batepujata aa ce usnagu.
Kora He ja kopucTute kacetarta Ha 6atepujaTa,
n3BafeTe ja o4 ypeaoT Unu of NonHayoT.

HanonHeTe ja kacetarta Ha 6aTtepujata ako He
nnaHupare Aa ja KopucTuTe NOAONT BPEMEHCKN
nepvop (NoBeke oA WECT Meceuu).

ABHMMAHME: Kopuctete camo opurmHaniu Makita
6atepun. Kopuctereto Ha HeopurmHanim Makita 6atepuu,
unu 6atepuu LWTO GMNe U3MEHETU, MOXe Aa pe3ynTupa co
nykawe Ha 6aTepujaTta LUTO ke Npeanasyka noxap, NUYH1
noBpeau 1 owTeTyBaka. Toa UCTO Taka Ke ja MOHWLLITK
Makita rapaHumjata 3a Makita anatot u nonHavor.

3auyBajTe ru cute npegynpeayBsakba
M ynaTcTBa 3a BO MOHMHA.

Ornuc HA ®YHKLUJATA

/\BHUMAHMUE:

 Cekoralll ocUrypeTe ce Aeka anapaToT € UCKIyYeH

1 kaceTata Ha baTtepujaTta e oTcTpaHeTa, npea Aa ja
npunarogute unu Npoeepute yHKUMjata Ha anaparor.

WHcTanupawe unu oTcTpaHyBake Ha
KaceTarta Ha 6aTepujaTta

/\BHUMAHMUE:

« [lpxkeTe rv LBPCTO anaparoT U KaceTaTa Ha
GaTepujaTa, Kora Ke ja UHcTanupare unu
oTcTpaHyBaTe kaceTaTa Ha 6aTepwujara.
HewucnonHyBarbETO Ha YCIOBOT 3a LiBPCTO pXEtbe Ha anapatot
1 KaceTaTa Ha Batepujata, MoXe Aa Npeau3Buka HUBHO
nU3rarbe Of BaLLMTE paLie v Aa Pe3ynTupa Co OLITETYBake Ha
anapatort U kaceTaTa Ha GatepujaTa 1 niM4Ha noBpefa.

BHumaBajTe ga He ro ctaBuTe npcToT(MTe)
nomery anapartoT 1 kacetaTa Ha batepujaTta npu
BMETHyBaH€eTO Ha kaceTaTta Ha BaTepwjaTa, kako
1 nomery anapartoT v kanakoT Ha 6aTtepujaTa, npu
3aTBOpak-ETO Ha kanakoT Ha 6atepujaTta.

3a faa ja uHcTanuparte kacetata Ha baTtepujata,
ocnobopgeTe ja 6paBaTa Ha kanakoT ¥ OTBOpPETe ro
kanakot Ha 6atepwjarta. (Fig. 1)

BmeTHerTe ja kacetata Ha 6atepujaTa. MopamHeTe ro jaanyeTo Ha
KaceTata Ha barepujaTa co xneboT Ha KykWLITETO 1 nocTaBeTe
ja Ha cBOETO MecTo. BMeTHeTe ja LienocHo, cé aoaeka He nerHe
Ha CBOETO MECTO U He Ce Yye Marno KNukHyBare. Ako MoXeTe Aa
r0 BUAMTE LPBEHMOT MHAMKATOP Ha ropHaTta CTpaHa of KonyeTo,
TOrall Taa He e LeNocHO 3akmnyyeHa Ha cBoeTo MecTo. MoToa
3aTBOpETe ro kanakoT Ha 6atepujaTa.

3a fa ja oTcTpaHuTe kacetara Ha 6atepujata, NM3HeTe ja of anatkara
[AoieKa ro nuarate KON4eTo Ha npeaHarta cTpaHa of kacerara. (Fig. 2)

/A\BHUMAHME:

 Cekorall MOHTUpajTe ja kaceTaTa 3a 6aTepuja
LiernoCHO Ha MecTo. AKO He mocTanuTe Taka, Taa MoxXe
CryyajHo [ia cnagHe of anapatoT, Npean3BrKyBajkn
noBpefia kaj Bac UNu Ha HeKOj KOj LLITO e OKOMy Bac.

» HemojTe co cuna ga ja MHcTanvpare kacerarta Ha
baTepujaTa. Ako KaceTaTta Ha baTepujaTta He nmM3He
JIeCHO BHaTpe, Torall He e NpaBuIiHO BMETHaTa.
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O3HauyyBaH-€ Ha NpeocTaHaTUoOT
KanauuTeT Ha 6aTtepujaTta (Fig. 3)

(Camo 3a kaceTu Ha GaTepum co nHaMKaTop)
MpuTKCHETe ro KoN4eTo 3a NpoBepKka Ha kaceTata Ha
bartepujaTa, 3a 4a ce 03Ha4M NPeoCcTaHaTMOT KanauuTeT
Ha b6aTepujaTa. Cujanuykute Ha MHAMKATOPOT Ke
3acBeTaT HeKOMKy CekyHaM.

Cujanunyku Ha
MHAWKaTOpPOT
l D ﬂ MpeocTaHaTt kKanauuteT

OcsetneHo | UcknyyeHo | Tpenkarbe

75 % 1o 100 %

50 % 0 75 %

25 % 0o 50 %

0 % no 25 %

HanonHw ja 6atepujata.

BatepwvjaTta moxe aa
nma gedekT.

3ABENELLKA:

« Bo 3aBUCHOCT 0f YCIOBUTE 3a KOPUCTEHE U
TemnepaTtyparta Ha OKONMHaTa, MHANKaTOPOT MOXe
Marky Aa ce pasfnuKyBa Of, BUCTUHCKMOT KanaumTeT.

« lpBata (NeBo Ha Kpaj) CBeTWIIKa Ha UHAUKATOPOT
ke cBeTKa Kora ke paboTu 3alUTUTHUOT CUCTEM Ha
batepujaTa.

KopucTereTo Ha HeopurmHanHu Makita 6atepuu, nnm
6aTtepun WTO GMNe n3meHeTw, ke ja noHmwTtn Makita
rapaHuvjata 3a Makita anapat n nonHau.

BknyuyyBatbe Ha U3GOPOT Ha PeXUM Ha CBETNMHA U

ocBetneHocT (Fig. 4)

1. MpekunHyBay: MpUTUCHETE ro NpeknHyBa4voT
efHall, CBETNOTO ke Ce BKIYy4n(BO UCTUOT PEXUM
Ha OCBETNEHOCT Kako BO MocregHaTta nocraska).
[MOBTOPHO NPUTUCHETE rO NPEKNHYBAaYoT, CBETNOTO ke
ce UCKIy4u.

2. N36op Ha pexxum Ha ocseTneHocT: CekBeHuaTta Ha
ocBeTneHocT e: Bucok pexxum / CpegeH pexum /
Hwusok pexum / Bucok pexum 3a cekoe nputuckame
Kora CBETNOTO € BKITyYeHO.

CucrteM 3a 3awTuta Ha 6atepujata (Fig. 5)

AnapaToT e onpemeH CO CUCTEeM 3a 3aluTuTa Ha
6aTepujaTa, 3a Aa ro NpoAoIkMN paboTHWOT Bek Ha
barepujata. Kora HMBOTO Ha GaTepujata Ke cTaHe HUCKO,
LED ceeTtunkute ce racHar, oceeH eagHa LED ceeturnka,
Kako LITO e npukaxaHo. MoToa, okony neT fo aecet
MWHYTU NOJAOLIHA, CUCTEMOT aBTOMATCKW O NPEKNHYBa
HanojyBarEeTo.

3awTuTaTta oa nperpeBate

Kora anapatot unu 6atepujarta ke ce nperpear,
anapatoT aBTomartcku 3anvpa. OcTaseTe ro anapaTtot
[a ce u3naav npea Aa ro BKIy4uTe NoBTOPHO.

PABOTEHE

/\BHUMAHMUE:

« AnapaToT ceKorall CTaBajTe ro Ha PaMHO W CTabUIHO
MecTo. Bo CNpoTMBHO MOXe Aa ce cryuu aa nagHe.

MpunaroayBake Ha arornoT Ha
ocBeTnyBaweTo (Fig. 6)

OnabaBete r1 konunkaTa Ha ABeTe CTPaHU.
lMpunarogete ro aronoT Ha OCBETNYBakETO(ONCEroT Ha
npunaropyBsatbe e 240°). NoToa NOBTOPHO 3aTerHere rv
KonuursaTa.

/\BHUMAHMUE:

BHumaBajTe aa He 3arnasuTe npcT(un) npu
npunarogyBarEeTO Ha arosioT Ha OCBETNYBaHETO.

Jlenewe Ha chonujaTta npotuB ortcjaj (Fig. 8)

OnyuoHanHu dodamouyu

« MNpepn pa ja 3aanenute donwujata NpoTMB OTCjaj,
oTCTpaHeTe ja HeuncToTHjaTa of NOBpLUMHATA Ha
06jekTUBOT Ha anapaToT.

YnotpebeTe LKLLE CO pacnpckyBay 3a TEMenHo Aa

I HAMOKpUTe NeknTe Ha anapaToT U NoBpLUMHATA Ha
Koja e npukaveH hunm NpoTuBs OTCjaj.

3aneneTe ro Bo LieHTapoT Ha 0GjeKTVBOT Ha anapaToT.
KopucTeTe ryma 3a uncterwe Unu rymeHa wwnatyna

3a [a r'v UcTypkare kankute Bo3ayx Unu Boaa nomery
UNMoT 1 nekara.

Orkako ke ce 3anenu, n3bpuLiete rv cuTe Karnku Boaa co
cyBa kpna.

MocTaByBawe Ha abaxyp (Fig. 9)

OnyuoHanHu dodamoyu
3akadere ro ucnakHyBareTo Ha abaxypoT Ha 3acekoT
Ha anapaToT KaKo LUTO € UyCTpUpaHo.

Kopuctemwe co ctatuB (onumoHanHa
[ononHUTernHa onpema)
/\BHUMAHMUE:

» BHumaTenHo npounTajTe rm ynartcrearta
3a gofaroumTe, nNpea Aa rm KOpUcTUTe o
OCBETIYBaHETO.
MoxeTe fa ro noctaBuTe CTaTUBOT, 3a Aa ja ONeCHUTE
pabortara. (Fig. 7)

/\BHUMAHUE:

* BHumaBajTe ga He ro ucnyLwTMTe anapaTtoT Kora ke ro
cTaBaTe Ha CTaTMBOT.

CraBeTe ro CTaTUBOT Ha pamHa 1 cTabunHa
noBpLUMHA, 3a [la CNIPEYNTE HErOBO Narare.
Paluvpete rv 40 MakCMyM HOrapkuTe Ha CTaTMBOT.
He kopucTeTe ro cTaTMBOT ako “Ma CUrneH BeTep.
OcurypeTe ce feka anapatoT € CUIypHO NpULBPCTEH
Ha CTaTWBOT.

OTcTpaHeTe ro anapaToT Kora ro HocuTe CTaTUBOT Unn
KOra rv CKromnyBaTe HorapkvuTe Ha CTaTUBOT.
BHumaBajTe fa He BY ce haTu pakaTa BO HOrapkute
Ha cTaTWBOT, Kora Ke ro 3aTBopare UCTUOT.

137 MakedoHcKu



OOPXYBAHE

/\BHUMAHME:

« Cekoralll ocurypajte ce Aeka anapaToT € UCKITy4YeH
1 KaceTaTta Ha 6aTepujaTa e oTcTpaHeTa, npea Aa ce
obuaete Aa M3BPLUNTE MHCMEKLMja NN OapXKyBaHe
Ha Npou3BOAOT.

* Hukoralww He kopucTeTte netpon, 6eH3nH, paspeaysad,
ankoxon unu HewTo cnuyHo. Moxe Aa aojae fo
npomeHa Ha 6ojata, Aecdopmaumja Unu NyKHaTUHW.

KopucHukoT moxe fAa rv n3aseae camo paboTute okony

OfpXXyBaH€eTO, KOW Ce OMNMLLIaHN BO yNaTcTBOTO 3a

Kopuctene. buno koja apyra pabora mopa ga buge

13BefeHa of] CTpaHa Ha OBaCTeHUTe CEPBUCHU LIEHTPU

Ha Makita.

Yncrewse

/\BHUMAHME:

* Hukoraw He MujTe ro anapaToT BO BOAA.
OpnBpeme-HaBpemMe n3bpuLLeTe ja HagBopeLLHOCTa
(kyKnLITETO Ha anapaToT) Ha anapaToT, KOPUCTEjKM Kpna
HaToneHa BO BOAA CO canyHuua.

OMUMUOHANHW OOOATOLN

/A\BHUMAHME:

OBvie AOMOSHUTENHM AOAATOLM UIW NPUNO3N ce
npenopayyBaaT 3a kopucTteke co Bawmot Makita
anapar, HaBefieH1 BO OBa ynaTcTBO 3a ynotpeba.
KopucterweTo Ha 61no kaksu apyrv 4oaaToumn unm
npunosun, Moxe Aa NpeTcTaByBa pU3VK of noepeaa Ha
nyreto.

KopucTeTe rv foaatouuTe UNu NpunosuTe camo 3a
HUBHaTa HaMeHa.

Axo BU Tpeba noMoLL 3a NoBeke AeTanu Bo Bpcka co
oBMe gogartouu, obpaTeTte ce BO BAaLLMOT foKaneH
cepBuCeH LeHTap Ha Makita.

« OpuruHanHa 6atepuja u nonHay Ha Makita

* ®dunm npoTrB Bneckawe

« AbBaxypa

« Cratus [Jen 6p.:GM00002073]

3ABEJIELLKA:

* Hekou npegmeTn BO CMCOKOT MoXart da Guaar
BKy4YeHW BO NaKeTOT Ha anapaTor, Kako CTaHAapAHU
fopatouy. Tve Moxar [a ce pasnukyBaaT of ApXxasa
[0 Apxasa.

138 MakedoHcKu



CPINCKW (OpuruHanHo ynyTcTBO)
OGjawHeHe onwTer npykasa

1. BpaBuua noknonua 2. Moknonay 6atepuje 3. Jlamnuue nHavkaTtopa
4. TacTtep 3a npoBepy 5. MNpekmpay 6. N36op pexvmMa ocBeTIbeHa
7. Oyrve

KAPAKTEPUCTUKE

Mopen MLO05G

LED 40 kom

Hanajate 14,4/18/36 B AL}

Oumensnje (O x LU x B) 248 mm x 309 mm x 296 mm

HeTo TexuHa 468

Moapyyje 3a npuMarse nputucka 0,07 m?

CreneH 3awTute IP65

« KapakTepucTvike ce MOry pasnmkoBaTh y 3aBUCHOCTM Off ApXKaBe.

« [lumeH3uje cy gate ca pyykoM Yy JOHEM Monoxajy.

* TexxvHa He yKrbyuyje 6aTepujcku ynoxak.

* Ycnep Haller HempekuaHor nporpama UCTpaxueama v pasBoja, kapakTepycTuke OBAe HaBedeHe Mory 6utu
npomer-eHe 6e3 obaBelUTeHa.

Odgovarajuéi baterijski ulozak u Bpeme paaa

Hanow Oprosapajyhu 6aTepujcku Bpewme paaa (npubnuxHo)

ynoxak Bucoko Cpepatse Hucko
BL1415N 0,5 yacosa 1,1 yacosa 2,3 yacosa
BL1430B 0,8 yacosa 1,8 yacosa 3,5 yacosa
144V BL1440 1,3 yacosa 2,9 yacoBa 5,9 yacoBa
BL1460B 1,7 yacosa 3,8 yacosa 7,5 yacoBa
BL1815N 0,7 yacoBa 1,5 yacoea 3,0 yacosa
BL1820B 0,9 yacosa 2,0 yacoea 3,5 yacosa
BL1830B 1,3 yacosa 2,7 yacoBa 5,5 yacosa
18v BL1840B 1,8 yacosa 3,5 yacoBa 7,5 yacoBa
BL1850B 2,3 yacoBa 4.5 yacoBa 10 yacoBa
BL1860B 2,7 yacoBa 5,5 yacoBa 12 yacoBsa
BL4020 1,7 yacoBsa 3,5 yacosa 7,0 yacosa
BL4025 2,2 vacoBsa 4,5 vyacosa 9,5 yacosa
36V BL4040 3,5 yacoBa 7,5 yacoBa 15 yacoBa
BL4050F 4,0 yacoBsa 9,5 yacosa 18 yacoBsa
BL4080F 7,0 vacosa 15 vacosa 30 yacoBsa

* Heke op 6atepvija HaBegeHUX U3Haz Moxaa Hehe 6UTU JOCTYNHE y 3aBUCHOCTY Of Balller peruoHa.
* Bpeme paga ce Moxe pasnukoBaTu y 3aBUCHOCTW of, Tuna 6atepuje, cTaTyca HanyHeHOCTH 1 ycrosa kopuwheka.
/\YIMNO30PEHE: KopncTtuTe nckibyuuso 6atepuje HaBefeHe uaHag. Ynotpeba apyrux 6atepuja Moxe
npoy3poKoBaT NoBpeay W/unu noxap.
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Cumbonu

Y HacTaBKy cy npukasaHu cuMBonu Koju ce KopucTe Ha
onpemu.
Byaute curypHu Aa pasymeTe HUXOBO 3HayeHe npe
ynotpebe.
DE « poyuunTajTe NpMpyYHUK ca ynyTcTBUMA.
« Cawmo 3a 3emrbe EY 36or npucytHoCcTM
onacHUX KOMMOHeHaTa y onpemu,
— oTnajHa enekTpuyHa v enekTpoHcka
onpema, akymynartopu n 6atepuje mory
MMaTn HeraTuBaH yTuLaj Ha XUBOTHY
NiMH cpeaviHy v 3apasrbe Jbyan. He bauajte
ton enekTpUYHe 1 enekTpoHcke ypehaje niu
6aTepuje ca kyhHum oTnagom! Y cknagy
ca EBponckom gupekTnBoM 0 0TnagHoj
€MeKTPUYHOj U eneKTPOHCKOj ONpemMu 1 o
akymynaTtopvma u 6atepujama 1 oTnagHUmM
akymynaTtopuma v 6atepujama, kao u
HUXOBOM afanTaLmjomM HaLMoHanHom
3aKOHY, OTNafHy enekTpUYHy onpemy,
6aTepuje n akymynatope Tpeba oaBojeHO
4yBaTW U AOCTaBUTK Ha nocebHo cabupHo
MecTO 3a KOMyHanHu otnag, pagehu y
cknagy ca npornMcuMma o 3alTUTU )KMBOTHE
cpeavHe.
To je nokasaHo cMBOIOM MpekpLUTeHE
KaHTe Ha TOYKOBKMMA NOCTaBIbEHUM Ha
onpemu.

OnTnyko 3paverse (YB n UL).
Ha Hajmamy Mepy cMamuTe nsnaramwe odujy
1 KOXe.

Hemojte rmepatn y cBeTUrbky TokOM paja.

KopwvcTuTe npuknagHa ceHvna unm 3awutuTy
3a o4

Moce6Ho BoanTe pavyHa n obpatute
naxoy!

Seb b

BAXHA CUTYPHOCHA
YNYTCTBA

/\YMNO30PEHSE: Mpunvkom ynotpeGe ypehaja, yeek

ce Mopajy MoLUTOBaTV OCHOBHE CUrYpPHOCHE Mepe Kako
61 ce CMarbUNO pU3KK Of Noxapa, enekTpUYHor yaapa u
TenecHux noepeaa, ykrbydyjyhu cnegehe:

NMPOYUTAJTE CBA YNYTCTBA.

1. HemojTe rmepatv y CBETNO MW CBETNO ycMepaBaTtu y
oun. Moxe gohu go owteherwa oka.

2. TokoM paga HeMojTe NOKPUBaTH CBETUIBKY TKAHUHOM
VNN KAPTOHOM UTA. Y CynpoTHOM Moxe Aohun Ao
noxapa.

3. HemojTe ra usnarartu kuwm unu cHery. Hemojte ra
npaTtv y Boau.

4. Hemojte goanpusaTti yHyTpalwHOocCT ypehaja
NUHLETOM, MeTanH1UM anaTom Uta,.

5. Kapa ce ypehaj He kopucTu, yBeK UCKIby4nTe U

n3Bagute batepujy 13 mwe.

. HemojTe nanoxntn ypehaj yaapuma tako wro hete ra

VCNycTUTH, yaapuTu UTA,.

. Be3begHocHe nHdOpMaLmje 3a NPpeHOCUBE CBETUIBKE

ca b6atepujama.

(<2

~

* Opnarane 6atepuja mopa 6uTn y caobpasHocTu ca
JI0KanHUM MpOnMcMma Koju ce ogHOCe Ha opnarame
onacHux martepuja.

» HewmojTe cnarbusatu 6atepujy.

8. [lopaTHe MHdopMaLuje 3a CBETUIBKE.

* /13BOp CBETNOCTU OBE CBETUILKE HUje 3aMEHIbUB;
Kaaa n3Bop CBETNOCTU Aofe A0 Kpaja CBojer KMBOTHOT
BeKa, Liena ce cBeTurbka Tpeba 3ameHunTy.

9. Ynotpeba u oapxaBate anata ca 6atepujom.

* YMO3OPEHE: lNpounTajTe cBa 6e3beaHoCcHa

ynosopeta 1 ynyTcTaa. MirHopucame 0Bux ynosopera

1 ynyTcTaBa MoXe pe3ynTupaTtu CTpYjHUM yaapom,

noXxapom u/vunm 036UrbHOM NOBPEAOM.

CnipeuunTe HeXerbeHo ykrbyyetrse. [pe npukrbyyera

GaTtepujckor nakoBaka, Noau3ara Unv HoLLeHa,

BOAWTE padyHa Aa npekngady byae y uckrbyvyeHom

nonoxajy. Howwere onpeme ca NpcTom Ha npekmuaady

1nu foBohekre Hanajaka Ha onpemy ca ykiby4eHumM
npekuaadyeM Moxe n3asBaTvi He3roay.

W3ByuuTe Hatepujcko nakoBare 13 ypehaja npe

obaBrbakba 6UNo KakBux nogellaBara, 3aMeHe

popartHor npubopa, unu cknaguwTera. OBakse
npeBeHTBHE 6e3begHOCHE Mepe cmakbyjy pusunk aa
ce ypehaj cny4ajHo NokpeHe.

MyHere BpLMTe UCKIbYYMBO NyHa4eMm Koju je

oppeavo npoussohay. MNykwady Koju ogroeapa jeaHom

Tuny 6aTepujckor nakoBaka Moxe CTBOPUTU PU3MK

ofi noxapa kaga ce KopucTv Ha apyrom 6atepujckom

nakoBatby.

Vckrby4mnBo KOpUCTUTE onpemy ca nocebHo

o3HayeHnm HGaTepujckuM nakoBamwyMa. Ynotpeba

Apyrvix 6atepujckvx nakoBaka MOXe CTBOPUTU PU3NK

o[, nospeze v noxapa.

Kapa 6atepujcko nakoBawe Huje y ynotpebu, apxuTe

ra nogaree of Apyrvx MeTarHvx npegmera kao LUTo cy

cnajanuue, HoBYMNK, KIbYYEBU, EKCEPY, 3aBPTHW 1N

ApYrvi Manu meTanHu npeaMeTu Koju Mory Kpenpatu

Crnoj jeaHor TepmuHana ca apyrum. Kpatak cnoj

TepMmuHana 6aTtepuje Moxe Npoy3poKoBaTH ONeKOTUHE

1 noxap.

oA HenoBOrbHUM YCIOBKMA, TEYHOCT MOXeE BUTK

n3bayeHa n3 6atepuje; n3berasajte koHTakT. Ako Aohe

[0 Cry4YajHOr KOHTaKTa, ucnepute BogomM. AKO TEYHOCT

nohe y KOHTaKT ca o4nma, AOAaTHO NOTpaXuTe

nekapcky nomoh. Te4yHocT usbadeHa n3 batepuje

MOXe NpOoy3poKOBaTU UPUTALWjy NN ONEKOTUHE.

HewmojTe kopncTuTn GaTepujcko nakoBawe Unu ypehaj

Koja je owTeheH nnu moamdukoaH. OwTteheHe

nnm MmoaudmkoBaHe 6aTtepuje Mory ncnoreutu

Heo4ek1BaHO NoHallake Koje MoXe 13as3BaTy noxap,

eKcnnosujy nnu nospeay.

Batepujy unu ypehaj HemojTe nsnaratit BaTpu Unn npekoMepHoj

Temnepartypu. Manaratse BaTpy UNn TeMnepaTypu U3Hag

130 °C (265 °F) moxe 13a3BaTvt ekcrnosujy.

MowTyjTe cBa ynyTcTBa 3a NyweHe 1 HeMojTe ra

BpLUMTM kafa cy baTepujcko nakoBare unu ypehaj

13BaH TEMMepaTypHOr orncera Koju je HaBedeH y

ynyTcTBMMa. HenpaBuiiHoO unu nykerse 13BaH

HaBeeHor orncera Moxe oWTeTUTN 6aTepujy n

nosehatv pu3uk og noxapa.

Cepsuc Moxe 0b6aBrbaTv caMmo KBanmrKoBaHM

cepByCcep KOju KOPUCTU MOEHTUYHE 3aMEHCKe AienoBe.

Tako heTe ocurypati aa ce ogpxu 6e36enHoct ypehaja.

Hemojte mogndmkoBaTh nnu nokywaTtv aa nonpasute

ypehaj nnun 6atepujcko nakoBame Ha APYr HauuH

OCHM OHaKO KaKo je TO HaBefleHo y ynyTcTBMMa 3a

ynotpeby v oapxasatbe.

10. BaxkHa curypHocHa ynyTcTBa 3a 6aTepujcku yroxak.

« [pe ynotpebe GaTepujckor ynoLuka, npoyunTtajte
CBa ynyTCcTBa M O3Hake ynosopemna Ha (1) nywavy
6atepuje, (2) Hatepujn u (3) NPon3BOAY KOjU KOPUCTM
Gatepujy.
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* HemojTe packnanat unv BpLUMTU U3MEHE Ha
6aTepujckoM yroLuky. To Moxe nsaspatu noxap,
npeKoMepHy TONMOTY UNK eKCrNo3ujy.
Ako je BpeMe paga nocrano npetepaHo kpahe,
ofMmax 3aycTaBute pag. To Moxe 1sa3BaTu pu3uk of,
nperpesatba, Moryhe onekoTuHe na 4ak u ekcnnosujy.
AKO BaM eneKkTponuT Jocne y o4, ucnepute ra
4YMCTOM BOZOM ¥ OfIMax NoTpaxwuTe nekapcky noMon.
To moxe nsassatu rybutak suga.
HemojTe n3BpLIMTYK KpaTak cnoj 6atepujckor ynoLuka.
Hemojte yyBatu n kopuctutn ypehaj n 6atepujcku
ynoxak Ha MecTuma rae Temneparypa Moxe Aoctuhin
unu npehu 50 °C (122 °F).
Hewmojte 3akyuaBatu, cehu, nomutu, 6auatu,
UCNycTUTW BaTepmjcku ynoXxak unu yaaputu kirve o
YBPCTY NOBPLUMHY. TakaB MOCTynak Moxe 1sassatu
noxap, NPeKoMepHyY TOMIIOTY UIN eKCNo3ujy.
Hemojte kopnctutu owteheHy batepujy.
MocTojeha nuTnjym-joHcka 6atepuja noanexe
3axTeBMMa npornuca o onacH1M matepujama
Y cnyyajy komepumjanHor TpaHcnopTa Hnp. o4
cTpaHe Tpeher nuua, WwneanTepa, Mopajy ce
NoLITOBaTU CneumnjanHn 3axTeBn y Be3n nakoBaka
1 03HayaBakba. 3a npunpemy craeke kojy Tpeba
MCMOPYYUTH, NOTPEGHO je KOHCYNToBake ekcriepTa 3a
onacHe matepwje. Takohe ce npuapxasajTe Moxaa
AeTarbHWjux gpxxaBHUX nponuca. Obnenute nnu
npekpuTe OTBOPEHe KOHTaKTe 1 3anakyjTe 6atepujy
Ha TakaB Ha4uH Aia ce He MOoXe nomepaTtu yHyTap
nakoBatba.
BaTtepuje kopucTUTE UCKIBYUMBO Y MPOU3BOAVMA
Koje je HasHauuna komnaHunja Makuta. MNMocrasrbame
6aTepuja y Heoarosapajyhe npovssoge Moxe
13a3BaTu noxap, NPeKoMepHy TOMMoTY, eKCrro3ujy
UK Lypere enekTponuTa.
AKO Cce anat He KOpUCTW y YroM BPEMEHCKOM
nepvioay, 6atepuja ce Mopa U3BaguTu.
TokoM 1 HakoH yrnoTpebe, 6aTepujckn ynoxak Moxe
3axBaTUTK TOMSIOTa KOja MOXe 13a3BaTh ONeKoTUHe
1nu npomp3nuHe. Bogute padyHa o pykoBakby Bpyhum
6aTepujckum yrnowLmma.
Hewmojte noampueatu TepmuHan ypehaja ogmax HakoH
ynotpe6e 063npom ga moxe 6uTtn Tonuko Bpyh ga
13a30Be ONEeKOTUHE.
HemojTe no3BonnTM Aa ce onurbLy, NpalumHa unu
3emrba Hakyne yHyTap TepmvHana, otBopa 1 npopesa
6arepujckor ynowka. To Moxe n3assaTu cnab yunmHak
unu kBap ypehaja nnun 6atepujckor ynoLuka.
Ocwum ako ypehaj He nogpxasa ynotpeby y 6nuavHm
BMCOKOHAMOHCKNX eNeKTPUYHNX BOAOBA, HEMOjTE
KOPUCTUTKN BaTepujckm yrnoxak y kuxosoj 6nusuHu. To
MOXe 13a3BaTu CMeTHe Y pady unu keap ypehaja nnu
6aTepujckor yroLuka.
« batepujy opxute nogarbe of geue.
11. CaBeTu 3a MakcvmanaH pagHu Bek 6atepuje.
* HanyHuTe Gatepujcku ynoxak npe Hero wto ce
NOTMYHO WUCMPa3HW.
YBek 3aycTaBuTe paj anarta u npomeHute 6atepmjcku
ynoxak kaja npumeTuTe CMakehe cHare anara.
* Hukaga HemojTe NyHUTH MOTMYHO HamykeH GaTepujckn
ynoxak.
MpekomepHo nywetbe ckpahyje pagHu Bek 6atepuje.
« MyHnTe GaTepujcku yrioxak Ha cobHoj TeMnepaTtypu
npu 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). JonycTuTe Bpyhem
6aTepujckoM yroLLKy Aa ce OXNaau npe nyketba.
» Kapa He kopuctute Batepujckn ynoxak, nasaaute ra
13 ypehaja nnu nyrwava.
* HanyHuTe 6atepujcku ynoxak ako ra HeheTe
KOPUCTUTK Y Ay>XEM BPEMEHCKOM nepuoay (Buile of
LUecT MeceLm).

/\OMNPE3: Vckrbyunso kopuctuTe opuriHanie Makuta
6atepuje. Ynotpeba HeopurnHanuux Makuta 6atepuja
unu 6aTtepuja Koje cy M3MEHEHE, MOXe M3a3BaTh
nyuare batepuje npoyspokyjyhu noxap, TenecHe
nospege n marepujanHy wrety. To he Takohe gosecTtu
[o rybuTka rapaHumje 3a MakvTa anat u nyrau.

YyBajTe cBa ynosopera u
ynytcTBa 3a 6yayhe notpebe.

OMNMnUC ®YHKUNJA

/\OIPE3:

« [pe nopeluaBara nnu nposepe yHKUMja Ha ypehajy
yBeK npoBepuTe Aa nu je ypehaj uckrbyyeH v aa nu je
6aTepujcku ynoxak nasaheH.

MocTaBrawe Unu yknamamwe
6aTepujcKor yroLka

/\OIMPE3:

* YspcTo apxuTte ypehaj u 6atepujcku ynoxak kapa
ra noctaBrbaTe Unu BaguTe.

JlabaBo gpxatrbe ypehaja n 6atepujckor ynoiika

MO>Xe y3pOKOBaTK a UCKINN3HY M3 PYKY 1 N3a30BY
owTeherwe ypehaja, baTepujckor ynoLuka n TenecHy
nospeny.

Ma3nTe oa He nNpukrbewTuTe Npct(e) namehy ypehaja
1 GaTepujckor yroLuka kaja ra noctasrbate kao u
n3meRy ypehaja n noknonua 6atepuje kaga 3aTBapare
noksonad.

[a 6ucte noctaemnu 6atepujckun ynoxak, otnyctuTe
6pasuuy noknonua v oteopute noknonad. (Fig. 1)
YmMeTHUTe BaTepujcku ynoxak. MNopasHajTe jeanyak Ha
6aTepujckoM yroLLKy ca xIbeboMm y KyhuwTy 1 rypHute
ra Ha MecTo. YMeTHWTe ra [0 Kpaja AoK He NnerHe Ha
MEeCTO y3 naraHo LKIboLare. AKO BUAWUTE LIpBEHU
VHAMKaTOP Ha roph0j CTpaHu AyrmeTa, TO 3Hauu aa Huje
noTnyHo nerao. 3atmum 3aTBopuTe noknonad 6arepuje.
[a 6ucte n3sagunu batepujckun ynoxak, ussyuuTe ra u3
anata nomepajyhu gyrme Ha npefH0j CTpaHu ynoLuka.
(Fig. 2)

/\OINPE3:

* YBek MHCTanupajte 6atepujckv ynoxak Ao kpaja.

Y cynpoTHOM, MOXe CryyajHo ucnactu u3 ypehaja,
npoy3pokyjyhv noBpeay Bac Unu Hekora y BaLloj
6nunsunHu.

Batepujcku ynoxak HemojTe noctaBrbaTit Ha cuny.
AKO yrnoxak He MoXe naraHo KNU3HyTU YHyTpa, 3Hauu
[a Huje NpaBUITHO YMETHYT.
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Mpwuka3 npeoctanor kanauyuTteTa
6aTepuje (Fig. 3)

(camo kop GaTepujckmx ynoxaka ca MHaAMKaTopoMm)
MputncHnTe TacTep 3a npoBepy Ha 6aTepujckom yrnoLLKy
Kako 6u ce npukasao npeoctanu kanauutet barepuje.
Jlamnuue nHamkaTopa 3acBeTne y Tpajakby of HEKOMNMKO
CeKyHau.

Namnuue WHOUKaTopa

l D ﬂ MpeocTanu kanauuteT
OcBetrbea | Uckmbyyena | Tpenepu

75 % no 100 %

50 % 80 75 %

25 % 0o 50 %

0 % no 25 %

HanyHute 6atepujy.

Batepwja je moxga
HevcripaBHa.

HAMOMEHA:

« Y 3aBUCHOCTY of ycrnoBa ynotpebe n Temneparype
OKpYXXeHa, UHAMKaumja moxe Bnaro oacTynati oa
CTBapHOr KanauuTeTa.

« MpBa (Kpajia nesa) nHAMKaumoHa namnuua he
TpenepeTy kaja cMcTeM 3a 3alTuTy GaTepuje paau.

Ynotpeba HeopurnHantux Makuta 6atepuja unm
6aTepuja koje cy namereHe he foBecTn Ao rybutka
rapaHuvje 3a Makuta ypehaj n nyrau.

YkrbyumBame cBeTria U U36op pexuma ocBeTrbeta

(Fig. 4)

1. Mpekunpay: MpuTUCHUTE Npeknaay jeqHoM, CBEeTNo
ce yKrby4yje (Ha UICTOM pexvMy OCBET/beHa Kao
nocneawu nyT) MNpuUTUCHUTE Npeknaay NoHOBO,
CBETIO Ce UCKIbyuyje.

. i36op pexwnma ocBeTrbema: Pacnopen ocsetrbetba je:
Buicoko / cpefiise / HUCKO / peXxXmuM BUCOKOT OCBETIbEHA
KOZ CBaKor NpUTKCKa KaJa je CBETNO YKIby4EeHO.

N

CucreMm 3a 3awTuty 6atepuje (Fig. 5)

Ypehaj nocepyje cuctem 3a 3awwTuTy 6atepuje kako

61 ce NpoAyXMo HeH XMBOTHU Bek. Kapa ce 6atepuja
ncnpasHu, LED namnuue ce nckrby4dyjy ocum jegHe kao
LITO je npuKkasaHo. 3aTtum NpubnmxHo net Jo gecet
MWHYTa KacHuje CUCTeM ce ayTOMaTCKU UCKIbyuyje.

3awrTuTa o nperpeBara

Kapa ce ypehaj unu 6atepwja nperpeje, ypehaj ce
ayTomartckuy 3aycTtasrba. MNycTute Aa ce ypehaj oxnagm
Mpe Hero LUTO ra MOHOBO YKIby4nTe.

PAL

/\OMPE3:

* Ypehaj yBek noctaBuTe Ha paBHYy ¥ CTaBUNHY
NOBPLUUHY. Y CynpoTHOM Moxe Aohu Ao naga.

MopewaBawe yrna ocBetTbeka (Fig. 6)

OtnyctuTe ayrmag ca obe ctpaHe. Mogecute yrao
ocBeTrbetba (oncer nofeluasarsa je 240°). 3atum
NOHOBO MpUTErHnTe Ayrmag.

/\ONPE3:

[Ma3nTe Aa He NpukbewTUTe anT(e) Kaga nogellasate
yrao ocBeT/beha.

Nenmbewe ¢onuje npotme ofcjaja (Fig.- 8)

OnyuoHu dodamHu npubop

* [pe nenmeta onuje NPoTUB ofcjaja, yKNoHuTe
NprbaBLUTUHY ca MOBpPLUMHE coumnBa ypehaja.

» KopucTute cnpej 6ouy Aa 6rcTe NOTNYHO HaBnaXxunm
co4mBo ypehaja n NoBpLUMHY Ha Kojy je npuyBplheHa
conuja npoTuB oAcjaja.

» 3anenwuTe je y cpeanHy coumBa ypehaja.

» KopucTute 6pucay unu rymeHy nonatuuy aa nsbaumte
Kanrbuue 3paka unu soge nsmely donuje n coumnsa.

* HakoH nenrseta, 0bpuLLnTe CBE KanrbyLe Boge CyBOM
KProMm.

MocTaBmawe abaxkypa (Fig. 9)

OnyuoHu dodamHu npubop
Bakauute n3bounHy abaxypa Ha ypes ypehaja kao wto
je npukasaHo.

Ynortpeba y3 TpoHOXaL,
(onumoHn pogaTHU Npubop)

/\OMNPE3:

* MaxrenBo NpoymMTajTe ynyTcTea 3a AOAATHU Npubop

npe Hero LTO ra ynotpebute y3 CBETUIbKY.
CBeTWUIbKy MOXeTe MOoCTaBUTU Ha TPOHOXaL, Aa bucte
yHanpeaunu pag. (Fig. 7)

/\ONPE3:

ByauTte onpesHu Aa He ucnyctute ypehaj kaga ra
npuyspLuhyjeTe Ha TpoHOXaLL.

* [MocTaBuTe TPOHOXAL, Ha pPaBHY U CTabUNHY NOBPLUNHY
Kako BucTe cnpeynnu npespTake.

MakcmmanHo palumpuTe Hore TPOHOLLLA.

TpoHOXaL, HEMOjTe KOPUCTUTK aKo NMOCTOjU CHaXaH
BeTap.

Bopgute padyHa ga ypehaj 6yae 4BpCTO NOCTaBIbeH Ha
TpOHOXaL,.

* Mpunukom Holera Unn cknanaka Hory TpoHoLLa,
yknoHuTte ypehaj.

MasuTte Aa He NpuKIbELWTUTE PYKYy n3meRy Hory
TPOHOLULA Kafa ra cknanate.

OAPXABAHE

/\OMNPE3:

« [pe npernena unu oagpxaBaka yBek NpoBepuTe Aa
nu je ypehaj nckrbyyeH, ogBojeH oA Hanajawa 1 ga nu
je Bbatepujckn ynoxak n3saheH.

* Hukaga HemojTe kopuctutn 6eH3nH, paspehusay,
ankoxon u cnuyHo. Moxe aohu fo npomeHe 6oje,
nedopmaumja unu nyuama.

KopucHMK MOXe BpLUMTM CaMo oap)KaBak-e Koje je

onMcaHo y 0OBOM NpUPYYHUKY ca ynyTcTBuma. CBaku

apyru pag Mopajy cnpoBecTy oBnawheHn MakvTa

CEPBUCHU LIEHTpMU.
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Ynwhewe

/\OMPE3:

* Hukapa Hemojte npatu ypehaj y Boau.
MoBpemeHo 06puLLNTe crnorballkoCT (Teno ypehaja)
ypehaja nomohy Kpne HaTonrbeHe y Bogy ca canyHoM.

onumoHn oOAOATHU NPUBOP

/\OMPE3:

« OBaj gopatHu npubop unu gogaum ce npenopy4yjy 3a
ynotpeby ca Makuta ypehajem HasHa4yeHnM y OBOM
ynyTtcTBy. Ynotpeba apyror gogatHor npuéopa unm
pojartaka Moxe NpeacTaBrbaTi pUsvk 3a noBpeae
ocobrba.

HopnatHu npubop vnu gogatak KOPUCTUTE UCKIbYUMBO
3a HameseHy ynoTpeby.

Ako BaM je notpebHa nomoh y Be3u BuULLE AeTarba
KOju ce ofjHoCe Ha 0Baj AodaTHu npubop, obpaTtuTe ce
nokanHom MakuTa CEPBUCHOM LIEHTPY.

* OpurnHanta Makuta 6atepuja 1 nyray

« donuja npoTuB oacjaja

* AbBaxyp

* TpoHoxal [aeo 6p: GM00002073]

HAMOMEHA:

« Heke cTaBke ca nncTe Mory 6UTH ykibyyeHe y
nakoBatbe ypehaja kao ctaHaapAHu AoAaTHU Nprubop.
OHa ce MOXe pasnMkoBaTy y 3aBUCHOCTU Of ApXKaBe.
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KA3AK (TynHyckanbIK Hyckaynap)
XKannbl kepiHicTiH TyciHaipmeci

1. Kaknak Kynnbl 2. batapes kaknafbl 3. NHagukatopnbik Wwamaap
4. Tekcepy TyNMecCi 5. AybICTbIPbIN-KOCKbILL 6. XKapbIKTbIK peXuMiH Targay
7. Tetik

TEXHUKAITIbIK CUTNMATTAMAITAPDI

Ynri MLO05G
KLWA 40 Tan
Kyar kesi 14,4/18/36 V TypakTbl Tek
Onwemaepi (¥ x E x B) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Tasza canmarbl 468
KpicbiMFa yLUblparaH panoH 0,07 m?
Kopray nepexecsl IP65

« TexHuKkanblk cunaTTamanapbl enfieH enre epekLleneHin oTbipybl MyMKiH.

* ©rnwemaepi TYyTKa TOMeH TycipinreH kyriae Gepinrex.

« Canmarbl 6aTepsi KopabbiH KamMTbiManabl.

« 3epTTey xoHe AaMbITyablH Y34ikci3 6argapnamackiHa 6annaHbICTbl MyHAaFbl TEXHUKANbIK cunaTTamanap
€eCKepTYCi3 e3repTinyi MyMKiH.

TuicTi 6aTapes KapTpUAXKbI XKHE XKYMbIC YaKbIThbl

KepHey TuicTi 6aTapes KapTpUAXbI HUMbIC yakeITL (wamamen)
YKorapbl Oprawa TemeH
BL1415N 0,5 cafat 1,1 carat 2,3 cafat
144V BL1430B 0,8 carat 1,8 carar 3,5 carat
BL1440 1,3 carat 2,9 carat 5,9 caraT
BL1460B 1,7 carat 3,8 carat 7,5 caraT
BL1815N 0,7 caraT 1,5 carat 3,0 caraT
BL1820B 0,9 cafat 2,0 cafat 3,5 carat
BL1830B 1,3 carat 2,7 cafat 5,5 carar
18V BL1840B 1,8 carar 3,5 carat 7,5 caraT
BL1850B 2,3 caraT 4.5 carat 10 carar
BL1860B 2,7 caraT 5,5 carat 12 carar
BL4020 1,7 carat 3,5 carar 7,0 carat
BL4025 2,2 cafat 4,5 cafat 9,5 carat
36V BL4040 3,5 caraT 7,5 carat 15 carar
BL4050F 4,0 carar 9,5 carat 18 carar
BL4080F 7,0 caraT 15 cafar 30 carat

« Xorapblaa TisinreH kenbip 6aTapest kapTpuaXAaPpb! Ci3 TypaTbiH aiMakka 6annaHbICTbl KormkeTiMai 6onmaybl
MYMKiH.

« XyMbic yakbITTapbl 6atapes TypiHe, 3apsaTay KyitiHe xeHe napanaHy xarfaibiHa 6ainaHbICTbl e3repin oTbIpybl
MYMKIH.

/\ECKEPTY: Tek )ofapblaa Ti3inreH 6atapes KapTpuaxaapbIH nanganaHbiHei3. Kes kenreH 6acka Gatapes
KapTpumKaapbiH NaiganaHy xapakaTtka xaHe/Hemece epTKe aKenyi MyMKiH.
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TaHb6anap

TemeHge xabaplK YLWiH naiganaHbinFad TaHbanap
KOPCETINreH.
Mavpanany anapiHAa onapabiH MafblHAChIH
TYCIHETIHIHI3ai TeKCepiHi3.
DE * MariganaHy HyckaynbifbiH OKbIM LbIFbIHbI3.

E « Tek eBpona oparbiHAafbl enaepre FaHa

yiinecenpbl, 6TKeHi xabablk, kapakcbl3

— €NeKTbIP XeHE ENeKTbIPOHAbIK XabablkTap,
akkymyrniiatopnap xsHe 6aTepsinap apacbiHga
3iaHabl Kypamaap eMblp cypeqbl, opTa MeH
a/lamM3aTTblH AeHcayrbifbiHA KEPbI biknasn
xacaybl MyMKiH. OneKTprik aHe 3MeKTPOHAb!
KypbinFeinapasl 6atapesnapabl TYPMbICTbIK
kanablkTapmeH Gipre TactTamaHbl3. QreKTp xaHe
3NeKTPOHAbI XabablKTapablH kanablKTapbl MeH
aKkKymynsitoprniap MeH kanablkTapbl Typarnbl,
CoHpaii-ak onapabl YNTTblk 3aHHaMara Geiiimaey
Typanbl Eyponanbik AMpekTiBara ColKkec anekTp
xabablKTapbl, 6aTapesinap MeH akkymynstopnap
kanablkTapbl 6enek cakranysl xaHe 6enek
XMHAY OPHbIHA XeTKi3inyi kepek. KopLuaraH
OpTaHbl KOpFay epexenepiHe Colkec XyMblC
iCTEMTIH KOMMYHanNabIK kanablKTap YLUiH.
By xabablkka KOWbINFaH Cbi3blrFaH AOHFANaKTb
KOKbIC XaLUiriHiH GenriciveH kepiHeai.

OnTukanblk cayneneHy (ynsTpa KynriH ceynenep
XoHe MHPaKbI3bIN coynenep).

Kesnepre Hemece Tepire acepai 6apbiHLLa
a3anTbIHbI3.

A

A * Aca cak 6onbIHbI3 )XoHe Kern KeHin 6enixjs!

YKyMbIcC icTen TypraH Wamra kapaMaHbi3.

TuicTi kankaHabl Hemece ke3fi kopray
KypanblH nanganaHbIHbI3.

KAYINCI3AIK TYPAIbI MAHbI3[bI
H¥CKAYNAP

AECKEPTY: Kypbinfbinapgpbl nanganaHbin xaTkaHaa,
©pT, TOK COFbly XoHe XapakaT KayniH asaiTy yLliH Herisri
Kayinciaaik WwapanapbiH dpkallaH konaaHy kepek, COHbIH,
iwiHge kenecineppai:

BAPIbIK HYCKAYNTAPAbI OKbIM WbIFbIHbI3.

1. Xapblikka kapamaHbl3 Hemece ke3aepiHi3Ai XKapblkka

awnaxbI3. KesgepiHisre 3vsH TUIOi MyMKIH.

2. llamapbl MaTameH Hemece KapTOHMEH, T.6. KannaHbi3,

aiTnece Gy >anblHFa aKkenyi MyMKiH.

3. OraH »aHOblpablH Hemece KapablH aCepiH TUri3beHis.

OHbl cyAa XymMaHbl3.
4. KypbInfblHbIH iLLiHE MMHLETNEH, MeTann KypanaapmeH
XoHe T.6. TUMEH;3.

5. Kypbinfbl NaganaHbibIn xatnaraHia, apkallaH
OLUIPiHi3 XoHe 6aTapes KapTPUAXbIH KypbinfblAaH
LUbIFapbIHbI3.

. Tycipin any, ypy, T.6. apKbinbl Kypbinfblfa COKKbI
TUri36eHis.

. Batapesinapbl 6ap noptaTtuBTi Wamaap yLiH
kayinciaaik Typansl aknapar.

(2]

~

BatapesiHbl KOKbICka NakTbIpy KayinTi matepuangapabl
KOKbICKa NaKTbIpyFa KaTbICTbl XEPrinikTi epexenepre
cankec 6onybl kepek.

» BartapesiHbl xaryra 6onmanapl.

8. lampapra apHarfaH KocbiMLLA aknapar.

 Byn WbIpaKTbIH Xapblk ke3blH aybICTbIpyFa Gonmanbl;
XapblK Ke3bl OHbIH Naiaanbly FYMbIpbiHa XeTkeHae,
TyTac WbIpakTbl anMacTbIpy Kepek.

9. barapes KypanblH naiganaHy XaHe KyTy.

« ECKEPTY: Kayinciaaik Typanbl 6apnblk eckepTynepgai

XaHe Hyckaynappbl OkbiHbI3. EckepTynep meH

HyCkaynapabl OpblHAAMAy 3MEKTP TOrbiHbIH, COFYbIHA,

opTKe XoHe/HeMece aybIp Xapakatka aKernyi MyMKiH.

Kespeiicok icke kocbinyblH bonasipmaHpi3. batapesinap

XWHaFbIHA KOCY, KYPbINFbIHbI KETEPY HEMECe arnbin Xypy

anabiHAa aybICThIPbIN-KOCKbILL BLLIPYNi Kylife ekeHiHe ko3

XeTKi3iHi3. KypbinfbiHbl CaycaKTbl aybICTbIPbIN-KOCKbILLKA

KOWbIM arnkin Xypy HEMECE aybICTbIPbIN-KOCKbILLIbI KOCYIbI

KYPbINFbIHBIK KyaTblH KOCY CATCI3 Xafaannapra akenepi.

Kes kenreH petTeynep xacay, akceccyapnapapl

aybICTbIPY HEMeCe KYPbINfbiHbI CakTayFa Kot anablHaa

6aTapesinap XuHarblH KyPbINFblAaH aXbIpaTblHpI3.

MyHpaai angeiH anatblH kayincisaik wapanapel

KYPbIIFbIHbIH, KE3AeCoK icke KoChinybl kayniH asanTagbl.

Tek eHAIpyLLi KepCeTKeH 3apsAATarbILLNEH 3apsaTaHbI3.

Batapesnap xuHarbiHbIH 6ip TypiHe xapamabl

3apsaaTarbilw 6acka 6atapesnap xuHarbiMeH Gipre

narpanHaraHaa epT kayniH TyAbIpybl MYMKIH.

Kypbinfbinapabl Tek apHaibl 6enrineHreH 6atapesnap

XuHaKTapbiMeH Gipre navaanaHbiHbI3. Kes kenreH

Backa baTapesnap uHakTapblH naganaHy >xapakat

any >eHe epT kayniH TyAbIPYbl MYMKIH.

Batapesnap xuHarbl NaiidanaHbinbin xatnaraHaa, Oip knemmagan

ekiHLLiCiHe KocbInbIMabI Xacaybl MyMKiH 6acka MeTann 3aTTapaaH,

MbICarbl, Karas KbICTbIPFbILUTAPAAH, TMbIHAAPAAH, KINTTepaeH,

LwerenepaeH, bypaHaanapaaH Hemece 6acka LuafbiH MeTann

3aTTapaaH aynak yctaubli3. batapesiHbiH Tyiicne TycTapbIH Kbicka

Ty/bIKTaY KYWIKTEpre HEMECe epTKe SKenyi MyMKiH.

LLlapTTapra can emec xargavnapaa 6atapesgaH

CYMBIKTBIK LUbIFYbl MYMKIH; OFaH TUMeHi3. OfaH

Ke3[enCcoK TUCEHi3, CYMeH LianblHbI3. CyMbIKTbIK

Ke3aepre Tvce, OyFaH Koca MeaMUMHanbIK KOMeKke

XKYriHiHI3. BaTapesaaH LWbIkKaH CYMbIKTbIK TiTipKEHyre

Hemece KymnikTepre akenyi MyMKiH.

BakbiMaanfaH Hemece e3srepTinreH 6atapesnap

XWHaFbIH HeMece KypbinfblHbl NanaanaHbaHbI3.

3akbiMaanfaH Hemece e3srepTinreH 6atapesnap

bormkayra KenIMenTiH TypAe XyMbIC icTen, epTke,

)apblfbiCka HEMece xapakaT KayrniHe akenyi MyMKiH.

Batapesnap xuHafbiHa HEMECe KYpbImfbiFbifa OTTbIH

HeMmece apTblK TeMnepaTypaHblH 9CepiH TUri3beHi3. OTTbIH

Hemece 130°C-TaH (265 °F) xofapbl TemnepaTypaHbiH

9CepiH TUri3y Xapbinbicka aKenyi MyMKiH.

3apsaparay Typansl 6apnbik Hyckaynapabl OpblHAAHbI3

XaHe b6aTapesnap XuHarblH HeMece KypbInfbiHbl

HyCkaynappa kepceTinreH Temneparypanap aykbIMblHaH

ThiC 3apsaTamaHpl3. TUICTi emec Hemece kepceTinreH

ayKbIMHaH TbIC TeMnepaTypanapga 3apsaray 6atapesHbl

3aKblMAAybl XaHe epT KayriH apTTbIpybl MyMKiH.

Kbi3meT kepceTyai binikTi xkeHaeyLwi Tek Gipaeit aybiCTbipy

GenLuekTepiH NanganaHbIn opbiHAAYbl kepek. byn ocbl

©HIMHIH KayinciaairiHii cakTanyblH kamTamachI3 eTeqi.

MapganaHy xaHe KyTy Typanbl Hyckaynapaa KepceTinreH

6onmaca, KypbinfbiHbl HeMece baTapesnap XuHafblH

©3repTreHi3 HeMece XeHaeyre apekeTTeHOeH3.

10. batapest kKapTpuaXbIHa KaTbICTbI Kayincisaik Typans

MaHbI3abl Hyckaynap.

» batapest kKapTpuaxbiH Nanganaxy angsiHga (1)
baTapes 3apsaTarbilLbiHAAFbI, (2) 6aTapesaarbl xoHe
(3) baTapesiHbl NanaanaHaTelH eHiMaeri 6apnbik
Hyckaynpagbl XxaHe cakTblk Genrinepai okbIn WhIFbIHBI3.

» batapes kapTpuaxiH 6enwekTemMeHi3 Hemece

6y36aHbI3. byn epTke, lLiaMagaH ThiC Kbi3yFa HemMece

XapbInbicka aKenyi MyMKiH.
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* XKyMbIC yaKbITbl TbIM KbiCka G0MbIN keTce, Nangananyas
6ipaeH ToKTaTbIHbI3. By KbI3bIN KeTy, bIKTUMan Kyiiktep
XSHe TiNTi XapbInbIC KayrniHe aKemnyi MyMKiH.
KesnepiHisre anektponuT kipce, onapabl Tasa CymeH
LIaNbIHbI3 XoHe BipaeH MeanUMHanbIK KOMeK anblHbi3.
Byn kepy kabineTiHiH xofanyblHa aKenyi MyMKiH.
Batapes KapTpumKbIH KbiCKa TyMbIKTaMaHbI3.
Kypanapl xaHe 6aTapes kKapTpuaXblH TeMneparypa
50 °C-ka (122 °F) »xeTyi Hemece ofiaH acybl MyMKiH
Xepriepae cakTamaHbl3 xaHe naiganaHbaHbi3.
Batapes kapTpumxiHe Liere KaknaHpl3, Kecneis,
NaKTblpMaHbI3, TYCipin anMaHbI3 Hemece kaTTbl 3aTka
coknaHbl3. MyHaan sapekeTTep epTke, WamanaH Tbic
KbI3yFa HemMece >KapblIbICKa SKenyi MyMKiH.
3akbiMaanraH 6aTapesHbl NanganaHbaHbI3.
lwinperi nUTHiA-ioHabl baTapesnapra kayinTi Tayapnap Typans
3aHHaMaHbIH TananTapbl KOnAaHbInaas!.
KommepumsnbIk TacbiManaaynap yLuiH, MbiCanbl, YLUiHLLi
TapanTapfblH, kaiTa 6arbiTTay areHTTepiHiH, opayblLUTaFbl XoHe
Xancbipmanapaarbl apHaiibl TananTtapbl OpbiHAAY Kepek. 3aTThbl
eHenTyre AailblHaay YLLIH kayinTi MaTepuanaap xeHiHaeri
MaMaHHaH keHec any kepek. CoHpai-ak enkei-Tenkeiini ynTTbik
epexenepai cakraHbi3. Tyiticnenepai neHTameH xabblHbi3 XaHe
6aTapesHbl OpaybILLTa Ko3ranMaiTblHAal OpaHbI3.
Bartapesnapabl Tek Makita kepceTkeH eHiMaepae
naviganaHbiHpl3. baTapesnapabl TananTtapra can emec
eHiMaepae opHaTy epTke, apThblK Kbi3yFa, Xapblbicka
Hemece 9MNeKTPONUTTIH afyblHa aKenyi MyMKiH.
Kypan y3ak yakplT 60iibl NanganaHbinmaca,
6aTapesHbl KypangaH LWbiFapy Kepek.
ManpanaHy KesiHae xoHe odaH KeiliH 6aTapest
KapTPUIXKbI KbI3Ybl MYMKiH, Oy KyiikTepre Hemece TeMeH
Temnepatypanblk Kyniktepre akenyi MyMkiH. blcTblk
GaTapes KapTpumKaepiH ycTayra Hasap aydapblHpI3.
ManpanaHFaHHaH KeniH KypanablH KnemMMacbiHa
6ipaeH TMeHi3, ce6ebi on kyWikTep TyablpyFa
XKETKIMIKTi KbI3bIN KeTYi MYMKiH.
Batapes kapTpumKbIHbIH KNeMManapblHa, TecikTepiHe
XeHe OMblKTapblHa XaHkanapablH, WaHHbIH Hemece
TOMbIPAKTbIH TYPbIN KanybiHa »on 6epmeHis. byn
KypanablH Hallap XyMmbIC icTemeyiHe s 6onmaca
KypanablH Hemece 6aTtapes KapTpUKbIHbIH
Oy3blInyblHa SKenyi MyMKiH.
Kypan xorapbl BOMLTTbI 9NEKTP Xeninepi aHbiHaa
nangananygsl kongamaca, 6atapest KapTpuaxiH xorapbl
BONMBTTbI ANEKTP KENiNepiHiH XaHblHAa naiganaHbaHe3. byn
KypangblH AypbIC XYMbIC icTeMeyiHe s 6onmaca kypangbiH
Hemece b6aTtapes kapTpuIKbIHbIH Oy3blnyblHa SKENyi MyMKiH.
BatapesHbl 6ananapgaH aynak ycraHbi3.
11. batapesiHbIH KbI3MET kepceTy Mep3iMiH Makcumanabl
eTy Typanbl KeHecTep.
Batapes kapTpumKblH TOMbIFbIMEH 3apsiACHI3AaHY
angbiHAa aybICThIPbIHbI3.
KypanablH KyaTbl asbipak ekeHiH baikaraHaa,
apKallaH Kypanabl naaanaHyabl TOKTaTbIHbI3 XXoHe
6aTapes kapTpWOXbIH 3apsaTaHbI3.
TonblfbiIMeH 3apsiaTanfaH 6atapes KapTpUmKbIH
ellKallaH 3apsATaMaHpl3.
ApTbIK 3apsaTay 6aTapesHblH KbI3MET kepceTy
Mep3iMiH KbickapTagpbl.
Batapes kapTpumxbiH 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F)
6ernme TemnepatypacblHAa 3apsAaTaHpl3. 3apsaray
angbiHAa bICTblk 6aTapest KapTPUAXKbIH CYbITbIHBI3.
ManpanaH6araH keane 6aTapest kKapTPUOXKIH KypanaaH
Hemece 3apsiATarbIlTaH anbiHbI3.
¥3aK yakbIT 6oVbl nanganaHbacaHbI3 (anTbl ainaaH
kebipek), 6aTapes KapTPUIXbIH 3apsATaHbI3.

ACAKTI:IK ECKEPTY: Tek TynHyckanblk Makita 6atapesinapbiH
nanpanatblHe3. TynHyckansblk emec Makita 6atapesnapbiH
Hemece e3repTinreH 6onybl MymKiH 6aTapesinapabl naiinanaHy
6atapesiHbIH XapbinyblHa aKenin, epTTepre, xapakaTtka xaHe
3aKbiMFa akenyi MymkiH. Conpaii-ak 6yn Makita kypanblHbIH
XoHe 3apsiaTarblLUbiHbIH Makita keningiriHi KyLUiH xosab!.

Bapnbik eckepTtynep mMeH
HycKaynapAbl 6onalwuakra
aHblKTama any YLiH caKTaHbI3.

OYHKUUANAPObIH
CUNATTAMACHI

/N\CAKTbIK ECKEPTY:

* Kypbinfblaarbl YHKUMSHBI peTTey Hemece Tekcepy
angblHAa apkallaH Kypbinfbl eLwipyni xaHe 6atapes
KapTPUIXbl anblHFaHbIH TEKCEPIHI3.

Batapes kapTpuAXbIH OpHaTy HeMece
Kol

/A\CAKTbIK ECKEPTY:

« Batapesi KapTpPUAXbIH OpHaTKaHAa HeMece
anfaHaa KypbiifFblHbI XXoHe 6aTapes KapTPUAXbIH
KaTTbl YCTaHbI3.

KypbInFbiHbI XaHe GaTtapest KapTpUmKbIH KaTThl
ycTamacaHbli3, onap KonaapbiHbI3AaH LWbIFbIM

KeTYi )XoHe KypblriFbl MeH 6atapest KapTpUmKbIHbIH,
3aKkbiMAanyblHa XaHe JxapakaT anyFa akenyi MyMKiH.

Batapes kapTpuaxblH canbin xkaTkaHaa Kypbinfbl
MeH GaTapes kapTpuaxbl apacbliHaa, COHbIMEH
Gipre 6aTtapes KaknarblH XaybIn XaTkaHAa Kypbinfbl
MeH GaTapes kaknarbl apacbiHAa cayCaKTbl KbICbin
anvaxbi3.

Batapes kapTpumKbIH OPHATY YLUIH Kaknak KynnbiH
6ocaTbIHbI3 XoHe baTapes kaknarbiH awbiHbI3. (Fig. 1)
Barapes kapTpumkbiH canbiHbI3. batapes
KapTpUAXbIHAAFbI TiNAi KopnycTarbl OMbIKNEH
Typanar, OpHbIHa CbIPFbITbIN TYCIPiHi3. OHbI «LWbLIPT»
eTkeH AblbbICNeH OpHbIHAA KyNbinTanfaHLla CoHblHa
[eliH canbiHbl3. TYNMEHIH XXOoFapfbl XafblHAA Kbi3bin
VHAMKATOPAbI KOPCEHI3, ON TOMbIFbIMEH KynbinTaniMaraH.
CopaH keiiH 6aTapesi kaknarbiH XabblHbI3.

Batapes kapTpumxbiH any yLiH KapTpumKablH
angbiHAarbl TYMIMEHI CbIpFbiTa OTbIPbIM, OHbI KypaniaH
CbIpFbIThIN anbiHei3. (Fig. 2)

/\CAKTbIK ECKEPTY:

» BaTepsi kKopabbiH GacTaH asik TOfblK OpPHATY KEPEK.
Onai 6onmaca, on KypbInfblAaH Ke3gemncok Tycin
Kanblin, ci3gi Hemece anHanavpi3garbl Gipeyai
)apakaTTaybl MyMKiH.

» Batapesi kapTpuaXbIH KyLUMEH opHaTnaHbI3. Kaptpuax
OHal CbIpFbiN KipMece, o AypbIC CanblHbIN XaTkaH
HKOK.

146 Ka3zak



Ba'rape;mbm, KanfaH CblﬁblM,qblnblFblH
kepceTty (Fig. 3)

(Tek nHavkaTopbl Gap 6aTapes kapTpPMOAXAAPb! YLLIH)
KanraH 6aTtapes KyaTbiH kepceTyi yLliH 6aTapes

KapTpUmKbIHAAFbl TEKCEPY TYMMECIH 6acbiHpI3.
WHavkaTopnbik Wwamaap GipHelle cekyHa 60ibl xaHaabl.

UHaukaTopnbIK Wwamaap

. D ﬂ KanfaH KyaT

Kanbin Typ | Owipyni | Kembinbikraysa

iinn
10N
B0

75 % - 100 %

50 % -75 %

25 % -50 %

B[] 0%-25%
roo0o sapmroes

Batapes akaynbl
6ornybl MYMKiH.

R0
Jonm

ECKEPTIE:

ManpanaHy xafgannapbiHa XaHe KopLuaFaH opTaHblH,
TemneparypacbiHa 6ainaHbICTbl, MHAUKATOP iC
XKy3iHAeri KyaTTaH asraHTan e3reweneHyi MyMKiH.
BaTapesHbl Kopray XXyNeci XXyMbIC iCTereH kesae
GipiHLLi (LeTKi con XaKTafbl) LaMm XbINbIbIKTanabl.

TynHyckanbik emec Makita 6atapesnapblH Hemece
e3repTinreH 6atapesinapapl nanganady Makita
KYPbIIFbICBIHbIH )XaHe 3apsiaTarbillblHbiH Makita
KeningiriHii KyLUiH Xosaabl.

LLlamAabl KoCy XaHe XapbIKTbIK pexuMin TaHaay (Fig. 4)

1. AybICTbIPbIN-KOCKbILL: AybICTbIPbIN-KOCKbILLTHI Gip peT
6acbiHbI3, LWaM Kocbinaabl (COHFbI NapameTpaeriaei
XKapbIKTbIK peXUMiIHAE). AybICTbIPbIM-KOCKbILLTHI
KanTanaH 6accaHbl3, LWam eLueai.

2. XKapbIKTblK pexumiH TaHaay: XKapbIkTblk peTi: Lam
Kocynbl kesfe ap backaHaa Xorapbl pexum / OpTtaia
pexum / TemeH pexum / YKorapbl pexum.

BartapesiHbl Kopray xyueci (Fig. 5)

BatapesiHbiH KbI3MeT kepceTy Mep3iMiH y3apTy yLiH
KypbinFbl 6aTapesi KopFaHbICbIMEH >KabablKTarnfaH.
Batapes 3apsabl TemeH 6onFaHaa, kepceTinreHaen 6ip
XKL A-taH 6acka XKLWA wamaapsl ewegi. LamameH
6eCc-0H MUHYTTaH KeWiH Xyie KyaTTbl aBToMaTTbl Typae
ewwipeai.

KbI3bIn KeTyaeH Kopray

YKabablk Hemece 6aTeps Kbl3FaH kesae, xabablk
e3bIrbIHEH ToKTanabl. XXababikTapab! CybITKaHHaH
KelbIH KahTaaaH allbliHbI3.

NAWOATNAHY

/A\CAKTbIK ECKEPTY:

 KypbinfbiHbl 9pKaLLaH Teric )aHe TypaKTbl Xepre
KOWbIHBI3. DTNece kynay caTCi3 Xaraanbl OpbIH anybl
MYMKIH.

Xapbik 6ypbiwbIH petTey (Fig. 6)

Eki >xarblHOarbl TeTikTepai 6ocaTtbiHpbI3. XKapblk
GypblLLbIH PeTTeHi3 (peTTey bypbiwbl 240°). CoaaH
KeWiH TeTiKTepai KaTagaH TapTbiHbI3.

/\CAKTbIK ECKEPTY:

Yapbik GypbilLbIH peTTey KediHae caycakTapAbl KbiCbin
anMaHbI3.

Bac xapbIKTaH cakTaHbly WwanTtaMacbiH
xancbipsbly (Fig. 8)

Kocbimwa akceccyapnap

 Bac xapblkTaH cakTaHblyLLanTamacbiH XancbipblyaaH
OypbIH, )xabaplk 6eTbiHAErbl AakTapabl Tazanay Kepek.

* BypbIKKbILL KyMbIpachl apKbinbl XabablKTbiH JIMH3a MeH
6ac xapblKTaH CaKTUTBIH LanTamMacbiHbiH XabblckaH
6eTbiH TyBereinbl AbIMKbINAAY Kepek.

* OHbl xabablk annapaTbiHbiH OpTacbliHa Xarncblpambi3.

* PasiiHKe KbIpfblll HemMece pasiiHKe CYPTKbILL apKbinbl
Xyka nepae MeH nitH3a apacblHaarbl ayaHbl Hemece
Cy TamLLbinapblH WbiFapy.

» Xancblpbin 6onFaH COH, KypFak opamar apKsisbl
6aprblK Cy TaMLLbINapbIH CYpPThIN TacTay Kepek.

LWbipak cbipTbiH opHaThly (Fig. 9)

Kocbimwa akceccyapnap
CypeTTe KkepceTbinreHae, WhipakTblH KOPHEKTbI
6enerbiH acnanTblH HayacbliHa binbin Kohaabl.

LLTaTnBneH (KocbiMLLA akceccyaprnap)
Gipre nanganany

/\CAKTbIK ECKEPTY:

« lLlammeH Bipre nanganany angpiHaa
akceccyapnapAblH nanganaHy HyckaynblKTapbiH
MYKUAT OKbIMN LUbIFbIHbI3.

ManpanaHyabl XXeHinaeTy YLWiH LWwamabl LTaTUBKE KOKFa

6onagel. (Fig. 7)

/\CAKTbIK ECKEPTY:

* KypbInfbiHbl LUTATMBKE Xanfay KesiHae KypbinfFbiHbl
TycCipin anmaHpi3.

KynayblH 6onabipmay YLUiH WTATUBTI Teric eHe
TYpaKTbl 6eTKe KOMbIHbI3.

LtaTneTiH TabaHgapblH Makcumanabl gapexene
KEHEMNTIH3.

XKen kaTTbl 6onca, WraTueTi naganaHbaHbI3.
Kypbinfbl WTaTnBke 6epik Typae )anfaHFaHbiH
TEKCepiHi3.

LLTaTnBTI anbin xypreHae Hemece LITaTUB
TabaHAapbIH XMHaFaHAa KYpPbInFbIHbI anbin TacTaHbI3.
LLtatueri xaby kesiHae KonaapbiHbI3abl WTaTuUB
TabaHAapbIHbIH apacbiHAa KbiCbIM anvaHbi3.
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TEXHUKATbIK KbISMET
KOPCETY

/A\CAKTbIK ECKEPTY:

« Tekcepyre HeMece TeXHUKanbIK KbI3MET KepceTyre
opeKkeTTeHy anablHAa apKallaH KypbinFbl ewipyni
ekeHi xaHe GaTapes KapTpuaXbl anbin TacTanFaHblH
TeKCepiHi3.

* [azonuHai, 6eH3VHA|, CYMbINTKBILTHI, anKkoronbai
Hemece COn CUSIKTbIHbI eLLKallaH naaanaHbaHbI3.
OHcisgeHy, niliHHIH e3repyi Hemece apbIKTap OpbIH
anybl MyMKiH.

ManpananyLubl Tek ocbl NaaanaHy HyckaynbiFbiHAa

cunarTanfaH TeXHUKanbIK KbI3MET KOpCeTY XYMbICbIH

opblHAan anagpl. Kes kenreH 6acka »ymbicTbl Makita
eKiNeTTi cepBUCTIK opTanblKTapbl opbiHAAYbl Kepek.

Tasanay

/A\CAKTbIK ECKEPTY:

o KypbinfbiHbl CyAa eLukallaH XymaHbi3.

Keiiie KypbInfblHbIH ChIPTbIH (KYPbITFbl KOPMYCbIH)
cabblHAbI CYMEH binFanfanablpbinFaH WwybepekneH
CYPTIM TYpbIHbI3.

KOCbIMLUA AKCECCYAPIIAP

/\CAKTbIK ECKEPTY:

Byn akceccyapnap Hemece Tipkemenep ocbl
HyckayrnblkTa kepceTinreH Makita KypbinfbicbIMEH
Gipre naiaanaHyra ycblHbinaapl. Kes kenreH 6acka
akceccyapnapabl Hemece TipkemenepAi nanganaHy
agaMaapabliH xxapakat any KayniH Tyablpybl MYMKiH.
Akceccyapabl Hemece TipKeMeHi Tek 83iHiH MakcaTblHa
can naganaHbiHpI3.

Ocbl akceccyapnapfa KaTbICTbl KOCbIMLLIA ManiMeTTep
any yLUiH ke3 kenreH keMek kepek 6orca, >eprinikTi
Makita cepBuCTiK OpTanbifbiHaH CypaHbI3.

* Makita TynHyckanblk 6aTapeschl XoHe 3apsiaTarbilbl
» bac xapblKkTaH cakTaHbly Luantamacs!

« bipak cbipThl

« LWTatue [6enwek Hemipi: GM00002073]

ECKEPTIE:

« byn Tisimaeri kenbip 3aTTap KypbinFbl opaybllbiHAA
CTaHAapTTbl akceccyapnap TypiHAe KOCbinybl MYMKIH.
Onap enfeH enre epekLleneHin oTbipybl MYMKIH.
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TURKCE (Orijinal talimatlar)
Genel goriiniimle ilgili agiklama

1. Kapak kilidi 2. Pil kapagi 3. Gosterge lambalari
4. Kontrol digmesi 5. Salter 6. Parlaklik modu segimi
7. Topuz

TEKNIK DEGERLER

Model ML005G
LED 40 adet
Glc kaynagi 14,4/18/36 V DC
Olgiiler (U x G xY) 248 mm x 309 mm x 296 mm
Net agirhk 4,6 kg
Basing alma alani 0,07 m?
Koruma derecesi IP65

« Teknik degerler llkeden Ulkeye degisebilir.

« Cihazin sapi asag indirilmis durumdaki lguler verilmistir.

« Agirlik, pil kartusunu icermez.

« Devam eden arastirma ve gelistirme programimiz sebebiyle buradaki teknik degerler haber verilmeksizin degisiklige
tabidir.

Kullanilabilen pil kartusu ve ¢alisma omri

Caligma omri (yaklasik)
Gerilim Kullanilabilen pil kartusu

Yiiksek Ortam Diigiik

BL1415N 0,5 saat 1,1 saat 2,3 saat

BL1430B 0,8 saat 1,8 saat 3,5 saat

14,4V

BL1440 1,3 saat 2,9 saat 5,9 saat

BL1460B 1,7 saat 3,8 saat 7,5 saat

BL1815N 0,7 saat 1,5 saat 3,0 saat

BL1820B 0,9 saat 2,0 saat 3,5 saat

18V BL1830B 1,3 saat 2,7 saat 5,5 saat
BL1840B 1,8 saat 3,5 saat 7,5 saat

BL1850B 2,3 saat 4.5 saat 10 saat

BL1860B 2,7 saat 5,5 saat 12 saat

BL4020 1,7 saat 3,5 saat 7,0 saat

BL4025 2,2 saat 4,5 saat 9,5 saat

36V BL4040 3,5 saat 7,5 saat 15 saat
BL4050F 4,0 saat 9,5 saat 18 saat

BL4080F 7,0 saat 15 saat 30 saat

 Yukarida listelenen pil kartuslarindan bazilar bulundugunuz bélgeye bagli olarak mevcut olmayabilir.
« Calisma dmdrleri pil tipleri, sarj durumu ve kullanim sartlarina bagh olarak degisebilir.
/A\UYARI: Sadece yukarida listelenen pil kartuslarini kullanin. Baska herhangi bir pil kartusunun kullanilmasi
yaralanma ve/veya yangina yol agabilir.
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Semboller

Asagida bu ekipman igin kullanilan semboller
gOsterilmistir.

Kullanmadan 6nce bunlarin anlamini 6grendiginizden
emin olun.

DE « Kullanim talimatini okuyun.

E « Sadece AB lilkeleri igin Ekipmanda
zararl pargalarin bulunmasi nedeniyle
— atik elektrik/elektronik ekipmanlar,
akUmdlatorler ve piller gevre ve insan
saglhigini olumsuz yonde etkileyebilir.
Eﬂ:?f;‘ Elektrikli ve elektronik aletleri veya pilleri ev
atiklariyla bertaraf etmeyin! Atik Elektrikli
ve Elektronik Cihazlar ile AkiimUlatorler
ve Piller ve Atik Akiimiilatorler ve Piller
hakkinda Avrupa Direktifi ve ayrica s6z
konusu mevzuatlarin ulusal hukuka
adaptasyonu ile ilgili uygulamara
uyarinca , atik elektrikli ekipman, piller
ve akimllatorler ayri olarak depolanmali
ve cevre koruma yonetmeliklerine uygun
olarak isletilen belediye atiklari toplama
noktasina sevk edilmelidir.
Bu, ekipmanin lzerine yerlestirilen st
cizilmis tekerlekli kutu sembolii ile ifade
edilir.

Optik Radyasyon (UV ve IR).
Goz veya cilt maruziyetini en aza indirin.

A

C@;) Uygun muhafaza veya g6z korumasi
\/ kullanin.

A « Daha dikkatli olun!

ONEMLIi GUVENLIK
TALIMATLARI

/\UYARI: Cihazlari kullanirken asagidakiler dahil olmak
Uzere yangin, elektrik carpmasi ve kisisel yaralanma
riskini azaltmak igin daima temel giivenlik tedbirlerine
uyulmalidir:

TUM TALIMATLARI OKUYUN.

1. Isiga direk olarak bakmayin ya da gézlerinizi 1siga
maruz birakmayin. Gézleriniz zarar gérebilir.
2. Lambayi bir bez veya karton vb. ile kapatmayin. Aksi
takdirde, alev almasina yol agabilir.
3. Yagmura ya da kara maruz birakmayin. Suda
yikamayin.
4. Cihazin igine cimbiz, metal aletler vb. ile dokunmayin.
5. Cihaz kullanilmadi§i zaman daima kapali tutun ve pil
kartusunu cihazdan cikarin.
. Dusiirme, carpma vb. hareketler ile cihaza hasar
vermeyin.
. Pilli, taginabilir lambalar igin glivenlik bilgileri.

Calisan lambaya surekli bakmayin.

(<2

~

« Pilin, tehlikeli materyallerin atiimasini ele alan yerel
mevzuata uygun sekilde atiimasi gerekir.

* Pili yakmayin.

8. Lambalar i¢in ek bilgiler.

» Bu armatiriin 1sik kaynagi degistirilemez; 151k kaynagi
kullanim émrii sonunda tim armatur degistirilir.

9. Pil aletinin kullanimi ve bakimi.

UYARI: Tum guvenlik uyarilarini ve talimatlarini

okuyun. Uyarilarin ve talimatlarin uygulanmamasi

elektrik carpmasi, yangin ve/veya ciddi yaralanma ile
sonuglanabilir.

istemeden calistirmayi énleyin. Pil grubunu

baglamadan 6nce, cihazi yerden kaldirmadan veya

tasimadan énce salterin kapali oldugundan emin olun.

Cihazi parmaginiz salterin Gzerindeyken veya cihaza

enerji verilmisken tasimak kazalara davetiye gikarir.

Herhangi bir ayarlama yapmadan, aksesuarlari

degistirmeden ya da cihazi saklamadan 6nce pil

grubunu cihazdan ayirin. Bu tir 6nleyici giivenlik
tedbirleri, cihazi kazara galistirma riskini azaltir.

Sadece Uretici tarafindan belirtilen sarj cihaziyla sarj

edin. Bir pil grubuna uygun olan sarj aleti baska bir pil

grubuyla kullanildigi zaman yangin riski olusturabilir.

Cihazlar sadece 6zel olarak belirlenmis pil grubuyla

kullanin. Baska herhangi bir pil grubunun kullaniimasi

yaralanma ve yangin riski olusturabilir.

Pil grubu kullaniimadigi zaman, pil grubunu bir kutup

ile digeri arasinda baglanti yapabilecek atas, madeni

para, anahtar, civi, vida veya diger ku¢lik metal
cisimlerden uzak tutun. Pil kutuplarini kisa devre
etmek yaniklara veya yangina yol agabilir.

Yanls kullanim sartlarinda pilden sivi kagagi olabilir,

temas etmeyin. Yanliglikla temas olursa suyla yikayin.

Sivi gézlere temas ederse ayrica bir doktordan yardim

isteyin. Pilden sizan sivi iritasyon veya yaniklara yol

acabilir.

Hasarli veya modifiye edilmis bir pil grubu ya da

cihazi kullanmayin. Hasarli ya da modifiye edilmis

piller yangin, patlama veya yaralanma riskiyle
sonuglanabilecek beklenmedik tepkiler verebilir.

Pil grubunu ya da cihazi atese veya asiri sicakliga

maruz birakmayin. Yangina ya da 130°C'nin (265°F)

Uzerindeki sicakliklara maruz kalma patlamaya neden

olabilir.

Tum sarj talimatlarina uyun ve pil grubunu veya cihazi

talimatlarda belirtilen sicaklik araliginin diginda sarj

etmeyin. Uygun olmayan sekilde veya belirlenmis
sicaklik araliginin diginda sarj etmek, pile hasar
verebilir ve yangin riskini yikseltebilir.

Yalnizca ayni yedek pargalari kullanan kalifiye bir

tamirci tarafindan servis uygulanmasini saglayin. Bu,

Urtin guvenliginin korunmasini saglayacaktir.

Cihazi ya da pil grubunu kullanim ve bakim

talimatlarinda gosterilenin haricinde modifiye etmeyin

veya tamir etmeye galismayin.

10. Pil kartusu ile ilgili 5nemli glivenlik talimatlari.

* Pil kartusunu kullanmadan 6nce tiim talimatlari (1) pil
sarj aleti, (2) pil ve (3) pili kullanan Uriin Gzerindeki
uyari isaretlerini okuyun.

* Pil kartusunu demonte etmeyin ya da kurcalamayin.
Bu; yangin, asiri 1si ya da patlama ile sonuglanabilir.

« Calisma suresi asirl derecede kisalirsa cihazi derhal
durdurun. Asiri 1Isinma, yanik ve hatta patlama riski
meydana gelebilir.

« Elektrolit gézlerinize girerse temiz suyla yikayin
ve derhal tibbi tedavi alin. Gérme duyunuzu
kaybedebilirsiniz.
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Pil kartusunda kisa devre yapmayin.

Aleti ya da pil kartusunu sicakligin 50 °C'ye (122 °F)
ulagabilecegdi veya bu sicakhgi asabilecegdi yerlerde
saklamayin ve kullanmayin.

Pil kartusunu civilemeyin, kesmeyin, carpmayin,
firlatmayin, dislirmeyin ya da sert bir nesneyi pil
kartusuna vurmayin. Bu tiirde bir davranis; yangin,
asiri 1s1 ya da patlama ile sonuglanabilir.

Hasarl bir pili kullanmayin.

Cihazdaki lityum iyon piller Tehlikeli Maddeler
Mevzuati sartlarina tabidir.

Orn. Giglincli firmalar, nakliye acentalari tarafindan
ticari nakliye islemlerinde ambalajlama ve etiketleme
ile ilgili 6zel sartlara uyulmahdir. Gonderilen

UrGnln hazirliginda bir tehlikeli madde uzmanina
basvurulmasi gerekmektedir. Litfen ayni zamanda
daha detayh ulusal yonetmeliklere uyun. Agik kontak
uglarini bantlayin veya maskeleyin ve pili ambalaj
icinde hareket edemeyecek sekilde sarin.

Bu pilleri sadece Makita tarafindan belirtilen Grinlerle
birlikte kullanin. Pillerin uygun olmayan uriinlere
takilmasi yangin, asiri Isinma, patlama veya elektrolit
kagagina yol agabilir.

Cihaz uzun bir sire kullanilmayacaksa pil cihazdan
cikariimalidir.

Kullanim sirasinda ve sonrasinda pil kartusu, yaniklara
ya da dusik sicaklik yaniklarina yol agabilecek sekilde
1sinabilir. Sicak pil kartuslarini tutarken dikkatli olun.
Yaniklara yol agabilecek kadar isinmis olabilecegi igin
kullanimdan hemen sonra alet kutbuna dokunmayin.
Pil kartusunun kutuplarina, deliklerine ve kanallarina
pargaciklarin, tozun ya da topragdin yapismasina izin
vermeyin. Bu durum, yetersiz performans ya da aletin
veya pil kartusunun bozulmasi ile sonuglanabilir.

Alet, yuksek gerilimli elektrik gli¢ hatlarinin yakininda
kullanimi desteklemedigi strece pil kartusunu,yiksek
gerilimli elektrik glic hatlarinin yakininda kullanmayin.
Bu durum, ariza ya da aletin veya pil kartusunun
bozulmasi ile sonuglanabilir.

Pili, cocuklardan uzakta tutun.

11. Maksimum pil 6mriint korumak igin ipuglari.

Pil kartusunu tamamen desarj olmadan 6nce sarj edin.
Dusuk sarj uyarisini gérdiigiinizde her zaman aletin
galismasini durdurun ve pil kartusunu sarj edin.
Tamamen sarj edilmis bir pil kartusunu asla tekrar sarj
etmeyin.

Asiri sarj pil dmrind kisaltir.

Pil kartusunu 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F) arasindaki
oda sicakliginda sarj edin. Sicak bir pil kartusunu sarj
etmeden 6nce sogumaya birakin.

Pil kartusunu kullanmiyorken kartusu, aletten ya da
sarj cihazindan g¢ikarin.

Pil kartusunu uzun sire kullanmayacaksaniz (alti
aydan fazla) sarj edin.

/\DIKKAT: Yalnizca orijinal Makita pilleri kullanin.
Orijinal olmayan Makita pillerinin veya degistirilmis
pillerin kullanimi, pilin patlamasina ve bunun sonucunda
yangin, kisisel yaralanma ve hasara yol agabilir. Ayrica
Makita cihazi ve sarj cihazi icin gecgerli Makita garantisini
gecersiz hale getirir.

Gelecekte bagvurmak igin tiim
uyarilari ve talimatlar saklayin.

ISLEYISLE ILGILI ACIKLAMA

/\DIKKAT:

« Cihazdaki islevi ayarlamadan veya kontrol etmeden
once daima cihazin kapali oldugundan ve pil kartusunun
¢ikariimis oldugundan emin olun.

Pil kartusunun takiimasi veya ¢ikarilmasi

/\DIKKAT:

Pil kartusunu takarken veya cikarirken cihazi ve pil
kartusunu siki tutun.

Cihaz ve pil kartusunu siki tutmamak bunlarin
elinizden kayip diismesine ve cihaz ile pil kartusunun
hasara ugramasina ve kisisel yaralanmaya yol agabilir.

Pil kartusunu takarken parmaklarinizin cihaz ile pil
kartusu arasinda kalarak ve ayni zamanda pil kapagini
kapatirken cihaz ile pil kartusu arasinda kalarak
sikismamasina dikkat edin.

Pil kartusunu takmak icin kapak kilidini ve pil kapagini
acin. (Fig. 1)

Pil kartusunu yerlestirin. Pil kartusu Gzerindeki dili yuva
icindeki oluga hizalayin ve yerine kaydirin. Kiictk bir
tik sesiyle tamamen yerine oturup kilitleninceye kadar
yerlestirin. Digmenin Ust kismindaki kirmizi géstergeyi
gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemistir. Ardindan pil
kapagini kapatin.

Pil kartusunu ¢ikarmak igin kartusun 6niindeki digmeyi
kaydirirken kartusu cihazdan kaydirarak gekin. (Fig. 2)

/\DIKKAT:

* Pil kartusunu daima tam olarak yerine takin. Aksi
takdirde, yanlislkla cihazdan diserek sizi veya
cevrenizdekileri yaralayabilir.

« Pil kartusunu zorlayarak takmayin. Kartusu kolayca
kaymiyorsa dogru yerlestiriimemis demektir.
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Kalan pil kapasitesinin gosterilmesi (Fig. 3)
(Sadece gostergeli pil kartuslari igin)

Kalan pil kapasitesini géstermek igin pil kartusu
Uzerindeki kontrol tusuna basin. Gosterge lambalari
birkac saniye yanar.

Gosterge lambalari

n 0|7

Yanip
Isikh Kapali séniiyor

Kalan kapasite

75 % to 100 %

50 % to 75 %

25 % to 50 %

0% to 25 %

Pili sarj edin.

Pil arizalanmis olabilir.

C] O .
C | || .
||| .
[ ] o - -l |

NOT:

« Kullanim kosullari ve ortam sicakligina baglh olarak
gosterge gercek kapasiteden cok az farkl olabilir.

« Ik (en sol) gésterge lambasi, pil koruma sistemi
calisirken yanip sénecektir.

Orijinal olmayan veya degistirilmis Makita pillerinin
kullanimi Makita cihazi ve sarj cihazi igin gegerli Makita
garantisini gecersiz hale getirecektir.

Isigin agilmasi ve parlaklik modu segimi (Fig. 4)

1. Salter: Saltere bir kere basin, 1sik yanacaktir (bir
onceki parlaklik modu ayarinda). Saltere tekrar basin,
151k sGnecektir.

2. Parlaklik modu segimi: Parlaklik sirasi soyledir: Isik
acikken her basildiginda Yuksek mod / Orta mod /
Disiik mod / Yiiksek mod.

Pil koruma sistemi (Fig. 5)

Cihazda pil 6mrini uzatmak icin pil koruma sistemi
vardir. Pil azaldiginda, sekilde gosterilen LED
haricindeki LED 1siklari sénecektir. Yaklasik bes ila on
dakika sonra sistem otomatik olarak enerjiyi kesecektir.
Asiri iIsinmaya karsi1 koruma

Cihaz veya pil asiri 1sindi§inda cihaz otomatik olarak
durur. Cihazi tekrar agmadan énce sogumasini bekleyin.

CALISMA SEKLI

/\DIKKAT:

« Cihazi daima diiz ve sadlam bir yere yerlestirin. Aksi
takdirde duserek kazaya yol agabilir.

Isik agisini ayarlama (Fig. 6)

Her iki taraftaki topuzlari gevsetin. Isik agisini ayarlayin
(ayar araligi 240° seklindedir). Ardindan topuzlari tekrar
sikin.

/\DIKKAT:

Isik acisini ayarlarken parmaklarinizi sikistirmamaya
dikkat edin.

Parlama onleyici filmi yapigtirma (Fig. 8)

Opsiyonel aksesuarlar

 Parlama 6nleyici filmi yapistirmadan 6nce cihazin lens
yuzeyindeki kirleri temizleyin.

 Sprey sise kullanarak cihazin lensini ve parlama
onleyici filmin tutturuldugu ylzeyi iyice islatin.

 Cihazin lensinin ortasina yapistirin.

* Film ve lens arasindaki hava veya su damlaciklarini
digari itmek igin bir silecek veya kauguk mala kullanin.

* Yapistirdiktan sonra, su damlaciklari varsa kuru bir bezle
silin.

Abajuru takima (Fig. 9)

Opsiyonel aksesuarlar
Abajurun gikintisini gésterildigi gibi cihazin gentik
lizerine yapistirin.

Tripod ile kullanim (opsiyonel
aksesuarlar)
/\DIKKAT:

» Lambayla birlikte kullanmadan énce aksesuarlarin
kullanim talimatlarini dikkatle okuyun.

Kullanimini kolaylastirmak igin lambay: tripod (izerine

koyabilirsiniz. (Fig. 7)

/\DIKKAT:

« Cihazi tripod Uzerine baglarken disiirmemeye dikkat
edin.

» Dusmesini 6nlemek icin tripodu diiz ve saglam bir
ylizeye yerlestirin.

« Tripodun ayaklarini maksimum mesafede agin.

* Rizgar kuvvetli oldugunda tripod kullanmayin.

« Cihazin tripoda saglam bir sekilde baglandigindan
emin olun.

 Tripodu tagirken veya ayaklarini katlarken cihazi
ctkarin.

« Tripodun ayaklarini katlarken ellerinizin sikismamasina
dikkat edin.

BAKIM

/\DIKKAT:

« inceleme ya da bakim gergeklestirmeden énce
daima cihazin kapali oldugundan ve pil kartugunun
cikarildigindan emin olun.

* Asla benzin, tiner, alkol veya benzeri madde
kullanmayin. Renk verme, deformasyon veya catlaklar
meydana gelebilir.

Kullanici tarafindan sadece bu kullanim talimatinda

aciklanan bakim igleri yapilabilir. Diger tim isler Makita

yetkili servis merkezleri tarafindan yapiimalidir.

Temizlik

/\DIKKAT:

» Cihazi asla suyla yikamayin.

Zaman zaman cihazin dis tarafini (cihaz gévdesi)
sabunlu suyla islatiimis bir bezle silin.
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OPSIYONEL AKSESUARLAR

/\DIKKAT:

Bu aksesuarlar veya atasmanlar, bu talimatta
belirtilen Makita cihazinizla kullaniimak lizere tavsiye
edilmektedir. Diger aksesuarlar veya atasmanlarin
kullanimi kisisel yaralanma riski olusturabilir.
Aksesuar veya atagsmani sadece belirtilen amagla
kullanin.

Bu aksesuarlar hakkinda daha fazla detay konusunda
herhangi bir yardima ihtiya¢ duyarsaniz bulundugunuz
yerdeki Makita servis merkezine bagvurun.

« Makita orijinal pil ve sarj cihazi

« Parlama onleyici film

« Abajur

« Tripod [Par¢a No: GM00002073]

NOT:
* Listedeki bazi pargalar cihaz paketinde standart
aksesuar olarak bulunabilir. Ulkeden Ulkeye degisebilir.
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